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PETER ROBERT

Digitalis és modszertani fordulat a sajtokutatasban

A 17-18. szdzadi magyar vonatkozast angol tjsagcikkek ,tauolsagtarté
olvasdsa™

Naponta taniii vagyunk a kultarankban, egymas kozotti kommunikacionkban és a kutata-
sainkban is véghbemend digitélis dtalakulasnak. 2013-ban az egyik igen széles korben elter-
jedt magyarorszagi reklam, mely minden médiaban felbukkant, a digitalis miisorszérasban
bekovetkezett atallasrél szolt, mely a hagyomanyos analdg, f6ldi szérast valtja fel. Ugyan-
akkor szdmos eurbpai orszdgban a digitalis atallis mar majdnem egy évtizede megkezdé-
dott. A magyarorszigi kutatokonyvtarak és intézmények az elmalt évtizedekben mar egy
sor uttord digitalizalasi projektet itnak inditottak a bolcsészettudoméanyok teriiletén. Ezek
a kezdeményezések legf6képpen arra iranyultak, hogy a magyar konyvészeti és levéltari
anyagokat szélesebb korben elérhetévé tegyék a kutatok és az érdekl6dék sziméara.! A nyilt
hozzaférésii modellt kévetd orszagok tobbségével szemben Nagy-Britannidban a brit nem-
zeti és kulturalis orokség j6 részét, kiilonosen az 1900 el6tti, nyomtatiasban publikalt anya-
gokat olyan profit-orientalt amerikai magéancégek digitalizaltdk, mint példaul a Cengage
Learning vagy a ProQuest, amelyek nagyon magas el6fizetési dijat kérnek az egyetemektdl
és konyvtarakt6l. Ennek kovetkeztében hatalmas digitélis szakadék keletkezett a digitalis
archivumok és tudomanyos-kutat6i adatbazisok hozzaférhetségét illetéen. Ezen adatbéazi-
sok hasznalata alapvet6 moddon 4talakitotta és megvaltoztatta az egyetemi eléfizetéssel
rendelkez6 oktatok kutatasi szokisait és modszereit.? A nehéz gazdasagi helyzetben 1évé
magyarorszagi egyetemek nem képesek eldfizetni azokra az adatbéazisokra, amelyek meg-
konnyitik az angolszasz vilag elGaddinak kutatasi és oktatisi tevékenységét. Kovetkezés-
képp nem csoda, hogy a magyar—angol kapcsolatok torténetével foglalkozo publikaciékban

" A jelen dolgozat a Magyar Tudoményos Akadémia Bolyai Jénos Kutatéi Osztondija (2010-2013)
soran sziiletett. K6szonettel tartozom Dr. Németh Zoltdnnak és Téth Tamasnak, akik a tanul-
manyban ismertetett digitilis médszer informatikai megvalésitasaban segitségemre voltak, vala-
mint Horvathné To6th Juditnak aki tébbek kozott a magyar vonatkozasi jsadgadatbézis létrehoza-
saban segitett, tovabba Cora ZoltAnnak és Brandl Gergelynek, aki felhivtik a figyelmemet szimos
relevans magyar tanulmanyra. K6sz6n6m Szasz Gézanak és Labadi Gergelynek, hogy fontos meg-
Jjegyzéseket fiiztek a tanulmany korabbi verzidjahoz.

A Magyar Periodika Adatbazis példaul 1986 6ta épiil, a Magyar Elektronikus Konyvtar pedig 1994
6ta elérhetd a vilaghalén. Tébb més orszdgban hasonlé projektek csak késébb indultak.

Ezek az adatbazisok a vilag szamos egyetemén nem elérhetdk, ami ériasi hatranyt és egyenlétlen-
séget okoz a kutatasban. A kevésbé mddos egyetemek kutatdi és oktat6i nem tehetik fel ugyanazo-
kat a kutatési kérdéseket, mint a vagyonos egyetemeken dolgoz6 kollégéik. Az elektronikus adat-
bazisok folyamatos béviilésével a digitdlis szakadék naprél-napra novekszik. Mussell, James:
Ownership, Institutions, and Methodology. Journal of Victorian Culture, vol. 13. (2008) No. 1.
94-100.
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Tanulmdany PETER ROBERT

alig talalunk utalést az olyan koraijkori digitalis gyiijteményekre, mint példaul az Early
English Books Online, az Eighteenth Century Collections Online vagy a Burney Collection
of Newspapers.

E tanulmany kettds céllal irddott. Els6sorban ra kivan vilagitani az eleddig elhanyagolt,
17—18. szazadi angol Gjsagok magyar vonatkozasl anyagainak fontossdgara. Miutan rovi-
den attekintem a bolcsészettudomanyokban zajlé digitalis forradalom jelenlegi helyzetét,
felvazolom, hogy az angol és magyar kutatok a Magyarorszaggal és magyarokkal foglalkozo
korabeli angol sajtdanyag tanulméanyozisat miként és miért hanyagoltdk el. Ezt kovetGen
egy 4j digitalis modszert mutatok be, melynek segitségével a kutatok ,tavolrol” képesek
nagy mennyiségli ajsag és folyoirat bibliografiai és metaadatait elemezni.3 A médszer el6-
nyeit és hatranyait is targyalni fogom.

Kisérleti jelleggel a modszert a British Library Burney Ujsaggyiijteményének Magyar-
orszégra és magyarokra utal6 ujsagcikkeinek bibliografiai és metaadatainak elemzésére al-
kalmazom. Hangsilyoznom Kell, hogy a dolgozat e kezdeti vizsgalat el6zetes eredményeit
és észrevételeit ismerteti. Az adathalmazt nyilvanvaléan finomitani és kategorizélni kell a
jovében, mégpedig az egyes ujsageikkek szoros olvasésa (close reading) révén.* Ugyanak-
kor, amint latni fogjuk, mar ebben a szakaszban is a magyar vonatkozast ujsagcikkek
metaadatainak vizuélis 4brazoldsa és statisztikai elemzése jO néhany értékelhetd ered-
ményre vezet. A tanulmany utolsé részében betekintést nytjtok a magyar vonatkozasa, kii-
16nbo6z6 tipustl angliai Gjsageikkekbe, valamint abba, hogy ezek vizsgalata hogyan jarulhat
hozz4 a jelenlegi tudomanyos vitakhoz és érvekhez, tovabba milyen 1j kutatasi teriiletek fe-
1é mutatnak.

A bolesészettudomanyokban zajlé digitalis fordulatot jelzi az a tény, hogy az elmuilt év-
tizedben hatalmas mennyiségii ismert és ismeretlen forrasanyag valt elérhet&vé és kereshe-
tévé szabad felhasznalast vagy eldfizetést igényls digitalis gy(ijteményekben. Nyilvanvalo,
hogy a digitalis forradalom gyakorlati értelemben sokkal gyorsabba, konnyebbé és produk-
tivabb4 tette a kutatast, azaltal példaul, hogy t6bb milli6 szoveget tartalmazé digitalis ar-
chivumokban kereshetiink. Annak ellenére, hogy a digitalis fordulat &j mddszertani kihiva-
sok elé allitotta a kutatdkat, a gyakorlatban végbement digitalis forradalmat még nem ko-
vette médszertani forradalom. A lehetdségeket és kihivasokat is magaban rejté digitélis ku-

3 A tavolsagtart6 olvasas (distant reading) kifejezést Franco Moretti irodalomtorténész vezette be a
szakirodalomban. Tébbek kozott az Annales iskola hagyomanyaira épitve, Moretti a kvantitativ
mbdszerek hasznélatat szorgalmazza egy racionalisabb irodalomtérténet érdekében. Szerinte a
szoros olvasas (close reading) sorin csak az egyes szovegek szamitanak, az elemzés minimalis
mennyiségii kanonizalt szoveget vesz csak figyelembe. A tavolsagtartd olvasés célja nagy mennyi-
ségli szovegek kozotti kapesolatok, parhuzamok, ismétl6ds minték, ciklusok feltarasa és elemzése,
melyeket a limitalt szoros olvasas nem képes feltarni. Moretti, Franco: Graphs, Maps, Trees. Lon-
don, 2005.; ué: Style, Inc. Reflections on Seven Thousand Titles (British Novels, 1740-1850).
Critical Inquiry, vol. 36 (2009) No. 1. 134-158.; Serlen, Rachel: The Distant Future? Reading
Franco Moretti. Literature Compass, vol. 7. (2010) No. 3. 214—225.; ud: The Distant Reading.
London, 2013. (Az utdobbi konyvrdl lasd Labadi Gergely recenzigjat: Labadi Gergely: Franco
Moretti: Distant Reading. Irodalomtérténet, 95. évf. (2014) 4. sz. 561-564.)

Péld4aul pontosan definialni kell, mi szimit magyar vonatkozast Gjsagcikknek. Természetesen nem
minden, Magyarorszagot vagy magyarokat emlit§ cikk foglalkozik teljes egészében hazénkkal.
Ezeket is csoportositani lehet aszerint, hogy Magyarorszéiggal kapcsolatban k§z6l helyi hireket,
vagy a Nagy-Britanniaban tevékenyked§ magyarokrol tudosit egy adott Gjsageikk. A kategorizalast
az is bonyolitani fogja, hogy temérdek hir és hirdetés sz6! magyar termékek angliai arusitasarol.
Tovabba vannak olyan magyar vonatkozasut cikkek, melyek csak egy magyar varost emlitenek, de
Magyarorszigot nem.
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tatas jelenlegi helyzetét tokéletesen példazza az a verseny, melyet a British Library hirde-
tett meg 2013 majusaban. A British Library Labs ugyanis palyazatot irt ki tudésoknak, ki-
sérletez6knek, szakembereknek, szoftverfejleszt6knek, melynek célja a British Library di-
gitalis gytijteményeinek felhasznalasara épiilé innovativ és GttorG projektek megvalositasa.
Tehat innovativ kutatasi elképzeléseket akartak felderiteni, amelyek olyan médon tekinte-
nek a konyvtar hatalmas digitalis gyiijteményeire, hogy azok 4ltal lehet6vé valjanak 1j fel-
fedezések.5 A digitalis tudoményos kutat4s valéban formabonté és uttérd kutatasi lehets-
ségekkel kecsegtet a bilesészettudoményokban, valamint szévegek és adatok teljesen Gj-
szerii elemzéséhez kinal szdmtalan 0j lehetdséget.® A digitalis archivumokkal kapesolatos
jelenlegi tudomanyos vitadk mégis az elektronikus gy(ijtemények gyengeségeire 6sszponto-
sitanak, mint példaul az 1840-es évek el6tti nyomtatott szovegek karakterfelismerésébél
ad6do problémak.” Ezen vitdk szinte teljesen figyelmen kiviil hagyjak a digitalis archivu-
mok &ltal kinalt (j modszertani lehetiségeket, amelyek kiterjesztik a kutatés hatérait, és
eddig megvalaszolhatatlan kérdésekre képesek valaszt adni.

A digitalis forradalom korai szakaszat éljiik. A nyugati kultiira nyomtatott anyagainak
digitalizalasa figyelemreméltd sebességgel halad elére. 2010-ig csak a Google 15 millié
konyvet digitalizalt, a viligon valaha megjelent dsszes kényv kériilbeliil 12%-4t.® Tim
Hitcheock, a digitalis bolcsészet egyik vezetd brit szakembere szerint a kovetkezd évtized-
ben az 1900 el6tti konyvek digitalizilasa befejez6dik és ezek elérhetévé és kereshetdvé val-
nak nemzeti digitalis gyiijteményekben.® A jelenlegi digitalis archivamok tehdt nem tar-
talmazzak az osszes (kora)djkorbdl szarmazo, nyomtatott széveget. Valdjaban kezdeti ér-
deklédésem a Magyarorszagot és magyarokat érinté angol sajtofigyelem kutatasat illetéen
abbdl ered, hogy a szabadkémiivességrdl szol6 18. szazadi sajtotudositasok kutatasa soran
véletlenszeriien és varatlanul bukkantam magyar vonatkozast cikkekre nem digitalizalt
gytjteményekben, mint példiul a Bodleian Library Rawlinson Gy{ijteménye vagy a londoni
Szabadkémiives Konyvtir és Mizeum hatkdétetes, sajtokivonatokat tartalmazé gytijtemé-
nye. Az el6bbi gy(ijtemény Esterhazy P4l Antal (1711-1762) szabadkémiives beavatasarol
tartalmaz egy Gjsagcikket, mig az utébbi beszamol a Magyar Onkéntesek Lojalista Zaszloal-
janak (Loyal Regiment of Hungarian volunteers) az 1740-es években Londonban tartott
gytiiléseir6l.

Az Gjsagok, mint a nyilvanossag sziméra elérhétd, rendszeresen megjelené nyomtatott
hirek gyljteménye, a 17. szazad els§ évtizedeiben jelentek meg Nyugat-Eur6paban. Anglia-
ban viszont a Csillagkamara 1586-0s rendelete betiltotta hirkézlemények terjesztését.'

5 http://labs.bl.uk/ (2013. jlinius 18.)

¢ Erre modszertani szempontbol is kivalé példdk az alabbi projektek: Digital Atlas of American
Religion (http://www.religionatlas.org/), French Book Trade in Enlightenment Europe, 1769—
1794 (http://fbtee.uws.edu.au/stn/), Mapping of the Republic of Letters (http://republicofletters.
stanford.edu/), Mapping the Lakes: A Literary GIS (http://www.lancaster.ac.uk/mappingthe-
lakes/index.htm), KNOWeSCAPE (http://knowescape.org/).

7 Lasd példaul: Hitchcock, Tim: Confronting the digital or how academic history writing lost the
plot. Cultural and Social History, vol. 10. (2013) No. 1. 9—-23.

8 Michel, J. B. et al.: Quantitative Analysis of Culture using Millions of Digitized Books, Science,
vol. 331. (2011) No. 6014. 176. Bar a digitélis bolesészeti projekt kiépitésének gyakran feltétele az
analdg anyag digitalizalasa, ez a digitalizalis azonban korantsem ugyanaz, mint a digitalis bélcsé-
szet.

9 Hitchcock: Confronting the digital, 9.

® Ez azonban nem jelenti azt, hogy alkalmanként nem jelentek volna meg révid hireket tartalmaz6
pamfletek korabban. Az angol ijsig egyik elGfutara 1513-ban latott napvildgot Hereafter Ensue the
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Ezért az elsé angol nyelvi, hireket kozlé periodikakat, melyeket corantoknak neveziink,
George Veseler amszterdami nyomdajiban publikaltik. Az els§ ismert angol coranto,
amely a harmincéves haborirdl tudésitott két oldalon, 1620. december 2-4n latott napvila-
got. Az elsG Anglidban kiadott Corante, or News from Italy, Germany, Hungarie, Spaine
and France cimet visel6 corantot (1621. szeptember 24.) németrdl forditottak angolra és
kilfoldi, kéztiikk magyar, hireket tartalmazott. Az els6 angol szdmozott hirkonyvet
(newsbook) Thomas Archer nyomdész és Nicholas Bourne konyvkeresked§ adta ki Lon-
donban 1622. oktéber 22-én. Ez a holland nyelvbdl forditott Gjsag szintén tartalmaz hireket
hazankrol: Weekly News from Italy, Germanie, Hungaria, Bohemia, the Palatinate and
the Low Countries. Bourne és Nathaniel Butter hivatalos engedélyt kaptak a Weekly News
nyomtatisara, amely viszonylag rendszeresen kozolt izgalmas hireket a harmincéves habo-
rival kapcsolatban. Az elsé hirkonyv, amely belfoldi és nem kiilfoldi hireket tartalmazott
1641-ben jelent meg. II. Kiroly uralkodisa idején, 1662-ben fogadtak el azt a torvény
(Licensing Act), miszerint minden nyomtatasra szant kéziratot engedélyeztetni kellett. Bar
a torvényt nem atkalmaztik kévetkezetesen, mégis az 0ijsdgok szaméanak csokkenéséhez ve-
zetett. Az angol sajtoszabadsag kezdetét az 1695-0s évhez szokas kotni: a restauricio elején
elfogadott allami cenziirdra vonatkozo6 térvényt tébbé nem tjitottdk meg, ami az jsagki-
adas viragzasat eredményezte. Uj, sikeres, hosszd ideig futd lapok jelentek meg, mint pél-
daul a Post Boy vagy a Post Man. 1702-ben publikiltak az els§ angol napilapot Daily
Courant cimmel. A t6bb ezres — majd egy évtized mulva 2,5 milliés — példanyszamban
megjelend jsagok ontottak a hireket, tébbek koz6tt Magyarorszagrol is."

Magyar vonatkozasu sajtocikkek a koraiijkori angol sajtéban:
terra incognita

Az angol-magyar kapcsolatok kutatisa ezidaig szinte teljes mértékben ignoralta a 17-18.
szazadi angol sajtoban megjelend magyar vonatkozast cikkek elemzését. Simonyi Erné
Magyar torténelmi okmanytar: londoni kényv- és levéltarakbol: 1521—1717 cimd, maig
nélkiilzhetetlen munkajaban ugyan utal a British Miizeum Burney Gylijteményére, de en-
nek bemutatisa sordn a gorog klasszikus irok kényveire Osszpontosit. Ami a gytijtemény

Trewe Encountre or Batayle lately Don betwene Englande and Scotlande cimmel. A sajttorténe-
ti szakirodalom az elsé hirlevélként az A Copye of a Letter Contayning Certayne Newes, & the
Articles or Requests of the Devonshyre & Cornyshe Rebelles (1549) cimi kiadvanyt tartja szimon.
Az egyik els6 magyar vonatkozas angol nyelvii ‘hir’ Gyula varanak 1566-os ostromardl szol:
Newes from Vienna the. 5. Day of August. 1566. of the Strong Towne and Castell of Jula in Hun-
gary, Xl. Myles Beyond the Riuer Danubius, which was Cruelly Assaulted by the Great Turke,
but Nowe by Gods Mighty Working Relieued, & the Sayd Turks Marueylouslye Discomfited and
Ouerthrowen. Translated Out of Hye Almaine into English, and Printed in Augspurge by Hans
Zimmerman (London: 21. September, 1566.).

A korszakot vizsgald legfontosabb atfogo sajtotorténeti munkak, melyekre a fenti 6sszegzés is épiil,
a kovetkez6k: Barker, Hannah: Newspapers, Politics and English Society, 1695—-1855. Edinburgh,
2000.; Black, Jeremy: The English Press in the Eighteenth Century. Aldershot, 1991.; ué: The
English Press, 1621~1861. Sparkford, 2001.; Boyce, George — Curran, James — Wingate, Pauline
(eds.): Newspaper History from the Seventeenth Century to the Present Day. London, 1978;
Clarke, Bob: From Grub Street to Fleet Street: An Illustrated History of English Newspapers to
1899. Aldershot, 2004.; Frank, Joseph. The Beginnings of the English Newspaper, 1620-1660.
Cambridge, MA, 1961.; Griffiths, Dennis: Fleet Street: Five Hundred Years of the Press. London,
2006.; Harris, Bob: Politics and the Rise of the Press. New York, 1996.; Raymond, Joad: The
Invention of the Newspaper: English Newsbooks 1641-1649. Oxford, 2005.; Williams, Kevin: Re-
ad All about it: A history of the British Newspaper. London, 2010.
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magyar vonatkozasait illeti, emlitést tesz egy PAzmany Péter altal irott levélrél, de a Charles
Burney altal Gsszegy(ijtott tobb szaz kotetnyi Gjsagrél nem szél, melyek a Magyar Kiraly-
sagrol és Angliaban €16 magyarokr6l is kozolnek hireket.'” A 19. szazad utols6 évtizedétdl
kezdve szamos kivalo tanulméany jelent meg a koratjkori angol-magyar kapcsolatok torté-
netérdl példaul a Szazadok folybiratban, de ezek sem hivatkoznak az idevonatkoz6 angol
sajtbanyagra. Az angol-magyar érintkezések kutatasanak virdgkora a két vilaghaboru kozé
tehetd.’3 Fest Sandor, Berg Pal, Rona Eva, és Orszagh Laszl6 munkassaga ehhez szdmotte-
v6en hozzajarult; 6k az idevonatkoz6 tanulmanyaik jelentds részét az Angol Filolégiai Ta-
nulmdnyokban publikaltdk magyar és angol nyelven.* Ennek negyedik kotetében jelent
meg Réna Eva Hungary and the beginning of English journalism cim{ ttt6r8, méltatlanul
elfeledett tanulmanya.'® Ugyanebben a kotetben Orszagh Laszl6 is hangsilyozza a Magyar-
orszagra vonatkozd sajtéforrasok jelentGségét: ,A 17-ik szdzad végének magyarsigra vo-
natkozé angol kézleményeit kutatva értékesebb adalékokat talilunk a parlapos Thokoly
botranykrénikak, magyarorszigi vampirokrél sz6l6 beszamolok vagy harmadkézbdl vett
Ujsaghirek adatait és azok sokszazezres elterjedtségét vizsgalva, mint ha az angol akadémia
évkonyveiben megjelent, a polihisztor Dr. Edward Brown-t6l szarmazé Magyarorszag-
leirasra hivatkozunk [...] Az angol renaissance korszakban is kénnyebb az agyonkommen-
talt és konkordanciazott Shakespeare vagy Ben Jonson magyar ismereteit felkutatni, mint
az irtézatos tomegii ponyva-nyomtatvanyok, tucat-szinmiivek vagy éppen Gjsagok, naplok,

levelek dradatiban magyar nyomoknak utanajarni”.*®

Réna Eva és Orszagh Laszl6 figyelmeztetése ellenére az elmilt évtizedekben is alig jelent
meg olyan tanulmény, amely szisztematikusan elemezte volna egy adott idészakra vagy
témara vonatkoz6 magyar utalasokat az angol sajtoban." A kivételek kozé tartozik a GEmo-
ri Gyorgynek a koraujkori brit—magyar kulturalis kapesolatok talan legismertebb kutatdja-
nak egyik révid tanulménya, amely a Bethlen Gabor erdélyi fejedelemmel kapcsolatos saj-
tohireket vizsgalja.'® Kopeczi Béla pedig a Rakoczi szabadsagharerol szolé angol hireket

2 Simonyi Erng: Magyar Torténelmi Okmanytar: Londoni Konyv- és Levéltarakbél: 1521-1717.
Pest, 1859. 30—31.

13 Barany Attila — Laszlovszky Jozsef — Papp Zsuzsanna: Angol-magyar kapcsolatok a kézépkorban
(Mariabesny6, 2008) cimii konyv elsé fejezete kivalo dttekintést nyujt az angol-magyar kapcsola-
tok historiografiajat illetGen. _

14 Erdekes megfigyelni, hogy a Hungarian Journal of English and American Studies (1995— ), amely
az Angol Filolégiai Tanulmdnyok folytatasanak tekinthetd, jéval ritkabban kozol tanulmanyokat a
brit—magyar kapcsolatok torténetérdl.

5 Réna, Eva: Hungary and the beginning of English journalism. Angol Filologiai Tanulményok, 4.

két. (1942) 54—71. Rona hangsilyozza, hogy a legtobb Erzsébet-kori dramaird a kordbban emlitett

hirkdnyvekbdl szerezte informacibit Magyarorszagrol. Uo. 71.

Orszagh Laszl6: Adalékok az angol renaissance magyarsdgképéhez. Angol Filologiai Tanulma-

nyok, 4. kot. (1942) 39-40.

7 Kurucz Gyorgy viszont 1800-ig terjedden rendszerezte a brit levéltarakban talalhat6, a Magyar Ki-
ralysaggal kapcsolatos kéziratokat. Kurucz, Gyorgy: Guide to Documents and Manuscripts in Gre-
at Britain Relating to the Kingdom of Hungary from the Earliest Times to 1800. London, 1992. A
I1. Rakoczi Ferenc korara vonatkozo angol diplomaciai iratokat pedig Simonyi Erné rendezte sajt6
al4. Simonyi Erné: Angol diplomatiai iratok II. Rdkéczi Ferencz kordra. Angol levéltarakbél. Bu-
dapest, 1871.

8 Gomori, George: Gabor Bethlen — the “New Gideon” or an Unreliable Ally? Hungarian Quarterly,
vol. 45. (2004) No. 176. 79—84. Lasd még: ud: Bethlen Gabor a korabeli angol nyomtatvanyok-
ban és szépirodalomban. Irodalomtérténeti Kézlemények, 98 évi. (1994) 1. sz. 183-190.
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elemezte egyik dolgozataban.' Ugyanakkor, amint latni fogjuk, mindketten a szimba vehe-
t6 sajtbanyag toredékét vették goresd ald.° Ennek természetesen praktikus okai is voltak:
az Gjsigok digitalizalasa eltt a Magyarorszagra vonatkozo sajtoforrasok rendszerezett fel-
tarasa és elemzése tobb évnyi kutatast igényelt volna londoni archivumokban. A digitalis
fordulat ezen a teriileten is j alapokra helyezte a kutatast.!

Ugyanakkor nem csak a magyar kutatok mellgzték ezidaig a Magyarorszaggal kapcsola-
tos angol sajtécikkek tanulmanyozéasat. Bob Harris sajt6torténész példaul hangsilyozza,
hogy a brit torténészek is nagyrészt figyelmen kiviil hagytik a korabeli angol sajtéban ta-
lalhato kiilfoldi hirek elemzését: ,A sajtdo masik funkcidja, nevezetesen az, hogy a kiilfoldi
hireket is kozzéteszi, jorészt elkeriili a kutatok figyelmét. A kiilligy tallbzasanak fontossagat
tagadé6 vagy azt lekicsinyl$ tendencia ugyanakkor azt is tiikrozi, hogy ez a teriilet eleve ke-
vésbé vonzoé a politika- és a sajtotorténészek szamara, szemben a belpolitikdval és parla-
menti reformokkal. Mindazonaltal az 1760 el6tti 6sszes sajtéorganumban a kiilféldi hirek
talsalyban voltak [...] Olyan jelleggel birtak ugyanis, mely [...] szorosan Gsszekapesolta szé-
les tarsadalmi csoportok és egyének gazdasagi érdekeit, ugymint a nagykereskedgkét, be-
fektet6két, bankarokét, spekulansokét, kiskereskeddkét és boltosokét. A sajtd altal kozveti-
tett kiilfoldi informaciotomeg kétségteleniil a korabbinél szélesebb korii vitat inditott meg
a kormany kiilpolitik4jat illetéen mind Londonban, mind pedig a gyarmatokon. Ez az a vi-
ta, valamint a gyakorlat és a szokas, amelyet utobbi megteremtett, s amelyet a torténészek-
nek tanulmanyozniuk kell, ha teljesen meg szeretnék érteni, hogy a terjeszkedd sajté mi-
ként jarult hozza a nemzetpolitikai kérdések tudatosabbé valasahoz 1760 el6tt.”*?

A kutatisom soran a British Library digitalizalt Burney Ujsaggy(ijteményében taldlhato
magyar vonatkozasi cikkeket vizsgaltam. A 2008 6ta elérhetd, digitalizalt Burney Gytjte-
mény a korai angol sajtéorganumok legitfogobb archivuma a vilagon. Az adatbazis magjat
az a 700 katetes ijsaggytijtemény adja, melyet Dr. Charles Burney (1757-1817) allitott Osz-
sze. Az eredeti, ma mar rossz allapotban 1évé koteteket a British Library 6rzi. Az 1270 cim
1603 és az 1800-as évek eleje kozotti periddusbdl szarmazik, és kozel egy millio oldalt olel
. fel. E gylijtemény pusztin mérete és kiterjedése eddig elhanyagolt, elérhetetlen, ugyanak-
kor a korszak megértéséhez nélkiilozhetetlen cikkeivel egyediilalloan értékes forrasbazis a
lehetd legatfogdbb témakban kutaték szimara is. Igaz ez a Burney Gyiijteményben talalha-

9 Kopeczi Béla: A Rdkoczi-szabadsdghare a kiilfoldi kézvéleményben. Magyar Kdnyvszemle, 97.
évf. (1981) 1-2. sz. 16—22.; ub.: Az Angol Hirsajté a Rakéczi-szabadsagharerdl. Magyar Kényv-
szemle, 112. évf. (1996) 2. sz. 161—-174.

G. Etényi Nora roviden elemzi az 1663-1664-es torok elleni hibora angol sajtévisszhangjait. G.
Etényi Néra: Hadszintér és nyilvdnossig: a magyarorszagi torok habori hirei a 17. szazadi né-
met tjsdgokban. Budapest, 2003. 156-158.; ud: Toposzok és tjitasok a kora kori Magyar-
orszagképben 17. szdzadi német nyomtatvdnyok titkrében. Korall, 38 kot. (2009) 112-139.; ué: A
nyomtatott informdcié6 értéke és funkcibvdltozasai a kora ujkorban. Aetas, 27. évf. (2012) 4. sz.
122-134. A 17-18. szazadi angol-magyar kapcsolatok térténetével Sz6nyi Gyorgy Endre is foglal-
kozott szimos tanulmanyaban. Sz8nyi Gyorgy Endre: John Dee angol mdgus és Kozép-Eurdpa.
Valésag, 17. évf. (1974): 47-57.; ué: Sir Walter Raleigh magyar vonatkozasu konyvei. Magyar
Konyvszemle, 105. évf. (1989) 2. sz. 177-82.

Ezt jol példazza Vincze Déniel kutatasa, melynek soran a Magyar Tudoményos Akadémia Konyv-
taraban ideiglenesen elérhetd Burney Gyiijteményt hasznalta. Vincze Daniel: Bethlen Gdbort és az
elsé angol tjsagok. Fons 17. kot. (2010) 59—111.; ud: Rebellisek, elégedetlenek, magyarok. A Thi-
koly-felkelés a London Gazette hasdbjain. Szazadok, 147. kot. (2013) 4. sz. 891—930.

22 Harris: Politics and the Rise of the Press, 37.

20
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t6 magyar vonatkozasa cikkekre. Ezidaig 36 816 cikket sikeriilt azonositani 1621 és 1800
kozott, melyek adatait egy adatbazisba rendeztem.*

Culturomics mint 1yj kutatasi médszer

A kozelmultban elérhet6vé valt driasi volumen( és kulesszavakkal kereshet§ digitalis ar-
chivumanyag az emberiség torténetében elGszor teszi lehet6vé tobb millié konyv attekintd
és szisztematikus elemzését. A Google Labs a Harvard Universityvel kar6ltve 2010. decem-
ber 16-4an tnak inditotta az N-Gram Viewert, melynek segitségével lehet6vé valt a szo-
hasznalati gyakorisag idébeli, grafikus megjelenitése, pontosabban legfeljebb 5 gramig, 5,2
millié digitalizalt konyv — azaz az 1600 és 2000 kozott kiadott 6sszes konyv koriilbeliil 4%-
4nak — elemzésével. Az n-gram n darab egymast kovetd szdra utal: a ,Magyar Kiralysag”
példaul egy 2-gram. A fejlesztésben részt vevé kutatdk analitikai modszeriiket culturomics-
nek nevezték el, melyet igy hataroztak meg, mint az emberi kultira tanulmanyozasara al-
kalmazott nagy teljesitményti adatgyijtést és elemzést.*+

Ugyanakkor ennek az 4j, hatékony, bar még kezdeti stidiumban 1év§ kutatasi eszkoz-
nek néhany gyenge pontja is van. El§szor is a Google nem mindig tudomanyos szempontok
és megfontolasok alapjan valogatja ki a kényveket a digitélis masolas céljabdl, ami sziikség-
szertien tiikr6z6dik a hatalmasra duzzadt N-Gram korpuszon is. Masrészt az elemzést
gyakran torzitja a koradjkori kdnyvek gyenge szovegfelismerése. Az N-Gram Viewer létre-
hoz6i nem tagadjak ezeket a hibakat, s6t, arra is ramutatnak, hogy az N-Gram Viewer leg-
inkabb az 1800 utan irddott konyvek vizsgalatara alkalmas.?®> Harmadsorban, nem lehet
Boole-operatorokkal torténé keresést végrehajtani, igy lehetetlen az egyméssal kapcsolat-
ban 4116 keresési eredményeket egy fiiggvényen beliil egyesiteni és megjeleniteni. Végiil, de
nem utolsbsorban, a fentebb mér targyalt digitalis archivamokkal szemben, a konyvtarak
és kiadok altal megadott, Google altal digitalizalt kdnyvek metaadatai nem egyszer pontat-
lanok, ami szintén torzitja az elemzést. Az N-Gram Viewer készitGi példaul azt 4llitjak,
hogy a folybiratokat nem foglaltidk bele az adatbézisba. Az altaluk létrehozott korpusz
azonban valéjaban t6bb magazint is — mint példaul a Gentleman’s Magazine - tartalmaz.?®

Tim Schwartz tovabbi kritikaval illette az N-Gram Viewert, mely igen 1ényeges annak a
digitalis kutatasi modszernek az utdlagos igazolasahoz, amit e tanulmany kdvetkezd részé-
ben mutatunk be. Schwartz szerint a ,konyvek természetiikbél adéddan tavolabb vannak a

23 Az adatbézis a Gale Burney Gy(ijteményére épiil. Nem tartalmazza azon 1800 elétti cikkek adatait,
melyekkel 2013. jinius 27-én bévitette a Gale a digitalis archivamot. A bévités tobbek kozott ma-
gaban foglalja a British Libraryben talalhat6 Sheffield Daily Telegraph, Leeds Intelligencer, Eve-
ning Telegraph, Yorkshire Gazette, Nottingham Evening Post, Newcastle Guardian és Tyne
Mercury tjsagok digitalizalt valtozatait. http://news.cengage.com/library-research/additional-
british-newspapers-come-to-the-gale-newsvault-platform/ (2013. augusztus 23.)

24 Michel et al.: Quantitative Analysis of Culture, 181. 2013 végén az N-Gram Viewer korpusz 7,5
millié kényv szavait tartalmazza. Aiden, Erez —Michel, Jean-Baptiste: Uncharted: Big Data as a
Lens on Human Culture. New York, 2013.

%5 http://www.culturomics.org/Resources/faq (2012. januér 5.)

26 http://www.culturomics.org/home (2011. januér 5.) Kiilondsnek tlinhet, hogy az olyan nyilt hoz-
zaférési digitalis archivumok, mint példaul a Google Books, mar joval azel6tt lehet6vé tették a ke-
resési eredmények grafikus megjelenitését, mielétt a fent jelzett, igen draga el6fizetési dijjal ren-
delkezd, hatalmas digitélis gy(jtemények (példaul a Burney Gyijtemény) tulajdonosai belekezdtek
volna a keresési taldlatok vizudlis dbrazolasanak, modellezésének kidolgozésdba. Ez annal is in-
kébb sajnalatos, mivel ezek az eléfizetést igénylé adatbazisok altalaban sokkal precizebb és Gssze-
tettebb metaadatokat tartalmaznak, mint a nyilt hozzaférés( digitalis archivumok.
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kultara liiktetését6l, mint a periodikik, killondsen az Gjsagok. A kdnyvkiadas sordn a
nyomtatas jelentds idGeltolodast eredményez. A sajtotermékek kozelebb vannak a valds
id6hoz.”%7 Ezért az Gjsagok tavolsigtarté olvasasa pontosabb eredményeket ad, mint a
konyveké. Virginia Berridge-dzsel egyiitt Ggy gondoljuk, hogy az Gjsagok és folyodiratok
elemzése kiilonosen fontos a torténetirds szdmara: ,,Az ujsagokat kétféleképp is elhanyagol-
jak. Egyrészt utalhatunk a sajtotorténet-irds hidnyossagaira, masrészt az jsagokat mint
torténeti forrast még mindig nem aknézzak ki megfelelen a torténettudomanyi kutatasok
mas teriiletein. "%

A The Pursuit of History cimii munkajaban, melyet széles korben hasznélnak a torté-
nettudomanyi modszertan kézikonyveként, John Tosh is amellett érvel, hogy ,a torténész
szamadra a legfontosabb primér forras nem ma4s, mint a sajto [...] Az Gjsadgoknak haromszo-
ros értékiik van. El6szor is azoknak a politikai és tirsadalmi nézeteknek &llitanak emléket,
melyek a legnagyobb hatést gyakorolték az adott korra {...] Mind a mai napig a nagy lon-
doni napilapok szerkeszt6i és olvaséi rovatai szolgaltatjak a legjobb betekintést a fennallé
hatalmi rendszer éppen uralkodé vélekedéseinek mibenlétébe — feltéve, ha figyelembe
vessziik a kérdéses sajtborganum szerkesztGi elfogultsagit. Masrészrdl az 0jsdgok napi
szinten hirt adnak az eseményekrdl [...] Nem utolsésorban pedig az Gjsagok id6rdl iddre
olyan iigyekrdl irott atfogé oknyomozasok eredményeit is kozlik, melyek kiviil esnek a napi
rendszeres hiradas latokorén.”®® Tosh azt is hangstilyozza, hogy az Gjsagok nagy hatast
gyakorolnak a kézvéleményre. Az egyénekrdl és eseményekrdl sz6l6 sajtobeszamolokat ol-
vasva sokkal kénnyebben belelathatunk az akkori valésagba a kortarsak szemén keresztiil.

Az elmilt években gyokeresen megvaltozott a kutatok sajtbhoz valé viszonya. Az elsd
digitalis sajtéarchivumok — mint példaul a Times Digital Archive, a British Periodicals On-
line és a Burney Collection of Newspapers — megnyitasa 6ta egyértelmiien megfigyelhetd,
hogy a tudomanyos cikkekben és kényvekben jelentGsen megnétt az Gjsagokra és folydira-
tokra val6 utalasok szdma. De mit tehet a kutato, amikor egy adott kulesszéra keresve tobb
tizezer talalatot kap? Hol kezdje az elemzést? Ebben segithet az a digitalis modszer, ame-
lyet a kovetkez§ fejezetben mutatunk be.

Digitalizalt vijsagok tavolsagtartoé olvasasa

A napjainkban elérhetd digitélis archivumok nagy része, igy a Burney Gylijtemény is, vi-
szonylag gyenge kezel6feliilettel rendelkezik. Gyakran nincs lehetGség példaul a keresési
eredmények statisztikai-kvantitativ elemzésére, és az interaktiv adatabrazolasi eszk6zok is
rendre hianyoznak. Tovabba nem lehet a keresési eredmények teljes halmazat exportalni,
jollehet ez nagyban megkonnyitené a nagy mennyiségli széveg bibliografiai és metaadatai-
nak elemzését.3® Még a legijabb, 2013 jiniusaban elinditott hirlapgy(ijtemény, a The Daily

27 Schwartz, Tim: Culturomics: Periodicals Gauge Culture’s Pulse. Science, vol. 332. (2011) No.

6025. 36.

Berridge, Virginia: Content Analysis and Historical Research on Newspapers. In: Harris, Michael

— Lee, Alan (eds.): The Press in English Society from the Seventeenth to Nineteenth Centuries.

London, 1986. 201.

29 John Tosh: The Pursuit of History: Aims, Methods and New Directions in the Study of Modern
History. 5th ed. Harlow, 2010. 352., 96-97.

3° A Burney Gyijtemény tovabbi elGnyeihez és hidnyossagaihoz lasd: Marshall, Ashley — Hume, Robert
D.: The Joys, Possibilities, and Perils of the British Library’s Digital Burney Newspaper Collection.
Papers of the Bibliographical Society of America, vol. 104. (2010) 5-52.; Tierney, James E.: The State
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Mail Historical Archive 1896—2004 sem abrazolja idében vagy forrastipusok eloszlasa sze-
rint a keresési eredményeket; a cikkek bibliografiai informaciéit a Refworks-hoz és End-
note-hoz hasonlé hivatkozaskezel6 szoftverekbe sem tudjuk exportilni. A bolesészettudo-
manyok teriiletén folytatott kutatasok jorészt figyelmen kiviil hagyjak a nagy mennyiségii
szovegre vonatkoz6 bibliografiai és metaadatok modellezésének kérdését.3*

Egy 2009-ben indult kutatasi projekt keretében elkészitettiink egy adatbazist, amely a
18. szazadi brit szabadkémiivességgel kapcsolatos digitalis és levéltari gy(ijteményekben el-
érhetd tjsagcikkek bibliografiai és metaadatait tartalmazza. A jelen fejezetben bemutatott
digitalis modszer ezen bibliogréfiai adatbazis kvantitativ és statisztikai elemzésébél fejls-
dott ki a projekt sordn hasznalt elemzési eljarasok altalanositisin keresztiil.3* A digitalis
modszer célja nagy mennyiségli Gjsag és folyoiratcikkek bibliografiai és metaadatainak
kvantitativ-statisztikai elemzése és az eredmények grafikus megjelenitése, valamint a
kulcsszot, keresési kifejezést tartalmazd cikkek eloszlasanak és gyakorisaganak vizsgélata.
A modszer segithet hosszh tava kulturalis, térténeti és nyelvi folyamatok, trendek és min-
tak feltarasaban és kezdeti elemzésében. Tudomasom szerint ez az els§ olyan moédszer,
amely digitalis sajté adatbéazisokban talalhato cikkek bibliografiai és metaadatainak komp-
lex elemzését célozza meg.33 Az alabbiakban sszegzem a médszer 1épéseit.

of Electronic Resources for the Study of Eighteenth-century British Periodicals: The role of
Scholars, Librarians and Commercial Vendors, vol. 21. Age of Johnson (2012) 300-38.

A kivételek kozé tartozik: Liddle, Dallas: Reflections on 20, 000 Victorian Newspapers: ‘Distant
Reading’ The Times using The Times Digital Archive. Journal of Victorian Culture, vol. 17. (2012)
No. 2. 230—237. A biblio- és tudomanymetridban viszont elterjedtek az adatmodellezési eljarasok.
Péld4ul a Scopus és a JSTOR Data for Research digitélis adatbazisok grafikusan is megjelenitik a
keresési eredményeket. Deussen, O. — Hansen, C. — Keim, D. A. — Saupe, D.: Browsing and Visu-
alizing Digital Bibliographic Data. Joint Eurographics — IEEE TCVG Symposium on Visualiza-
tion (2004).

A digitalis moédszert és annak alkalmazisat az alabbi konferencidkon és publikaciokban mutattam be.
Representations of anti-masonry in eighteenth-century London newspapers. The Twelfth Interna-
tional Canonbury Conference on the History of Freemasonry organised by CMRC, London, 2010. ok-
tober 30-31.; The 17th—18th Century Burney Collection of Newspapers: A Model for a Quantitative
Analysis. 10t HUSSE Conference, Piliscsaba, 2011. januar 27-29.; Hidden Numbers: the Concept of
Esoteric(ism) in the Nineteenth-century British Press. The Third European Society for the Study of
Western Esotericism conference at the University of Szeged, 2011. jilius 6-9.; An Analysis of British
Digital Newspaper and Periodical Archives with quantitative methods. 13t International Congress
for Eighteenth-Century Studies, University of Graz, 2011. jalius 25-29.; Péter, Robert: Researching
(British Digital) Press Archives with New Quantitative Methods. Hungarian Journal for English and
American Studies, vol. 17.2 (2011) No. 2. 283—-300.; ué: The Representations of the Bayeux Tapestry
in the Nineteenth-century British Press. In: Vajda, Zoltan (ed.): Poets, spies, detectives, pieces of
toast, and translations: Essays in honor of Gyirgy Novak. Szeged, 2012. 213—226.

A fenti médszer bemutatasat kévets évben ismertette Tim Sherratt QueryPic nevii programjat,
amely a szabad felhasznalast Ausztral Nemzeti Ujsaggytijteményben (Trove) talalhato cikkek ada-
tait képes abrazolni egyféle modon. Boggs, Jeremy — McClure, David — Rochester, Eric — Graham,
Wayne: Review of QueryPic, produced by Tim Sherratt. Journal of Digital Humanities, vol. 1.
(2011) No. 1. http://journalofdigitalhumanities.org/1-1/querypic/ (2011. december 2.) — Jelen ta-
nulmany szerkesztési munkalatait kévetéen — 2014 §szén — a tanulmanyban is emlitett Burney Uj-
saggylijteményre a Gale cég készitett egy, az ismertetett médszerhez néhany ponton hasonlité
programot Artemis néven, amely azota része a Burney digitlis adatbézisnak, és barmely eléfizeté
hasznalhatja. A tanulméanyban felsorolt 10 funkciéboél a program jelenlegi allapotaban mintegy ha-
tot tud kezelni. (A szerk.)
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Az elsé fazis az ,adatbanyaszat”, az adatok Gsszegytijtése: a kulcsszavunkat/kulessza-
vainkat tartalmazé relevans cikkek bibliografiai és metaadatait elektronikus sajtéarchivu-
mokbdl bemésoljuk vagy importéljuk egy adatbézisba.’* A cikkekkel kapcsolatban elérhet
bibliografiai és metaadatoknak megfeleléen az adatbézis mezdi az alabbi kategoriakat tar-
talmazhatjak: a napilap/periodika cime, a kiadas éve, hénapja és napja, kategoria (példaul
hirek, apréhirdetések, miivészet és szorakozas), évfolyam és/vagy szam, a cikk szészdma,
illetve a napilap megjelenési helye. A periodikakat tartalmazo6 archivamok (példaul a Bri-
tish Periodicals Online) esetében az emlitett mez&kon kiviill még az alabbiak is elérhet6k:
szerzd, cikk cime, rovid Osszefoglaldsa, folydirat-szerkeszté, masodlagos cim, kiadasi
gyakorisag, a folyoirat targya és a cikk terjedelme cldalszdmban.35

A masodik szakaszban el kell tavolitani az ismétl3dé és irrelevans elemeket az adathal-
mazbol. Az ismétlédéseket sok esetben az érintett digitalis archivumok hidnyossagai okoz-
zak. A Burney Gyf(ijtemény példaul id6nként két példanyban is tartalmaz egy-egy szamot
vagy jsagot, ami torzithatja a kvantitativ elemzés eredményeit. Véletlen és irrelevans ada-
tok akkor is keriilhetnek az adatkészletbe, amikor a cikk vagy annak cime tartalmazza
ugyan a kulcsszét, valojdban azonban semmi koze nines az altalunk vizsgalt targykorhoz.
Ilyen eset példaul, ha valaki a ,,Christian” (keresztény) széra keres; a keresési eredmények-
ben nem csak a keresztény vallasra vonatkoz6 eredmények jelennek meg, hanem azok a
cikkek is, amelyekben szerepel a ,,Christian” (Krisztian) név. Mivel nagy mennyiségii adat-
tal dolgozunk, ez a tisztitasi folyamat igen idGigényes lehet. Az el6bbi példa jol illusztralja,
milyen lényeges a megfelelG keresési kifejezés kivalasztdsa. Melyek a digitalis modszer
szempontjabol idealis kulesszavak, keresési kifejezések?

1. A talalatok szama statisztikai szempontbdl reprezentativ legyen egy adott korszakra
vonatkozban.

2. A keresési kifejezés jelentése az id6 mulasaval csak minimalis valtozdson menjen
keresztiil (példaul helynevek, targyak pontos megnevezései, nem tdl gyakori sze-
mélynevek). Minél kevésbé kontextusfiiggs egy szo jelentése, anndl értékelhetSbb
eredményeket kapunk.

3. Minél kevesebb irrelevans talalatot eredményezzen. Ideélis esetben ezeket az Ossze-
tett keresés vagy a kozos keres6nyelv (Common Command Language) funkciék
hasznalataval tudjuk redukalni.

4. Foként az 1840 el6tti szovegeknél minél kevésbé legyen érzékeny a kifejezés szoveg-
felismerésb6l adédd hibakra. Altalanossigban elmondhat6, hogy minél hosszabb
egy sz, anndl nagyobb a hib4s karakterfelismerés valdszintisége. Ezt a hibafaktort

34 Az emlitett angol digitélis archivamokkal ellentétben a magyar Elektronikus Periodika Adatbazis
anyaga cikk szinten nem feldolgozott. Evfolyamonként tartalmazza a pdf fajlokat, melyek sok he-
lyen nem is kereshetdk, csak olvashaték. Az Arcanum cég jelentds mennyiségii anyagot digitalizalt,
de az adatbézisokban taldlhaté szévegek jelentSs részéhez nincsenek metaadatok rendelve. Igy a
tanulméanyban ismertetett digitilis médszer egyel6re nem alkalmazhaté ezen adatbéazisokra.

35 A cikkek szoszdma hibasan szerepel a Burney, illetve a Nineteenth-century British Library News-
paper archivumban, mivel az optikai karakterfelismerést végz6 szoftver nem tudta elkiiloniteni az
egyes cikkek elejét és végét. Emiatt a jelzett sz6szdm nagyon sok esetben magasabb, mint a kiilén-
féle cikkek tényleges szdszama. Az adatok ugyanakkor igy is nagyon hasznosak, mivel a jelzett sz6-
szam segit az egyes cikkek egyértelmii azonositasiaban. Ez alapvetd fontossagi, mivel egy adott 0j-
sag bizonyos szama t6bb azonos tipusi, a kulcsszavunkra/kulcsszavainkra utalé cikket is tartal-
mazhat.
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szamos moédszerrel csokkenthetjiik (példaul helyettesité karakterek hasznélata az
Osszetett keresésben).

Miutin végeztiink az adathalmaz normalizalasaval és megtisztitasaval, statisztikai és grafi-
kus elemzést készithetiink a szoban forgo cikkek bibliografiai adatairdl és nyilvinos meta-
adatair6l:

. Kiszamolhatjuk, hogy az egyes cikktipusokbél (hirek, hirdetések stb.) egy adott év-

ben hany darab jelent meg.

. Grafikonokon megjelenithetjiik az eredmények idébeli eloszlasat — idébeli sorrend-

ben megjelenitheték a kiilonboz6 cikktipusok, de az osszesitett szamukat is abrazol-
hatjuk akar abszolit, akéar relativ médon. Ez utébbi azt mutatja meg, hogy az ered-
mények az adott évben megjelend cikkek, cikktipusok teljes sziméanak hany szazalé-
kat tették ki. Mivel a napilapok és a cikkek szdmaban a kiilonb6z8 években nagy kii-
16nbségek mutatkozhatnak, kiilondsen nagy jelentdsége van annak, hogy az dsszes
cikk mekkora hinyada tartalmazza a kulcsszavainkat. Ennek kiszaimol4sahoz rogzi-
teniink kell az adott digitalis sajtéarchivamban szerepld kiilonbdzé cikktipusok
évenkénti Osszesitett szamat.

. Ugyanez az elemzés mikroszinten is elvégezhetd: egy adott — idealis esetben sokaig

megjelend és teljes — napilap vagy periodika kivilasztisat kovetden kiszamithatjuk
a kiilonboz6 cikktipusok évenkénti szamat, és meg tudjuk rajzolni az egyes Gjsagok-
hoz kapcsolédé grafikonokat.3®

. A kiilonb6z6 napilapokra vonatkozo keresési eredményeket dsszevonhatjuk, és eze-

ket modellezhetjiik a fenti eljarasok szerint. Ez a funkci6 akkor lehet hasznos, ha
egy napilap vagy folyéirat neve minimélisan megviltozott, de politikai vagy ideolé-
giai irdnyultsaga és a szerkeszt@ség a régi maradt, igy nem feltétleniil sziikséges a
lapokbél kinyert keresési eredményeket kiilon-kiilén elemezni.

. Abrazolhatjuk a kulcsszavunkat/kulcsszavainkat tartalmazé cikkeket kozl napila-

pok/periodikak szimanak id6beli eloszlasat abszolit és relativ médon.3?

. A kulesszavunkkal/kulesszavainkkal kapesolatos eredmények szaméat megjelenithet-

jiik minden napilap / periodika esetében, a megjelenési idejiik kezd6 és befejezd da-
tuma, valamint a hivatkozisok gyakorisiga szerint; Az ut6bbi kiszdmitasanal figye-
lembe kell venniink azt is, hogy mely idészakokban volt hidnyos az 0jsg, hiszen ek-
kor relevins eredményt sem kaphatunk.

. Kiszamithatjuk, hogy mely szerz§ és melyik idGszakban publikalta a legtobb olyan

cikket, amely tartalmazza a kulesszavunkat/kulcsszavainkat.

. Szbfelhdket készithetiink a kulesszavunkat/kulcsszavainkat tartalmazé cikkek cime

alapjan.

36 Az ilyen elemzés precizebb eredményeket kinal, mint a 3. pontban emlitett, mivel a digitélis napi-

3

N

lap- és periodika-gyiijtemények, kiilondsen a tizenkilencedik szizadiak, nem tartalmazzak az adott
id@szakbol szarmazo Gsszes sajtéterméket. Ami a tizenhetedik és a tizennyolcadik szazadot illeti, a
British Library ‘Early English Newspapers’ mikrofilmgy(ijteménye tartalmazza a Burney Gytijte-
ményt kiegészitG Gjsigok példanyait, vagyis azokat a korai angol Gjsagokat, amelyek a Burneyn ki-
viil keriiltek begytijtésre. Az Gjsdgok adatai megtaldlhaték a gy(ijtemény katalégusiban: Cox,
Susan M. — Budeit, Janice L.: Early English Newspapers: Bibliography and Guide to the
Microfilm Collection. Woodbridge, 1983.

Az ilyen adatok elemzése sordn a kutatonak figyelembe kell vennie, hogy a napilapok és a periodi-
kak id6rd] idére modosithattak a cimiiket, mikozben a szerkeszt8k és a szerz6k ugyanazok marad-
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9. A keresési eredményekhez tartozd forrastipusok eloszlasat kordiagramban 4brazol-

hatjuk.
10. A keresési eredményeket térképen is megjelenithetjiilk az Gjsag kiadasanak helye
alapjan.

A cikkek ilyen modokon torténd abrazolasaval a kutatok olyan Gj trendeket és mintdkat
. azonosithatnak, valamint olyan rejtett kapcsolatokat fedezhetnek fel, amelyeket korabban
a hasonlé volumenti digitalis archivamok hidnyaban nem lehetett észrevenni. Fontos hang-
stlyozni, hogy az Gjsagcikkek tavolsagtarté olvasisin alapuléd digitilis médszer, amely a
»Big data” altal okozott kihivasra kinal egy lehetséges elemzési eljarast, nem mas, mint kuta-
tasi segédeszkoz. Nem 6nallé cél, hanem olyan modszer, amellyel 0j kutatéasi teriiletek jelol-
hetdk ki.

A kiilonboz6 sajto- és egyéb adatbézisok alapjan létrehozott grafikonok és adatok meg-
hatarozott statisztikai modszerek segitségével Gssze is hasonlithatok egymassal.®® Igy pél-
daul elemezni lehet az adathalmazok kiillonbézé grafikonjai kozotti esetleges korrelaciokat.
Kiilon figyelmet érdemelnek azok a korreldlo grafikonok, amelyek a megfelel§ keresési ki-
fejezés(ek) kiilonb6z4 adathalmazokban, példaul a periodikak és a napilapok hirei kozott
torténd elemzésén alapulnak. A kulcsszavak konyveken és napilapokon beliili gyakorisaga-
nak id6beli alakulasa is 6sszevethets és elemezhetd. Az ilyen elemzések jol ismert torté-
nelmi, kulturalis és nyelvhasznalati trendeket és véaltozasokat is igazolhatnak.

Végiil és legfGképp igen gondosan kell értelmezniink és kontextusba helyezniink a sta-
tisztikai adatokat, az altaldnosan érvényesiils trendeket és mintakat, melyeket e médszer
segitségével tarunk fel. Az egész eljarisnak ez a leginkabb kihivisokkal terhelt szakasza.
Mindig fel kell tenniiik a miért tipusa kérdéseket: miért hasznéltak egy bizonyos kifejezést
gyakrabban egy adott évben vagy periédusban, mint méskor, észben tartva a vizsgalt sza-
vak idében valtozd konnotacidit és kontextualis jelentéseit. Miért jelentettek meg t6bb cik-
ket egy bizonyos személyrdl vagy téméarol az adott (jsag szerkeszt6i vagy cikkirdi, mint mas
személyekrdl vagy témakrol?

Mas digitalis kutatési eszk6zokhoz és mébdszerhez hasonléan ez a digitalis modszer is 1
értelmezési lehetGségeket fedhet fel.3% Segithet egy adott kifejezés vagy jelenség torténeté-
nek és hasznalatanak hossza tavi elemzésében, valamint megkérddjelezhet és tesztelhet a
humantudomanyokban régéta fennallo feltevéseket és értelmezéseket azéltal, hogy eleddig
ismeretlen mintikat, trendeket és statisztikai adatokat tar fel. A vallaskutatéknak példaul
lehet6vé teheti a sokat vitatott szekularizicios tézis feliilvizsgalatat, mégpedig ugy, hogy

38 Cristianini, Nello: Automatic Discovery of Patterns in Media Content Combinational Pattern
Matching. Berlin, 2011. 2-13.; Menard, Scott W.: Handbook of Longitudinal Research: Design,
Measurement, and Analysis. Burlington, MA: 2008.; Feinstein, C. H. — Thomas, Mark: Making
History Count: A Primer in Quantitative Methods for Historians. Cambridge, 2002.; Hudson,
Pat: History by Numbers: An Introduction to Quantitative Approaches. London, 2000.

39 Az alabbi, kiil6nb6z tudomanyteriiletekrél szirmaz6 tanulményok jol mutatjak, hogy a Google N-
Gram hasznalataval miként lehet régi hipotéziseket Gjraértékelni. Roth, S.: The fairly good
economy: Testing the economization of society hypothesis against a Google ngram view of
trends in functional differentiation (1800-2000). Journal of Applied Business Research, vol. 29,
(2013) No. 5. 1495-1500; Juola, Patrick: Using the Google N-Gram corpus to measure cultural
complexity. Literary and Linguistic Computing, vol. 28. (2013) No. 4. 668-675.; Roivainen, E.:
Changes in Word Usage Frequency May Hamper Intergenerational Comparisons of Vocabulary
Skills: An Ngram Analysis of Wordsum, WAIS, and WISC Test Items. Journal of Psychoeduca-
tional Assessment, vol. 32. (2014) No. 1. 83-87.
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elemezziik az olyan szavak eloszlasat és gyakorisgat, mint ,Isten”, ,Jézus”, ,keresztény-
ség” vagy ,vallas(ok)”. Alapos adatfinomitist kovet6en az olyan kifejezések gréafjainak
elemzése, mint példaul ,Britannia” CBritain’) vagy ’brit’ (British) hasznosak lehetnek a te-
kintetben, hogy a brit nemzeti identitas sokat vitatott kialakulasédnak id6beli paramétereit
pontosabban meghatarozhassuk. A nyelvészek pedig arra hasznalhatnik ezt a modszert,
hogy megvizsgaljak, hogy bizonyos szavak vagy kifejezések hasznalatanak és helyesirasa-
nak id6beli valtozasaiban milyen mint4zatok mutathaték ki.

A médszer korlatai

A tanulmany kovetkez§ részében roviden targyalunk néhany maédszertani kérdést, melyek
ravilagitanak e digitélis kutatasi eszkoz korlataira, kiilonos tekintettel azokra, melyek Bur-
ney Gytjteményben talalhaté cikkek elemzésére vonatkoznak.

Mioéta a British Museum 1818-ban megvasarolta a Burney Gyiijteményt, a gy(ijtemény
mérete az eredeti allomany megkozelitGleg kétharmadéval béviilt. Ennek kovetkeztében
olyan lapok szdmainak tlilnyomé része vagy épp teljes sorozata is részévé valt, mint péld4ul
a Daily Gazetteer és a Grub Street Journal, melyeket mésutt nem lehet megtalalni. A Bri-
tish Library oOriasi eréfeszitései ellenére tobb sorozat azonban még mindig nem teljes.
Efemer természetébdl kifolyolag rendkiviil ritkan fordul el§ egy 18. szézadi ujsag esetén,
hogy az Gsszes példanyszdma fennmaradt. Ezért az elemzés szinte sohasem lesz teljesen
pontos.

A 18. szazaddal foglalkoz6 tuddsok gyakran panaszkodnak amiatt, hogy a Burney Gyiij-
teményben talalhat6 sz6vegek optikai karakterfelismerése gyenge. A Centre for Computing
in the Humanities (King’s College, London) &ltal nemrégiben kozzétett, a természetes
nyelvfeldolgozd és keresSmotorokat értékeld elemzés szerint kilenc adatbézis koziil a
Burney Gytijtemény érte el a leggyengébb eredményt az OCR (optical character recogni-
tion) alacsony mingsége miatt. A Burney Gyiijtemény karakterpontossiga 75,6%, szokere-
sési pontossaga 65%, mig a jelentds kifejezések keresési pontossaga csak 48,4%.4° Anélkiil,
hogy barmilyen, az OCR hibak kikiiszébolésére irdnyuld stratégiat ismertetne, Tim Hitch-
cock azt allitja, hogy ,tulajdonképpen a Burney Gyiijtemény 52 szdzaléka, valamint més
ilyen jelleg@i forrasallomanyok hasonlé aranya teljességgel felkutathatatlan, és még lénye-
gesebb, hogy ez az 52% mindig ugyanaz marad”.4!

Mindazonaltal ismeriink néhiny eljarast, mely csokkentheti azon problémék szamét,
melyek a nem megfelel§ optikai karakterfelismerésbdl erednek. Az utobbi jelentds mérték-
ben fiigg az eredeti szveg min&ségétsl, tipografiajatdl és elrendezésétsl. A Text Creation
Partnership projektnek, melynek a Michigani Egyetem ad otthont és szimos kutatbintéze-
tet is magaban foglal a Thomson Gale kozremiikodésével, az az egyik célja, hogy kézi bevi-
tellel hozzon létre pontosan atirt és teljes mértékben kereshetd szovegkiadasokat olyan di-
gitalis archivumok szdmdra, mint példaul az Eighteenth Century Collections Online
(ECCO).#* Legjobb tudomasom szerint eddig még nem jitt létre hasonld projekt, melynek
az lett volna a célja, hogy a Burney Ujsaggytijteményben talalhat cikkek szévegfelismeré-

49 Tanner, Simon — Mufoz, Trevor — Hemy Ros, Pich: Measuring Mass Text Digitization Quality
and Usefulness. D-LIB Magazine, vol. 15. (2009) No. 7-8. http://www.dlib.org/dlib/julyog/
munoz/o7munoz.html (2010. janur 7.)

4 Hitchcock, Tim: Confronting the digital: or how academic history writing lost the plot. Cultural
and Social History, vol. 10. (2013) No. 1. 13-14.

42 Az ECCO-TCP projekt 2011 aprilisiban kezd6dott, http://www.textcreationpartnership.org/tcp-
ecco/.
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sét fejlessze.®® A kutatok tovabba megpréobalhatjak kitalalni, hogy hol és hogyan ismerte fel
rosszul az alkalmazott OCR szoftver az éppen vizsgalt kulcsszavakat. Egy szembe6tlS példa
a hossz( szart medialis 's' betii, melyet a programok gyakran f-ként ismernek fel. A vilag-
halén elérhet§ Connected Histories integralt adatbazis, mely tobbek kozott részben meg-
mutatja a Burney Gylijteményben szerepl§ cikkek OCR-ezett verzidit, segiti a kutatokat ab-
ban, hogy egy adott kulcssz6 lehetséges megkozelits variansait beazonosithassék (példaul a
Jfreemason sz6 esetében az egyik ilyen a freemafon). Erre a célra helyettesit§ karaktereket
is lehet hasznalni, melyek a bizonyos betiiket vagy végzddéseket szimbélumokkal (példaul
kérddjel, csillag) helyettesitenek. A magyar vonatkozési angol sajtéanyag esetében kony-
nyen azonositani lehet 34262 Gjsagcikket a Burney Gytijteményben, ha az orszag nevére és
ennek verzibira (példaul Hungary, Hungarian(s)) helyesen keresiink ra. Ugyanakkor, ha
ezen szavak kiilonboz8 verzibinak megkozelité varidnsaira is rakeresiink (példaul Hvn-
gary, Hvngarian(s)), akkor a végeredmény mar 36 816 talalat lesz.

Itt megemlithetjiik, hogy a Magyarorszag és a magyarok 17-18. szazadi angol 0jsagok-
ban valé megjelenésére vonatkozé, itt felvazolt kisérletben az adatalloméany normalizalason
nem esett 4t, igy az esetleges duplikditumok nem keriiltek eltavolitasra. Nem volt lehet§sé-
gem arra sem, hogy az irrelevans cikkeket kiszlirjem az adatbazisbél.

A sajtéanyagok fent ismertetett tavolsagtarté olvasisinak (distant reading) tovabbi
korlatai is vannak. Elgszor is, a médszer nem képes figyelembe venni, hogy keresési kifeje-
zésiink hanyszor fordul el6 egy Gjsagcikkben. Ez a hianyossig annak készonhetd, hogy a je-
lenlegi digitalis sajtéarchivumok a keresési eredmények metaadatai kozott nem jeldlik az
egy Gjsagcikken beliil el6forduld azonositott kulesszavak szamat. Masodsorban, az 1jsag-
cikkek szdmos kifejezést tartalmaznak, de ezek koziil csupan néhany vonatkozik a cikk {6
témaira. Ugyanakkor az ijsdgcikkek cimei, melyeket digitalis modszeriink képes elemezni,
segithetnek ebbdl a szempontbél, mivel a cimek célja éppen az, hogy tomoren 6sszegezzék
az adott cikk tartalmat. Ez szintén ravilagit az Gjsagcikkek digitalis archivumon beliili rész-
letes metaadatainak és targyindexelésének sziikségességére és jelentségére. Harmadrészt,
ebben az esetben is beleiitk6ziink a kvantitativ modszerek altalanos korlataiba. Kovetke-
zésképp ez a modszer nem képes olyan értékitéleteket elemezni, mint példaul egy jelenség
pozitiv vagy kritikai megitélése, hiszen csak a kontextus ismeretében lehetséges a szavak
szemantikai jelentésének pontos feltardsa. Az eljaras tovabba nem képes figyelembe venni
a szavak és kifejezések idében valtozo konnotacibit sem.

A 17-18. szazadi angol sajtéban megjelent magyar vonatkozasi cikkek
tavolvasasa

A moédszer egyértelmii korlatai ellenére, a magyarokra vonatkozd korabeli angol sajtocik-
kek nagy mennyiségii bibliografiai és metaadatainak fenti eljarasok szerinti elemzése pano-
ramat nydjthat az angol-magyar kapcsolatok alakulasarél. Ebben a fejezetben az ezzel
kapcsolatos kutatas kezdeti, korantsem végleges eredményeit ismertetem. A terjedelmi
korlatok miatt itt nincs lehetGség minden korabban bemutatott elemzési eljaras bemutata-
séra.

Az els6 4dbra a magyar vonatkozasi cikkek évenkénti szimanak valtozasat mutatja a
Burney Gylijteményben 1622 és 1800 kozott. Eltérd arnyalatokkal abrazoltuk a hirek, hir-
detések és egy adott évben megjelend Gsszes cikk fiiggvényeit.

43 A British National Newspaper Archive és az Ausztral Nemzeti Ujsagarchivum (Trove) cikkeinek
adatait és szovegét az olvasok javithatjak.
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A magyar vonatkozast ujsagcikkek szima a Burney
Gyiijteményben, 1622-1800
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1. ABRA

Az bra jol tiikrozi azt a folyamatot, hogy a londoni (ijsagok olvas6i miként értestiltek Ma-
gyarorszaggal vagy magyarokkal kapcsolatos hirekrdl és hirdetésekrdl. A fiiggvények loka-
lis maximum pontjai jelentds részben olyan habortikhoz kothet§ eseményekre utalnak,
amelyekben hazank aktiv szerepet vallalt. Ezek részletes elemzésébe ezen a ponton azért
nem bocsatkozunk, mert az adatok ily médon térténé megjelenitése maodszertani szem-
pontbdl problematikus. A bibliografiai és metaadatok eme modellezése ugyanis nem veszi
figyelembe, hogy az Gijsagok és a benniik publikalt cikkek szima a kiilonb6z6 években je-
lentds eltéréseket mutat. Ezt lathatjuk a kovetkezs abran.

A Burney Gyiijteményben talilhato 6sszes cikk szama évenként,
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2. ABRA
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Az abra jol mutatja, hogy a bélyeg- és a hirdetési adok bevezetésének ellenére a Burney
Gytjtemény Gjsagjaiban megjelend cikkek szdma jelentGsen névekedett a 18. szizad soran.
Egyes korszakokban mas-mdis ujsagtipusok dominéltak. 1709-ben 18 Wjsig jelent meg
rendszeresen Londonban (egy napilap, egy hetilap, 16 Gjsag pedig hetente haromszor).
1760-bol 4 napilapot, valamint 5-6 heti hiromszor megjelend févarosi Gjsagot ismeriink.
1770-ben 5 londoni napilaprél, 8 heti haromszor megjelendrdl és 4 hetilaprél tudunk.
1783-ra a napilapok szama g-re emelkedett, mig a hetente kétszer vagy haromszor megje-
lendké 10-re. 1790-ben pedig mar 14 napilapot, 7 heti haromszor megjelend Gjsagot és két
hetilapot olvashattak a fGvaros lakdi. Megfigyelhetd, hogy a kiilonbozé ujsagok szama no-
vekedett hiborts és politikailag talfitott idészakokban (példaul 1710-es, 1730-as évek,
1745—1746, az 1750-es évek kizepe, a késGi 1760-as évek), mig stagnalt vagy csokkent mas
id6szakokban.*4 '

Mivel a 17. és 18. szdzadban megjelend (jsigok szdma jelentdsen eltér, ezért ezeket
praktikus szempontok miatt nem célszerii egy dbrdn megjeleniteni, mert igy nem lathaték
a tendencidk. Az Gjsagok és a benniik megjelend cikkek szaimanak idSbeli valtozasa miatt, a
magyar vonatkozasi cikkek szaméat nem abszolit, hanem relativ, szdzalékos médon abra-
zoljuk: az alabbi fliggvény azt mutatja, hogy egy adott évben megjelent 6sszes cikk hany
szazaléka utalt Magyarorszagra vagy a magyarokra a 17. szazadban.

A magyar vontakozasi cikkek szazalékos aranya, 1622-1700
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3.ABRA

Azonnal feltinhet, hogy bizonyos idék6zénként a megjelent cikkek majdnem 20%-a be-
szamol valamilyen magyar vonatkozésa hirr6l. Ez a Magyarorszigra iranyulé kiemelkedd
figyelem az elhtiz6d6 magyar—torck haboraval magyarazhatd, mely az angol-magyar kap-
csolatok szemszogébdl Fest Sdndor szavaival ,diplomacia- és hadtorténetiink eddig meg-
fratlan fejezete”.*5

44 Harris: Politics and the Rise of the Press, 10~11.; Williams: Read All about it, 55.; Rivers, Isabel
ed.: Books and their readers in Eighteenth Century England: New Essays. London, 2001. 24.

4 Fest, Sandor: Anglo-Hungarian Historical and Cultural Relations. Angol Filolégiai Tanulma-
nyok, 4. kot. (1969) 24.
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Edward Hyde, Clarendon gréfja (1609-1674) és az Oxfordi Egyetem kancellarja arrél
panaszkodik napléjaban, hogy ,.a Skécidbol érkezé hirek eddig még sohasem bukkantak fel
az angol Gjsdgokban, de a Magyarorszagrol és mas, kisebb jelent§ségii allamokbol érkezd
tudoésitasokat kiilon rovatokba rendezve kozlik”.46 Megfigyeléseit al4 lehet tdmasztani azon
coranto és Gjsagcikkek kvantitativ elemzésével, melyek Magyarorszaggal és Skociaval fog-
lalkoznak 1622 és 1640 kozott.47 Ebben a peribdusban ugyanis hiromszor annyi cikk utalt
Magyarorszagra, mint Skécidra, ami nem meglepd, ha figyelembe vessziik, hogy a korabeli
corantok, ijsagok és pamfletek elsGsorban a kiilf6ldi hirekre 6sszpontositottak, legféképp a
hébortikra. Ennek részben az volt az oka, hogy elkeriiljék az olyan hatdsigokkal val6 dssze-
tlizést, mint példaul a Csillagkamara. Ahogy egy 17. szdzad kdzepén élt tijsagszerkeszt meg
is jegyezte, ,a hirok témajaul, melyok legféképp fénn forognak, a Habordk, Forrongasok, és
Lazadasok, vagy ezek Elegye vilasztatik”.48

Amint a fenti fiiggvény is jelzi, a cstcsértékek tébbsége a nagyobb katonai hadmiivele-
tekkel hozhat6 Osszefiiggésbe.4® Hely hidnyaban két ilyen kiugrd értéket vizsgilunk meg
részletesebben. Az 1620-as évek elején szdmos Gjsig cimlapjin Magyarorszag az elsG or-
szagok kozott szerepelt, melyekrdl hireket kozolt az angol sajtd. Az els8, 1623-ban felbuk-
kané csicsérték Bethlen Gabor (1580-1629), erdélyi fejedelem politikai, hadi és diplomaci-
ai tevékenységeivel kapcsolatos hireket jel6li.5°

Mivel neve tGbb Gjsag cimoldalan is szerepelt, Bethlen neve ismerdsen csengett ezen ij-
sagok olvaséi szamara.>' Vincze Déniel megvizsgélta az 1622 és 1625 kozott kiadott angol

46 Edward Hyde: The Life of Edward Earl of Claredon. Oxford, 1827. In: Réna: Hungary and the
beginnings of English Journalism, 54. Az eredeti naplét nem volt lehet6ségem tanulméanyozni.

47 A Magyar Kiralysagrol az 1620-as évek el6tt is jelentek meg hirek Anglidban. Példaul, a Mercurius
Gallo-Belgicus, melyet a szigetorszigban is terjesztettek, szimos cikkében emliti a Magyar Kiraly-
sagot és Erdélyt. Az ebben talalhat6 cikkek téméja kapesolodik Teszelszky Kees és Zaszkaliczky
Marton kozelmultban megjelent dolgozatanak targykoréhez. A Bocskai-felkelés és az eurépai in-
Jformacibhalézatok. Hirek, diplomdcia és politikai propaganda, 1604-1606. Aetas, 27 évf. (2012)
4. sz. 49-121. A Mercurius els6 angol nyelvii forditasat 1614-re dataljuk: A Relational all Matters
passed, especially, in France and the Low-Countries, touching the causes of the warre now in
Cleueland. Togethier with such occurrences of note as have happened in Spaine, Italie, England,
Germany, Hungarie and Transyluania, since March last to the present, 1614. Translated
acoording to the Originall of Mercurius Gallo-Belgicus. London, 1614.; Réna: Hungary and the
beginnings of English journalism, 56.

48 The subject of Newes which is most enquired for, is for the most part of Wars, Commotions, and
Troubles, or the Composing of them.” Briefe Relation, No. 2. 1649. oktéber 9. In: Arblaster, Paul:
Posts, Newsletters, Newspapers: England in a European system of communications. Media
History, vol. 11. (2005) No. 1-2. 29.

4 Az 1657-1658-as érdeklGdés I1. Rakoczi Gyorgy lengyelorszagi hadjaratéval és az ezt kovetd erdé-
lyi-torok konfliktusokkal, az 1677-es franciak, lengyelek, kurucok és erdélyiek kozott 1étrejott var-
so6i szerz6déssel és Thokoly Imre szinrelépésével fiigghet Ossze, az 1683 és 1687 kozitti jelentds
mennyiségili magyar vonatkozast cikk pedig valészintileg a t6rok ellen vivott felszabadité habort
eseményeihez (példaul Bécs és Buda ostroma, Ersek(jvar bevétele és Buda visszafoglalasa) kothe-
t8.

5o Bethlen nevét szamos verzidban talaljuk az angol forrasokban, példaul ,Bethelem Gabor”, ,Beth-
lem Gabor”, ,Gabriel Bethline”.

5! Néhany példa a Bethlen nevét emlit6 cimlapok kéziil: The Continuation of our Vveekely Nevves.
Containing these Particulars, the Late Ambassage Sent by the Emperour from Regenspurgh, to
the Duke of Saxony. and His Letters to the King of Denmarke, and those of the Crietz of the
Lower Saxony. the Proposition of the Dyet of Vienna. the Dyet of the Lutheran Princes and States
of the Lower Saxony at Wolffenbuttle. the Preparations of the Emperour to Resist Bethlem
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corantok cimlapjait, ahol az adott szam legfontosabb hireit k6zo1ték. Az Anglia és a magyar
hadszintér kozotti foldrajzi tdvolsag ellenére a cimoldalakon legtobbet szerepld uralkodék
és hadvezérek listdjat — majdnem minden 6sszehasonlitasi szempontbél — az erdélyi feje-
delem vezette. Az iranta valé rokonszenv fokozatosan novekedett a protestinsok hanyatlé
kiizdelmében®?, mivel egyre batrabban és elszantabban szallt szembe a csaszarral.’® Az an-
golok szemében Bethlen ,nagy bolcsességgel megaldott fejedelem” volt, akit sokan a ,,pro-
testans vallds f6 reménységének”,54 a 30~40 000 f8re becsiilt hadseregét pedig a csiszar
egyetlen mélto ellenfelének tartottak 1623-t6! kezd6dden.55 Az ijsagok szerint a fejedelem-
nek fontosabb volt a Német-rémai Birodalomban a protestins vallasi viszonyok helyrealli-
tasa, mint a magyar trén megszerzése.

Buda visszafoglalasa (1686) szamos kiadvényban visszhangra talalt, ideértve konyveket,
pamfleteket, hirleveleket, és tijsagokat szerte a keresztény Europaban. Ezek beszdmoltak a
torokok ellen vivott haborti apré részleteirél, és arrél, hogy a gy6zelmet mindenhol meg-
iinnepelték. Ennélfogva magatol értetddik, hogy lokalis maximum pontokra bukkanhatunk

Gabor, and the Marquesse of Iegerensdorf: And theirs Likewise for Silesia. the Duke of
Brunswicks March Vp Towards Halberstadt, and Don Corduaes with the Baron of Anholts Last
Enterprises in Westphalia. the Present Designes of the Count of Mansfield. the Present Businesse
of the Grisons, and the King of Frances, with the Dukes of Sauoyes Beginnings for Recouery Pf
Tje Valtoline. with Something also of Sea Matters of Great Consequence and Expectation from
Seuerall Places., vol. 2. No. 27. London: printed [by George Eld] for Nathaniel Butter, and
Nicholas Bourne, 1623. aprilis 21.; The Proceedings of Bethelem Gabor in Hungary, Against the
Empire: The Preparations of the Emperour Against Bethelem Gabor, with Other Remarkeable
Accidents. the Siege of Lipstat Continued, with the Finall Resignation of the Same. the Articles of
Agreement, Concerning the Surrendring of the Towne Betweene Iohn of East-Freesland, and
Count Reitterberg; and Henry Lord Hatzfeild, Gouernour and Other Chiefe Burgers. the
Particular Affayres of Seuerall Places, as Letters from Forraine Parts Report them. No. 5. 1623.
november 26.; Hernadi Laszl6 Mihaly: Bethlen Gébor bibliogrdfia, 1613-1980. Kiilénnyomat a
Bethlen Gabor dllama és kora cimii tanulmanykdétetbsl (Budapest, 1980) cim( munk4jaban nem
emliti a Bethlennel kapcsolatos angol sajtbanyagot.

52 Vincze: Bethlen Gabort és az els6 angoltijsagok, 80—98.

53 Kurucz Gyorgy a kovetkezéképpen Osszegzi, miért fordult az angol sajt6 figyelme Bethlen felé
1623-ban: ,Jakab 4j konstantindpolyi kévetének, Sir Thomas Roenak a tevékenysége kezdetben az
erdélyi diplomacia portai helyzetének meggyGngitésére irdnyult. I. Jakab ugyanis a kereszténység
és az iszlam kozo6tti konfliktus részeként fogta fel Bethlen hadjaratat. Ennek kiovetkeztében, ami-
kor Mattj Thurn gréf a térok részleges timogatasanak elnyerése végett Konstantinapolyba utazott,
Roe kimondottan a csehek és a magyarok kozti egyiittmiikodés meggatlasara torekedett. 1623 ele-
jét6l viszont Roe allaspontja kezdett megvaltozni. A fejedelem kovetei egyértelmiivé tették, hogy az
erdélyi és magyar fegyverek sikere Europa valamennyi protestansanak iigyét elgbbre viszi. S 1atva,
hogy kiralyanak veje, Pfalzi Frigyes, mindinkabb képtelennek bizonyul az elvesztett rajnai teriile-
tek targyalasos Giton valé visszaszerzésére, Roe mar maga kereste a kapcsolatot Bethlennel. Ezzel
egyidejlileg Frigyes kovete arrél probélta meggydzni Jakab udvarat, hogy feltétleniil érdemes a fe-
jedelemmel szorosabb kapcsolatot tartani, mivel korabbi katonai sikerei azt mutatjak, hogy jelen-
tGs csaszari erdket képes lekotni.” Kurucz Gyorgy: Erdekek és elditéletek: a brit diplomdcia és
Magyarorszdg a 18. szdzad végéig. Szazadok, 129. évf. (1995) 2. sz. 267.; GOmori Gyorgy: Bethlen
Gabor a korabeli angol nyomtatvanyokban és szépirodalomban. Irodalomtorténeti Kozlemé-
nyek, 98. évf. (1994) 1. sz. 52—61.; Angyal David: Erdély politikai érintkezése Angliaual: masodik
kézlemény. Szazadok, 34. évf. (1900) 5. sz. 398-420.; Zarnoéczky Aron: Angol kévetjelentések
Bethlen Gabor elsé hadjaratardél és a nikolsburgi békekotésrdl (1619—1622) In: Kirman Gabor és
Kees Teszeleszky: Bethlen Gabor és Eur6pa. Budapest, 2013. 129-144.

54 Qur last weekly news... No. 44. 1623. augusztus 21. Qur last weekly news..., No. 7. 1621. november 4.

55 Vincze: Bethlen Gabort és az els6 angol tijsagok, 96.
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a magyar vonatkozas sajtokozleményekben a torok elleni habor jelentés hadmiiveleteivel
kapcsolatban. fgy nem meglepd, hogy az abszoltit maximum pont Buda 1686-0s ostro-
mahoz koéthet8. A kérdéskort vizsgald kutatok mar tobb nyelvteriileten beliill megvizsgél-
tak Buda visszafoglaldsianak recepcidjat, beleértve a német és spanyol nyelvii visszhangokat
is.56 Ugyanakkor az erre vonatkozoé angol forrasok szisztematikus elemzése még nem ké-
sziilt el.5” Ha ez megtorténne, 6ssze lehetne hasonlitani az ugyanazon eseménysorrél a kii-
16nb6z6 nemzeti sajtéanyagokban irott beszdmolokat, és ki lehetne mutatni az egyes nem-
zeti jellemzGket a recepcid soran. Tovabba meg lehetne vizsgalni a hasonldsagokat és kii-
16nbségeket is, melyek a hirek terjedésének informéacios csatorndit jellemezték, valamint
azokat az eljarasokat, amelyek segitségével az els§ torténeti osszefoglalokat készité korai
szerkeszt6k olvasékozonségiiket manipulalni szerették volna. Az angol hetilapok magyar-
orszagi értesiiléseit vizsgalva G. Etényi Néra hangstlyozza, hogy ,,az angol kiadvanyok
azért is fontosak, mert mig német teriileteken az eltéré mértékd, de mégis kozvetlen érin-
tettség is lehetett a tajékoztatas és a propaganda mozgatérugdja, addig angol viszonylatban
ez mar nem olyan jelentds a tajékoztatas iranyitasaban, s ez kozvetetten a nyilvanossag és a
kozvélemény széles bazisara bizonyiték, hiszen ezek szerint e kiadét elsGdlegesen az érdek-
18désre épitd iizleti érdek motivalta.” 58

A dolgozat kovetkezd részében ratériink a 18. szazadi magyar vonatkozasu cikkek bibliogra-
fiai adatainak kvantitativ elemzésére. A teljes cikkszamot, a hireket, valamint a hirdetése-
ket kiilon jeloltiik az alabbi abran.

56 G. Etényi: Hadszintér és nyilvdnossdg, id. mii.; Hanny Erzsébet: Buda 1686. évi visszavivasanak
egykortt irodalmi emlékei a Budapesti Torténeti Muzeum Kényvtdrdban. Budapest, 1998.; Hor-
vathné Hanny Erzsébet: Buda 1686. évi visszafoglalasanak hirei hazai kényvgyiijteményeink
egykort, spanyol nyelvii kiadvanyai alapjan. Doktori disszertacié. ELTE BTK, 2008.

57 A Thokoly Imrére és az 1680-as évek torok habortira vonatkozé — f6ként Magyarorszagon elérhe-
t6é — angol ropirat- és pamflet anyagot Képeczi Béla és Antal Judit dolgoztak fel. Az angol hetilapok
koziil szinte csak az Observatorra taldlunk néhany utaldst, de a Magyarorszagrol a korszakban
tobb szaz cikket publikalé London Gazette-re példaul nem hivatkoznak. Vincze Daniel viszont
részletesen elemezte a Thokoly-felkelés recepcidjat a London Gazette-ben. Kopeczi Béla: ,Ma-
gyarorszag a kereszténység ellensége.” A Thokoly-felkelés az eurdpai kézvéleményben. Budapest,
1976.; Antal Judit: A t6rdk elleni felszabadité hdborit magyarorszagi vonatkozasai az angol saj-
téban. Belvedere, 12. évf. (2005) 3-4. sz. 18-37. (1. rész), 12. évf. (2005) 5-6. sz. 23-37. (2. rész).;
Vincze Daniel: Rebellisek, elégedetlenek, magyarok. A Thokoly-felkelés a London Gazette hasdab-
Jjain. Szazadok, 147. két. (2013) 4. sz. 891-930.

88 G. Etényi: Hadszintér és nyilvanossdg, 156.
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A magyar vonatkozasu cikkek szama, 1700-1800
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4. ABRA

Amint mar kordbban jeleztiik, az Gijsagok terjesztése és eloszlasa nagymértékben véltozott a
18. szazad folyaman. Kovetkezésképp az eredményeket inkabb relativ, mintsem abszolat

aranyban sziikséges dbrazolnunk.

A magyar vonatkozasu cikkek szazalékos aranya, 1700-1800
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5.ABRA

Ismét megfigyelhetd, hogy a grafikonokon lathat6 maximum pontok f6ként katonai miive-
letekhez kéthetSk. Az 1706-ban megjelent Osszes Gjsageikk 10%-a utalt Magyarorszagra a
Rékoéczi szabadsaghare derekan. Kopeczi Béla, azon kevés magyar torténészek egyike, aki
kutatta a British Library Burney Ujsaggytijteményét, targyalja a Rakoczi-szabadsagharerol
az angol sajtdban lefolyt vitat. Ugyanakkor 6 maga is bevallja, kutatésai csak bizonyos saj-
téorganumokra korlatozodtak, igymint a Daily Courant, a Post Man, a Post Boy, az Ob-
server, valamint a London Gazette. Ez azt jelenti, hogy a korban 1étezé 18 Gjsag koziil 5 4j-
sag tanulmanyozasara nyilt lehetsége, raadasul a sajtokiadvanyok teljes koréhez még a fo-
lyéiratok is hozzéatartoztak. Kutatasait tovabb sziikitette azaltal, hogy csak a hiradasokra
dsszpontositott, és nem vette figyelembe azokat a cikkeket, melyek kommentarokat kozol-
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tek Magyarorszagrol.?® Kovetkezésképp viszonylag kisszami ajsageikket tudott csak meg-
vizsgélni az 1703 és 1711 kozotti periédusra vonatkozdan abbdl az 1763-bol, amelyeket ed-
dig azonositottunk a kutatasunk soran. Nem csoda tehat, hogy Kopeczi itt emlitett publika-
cibjat koveten R. Varkonyi Agnes kiemelte, hogy a ,Rakoczi-szervezkedés angol kapesola-
tait eddig nem vizsgalta a szaktudomany”.5°

Az 1717-es csticsérték valdszintleg az 1716—1718-as osztrak—t6rok haboraval magyaraz-
hatd, amikor az osztrak és magyar csapatok legy6zték az oszman hadsereget. Az 1743-as
maximum pont az osztrak 6rékosodési habort katonai és diploméaciai eseményeire utal: a
cikkek beszdmolnak a katonai miveletekrél és a béketargyalasokrél.®* A habortiban a bri-
tek is segitették ,Magyarorszag Kiralyndjének csapatait”.%> Bar a fenti grafikon érdekes
eredményeket mutat, mindazonéltal jelezniink kell, hogy ezt a fajta grafikus abrazolast to-
vabb lehet finomitani. Az el6z6 adatmodellezés nem tesz kiilonbséget az olyan cikkek ko-
z0tt, amelyeknek megegyezik a tartalmuk, illetve gyakran sz6 szerint ugyanazt a cikket is
kozélhette tobb Gjsag is. igy a maximum értékeket tesztelhetjiik Ggy is, hogy a magyar vo-
natkozasi cikkek megjelenitéseit olyan kiilonallo, hosszi futamidejdi és minél teljesebb
példanyszammal rendelkezé Gjsagok alapjin vizsgéljuk, mint példaul a General Evening
Post és a Daily Advertiser.

A General Evening Post magyar vonatkozasi cikkeinek idobeli
eloszlasa, 1730-1800
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6. ABRA
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o

Kopeczi: Az Angol hirsajté a Rakdczi-Szabadsdgharcerél, 161-174.; 14sd még: Kopeczi Béla: A Ra-

kéczi-szabadsaghare és Eurdpa. Szazadok. 110. évf. (1976) 6. sz. 1009-1017.; ud: Ferenc Rakéczi

II — the Man and His Cause. The New Hungarian Quarterly, 17. évf. (1976) 61. sz. 39-57.

60 R, Varkonyi Agnes: Amirdl Bethlen Miklés onéletirdasa hallgat. Korunk 3./8. évf. (1997) 7. sz. 55—66.

51 Az 1743-as évhez kothet6 a London és Bécs kozotti atfogd gazdasagi egyiittmiikodés elgkészitésé-
vel kapesolatos komoly targyalasok megkezdése is, melynek sordn a brit kormany egyre novekvd
figyelmet szentelt a magyar természeti kincsekre és a kereskedelmi lehet&ségekre. Kurucz Gyérgy:
Hungary and British—Austrian trade relations in the mid-18th century. Stidost-Forschungen, Bd.
59/60. (2000/2001), 218—228.

62 Erdekes megjegyezni, hogy a legtobb cikkben szerepel a ,Magyarorszag Kiralyndje” kifejezés.
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A Daily Advertiser magyar vonatkozasu cikkeinek idébeli eloszlasa,
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7. ABRA

A korabbiakkal 6sszhangban mindkét fiiggvény abszolit maximum pontjai ugyanarra a
helyre esnek, nevezetesen 1743-ra. Ez azt bizonyitja, hogy ebben az évben valéban cstics-
pontot ért el a magyar vonatkozast ijsigcikkek szama az angol sajtdban.

Az GjsigszerkesztSknek és tulajdonosoknak kulcsfontossigi szerepiik volt és van ab-
ban, hogy mirél és hogyan tudésit egy adott sajtéorganum.®® Ebbdl a szempontb6l sem
mellékes megvizsgalni azt, hogy a magyar vonatkozast cikkek mely djsagokban jelentek
meg legnagyobb szamban, illetve legnagyobb gyakorisaggal.

Ujsageim Uta!ésok Idészak Eves atlag
szama

Public Ledger or the Daily Register of Commerce

and Intelligence 386 1760-1761 193
Daily Gazetteer (Country Edition) 171 1741 171
Daily Gazetteer (London Edition) 1629 1735-1745 148,09
General Advertiser (1744) 1019 1744-1752 113,22
[Weekly Journal or Saturday's Post 794 1717-1725 88,22
Penny London Morning Advertiser 85 1744 85
Daily Post 2101 1719-1746 75,04

1. TABLAZAT

A Public Ledger or the Daily Register of Commerce and Intelligence cimii ijsagban megje-
lend cikkek jelentls része egyrészt a magyaroknak adott kolcson t6zsdei allasardl szol: a
hirdetések szerint a magyar hitel koriilbeliil 5%-on stagnalt. A mésik nagyon gyakori hirde-
tés pedig a magyar hamuzsir londoni drusitasaval kapcsolatos. Az angol sajtoban rendsze-

63 Ahogy Ko6peczi Béla ramutat, a Rakoczi-szabadsagharc soran a kormanyparti Daily Courant egyre
ellenségesebbé valt a kurucokkal szemben. Kopeczi: Az angol hirsajté a Rakéczi-szabadsdg-
harcrél, 170-173.
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resen jelent meg a Laurence Poultney Lane-en miikodé Mark Hudson bréker hirdetése,
amely arrdl tudésitott, hogy hany hordoényi magyar tiszta fehér fahamuzsirt (Hungary
pearl ashes) kinalt eladasra, és ezek hol vehet8k at. A hirdetések segitségével heti szinten
rekonstruilhaté a magyar hamuzsir londoni arusitasa. Ennek feltarasa azért is lényeges,
mert a 18. szazad kdzepi angol-magyar gazdasagi kapcsolatokkal foglalkozé korabbi kuta-
tasok eddig f6ként a borkereskedelemre koncentraltak.

E példak is megerdsitik, hogy a kozolt grafikonok elemzésébdl nem szabad arra a ko-
vetkeztetésre jutnunk, hogy a tizenhetedik-tizennyolcadik szazadban az angol Ujsagszer-
kesztGket Magyarorszig csak mint hadszintér érdekelte. Habar a kezdeti eredmények alap-
jan valészintsithetjiik, hogy a hirek tobbsége a Magyarorszigot érinté habortukkal és
egyezségekkel foglalkozik, az angol napilapok szamos cikkben foglalkoztak magyarorszagi
politikai, vallasi, kulturélis és mez8gazdasagi ligyekkel, amelyek jelentGs mértékben befo-
lyasolhattak az angol emberek Magyarorszagrol alkotott képét.® Talalhatok cikkek, ame-
lyek Bethlen Gébor eziistérméivel foglalkoznak, masok pedig arrél szidmolnak be, hogy egy
angol uralkodé épitészt és mérnokot kiildétt Magyarorszagra (j er6ditmények épitésére,
mig méskor a protestansok altal elszenvedett sérelmekrél, a valldsszabadsaggal kapcsolatos
vitakrol, a huszéarok és a hajdik uralkodé el6tti felvonulasarél, a magyar kiraly szini el§-
adds alatt szerzett sebesiilésérél, a szegedi boszorkanyperrdl, magyarok altal irt levelekrdl,
lazad6 magyarokrol, békeszerz6désekrél, a magyarorszigi orszaggytilés lefolyasarol, a ma-
gyar nemesség koveteléseirdl, a higanybanyikrol, Szent Istvin koronajénak leirasarél, a
magyar és az angol koronazasi eskii Gsszehasonlitasardl, a magyarorszégi ciginyokrdl, va-
lamint a tokaji és mas magyar borokrél irnak. Az angol belpolitikai vitdkba pedig nem egy-
szer a magyar vallasi és politikai kérdéseket is bevontdk. Ismeretes, hogy I1. Karoly uralko-
déasa idején a Tory és Whig politikai csoportok kozotti heves politikai csatarozasok soran a
kiralyhoz lojalis toryk a magyar protestansokat védelmezd whigeket ‘tekelites’-nak, azaz
thokolistaknak giinyoltak, mivel szerintiik a whigekhez hasonl6an a kurucok is a sajat ural-
kodéjuk ellen lazadtak.%s .

Az angol napilapok ugyanakkor az Anglidban €16 magyarokrdl is beszimoltak. Egy ma-
gyarokbol 4ll6 tarsasag példaul tobbszor ,,0j gyakorlatokat” mutatott be (egyszer a magyar
kirdlyng sziiletésnapjan), ami igazi sikernek bizonyult. Ahogy kordbban lattuk, hirdetések
jelentek meg a magyar 6nkéntes katondk londoni talalkoz6ir6l. A Londonban mikodé
Hungarian Water warehouse-rdl is tudésit az angol sajté. Hirdetésekben javasoljak a ma-
gyarorszagi 10here vet6mag hasznalatat, amelyet Eurdpa tobb részén is nagy becsben tar-
tottak.

Az angolok magyarorszigi emberekkel és termékekkel valo érintkezései hatottak a Ma-
gyarorszaggal és a magyarokkal kapcsolatos sztereotipidkra. Lathatjuk, hogy a Magyaror-
szagot érint§ sajtbanyag nem csupan a magyarorszagi had- és diploméaciatorténet tanul-
manyozoi szamara lehet hasznos. Ezeket és a tobb ezer tovibbi, eddig teljességgel figyel-
men kiviil hagyott, Magyarorszagot érint§ angol sajtobeszamol6t a magyar politika-, kulta-
ra-, tarsadalom-, vallas-, agrar- és kozgazdasag-torténet kutatéi egyarant felhasznalhatjak
— és a lista korantsem teljes.

64 A katonai beszamolok id6nként a magyar katonak bator tetteire és a magyar huszarokkal kapeso-
latos torténetekre is kitértek, amelyek szintén befolyasoltdk Magyarorszig megitélését a korabeli
Anglidban.

% Kropf Lajos: Az angol Thékélistak. Szazadok, 40 évE. (1906) 136—143.; Fest Sandor: Skéciai Szent
Margittél a walesi bardokig, Budapest, 2000. 254—258.; Vincze: Rebellisek, elégedetlenek, ma-
gyarok. A Thokoly-felkelés a London Gazette hasabjain, 891—-930.
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sok soran feltehetdleg rekonstrualni lehet azokat az informaciés csatornikat és halézato-
kat, amelyeken keresztiil a 17—18. szézadi Magyarorszaggal kapcsolatos hirek eljutottak a
Londonban miikédé napilapokhoz. A legtobb korabeli tjsdgeikk ugyanis kozli, hogy melyik
varosbol érkezett az adott hir. A térokkel vivott haboruk idején a Magyarorszagrél sz616 be-
szamolok jellemzéen Pragébdl, Bécsbdl — esetenként Amszterdam, Regensburg és Frank-
furt kozvetitésével — érkeztek Anglidba. A Hannover-haz uralkodésa idején szdmos mas in-
forméaciés kdzpont, tobbek kozott Haga, Berlin, Parizs és Hamburg is kozvetitett Magyaror-
szdggal kapcsolatos beszamoldkat.®® Szimos olyan cikket, levelet ismeriink, amelyet koz-
vetleniil Bud4rdl és Pozsonybol killdtek, ahol a magyar orszaggy(ilés iilésezett. Hireket kdz-
vetitettek az Anglidba utazé magyarok, valamint a Magyarorszagon atutazé angolok is.®”

Osszegzés

Orszagh Laszlénak a magyar—angol kapcsolatok szisztematikus kutatisinak hianyarol
mondott szavai ma is csaktgy helytélléak, mint 1946-ban: ,,Az angol-magyar érintkezések
osszefoglal6 torténetét még nélkiilozziik [...]. Nem egy esetben még éppen csak efemer és
tudomanytalan jsagcikk utal értékes forrasokra és adatokra, miknek kiaknéizésa a mod-
szeres kutatasra var. Nem is varhatjuk az angol szellem hazai befogadasénak torténeti atte-
kintését addig, amig a gazdag munkateriiletet néhany szakavatott kutat6 rendszeres és ki-
érlelt részlettanulméanyokban fel nem dolgozza.”®®

Amint lattuk, néhany évtizedtdl eltekintve a kutatok nem vizsgaltak Magyarorszig és a
magyarok reprezenticidjat a 17—18. szazadi angol sajtdban. A bolcsészettudomanyokban
bekovetkezett digitalis fordulat azonban a magyar-angol kapcsolatokat illetGen is korszak-
alkoté lehetGségeket hordoz magéaban. Ez a tanulmany arra tett kisérletet, hogy ravilagit-
son az eleddig figyelmen kiviil hagyott magyar vonatkozési 17-18. szdzadi angol sajtofor-
rasokra. Tanulmanyozasuk 1j kutatasi teriiletekre irdnyitja a figyelmiinket szamos diszcip-
lina esetében. Habar a borsos eléfizetési ara digitalis archivumok magyarorszagi elérhetet-
lensége a jovében is kihivast jelent a magyar—angol kapcsolatok tanulmanyozoi szamara, e
teriilet kutat6i profitdlhatnak az 1j digitalis modszerek alkalmazasabol. Egy 1j digitalis
modszer hasznélata révén — még ha kisérleti szinten is, s bArmennyire kezdetleges legyen is
az —, t6bb mint 36 000 Magyarorszagra utal6 cikk bibliografia és metaadatainak kvantita-

6 Ezeket a hireket az adott orszag propagandéja befolyasolta. A Bécsbdl érkezé hirek sokszor negativ
képet rajzoltak Magyarorszagrol. Ezek egy részét a hazdnkba érkezd kiilfoldi utazdk cafoltak. Pél-
daul Robert Townson Travels in Hungary with a short account of Vienna in the year 1793 cim{
munkajaban irja, hogy ,,a Bécsben kerings beszaimoldk szerint [Magyarorszig] még szinte termé-
szeti allapotban van, s lakdi félig vadak. Az az igazsag, hogy néhanyan olyan vadnak irtdk le e nép
jellemét, hogy azok kéziil, akik nem annyira gyakorlott utazok, mint én, valésziniileg sokan telje-
sen feladtak volna terviiket... Szerencsés leszek, ha élve visszatérek, mondtak... Miutin megismer-
kedtem néhany magyarral, akik ajanlolevelet adtak, rajéttem, hogy ezek a beszamoldk nemzeti
gyiloletbél erednek.” (25) Miivében tébb helyen dicséri a magyar kulturalis életet. Konyvét igy
zarja: ,A magyarok nemes fajta, s a sokféle nép koziil, akiknek orszdgéban utaztam, ket tartom a
legnagyobbra. Tartozom nekik a dicsérettel, s ezt most 6rémmel meg is adom.” (452). Az idézetek
Kokény Andrea: Robert Townson utazdsai Magyarorszdgon, 1793. Aetas, 28 évf. (2013) 3. sz.
119—-140. cimii tanulményabdl szarmaznak.

Példaul John Barclay, John Lithgow, Edward Browne és Jeremiah Milles.

Orszagh Laszlo: Berg Pal, Angol hatasok 17. szdzadi irodalmunkban. Budapest, 1946 (konyuvis-
mertetd). Magyar Konyvszemle, 71 évf. (1947) 264. OSZK Fol Hung 2903. Tordelt korrektara val-
tozat. Az emlitett szim nyomtatasba nem kertilt.
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tiv elemzését végeztiik el az 1622 és 1800 kozotti idészakra vonatkozoan. Ennek vizsgalata
segithet a Magyarorszagrol és a magyarokrél az angol nép korében kialakult kép véltozasa-
inak és ingadozasainak tanulmanyozisiban. Arra a kvetkeztetésre jutottunk, hogy a sajt6-
anyagban kimutathatd, Magyarorszagra vonatkozé hivatkozasok legtébb csticsértéke had-
miiveletekhez és diplomaciai targyalasokhoz kéthetd, s a cikkek tobbsége ennek megfeleld-
en valbsziniileg Magyarorszaggal mint haborus zénaval foglalkozik.

Ugyanakkor azt is bemutattuk, hogy a vizsgalt jsagok szdmos olyan eseményt és leirast
is kozzétettek, melyek magyarorszéagi kulturalis, politikai, vallasi és gazdasagi kérdésekkel
foglalkoztak. HabAar valdszinfitlen, hogy ezek finomithatjak azt, amit ezekr§l a Magyaror-
szagon zajlé eseményekrdl mar eddig megtudtunk, mégis a jovébeli kutatasoknak ki kelle-
ne deriteniiik, hogy a Magyarorszaggal kapcsolatos eseményeket hogyan jelenitették meg,
vitattak és hasznaltak fel brit politikai és gazdasagi érdekeknek megfelelden. E figyelmen
kiviil hagyott sajtéanyag tavolsagtarté és szoros olvasatai jelentGs mértékben hozzajarul-
hatnak a magyar—angol kulturalis és gazdasagi kapcsolatok tanulmanyozasahoz. Elemzése
szamos folyamatban 1év6 tudomanyos vitdhoz szolgaltathat Gj bizonyitékokat és érveket.
Ezek kozott emlithetd a terra incognita tézis, melyet Birkis Géza, Kopeczi Béla és Péter
Laszl6 képviseltek. Eleddig szintén nem vizsgalt 18. szazadi és korai 19. szdzadi francia for-
rasok alapjan kozelmiltbeli munkaikban Hanus Erzsébet, Szasz Géza és Kovér Lajos Gjra-
értelmezték a terra incognita tézis szimos aspektusat.®® Ugyanakkor a magyar—angol kap-
csolatokat vizsgdlo kutatéknak még nem volt lehetGségiik fellilvizsgalni ezt a fogalomkort
az Gjonnan elérhet6 digitalizalt forrasok tiikrében. Az angolok Magyarorszagrol alkotott
képe Europa magyarsagképét is befolyasolta. A témahoz kapcsolodd forrasanyag mind
kvantitativ, mind pedig tartalmi elemzése Gj fénybe allithatna ezt a tudomanyos vitat.

Az Ujsageikkek, mint a megtortént események els§ vézlatai, lehet6vé tehetik szamunk-
ra, hogy az angolok szemszogén keresztiil finomitsuk a Magyarorszagrol és magyarokrdl
kialakitott valtozé képet. Habar az olyan utazok beszamoldi, mint példaul Edward Browne
és Robert Townson, valamint az enciklopédia-cimszavak is befolyast gyakoroltak Magyar-
orszag egykori megitélésére a 17—-18. szizadi Anglidban,”® a tanulméanyban mégis amellett
érveltiink, hogy aligha lehetséges a Magyarorszagrdl alkotott korabeli angol percepcio re-
konstrukcidja anélkiil, hogy figyelembe vennénk az oriasi sajtébanyagot. A korban egyre
népszertibbé vald és szélesebb kdrben terjedd Gjsagok sokkal tdgabb olvasokézénséghez

s 2

szbltak, mint a Magyarorszigrol visszatér6 utazok beszamoldi. Mivel a magyar vonatkozési

% Hanus, Erzsébet: La littérature hongroise en France au dix-neuviéme siécle, Parizs / Pécs, 1996.;
Magyarorszdg: .terra incognita” Franciaorszégban a XIX. szazad elején, Hungarolbgiai év-
konyv, 3. évf. (2002) 1. sz. 75-86.; Szész, Géza: Le récit de voyage en France et les voyages en
Hongrie: XVIIle-XIXe siécles. Szeged, 2005.; u6: Orszagkép a 18-19. szdzadi utikalauzokban.
Aetas, 28. évf. (2013) 3. sz. 44—59.; Kovér Lajos: A XVIII. szazad magyarsagképe elfeledett fran-
cia forrasok tiikrében. Szeged, 2006.

70 Bisztray, George: The World Visits Hungary: Reflections of Foreign Travellers, 1433—1842.
Hungarian Studies Review, vol. 33. (2006) No. 1-2. 1-16.; G. Gy6rffy Katalin: Kultiira és életforma
a XVIII. szdzadi Magyarorszagon. (Idegen utazok megfigyelései). Budapest, 1991.; Benda, Kal-
mén: Edward Brown: A brief account of some travels in Hungaria, Servia ... = Rovid beszamolé
néhdny magyarorszagi utazasrol ... London, 1673. Hrsg. von Karl Nehring. Miinchen, 1975.
(Veréffentlichungen des Finnisch-Ugrischen Seminars an der Universitdt Miinchen. Serie C, 2.).
Szazadok, 113. évf. (1979) 1. sz. 156.; Vérosmarty Géza: Edward Brown: A Journey from Komara
or Gomora to the Mine-Towns in Hungary and from thence to Vienna (Utazas Komarombél a
magyarorszdagi banyavdrosokba és onnan Bécsbe). Honismeret, 10. évf. (1982) 6. sz. 61-62.; R6-
zsa Péter (szerk.): Robert Townson magyarorszdagi utazasai. Debrecen, 1999.
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hirek gyakorta lattak napvilagot a 18. szizadban méir Gsszesen tobb millios példanyszam-
ban megjelend Gjsdgokban, igy ezek hatottak leginkabb a Magyarorszag-kép alakuldsara.
Az angol 1jsagok elemzése j kutatési iranyokat jelol ki az Anglidba latogaté vagy ott él6
magyarok kapcsén is. A sajtoban megjelend cikkek sokszintiségének koszonhetSen szinte
nincs olyan tudomanyteriilet, melynek képvisel6i ne taldlnanak szakmai szempontbol is re-
levans anyagot a felvilagosult és a kontinens orszigaihoz képest joval kevésbé cenzirazott
angol sajté hasabjain.

ROBERT PETER

Digital and methodological turn in the study of the press: a ‘distant
reading’ of seventeenth- and eighteenth-century English newspapers
concerning Hungary

The digital turn in the study of the press is illustrated by the fact that in the last decade an
enormous number of newspapers and periodicals have become accessible and searchable
in electronic archives. The paper begins by critically discussing the current (2013) infant
state of digital scholarship with a special focus on the methodological possibilities and
challenges posed by the analysis of ‘big data/text’ in the humanities. It presents a revised
version of a digital method — introduced by the author in 2010 — which, among others,
may be used to investigate and visualize the evolution, distribution and frequency of words
in digital press archives, as well as to explore long-scale trends and patterns in historical,
literary, linguistic and cultural processes. This paper also highlights the strengths and limi-
tations of this method by giving a case study of how the representations of Hungary in the
seventeenth- and eighteenth-century English press may be examined. It provides a ‘distant
reading’ of those newspaper articles of the Burney Collection of the British Library which
make reference to Hungary and Hungarians, and places the preliminary findings in their
historical context. For example, it explains the increase in references to Hungary in certain
years. The distant and close readings of this largely ignored English press material con-
cerning Hungary signpost new areas for research into the English public perceptions of
contemporary Hungary, as well as the diplomatic, political, cultural and economic aspects
of English—Hungarian relations during the period.
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A magyarorszagi zsid0sag attérési gyakorlata
Buda, Obuda, Pest telepiiléseken és Bécsben
1746 és 1850 kozott

A kikeresztelkedés helyszinei, forrasanyaga, idéhatarai

Tanulmanyunk célja a kikeresztelkedés jelenségének vizsgalata a magyarorszagi zsidosag
korében 1746 és 1850 kozott. Az attérések kutatasiban e korszak eddig nem szamitott ki-
emelt fontossigiinak, a szakirodalom a kitérgkre vonatkozdan f6ként egy-két jelentGsebb-
nek tekintett esetet mutatott be, illetve azt hangsilyozta, hogy a kikeresztelked6k szdma
csekély volt, s igy a jelenség nem birt meghatérozé jelentséggel a zsid6 tarsadalmat te-
kintve.! A dolgozat a keresztelési anyakonyvek kutatdsa soran kigy(ijtott adatokra tdmasz-
kodva pontositja a kitérések szamat a vizsgalt korszakban Budén, Pesten, Obudan, vala-
mint — szakirodalmi adatok alapjan — Bécsben (utobbi esetben a Magyarorszagrol elszar-
mazottak vonatkozasaban).?

A t6rok uralom alél felszabadul6é, majd Habsburg fennhat6sag alatt egyesiil6 Magyar-
orszag kozpontjanak a 18. szdzad végéig Pozsony szamitott. E szerepet vette at fokozatosan

' Ujvari Péter (Magyar zsidé Lexikon. Budapest, 1929. 69.) az ,Attérés” cimszonak mintegy has4b-
nyi szoveget szentel, amelynek elsé felében a zsid6 felfogast targyalja az attérésrgl. Magarol a kike-
resztelkedésrdl a kovetkezdt jegyzi meg: ,A vallascsere tehat a legtjabb id6kig csak szorvanyosan
bontotta meg a zsidé sorokat”; részleges elemzést végzett: Patai, Raphael: The Jews of Hungary
History, Culture, Psychology. Detroit, 2000.; McCagg, William O.: 'Jewish Conversion in Hunga-
ry in Modern Time'. In: Endelmann, Todd M. (ed.): Jewish Apostasy in the Modern World. New
York — London, 1987. 142-165.; Welker Arpad: Zsidé betérések a protestdans felekezetekbe Pesten
1895 elétt. Korall, 27 (2007) 94—109.; Gyurgyak Janos: A zsidé kérdés Magyarorszdgon. Buda-
pest, 2001. 39., 65., 67., 70., 72—74.; Welker Arpad.; Vegyes hdzassagok és vallasvaltasok a Kal-
vin téri gyiilekezetben a 19. szdzadban. In: Késa Laszl6 (szerk.): Reforméatusok Budapesten. 1. ko-
tet. Budapest, 2006. 141—-172.

Buda, Pest és Obuda teriiletére a Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltardban (a tovabbiak-
ban: MOL) a kovetkez$ sziiletési anyakonyvek allnak rendelkezésre 1750-1850 kézott: Budavar
evangélikus: A1; Deak téri evangélikus: A2; Budavar romai katolikus: A14-A15; Krisztinavéros ré-
mai katolikus: A19; Var rémai katolikus: A25; Taban romai katolikus: A26-A28; FelsG-Viziviros
romai katolikus: A40-A41; Als6-Vizivaros rémai katolikus: A57-A58; Szentistvanvéros romai kato-
likus: A60-A61; Belvaros romai katolikus: A73-A77; Terézvaros rémai katolikus: A 93-A98; Ujlak
rémai katolikus: A138-139; Obuda rémai katolikus: A146-A148; Orszagit romai katolikus: A160-
161; Szent Rokus rémai katolikus: A170-171; Ferencvaros rémai katolikus: A206-207; Jézsefvaros
rémai katolikus: A223-226; Kalvin tér reformatus: A619; Obuda reformatus: A630. Bécsre vonat-
kozéan Anna Staudacher tobb forraskozleményben tette kozzé a Bécsben attértek anyagait:
Staudacher, Anna: Wegen jiidischer Religion ~ Findelhaus. Zwangstaufen in Wien 1816-1868.
Frankfurt a. M., 2001.; ué: Jiidische Konvertiten in Wien 1782-1868. Frankfurt a. M., 2002.; ué:
Jiidisch-protestantische Konvertiten in Wien 1782—-1914. Frankfurt a. M., 2004.
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Pest. A korszak folyaman Pest, Buda és Obuda (mez6véros) kozponti fekvése mellett gaz-
daségi és kulturalis vonzerst jelentett a megtelepedGknek. A zsidosag telepiiléstorténeti sa-
jatossaga indokolja e harom telepiilés egyiittes vizsgalatat.

A Zichy csalad birtokan, Obudén a zsidosag megtelepedése foldestri partfogéssal tor-
tént.3 Késébb az Obuda feletti ellenérzés joga a kamarahoz keriilt 4t.4 A zsidosag 1élekszé-
ma folyamatosan emelkedett: 1735-ben 199 18, 1787-ben 1612 {6, mig 1835-ben 3530 {6 élt
itt.5 (A lakossag Osszlétszdma a mezévarosban 1787-ben mintegy 5800 f6, mig 1835-ben
8217 £6.5) 1735-ben az itt él8 zsid6 kozosség lélekszama orszdgos viszonylatban a tizen-
egyedik helyet foglalta el, annak ellenére, hogy a zsid6 bevandorlas {6 célpontjainak még
nem az orszag kozépsé teriiletei szamitottak. 1787-ben az orszag legnagyobb, mig 1835-ban
a masodik legnagyobb lélekszam zsid6 kozossége élt itt.

Pest és Buda szabad kiralyi varosok, kvetve a nyugat-magyarorszagi szabad kiralyi va-
rosok bevett gyakorlatat, igyekeztek kitiltani a zsid6 lakosokat a varos teriiletérél privilégi-
umaikra hivatkozva.” Ennek ellenére a zsidosig megtelepedést nyert: a vdrosokban jogalla-
suk szerint éltek toleralt és commorans lakosok.® Pest varos 1808-ban a cseh- és morvaor-
szagi ,Csaladi torvény”-hez hasonl6 tervezettel probalta korlatozni a zsidé népesség sza-
ménak novekedését. Eszerint a toleralt zsido lakosok egyetlen fia kaphatta meg apja lakha-
tasi, kereskedelmi, illetve ipartizési jogat.® A varos igyekezett a rendeletet érvényesiteni,
minden befogadast elutasité iratban erre hivatkozva. A gyakorlatban azonban a zsidésag
szama folyamatosan emelkedett, hiszen amig 1787-ben 94 {6t tartottak szdmon, 1835-ben
mar 6031 f6t.1° Pest varos lakossaga 1787-ben 22 412, mig 1838-ban 64374 fre tehetd."! Az
1840. évi 29. térvénycikk hatalya a végs6é akadalyt is lerombolta a zsidésag varosi letelepe-
dése el6tt.'2 Budan a zsid6sag megtelepedése kordntsem mutat hasonlé fejlédést, mint Pes-

3 Mandl Bernat (szerk.): Magyar-Zsidé Oklevéltar. Monumenta Hungariae Judaica. III. 1711~
1740. Budapest, 1937. 462.

4 Gal Eva: Adalékok az Obudai zsid6k XVIIL. szdzadi térténetéhez. Evkonyv. Magyar Izraelitak Or-

szagos Képviselete, 1975-76. 101—121.

Griinvald Fiilép — Scheiber Sandor (szerk.): Magyar-Zsidé Oklevéltar. Monumenta Hungariae

Judaica. VII. 1725-1748. Budapest, 1963. Pest megye {sszeirasa.; Danyi Dezs6 — Dévid Zoltan

(szerk.): Az els6 magyarorszdgi népszamlalas (1784-1878). Budapest, 1960. 120-124.; Fényes

Elek: Magyarorszagnak ’s a’ hozza kapcsolt tartomdanyoknak mostani Gllapotja statisztikai és

geographiai tekintetben. 2. kotet. Pest, 1837. 407.

Mas adatok szerint 1832-ben 7712 f6. Kosary Domokos (szerk.): Budapest térténete a torok kiiizé-

sét6l a marciust forradalomig. 3. kotet. Budapest, 1975. 374.

Biichler Sandor: A zsidék térténete Budapesten. A legrégibb id6ktsl 1867-ig. Budapest, 1901.

220., 225., 333., 354.; Silber, Michael K.: Budapest. In: The YIVO Encyclopedia of Jews in Eastern

Europe. http://www.yivoencyclopedia.org/article.aspx/Budapest

Péld4ul: MOL Acta Generalia, (A39) 1814. év 11, 717. sz. dokumentum; 1835. év 1138 sz., 1304. sz.,

2808. sz. dokumentumok.

Példaul: MOL A39 1824. év 7524. sz., 13440. sz. dokumentumok.

Danyi-David: Az els6 magyarorszagi... 120—124.; Fényes Elek: Magyarorszagnak ’s a’ hozza

kapcsolt... 384.

Kosary: Budapest torténete, 374—375.

2 1840. évi XXIX. tc.: ,A zsidokrdl: Addig is, mig a zsidok llapotjardl a térvény bévebben rendelke-
zik, ez nttal hataroztatik: 1. § Mindazon zsidok, kik az Orszdgban vagy kapcsolt Részekben sziilet-
tek, valamint szinte azok is, kik az itteni lakésra térvényes uton engedelmet nyertek, ha ellendk er-
kolcsi magaviseletok tekintetébdl bebizonyitott alapos kifogas nincsen, az egész Orszagban és kap-
csolt Részekben akarhol szabadon lakhatnak, - kivévén egyediil az 1791-dik esztendei XXXVIII.
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ten. Igaz ugyan, hogy 1735-ben még 157 f6 élt itt, azonban 1787-ben csupan 26, 1835-ben
705 zsid6 lakos élt a varosban.' A vérosi lélekszam tekintetében mindez alacsonynak te-
kinthetd, hiszen Buda varos lakossiga 1787-ben 24 873 f6t, mig 1838-ban 31 245 {6t tett
ki.** A zsidéség lélekszdma mindemellett ugrasszeriien megemelkedett mindharom telepii-
lésen a vizsgalt korszak végére.'s

A vizsgalat masik helyszine a Habsburg Birodalom f&varosa, Bécs. A 17. szizadban Eu-
ropa egyik legnagyobb lélekszam zsido kozossége €élt itt, 1670-ben azonban I. Lip6t (1655—
1705) dontésének kovetkezményeként a zsido lakosoknak el kellett hagyniuk egykori laké-
helyiiket.'® Sokan kéziiliik Magyarorszagon foldestri védelem ald hizodtak, bizva abban,
hogy visszatérhetnek a févarosba. Reményeikben csalatkozniuk kellett, hiszen 1848-ig csu-
pan néhany gazdagabb zsidd csaldd nyert hivatalos letelepedési jogot Bécsben. Masok
munkat vallaltak, és illegalisan tartozkodtak a varosban. Ennek eredményeként 1848-ban
mintegy 2000-4000 {6 lehetett a zsidé lakosok szama.'? A varosi zsido népességszam ala-
kul4sdban egyértelmiien a migracié jatszott dontd szerepet: érkeztek bevandorlok Morva-
orszag, Csehorszag, Magyarorszag, illetve Galicia teriiletérdl.

A tanulmany a kikeresztelkedéseket 1746 és 1850 kozott vizsgalja. A kezd6 id6pontot a
rendelkezésre 4116 anyakényvek hataroztik meg. Igy az els6 4ttéré Obudan 1746-ban keriilt
bejegyzésre, mig Bécsben 1751-ben.’® Az ébudai 4ttér8, Goldpurg Maria Josepha Anna
1726-ban sziiletett. Hlisz évesen, 1746. aprilis 6-an tért 4t a katolikus vallasra. Keresztsziilei
grof Otto Ernestus Stirum budai generalis és Elisabetha Zichy grofné voltak, Keresztel§
papja pedig Carolus Abraham vici piispok. Az elsé bécsi attérd, Franciscus Michael (4j csa-
ladneve Rychard, elnyert keresztneve Franz Michael lett) huszonkilenc évesen tért at. A be-
jegyzés szerint egy magyarorszagi nagyvarosban szliletett. A vizsgalat zar6 idépontja a ma-
gyarorszégi iparosodas kibontakozisédnak hajnala (ennek jelentdsége a kikeresztelkedések
tarsadalmi hatasaiban nyilvinul meg), valamint az 1848/1849-es szabadsagharccal lezaru-
16 korszak végét jeloli. A bécsi, budai, 6budai és pesti anyakonyvek kozel azonos idGbél
szarmazo bejegyzései lehetGséget teremtenek azok analizisére és egybevetésére.

Az attérés egyhazi és vilagi hatalom altali szabalyozasa

A zsidbsag vallasgyakorlatira vonatkozdan a magyarorszagi allamhatalom, valamint a lete-
lepedést tAmogaté foldesurak bizonyos nyugalmat biztositottak. A f6urak mar a korszak
kezdetén torvényes keretekben rogzitették a zsidosag vallasi életét: hol épithetik fel vallasi

torvénycikkelyben emlitett bAnya-varosokat s azon helyeket, mellyekbél a banyék és banyészi inté-
zetek tekintetébdl térvényes régi szokas mellett jelenleg kizarva vannak.” www.1000ev.hu.

'3 Griinvald—-Scheiber: Magyar-Zsid6 Oklevéltar VII.; Danyi—David: Az elsé magyarorszagl 120-
124.; Fényes Elek: Magyarorszagnak ’s a’ hozza kapcsolt 370.

4 Kosary: Budapest torténete, 373.

5 Fényes Elek szerint a zsidosag lélekszima 1850-ben Buda virosban 4976 {6, Pest varosban: 20 394
f6. Fényes Elek: Az ausztriai birodalom statisztikaja és foldrajzi leirdsa. Pest, 1857. 266., 268.;
Michael K. Silber adatai szerint Pest varosban 1850-ben 12 642 f§ €élt a hivatalos cenzus szerint
{maés forrasok alapjan: 157 oo f6); Buda varosban 1000 {6 élt 1840-ben. Silber: Budapest, id. mi.;
Pesten az dsszlakossag 1846-ban mintegy 100 000 f6, Budan 40 500 f6, Obudan 7690 5. A zsidé
lakosok aranya a varosok lakossiganak 5-6%-a. Kosary: Budapest torténete, 375.

16 Kaufmann David: A zsidék utolsé kitizése Bécsbél és Als6-Ausztriabél. Budapest, 2002. 67—158.

17 Silber, Michael K.: The Jews in Vienna. In: Friesel, Evyatar: Atlas of Modern Jewish History. New
York - Oxford, 1990. 41.

8 MOL A147 41.; Staudacher: Jiidische Konvertiten, 413.
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intézményeiket, keresztény linnepekkor hogyan kell viselkedniiik." A rendelkezések azon-
ban csak a foldesurak birtokainak hatéaraig voltak érvényben. Az allam a zsidosigot meg-
tlirt népességnek tekintette, amelynek tiirelmi ad6 fizetésével kell biztositania az orszagon
beliil maradasat. Vallasuk gyakorlasa ellen az dllam nem emelt kifogast; ugyanakkor tor-
vény sem rogzitette jogaikat. Allami intézkedésre 1782-ben, II. Jozsef uralkod4sa idején,
valamint 1791-ben keriilt sor. A vallas szabad gyakorlasa mellett az uralkodé elejét kivanta
venni azoknak a peres iigyeknek, amelyeket a csecsemGként megkeresztelt zsid6é gyerme-
kek érdekében folytattak a sziil6k. Mindezt a korabbi egyh4zi rendelkezések gyakorlati ér-
vényesitése tette sziikségessé. Az attérések ligyét kivanta rendezni XVI. Benedek papa®®
1747. februar 28-ai ,,Postremo mense” bullajaban, majd pedig 1751. december 15-ei ,,Probe
te” konstitiicidjaban adott itmutatast a vallast valtoztatni kivanok iigyében. Eszerint az 4t-
térni szdndékoz6 gyermek akaratat a sziil6k nem befolyasolhatjak. Az attérést érettséghez
kototte, de szerinte ez méar egy hét éves gyermeknél is feltételezhetd.? Maria Terézia, aki
maga is a hitbuzgalmar6l volt hires, rendelkezéseiben hiien kivette a papai iranyelveket.**
Mindez szdmtalan visszaélésre adott lehetSséget. Eppen ezért IL. Jozsef elrendelte, hogy ti-
zennyolc éves kordig egyetlen egyén sem térhet 4t mas vallasra. Abban az esetben, ha a szii-
16 attér, a hasonld nem{ gyermekeket hét éves korukig a sziil§ (j vallasara térithették. A ti-
zennyole éves kor elétt sziilgi beleegyezés nélkiil eszkozolt attérés jogilag érvénytelennek
mindsiilt, ugyanakkor sziiléi vagy uralkod6i engedéllyel mar tizennégy éves kortél lehetsé-
ges volt. 23

A magyarorszagi zsidésag attérési gyakorlata Budan, Pesten, Obudan és
Bécsben. A kikeresztelkedék szama

A 18. szazad kozepe és 1850 kozotti idGszakban Budan, Pesten, Obudén, valamint Bécsben
Osszesen 1757 Magyarorszagon €13, illetve Magyarorszagrol elvandorolt zsidé lakos keresz-
telkedett ki. A szdmadat azt sugallhatja, az 4ttérés nem volt csupan marginalis jelenség. Az
itt kozolt 2. tablazat adatai azonban némiképpen moédositjdk e feltételezést: az attérék
csaknem egyharmada ugyanis torvénytelen gyermek, akiket csecseméként kereszteltek
meg. A megkeresztelt, hdzassagon kiviil sziiletett gyermekek szdma Budan, Pesten, Obudén
23 6, mig Bécsben 618 £5. A bécsi csecsemdkrdl anyjuk lemondott, arvahazba keriiltek, és
koziiliik 457 gyermek egy-két éven beliil elhalalozott. A Magyarorszagon megkeresztelt tor-
vénytelen gyermekek sorsa a bejegyzések szerint kedvezébben alakult: a keresztelésnél
gyakran az apa is jelen volt, nevét is viselhette a gyermek. Az attérék szama — a torvényte-
len gyermekek adatai nélkiil — Buda, Pest, Obuda telepiiléseken 653 £, mig Bécsben 463 f6
volt.

19 Példaul: Eszterhazy privilégium: Griinvald Fiilop — Scheiber Sandor (szerk.): Magyar-Zsidé Okle-

véltar V/1. 1096-1700. Budapest, 1959. 806.

XIV. Benedek papa (Prosper Lambertini) 1740-1758 kozott viselte a legmagasabb katolikus egy-

hézi méltésagot. Magyar Katolikus Lexikon. Budapest, 1932. (XIV. Benedek papa cimsz6 alatt).

De Baptismo Iudaeorum, Sive Infantum, Sive Adultorum. Roma, 1747.

Wolf, Gerson: Judentaufen in Oesterreich. Wien, 1863. 12.

23 Csiky Kalman (szerk.): Corpus Juris Corpus Iuris Hungarici Magyar Torvénytar 1740-1835. Bu-
dapest, 1901. 156.: ,nulla Judaica Proles antequam 18. annum attingat baptisetur”.; Scheiber San-
dor (szerk.): Magyar-Zsid6 Oklevéltar XVIII. 1290—-1789. Budapest, 1980. 637.; Wolf: Judentau-
fen, 12,
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1746— 1800— 1825—- 1746— 1800— 1825—
Hely/Ev | 1799 1824 1850 | Osszes | 1799 1824 1850 | Osszes
Buda,
Pest, 38 105 510 653 6% 16% 78% 100%
Obuda
Bécs 47 83 333 463 10% 18% 72% 100%

1. tablazat
KIKERESZTELKEDOK SZAMA KORSZAKONKENTI BONTASBAN

A budai, pesti, 6budai és bécsi attérési adatok alapjan tobb kovetkeztetés is levonhato: A
magyarorszagi zsidosag kereste a lehetGséget a Bécsben valé megtelepedésre, illetve mun-
kavallalasra. (Ezt a szolgaloként dolgozé és térvénytelen gyermeket vildgra hozbé nék magas
szama is igazolja.) Masfel6l a bécsi megkeresztelkedés nem jelentette minden esetben az
orszag elhagyasat: Ullmann Moritz példiul nemesi rangra emelése el6tt tért at itt 1825-
ben, majd Pesten élt.**

A kitérések szamanak alakulasa a vizsgalt varosokban homogenitast mutat. A kitérések
dontS hanyada 1800 utan tortént; Bécsben mintegy 90%-uk, mig Buda, Pest, Obuda tele-
piilésein 94%-uk. S6t, mind a két helyszinen 1825 utan kivetkezik be ugrasszerii emelkedés
az attér6k szamaban: Bécsben az attérések 72%-a, mig Buda, Obuda, Pest telepiiléseken
78%-a erre az idGszakra tehetd. A kialakul6 korszakhatarok azt sugalljak, hogy a hagyoma-
nyos zsid6 tarsadalomban is jelenlévd jelenség a modernizacié kihivasaira adott egyéni va-
laszok 4ltal erételjesebbé valt, jollehet igy is csupan a varosokban €16 zsid6 lakosok elenyé-
sz6 szazalékat érintette.®s Az attérések jelentdsége mindezek alapjan az 4ttérék személyé-
ben, indokaiban, illetve az attérések idépontjaiban rejlik.

A kikeresztelkedések éves bontasanak vizsgélata jelentls eltérést mutat a Bécsben, il-
letve Buda, Pest és Obuda telepiilésein kikeresztelkedSk gyakorlataban.

Bécsben 1816-t61 évente folyamatosan legalabb 4 6 hagyta el vallasat; 1830-t0] évente
7—20 f6 szanta el magat erre a 1épésre, mig 1838-t6l szinte valamennyi évben meghaladja a
kitérék szdma a 9 f6t, de sosem 1épi til a 20 f6t. Egyfel6]l nem egyenes vonali emelkedésrél
van sz6 (azaz visszaesés-emelkedés valtja egymast a kitérék szamat illetGen), masfel§l nem
tapasztalhato ,kiugré érték”. A vallasvaltoztatas Bécsben nem hangsiilyos a Magyarorszag-
rol kivandorlé zsidbsag korében, ugyanakkor folyamatosan kimutathato.

24 Ullmann Mozes: {ij néven Moritz Johann negyven évesen tért at 1825-ben. Staudacher: Jiidische
Konvertiten, 506.; Ullman Méric életér6l, tevékenységérdl lasd: Bacskai, Vera: Vallalkozok eldfu-
térai. Budapest, 1989. 145-148.; Frojimovics, Kinga — Komordczy, Géza — Pusztai, Viktoria —
Strbik, Andrea: Jewish Budapest: Monuments, Rites, History. Budapest, 1999. 258.; 322.; Kem-
pelen Béla: Magyar zsid6 csalddok. 1. kot. Budapest, 1937-1939. 94—-104., 3. két. 94-95.; Silber,
Michael K.: Ullmann Family. The YIVO Encyclopedia of Jews in Eastern Europe.
http://www.yivoencyclopedia.org/article.aspx/Ullmann_Family

1835-ben példaul a harom telepiilés (Buda, Pest, Obuda) 10266 zsidé lakosa kéziil minddssze 16
tért at.
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MAGYARORSZAGROL SZARMAZO, BECSBEN KIKERESZTELKEDO ZSIDO LAKOSOK SZAMA EVES BONTASBAN
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1/b. abra

BUDA, PEST, OBUDA TELEPULESEKEN KIKERESZTELKEDG ZSIDO LAKOSOK SZAMA EVES BONTASBAN

Buda, Pest és Obuda telepiilésein eltérg kép rajzolédik ki az attérések szdma évenkénti
bontasanak vizsgalatakor. Az 1812. évitdl a lakossag korében az attérés itt is folyamatosan
jelen volt, noha csak a lakosok igen kis részét érintette. 1840-ig ugyanis az attérék szama
igen alacsony maradt: 1826-ban 18 {6, mig 1830-ban mindossze egy 6 tért at. Buda, Pest és
Obuda telepiilésein 1843-ig a kitér6k szama tovabbra is alacsony értékeket mutatott. Az
1843. év azonban a diagram adatai szerint egyfajta fellendiilést eredményezett, de hosszi
tava hatas nélkiil, mivel 1844-ben az attérék szama wjra csupan 18. Az 1843. évi kitérési'
cstcsérték szorosan kapesolddott a Magyarorszagon megjelend Skot Misszié miikodéséhez,
1841-t6] John Duncan?® vezetésével. Templomot és iskolat emeltek. Tevékenységiiket a

26 John Duncan (1796-1870) skot lelkész 1841 és 1843 kozott térit6 munkat fejtett ki a budai és pesti
zsidosag korében. Brentnall, John: Just a Talker: Sayings of John (‘Rabbi’) Duncan. Edinburgh,

36
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magyar protestans lelkészek is tdmogattak. A zsidésag korében az 1840-es évek elején sike-
riilt kimagaslo eredményt elérniiik, amely részben kapesolodott ahhoz, hogy egész csalado-
kat téritettek at: példaul 1842-ben a Hecks, kés6bbi nevén Hécsey csaladot,?” 1843-ban a
Saphir csaladot,?® 1844-ben a Beer csalad tagjait (az anya kivételével).?® Az 4ttérések soran
a hitbeli meggy6z6dés motivumat 4ltalaban igen nehéz igazolni, azonban a Saphir csalad
életiitja erre bizonyiték. A reformétus hitre tért Saphir Israel maga is vallalt missziés kiilde-
tést, és a Skot Misszi6 iskolajat is vezette. Fia, Adolf Anglidban az egyik legelismertebb pro-
testéns lelkésszé valt.3° 1844-ben L6w Lip6t nagykanizsai rabbi Székacs Jozsef lelkészhez
irt vezércikkében Bloch Méritz attérését és Pesten a Skot Misszid tevékenységét vizsgalta.
Véleménye szerint a kortérsak szemében sikeresnek tekinthet6 misszié6 nem csupan azon
alapult, hogy a lelkészek jo kapesolatot 4poltak a zsid6 kozosség tagjaival, hanem az attéré-
sek hatterében mindenkoron valamilyen mégodttes szandék (tarsadalmi felemelkedés, gaz-
dasagi elényok) is allt.3' Szanté Eliézer3? 1885-ben ,,Az angol hittérit6k Budapesten”? cimii
cikkében visszatekintve e korszakra, a térités igen szerény sikerérél adott szamot, sét a zsi-
dé attértek szerinte ltaldban el is hagytdk az orszagot, és Amerikaban igyekeztek térits-
munkajukkal eredményeket elérni. VélhetGen Lederer Jakobra, késébbi nevén Lederer Ge-
deon Robertre célozhat, aki 1844 jlliusdban tért 4t, és az Egyesiilt Allamokban végzett
misszids tevékenységet.34 Az anyakonyvek adatai latszolag alatimasztjak Szantd Eliézer
megéllapitisit a magyarorszagi téritési munka viszonylagos sikertelenségérél, hiszen a
kezdeti sikerek utan valéban visszaesés kovetkezett be. Azonban az attérések jelentSsége

1997. XV. Keresztsziil6ként a budapesti anyakonyvekben hat alkalommal szerepel: egyszer evangé-
likus egyhazi anyakényvben (MOL, A2 227), 6t alkalommal reformatus egyhazi anyakonyvben
(MOL A619 36.,128., 129.).

?7 1842. november 12-én keresztelkedett ki az anya, Qesterreicher Katalin, harmincnégy éves kora-
ban, Gj neve Borbéla lett. Keresztsziil§je 6zvegy Nanasy Andrasné, sziiletett Kand6 Borbala. Vele
egylitt tért 4t Johanna nevii hat éves, Julianna nevii négy éves, Emmanuel P4l nevii harom éves, il-
letve Lajos Simuel nevii két éves gyermeke. MOL, A619 121. Az apa, Hecks (kés6bb Hécsey) Adolf
keresztény nevén Pal Gedeon 1843. januar 21-én vette fel a keresztséget. Keresztsziilei Banffy Pal
baré és Raday Gedeon grof voltak. MOL A619 124.

28 1843. majus 9-én kikeresztelkedett a Saphir csaldd: A Kalvin téri templomban Saphir Israel a San-

dor Samuel nevet nyeri el; gyermekei: Saphir Sarlotta: Maria Dorottya Sarlotta, Saphir Regina az

Erzsébet Berta, Saphir Karolina a Johanna, Saphir Adolf pedig a J6zsef Gusztav Adolf keresztnevet

nyerte el. Saphir Israel felesége is attért, a neve Sarlotta. A keresztsziilgséget fénemesek, illetve a

Skét Misszio elismert vezetsi vallaltak: grof Teleki Laszloné sziiletett Mészaros Johanna bardnd,

grof Széki Teleki Samuel, ,Smith Rébert”, ,Wingate Vilmos”. MOL A619 126.

A Beer csaldd attérése kapesan az adatok nem tudésitottak arrdl, vajon az anya élt-e még a keresz-

telkedés idGpontjédban. 1844. prilis 10-én tért t az apa, Beer Phineas, Gij nevén Pal gyermekeivel,

Bernhérddal (4j neve Pal), Terézidval ({ij neve Johanna), Rosaliaval (4j neve Rosalia Johanna).

Keresztsziileik Losonczy Gyiirky P4l f8ispan, valamint Szirmay Adamné, sziiletett Gyiirky Johanna

voltak. MOL A619 135.
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Hamburgban misszids tevékenységet is folytatott. Ujvari: Magyar zsid6 Lexikon, 765.

Léw, Leopold: Gendschretben an herrn Dr. Jos. Szekdcs, Prediger der evang. Gemeinde zu Pesth.

Allgemeine Zeitung des Judenthums, 8. évf. (1844) 48. sz. 681-690.

3 Fleazar (Seligmann) Sz4nt6 (1830-1893. februar 14.). Munkacsi Bernat: A nyitrai, nagyvaradi és
budapesti Munk-csalad valamint a nyitrai, nagytapolcsanyi, balassagyarmati, nagykanizsai, szen-
test és budapesti Felsenburg-csalad genealdgidja, Osok és ivadékok. Budapest, 1939. 28.; Egyenl-
ség, 9. évf. 189o0. aprilis 18.; Budapest, Salgétarjani (ti zsid6 temeté J — 58 — 22. www.oroklet.hu.

33 Angol hittérit6k Budapesten. Magyar Zsid6 Szemle (MZsSz), 2 évf. (1885) 373-376.

3 MOL A619 137.
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nem az attértek szdmaban mutatkozott meg; hangsilyossa sokkal inkabb az attérék altal
tarsadalomban és gazdaségi életben bet6ltott pozicio tette.

Az 1848. és 1849. évi statisztikai adatok csticsértékei alapjan Ggy tiinhetett, valtozasok
figyelhet6k meg a magyarorszagi kikeresztelkedések torténetében, hiszen az attérék szama
Budan, Pesten és Obudéan ugrasszerii emelkedést mutatott. Az 1850. évi és f6ként az azt
kovetd évekbeli visszaesés azonban ravilagit arra,35 hogy a magyarorszagi torténelmi ese-
ményekben rejlettek a korabbi nagyszamu kitérés okai. Az 1848. évi forradalom és szabad-
sagharc az attérés tekintetében kétarch id8szak, a félelem és a fellelkesiiltség ugyanis egy-
arant motivilhatta a zsid6 lakosok Attérését. A lelkesedés, valamint a magyar nemzethez
valé tartozas kifejezésére bizonyitékul szolgélhat a név magyarositasa és az ezutan vagy ez-
zel egyidejiileg torténg attérés: Bohm Armin példaul Magyar Sandorra véltoztatja nevét.36
A katonai szolgélat vallalasa mellett attérésiikkel is a magyar nemzet felé nyitast példazzak
Becsagi Ehrenzweig Miksa érnagy (vagy szazados), Lichtenstein Lajos Ferenc hadnagy,
Wodianer (Béla) Mihaly Albert, (Liling) Liilley Mané felderit6 kitérési esetei.?” Lichtenstein
Lajos a vilagosi fegyverletétel utian emigrélt, azonban 1860-as években ismét hazatért.
Liling (Liilley) Mand csaladjaval tért at, majd egyiitt hagytak el az orszéagot, és az Egyesiilt
Allamokba emigraltak. Wodianer Fiilop fia, Béla keresked6 lett, majd 1867-ben nemességet
nyert. Wodianer Béla attérése kiilonleges, hiszen a radnai tiborban keresztelkedett meg,
azonban 1858-ban ismét felvette a keresztséget. (Elsé attérésérdl a masodik attérés bejegy-
zése tudosit. Katolikus hitrél reformatus hitre tért 4t.38)

A forradalom kitérése utani attérési hullam kézzelfoghatébb magyarazata azonban a
rettegés. A zsidosag ellen tobb mint hisz telepiilésen keriilt sor atrocitisra (néhany esetben
pogromra),3? kozottilk Pesten, Budan és Obudan is. Az atrocitasok ut4ni dllami intézkedé-

35 Az attérések szama Buda, Pest, Obuda telepiilésein 1851-1880 kozott — azaz a tiszaeszlari vérvad
évét megel6z6en — a kivetkezdképpen alakult: 1851: 18 {6; 1852: 20 f6; 1853: 17 £6; 1854: 9 f5;
1855: 15 {6; 1856: 19 16; 1857: 21 {5; 1858; 18 16; 1853: 13 £6; 1860: 20 {6; 1861: 10 f6; 1862: 19 f6;
1863: 9 {8; 1864: 11 16; 1865: 17 £6; 1866: 13 f5; 1867: 16 {6; 1868: 18 £5; 1869: 22 {6; 1870: 27 {6;
1871: 21 {8; 1872: 16 16; 1873: 26 {5; 1874: 37 {8; 1875: 22 15; 1876: 32 16; 1877: 20 {§; 1878: 52 {6;
1879: 59 f6; 1880: 67 8. Az adatok 1877-ig emelkedd-visszaesé grafikonon &brazolhatbak, 1878
utan szinte ugrasszer(ien emelkedik az attérék szdma. Az szdmadatok a MOL allomanyaban mik-
rofilmen 6rzétt budapesti sziiletési anyakényvekben szerepld bejegyzések kutatdsan, adatainak ki-
gyljtésén alapul. A felhasznalt anyakonyvek mikrofilmszimai: A1-A631.

36 Bghm Armin, 4j nevén Magyar Sandor 1848. mé4jus 14-én a budapesti Kalvin téri templomban tért 4t
reformétus hitre. Csehorszagbol érkezett, életkora nem ismert. Molnar Sandor, Ensel Kalman vallalta
a keresztsziilGséget, foglalkozasuk nem ismert. A keresztel$ pap nincs feltiintetve. MOL A619 49.

37 Ehrenzweig, késébb Becsaghy Miksa (ij néven Miksa Elek) 1848. jinius 5-én tért at reformatus

vallasra. MOL A619 50. Lichtenstein Lajos Ferenc 1848. janius 6-an tért at romai katolikus hitre a

Bazilikdban. MOL A61 224. Liling, késébb Liilley Mano feleségével, Laski Ceciliaval és 6t gyerme-

kiikkel 1848. februar 29-én tért 4t. MOL A619 48.

Wodianer Béla, ij nevén Mihaly Albert el8szor a radnai tdborban tért it 1848. november 19-én.

Ekkor tizennyolc éves volt. Tiz év milva, 1858. januar 29-én reformatus hitre tért 4t a budapesti

Kalvin téri templomban. MOL A620 2.

39 Az atrocitasok idGpontjai és helyszinei: 1848. marcius 17. Pest; 1848. marcius 20. Eperjes; 1848.
marcius 19. Szeged; 1848. mércius 23. Varasd; 1848. marcius 26. Obuda; 1848. marcius 27. — apri-
lis 4. Pécs; 1848. marcius 29. — 4prilis 13. Esztergom; 1848. marcius 28. — aprilis 17. Temesvar;
1848. aprilis 4—24. Szombathely; 1848. aprilis 6. Ribahidvég; 1848. aprilis 9—16. K8szeg; 1848.
aprilis 12-13. Buda; 1848. aprilis 14—16. Nagyenyed; 1848. prilis 19—25. Nadas; 1848. aprilis 23~
25. Pozsony; 1848. 4prilis 19. Bindcz; 1848. aprilis 27-29. Szered, Csopeny, Bab, Romanfalva,
Pusztakiirt, Nemeskiirt, Salgocska, Tura, Lubina, Vagyéc, Naddasd; 1848. mijus 2. Vagijhely.
Hermann Rébert: Antiszemita zavargdsok, atrocitdsok, pogromok 1848-49. http://konfliktus-
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sek sem nyugtattak meg a zsidé kozvéleményt, hiszen 4prilisban és méajusban a zsidbsig
szamanak felmérése zajlott.*® A félelemérzet miatti attérés magyarazatat taimasztjak ala a
statisztikai adatok, hiszen 1848. marcius 15-t6l jinius végéig 107 attérés regisztricidjira
keriilt sor, ami az 1848. évi attérések 81%-a. Masfeldl a kovetkezd egyhazi bejegyzés is
megerdsiti ezt: ,Wegen des grossen Andranges der jiidischen Proselyten die unmittelbar
nach ihrer Aufnahme in das Christentum ihre Taufscheine verlangten, ist dieser leere raum
Entstanden.” Azaz a zsid6sig tomegesen sietett attérni, és azonnal kovetelte a keresztle-
velét. Mégis e kitérések maradhattak volna elszigeteltnek tekinthetd esetek. Néhény vallas-
valtoztat6 azonban a zsid6sidg megdobbenését valtotta ki amellett, hogy tovabb erdsitette a
félelemérzetet. Kunewalder Jénas a pesti hitkozség elismert tagjanak szamitott. 1848. mar-
cius 22-én mint a honi izraelitak beliigyeit kezel$ valasztmany tagja ropirattal fordult hit-
sorstarsaihoz: ,Magyarok vagyunk és nem zsidok, nem kiilon nemzetbeliek, mert mi csak
akkor vagyunk kiilon vallasfelekezet, mid6n imahazainkban koszonetiinket és legbensébb
halankat intézziik a Mindenhatohoz, hazara és rednk is arasztott kegyelméért, de az élet
minden egyéb viszonyaiban mi csak honfiak, csak magyarok vagyunk.”#* Az 1848. 4prilis 6-
an bejegyzett kitértek kozott megtalalhat6 az & neve is.*3 Ugyancsak ebben az id6szakban
tért 4t Boskowitz, késébb Boskanyi Jakab nagykereskedé feleségével,** Breisach Samu, ké-
s6bbi nevén Bresinyi Ferenc, feleségével és harom gyermekével,*> valamint Landau Lévi
kereskedd, felesége és gyermekei.*® A forradalom szabadsigharcca valé 4talakulasanak, a
harcok elhtizédésdnak az id@szakdban a zsidosag korében tovabbra is jelentds maradt az
attérok szama. A zsidésig t6bbirinyd valaszt keresett. Egyfel6l — a pozsonyi atrocitasok
nyoman — megszervezték a Kivandorlisi Egyletet; ez azonban érdektelenség miatt meg-
sziintette mikodését;*” masfel6l a kormanytol az emancipécié térvénybe iktatasat vartak,

kutato.hu/index.php?option=com_ content&view=article&id=142:antiszemita-atrocitasok-az-

1848-1849-as-forradalom-es-szabadsagharc-idszakaban-&catid=15:tanulmanyok.; Pesti Hirlap, 8.

évf. 8. sz. (1848. marcius 24.); Fabé Bertalan: A pozsonyi gydszos hiisvét. In: Izr. Magyar Irodalmi

Tarsulat, Evkényv, 1913. Budapest, 1913. 276—280.; Jokai Mor: Cikkek a forradalom évébél. In:

Lukécsy Sandor (szerk.): Jokai Mor munkai. Gylijteményes diszkiadas, 38. Budapest, 1994. 12—14.

Kiadatlan, lelGhelye: MOL His. Az Osszeirds hatterér6l: Haraszti Gyorgy: ElStorténet II: Zsidoel-

lenes zavargdsok a szabadsdg évében (snat hérut), 1848 tavaszan’ illetve ‘Panacea magna: az

orszdagos Osszeiras. In: u6: Két vilag hataran. Budapest, é. n. 190—-199. Az §sszeirds végrehajtasara

a szlikebb értelemben vett Magyarorszag bizonyos megyéiben keriilt sor (15 varosban és 31 me-

gyében). Erdélyben és Horvétorszagban nem tortént felmérés.

Kozolte: Welker: Zsid6 betérések, 101.

42 Zsoldos Jend (szerk.): 1848-1849 a magyar zsidésag életében. Budapest, 1948. 49—50.

43 Kunewalder Jénas (1803-1888) a budapesti Szent Rokus templomban 1848. dprilis 6-an tért at
romai katolikus hitre. A keresztségben a Janos Jozsef nevet vette fel. Keresztsziilei: Bartffay Lasz-
16, Radnits Ferentz. Keresztel papja Déry (Mraz) Mihaly. MOL A170 87.

44 1848. aprilis 25-én tért 4t Boskowitz, késébb Bosényi Jakab (4j nevén Karoly). Felesége, Susanna

(ij nevén Maéria) is kovette. MOL A170 89.

1848. aprilis 25-én tért 4t Breisach, kés6bb Bresanyi Samu (j nevén Ferenc) nagykereskedd, fele-

sége, Boskanyi Anna ({ij nevén Méria), valamint gyermekei: Fiilép, Stephania, Karoly, Anna, Ist-

van. MOL A170 89.

46 1848. junius 10-én Landau Lévi ({ij nevén Sandor), nagykereskedd, felesége, Danzinger Johanna
(4j nevén Franziska), és gyermekeik, Adolf (ij nevén Adalbert), Herman ({j nevén Amandus), Te-
réz (4j nevén Jozefa). MOL As57 72.

47 Komlos Aladar: A magyar zsidésdg irodalmi tevékenysége a XIX. szdzadban. Mult és J6v6, 7. évf.
(1996) 2. sz. 15-34.
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amelynek elsé lépcséjeként a tiirelmi adb eltorlése még 1846-ban sikerrel jart.*® Az eman-
cipacibs rendelet azonban nem keriilt kihirdetésre. A szabadsigharc bukésaig a korabbi év-
tizedek gyakorlatdhoz viszonyitva magas maradt az attérék szdma, noha az 1849-ben az
1848. évi adatok harmadara esett vissza. A vizsgalt korszak zar6 évét (1850) illeten két ko-
vetkeztetés vonhat6 le: a szabadsaghare bukésa utén is tortént attérés, de az attérék szama
a korabbi évtizedekben megszokott mértékiire esett vissza, a zsidosag igen kis szegmensét
érintve.

Nem- és korspecifikus vizsgalat

Mind Budan, Pesten és Obudan, mind pedig a magyarorszagi eredetii bécsi attérék eseté-
ben két f6 csoportot lehet elkiiloniteni: az 6nkéntes felnétt kikeresztelked6két, valamint a
gyermekekét.

Torvényes | Torvénytelen .
Hely/életkor Felndtt gyermek gyermek Osszes
Buda,
Pest, 508 145 23 676
Obuda
Bécs 388 75 618 1081

2, tablazat
A KIKERESZTELKEDOK KATEGORIAI

A sziil§ donthetett a gyermek megkeresztelésérdl, noha a gyakorlatban ez a dontési jog
gyakran sériilt. A torvényteleniil megkeresztelt csecsemd, avagy kiskora gyermek esetében
az 4llam nem a sziil6k javira dont6tt.# A vizsgalat ald vont forrasanyag esetében azonban a
sziill6k minden esetben tAmogattak az attérést.

A kikeresztelked§ gyermekek kozott elkiilonithetjilk a hazassigon kiviil sziiletett, illetve
a torvényes hazassagbdl sziiletett utdbdokat. Amig a torvénytelen gyermekek szdma Bécsben
igen magas, addig Buda, Pest és Obuda telepiilésein ez mindéssze 23 esetet foglal maga-
ban. Pesten példaul Sonnenberg Karoly romai katolikus szallit6 és Tauszig Rozalia torvény-
telen kapcsolatabdl sziiletett két gyermekét a hazassag Gtjan utblag torvényesitették sziile-
ik.5° Polak Franciska hdzassagon kiviil sziiletett gyermekét elismerte apja, és engedélyezte
csaladnevének viselését.> Bécsben az arvahizban megkeresztelt gyermekek esetei (618
eset) mas képet festenek: az anyik lemondanak az jsziilottekrdl, csaladneveik az anyik
csaladnevei vagy kitalalt nevek. Deutsch Rosalia szolgaldlany gyermekét példaul Schonfeld

48 Léw, Leopold: Zur Neueren Geschichte der Juden in Ungarn. Budapest, 1874. 195.; Bernstein: A
negyvennyolcas, 304—305.; Friedlieber Ignéicz: A zsidé alap. Magyar Zsid6 Szemle, 5. évf. (1888)
321-322.

49 MOL A39. 1829. év 6717. szami dokumentum; A39 1831. év 11479. szim( dokumentum. MOL C55
Dep. Jud. 1779. 3. nr. 2.

5° 1849. oktbber 21-én kereszteltetik meg sziileik a nyole éves Sonnenberg Kérolyt és a hét éves Ema-

nuelt. A gyermekeket a Szent Rokus réomai katolikus templomban keresztelték meg. Az apa,

Sonnenberg Karoly Frigyes dgostoni hitli széllitd, anyjuk, Tauszig Rozalia izraelita. MOL A170 146.

A torténet azért érdekes, mert az apa 1849. mircius 1-jén tért 4t az evangélikus hitre, a gyermekek

mar 7-8 évesek és torvénytelenek. MOL A2 322.

1840. februir 27-én a budapesti Terézvarosban Polak Franciska Gjsziilottet keresztelik meg. Apja,

Polak Joseph keresztény, anyja, Volf Josepha izraelita. MOL, A96 352.
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Mairianak, Joahin Anna szolgalolany gyermekét Kurz Kajetannak nevezték el.5* Redlinger
Josefa pozsonyi lakos gyermeke, Anton 1848. november 14-én sziiletett, és ugyanazt a csa-
ladnevet viselte, mint édesanyja.53 A Bécsben torvényteleniil sziiletett gyermekek megke-
resztelésérdl 1833 utidn évente minimum 15, maximum 36 esetben torténik emlités. Az
anyak foglalkozasuk szerint cselédek, szolgak, valamint szakicsnék. Szarmazasi helyiik £6-
ként az oberlandi (felvidéki), burgenlandi és k6zépsG régié megyéi.>* Abraham Theresia
példaul Nagyszombatrol érkezett Bécsbe szolgalonak. 1790-ban adott életet torvénytelen
gyermekének, akit Donnerin Magdolnaként kereszteltek meg, de alig egy hoénaposan elha-
lalozott.s Oberland és Burgenland kozelsége Bécshez, valamint a bécsi munkaerdpiac igé-
nye magyarazatul szolgal, miért ott kerestek munkat. A nék neveltetése ebben az idGszak-
ban otthon zajlott, majd a csalad vagyoni helyzetének fiiggvényében akar tizenegy-tizenkét
éves kort6l mar munkat villaltak. Kiszakadtak egykori kozosségeikbél, idegen vérosban
onalléan kellett boldogulniuk, ahol egytttal mentesiiltek a kozosség ellendrzésétdl is.
Mindez magyarazatul szolgilhat a térvénytelen gyermekek magas szamara. A gyermekek
megkeresztelése egyértelmiien utal a helyi nGvérek és papok 4ltal a kiszolgaltatott helyzet-
ben 1év§ anyakra gyakorolt befolyasra.

A gyermekek masik csoportjaba a megkeresztelt torvényes gyermekek tartoznak. Sza-
muk Budan, Pesten és Obudén Gsszesen 145 fére, Bécsben 75 fére rigott. Az dsszes attérs-
nek (a torvénytelen gyermekek kivételével) Bécsben 16%-a, mig Budan, Pesten és Obudan
22%-a volt gyermek, az ardnyokban tehat nem figyelhet6 meg lényeges kiillonbség. Aranyu-
kat magyarazza, hogy ez utébbi telepiiléseken 43 csalad tért at, mig Bécsben 35. Budan,
Pesten és Obudan ez 186 {6t jelent (az Gsszes attéré 28%-a), Bécsben 123 f6t (26%). 1776-
ban Bécsben példaul Riedegger Nikolaus kdpesényi lakos, feleségével, Theresiaval, vala-
mint négy gyermekével egyiitt tért 4t.5¢ Bécsben szamos esetben magyarorszagi eredeti la-
kos csaladot alapitva tért at; hizastarsa és gyermekei azonban gyakran nem magyarorsza-
giak. Uffenheimer Leidersdorf Theresia 1821-ben csaladjaval egyiitt keresztelkedik meg, de
férje bécsi, és gyermekei is ott sziilettek.5” Salamon Oppenheimer bécsi kereskedd ozvegye,
Kohn Izabella harom, Bécsben sziiletett lanyéaval egyiitt tért 4t katolikus hitre 1834-ben.5®
1838-ban Pesten sziiletett fia, Eduard is az attérést valasztotta, azonban Pesten tért ki.>®
Kés6bb mégis szerepel a bécsi attértek névjegyzékében is, mint varosi lakos.®® Buda, Pest,
Obuda telepiilésein a csaladtagok egyiittes attérése tobb indokra is visszavezethets. Emli-
tésre keriilt a hitbeli meggy6z8dés, illetve 1848-ban a félelem, amely vélhetéen mintegy 12
csalad attéréséhez vezetett. Személyes okok is eredményezhették a vallas elhagyasat, pél-
daul sért6dés a zsido kozosség iranyaba. Ez tortént Kohlmann Karoly esetében, aki a Pesti

52 Staudacher: Wegen Jiidisches Religion, 76., 185.

53 Staudacher: Wegen Jiidisches Religion, 305.

$4 Oberlandi régi6: Lipt6, Arva, Trencsén, Nyitra, Pozsony, Turéc megyék; Burgenlandi régi6: Mo-
son, Vas, Sopron megyék; Dunantili régi6: Zala, Somogy, Tolna, Baranya megyék; Kozéps6 régi-
6k: Gydr, Esztergom, Komarom, Veszprém, Fejér, Pest, Nograd, Heves, Borsod megyék, Jaszsag;
Keleti régié: Maramaros, Saros, Szepes, Szabolcs, Szatmar, Abatj-Torna, Bereg, Ugocsa, Ung, Bi-
har, Zemplén megyék, Hajdi-keriilet; Déli régi6: Békés, Bacs-Bodrog, Arad, Csongrad, Csanad,
Temes, Krasso.

55 Staudacher: Wegen Jiidisches Religion, 30.

5 Az 1768-as Osszeirasban nem talalhat6é meg a csalad.

57 Staudacher: Jiidische Konvertiten, 503.

58 Staudacher: Jiidische Konvertiten, 360.

59 MOL A225 247.

60 Staudacher: Jiidische Konvertiten, 360.
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Izraelita Hitk6zség tanitéja lett 1814-ben,® 4m 1816-ban lemondattak 4llasarol, ezért kitért,
s felesége, Deutsch Cecilia és 6t gyermeke is kovette.5? Segitségére sietett Ullmann Mozes,
akinél mint kényveld dolgozott. Kés6bb a csaszari és kiralyi héber nyelvii konyvcenzor fel-
adatait latta el a budai egyetemi nyomdanal.

Mas esetben a sziil6k csak gyermekeiket kereszteltették meg hitbeli meggyézédés,
avagy a jovébeli jobb élet reményében, 6k maguk azonban zsidé hiten maradnak. Kanitz
Emanuel fiit példaul 1844-ben Kanitz Eduard Gabor Maria névre keresztelték a Dedk-téri
rémai katolikus templomban.®®  késébb Bécsben nagykereskedd lett.* Ugyanakkor test-
vére, a hiressé valt térképész, régész, etnografus és Balkin utazo Philipp Félix attérését a
sziilék nem kérték. O joval késébb, 1872-ben negyvenharom évesen sajat akaratabol tért at
evangélikus hitre.55 A gyermekeknek a sziil6k beleegyezésével torténd attérése a sziilGkre is
hatast gyakorolhatott: 1815 oktoberében a nagykanizsai Lachenbacher Franciscus
Seraphius és Joannes tanulékat Végh Stephanus udvari tanacsos keresztsziilésége mellett
kereszteltették meg sziileik.® 1816 februarjaban az apa, Lachenbacher Godefridus
Stephanus maga is attért, szintén Végh Stephanus udvari tanicsos keresztsziilésége mel-
lett.%” 1816 juniusaban két lanygyermekét is megkeresztelték.®® Az anya attérésére 1817
novemberében keriilt sor.®® Bécsben nem talalhat6 arra példa, hogy a sziil6k kérelmezték
volna gyermekeik megkeresztelését, de 6k maguk zsid6 hiten maradtak.

A forrasok mind két vizsgilati csoport esetében azt mutatjak, hogy a kikeresztelkedés
dontéen a feln6tt tarsadalom dontésén alapult, és kériikben volt meghatirozd. Kozottiik
mind Bécsben, mind Budan, Pesten és Obudan férfiak és nék egyarant megtalalhatok.

¢ Kohlmann Karoly (1808-) 1816. mércius 16-4n tért at csaladjaval a Belvarosban. Uj neve: Ne-

pomaeus, keresztsziil§: Boraros Joannes pesti szenator. Keresztel pap: Perényi Carolus. MOL

A75 215.; Ujvari: Magyar zsid6 Lexikon, 494.

1816. marcius 16-an Joannes Nep. kilencéves, Adolpus Emanuel hatéves, Ladislaus Albenus négy-

éves, Susanne Julie hairoméves, Sarah Elisabetha Adelheid masfél éves gyermek sziileikkel egyiitt

kitértek. MOL A76 4.; Ugyanezen a napon édesanyjuk, Deutsch Cecilia (1j nevén Anna) is attért.

MOL A76 4.

63 1844. november 16-a4n Szentistvidnvarosban (Bazilika) keriil megkeresztelésre Kanitz Eduard Ga-
bor Méria. A gyermek nyolcéves, sziilei is jelen voltak. Apja, Kanitz Emanuel nagykeresked§, anyja
Collin Anna. A keresztsziil6k Blausak Gabor megyei tablabir6 és felesége, Preveteka Maria. A ke-
resztel§ pap Simonchich Ignitz. MOL A61 73.

54 Gaugusch, Georg: Wer Einmal War. Das Jiidische Grossbiirgertum Wiens 1800-1938. Wien, é. n.
1326-1327.

65 MOL A3 92.

6 1815. oktéber 27-én Belvarosban keriil megkeresztelésre Lachenbacher Franciscus Seraphius

Stephanus, tizennégy éves tanuld és Josephus Joannes tizenkét éves tanulé. MOL A75 202.; Végh

Stephanus helytartétanacsi tanacsos.

1816. februir 16-an a belvérosi templomban keriil megkeresztelésre Lachenbacher Godefridus

Stephanus; az § keresztsziilgje is Végh Stephanus. MOL A75 212.

1816. jinius 21-én a budapesti orszigiti romai katolikus templomban keriill megkeresztelésre

Lachenbacher Anna Catherina tizenkét éves és Aloysia Anna Regina kilencéves gyermek. MOL

A161. 212.

% 1817. november 28-4n a Terézvarosban tér 4t az anya, Czappert Ernesztina. Uj neve: Elisabetha
Theresia. MOL Ag5 957.

62

67

68
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Hely Férfi Né Osszes

Buda,

Pest, 331 177 508

Obuda

Bécs 269 119 388
3. tablazat

AZ ATTEROK NEMEK SZERINTI MEGOSZLASA

Bécsben a magyarorszagi eredetii attér6k 69%-a, mig Buda, Pest és Obuda telepiilésein 65%-
a férfi. Az 4ttérés motivumai esetiikben is 8sszetettek. A kiszolgaltatottsag, esetleg halaltél va-
16 félelem jele lehet, hogy Pesten 1756-ban Hers! Emericust a borténben keresztelik meg;
1779-ben Hersch Adam (Joannes Baptista Mathias) hasonloképpen ott veszi fel a kereszt-
séget.”® 1846-ban Teleszky (Jeiteles) Leopold keresked$ megkeresztelését a kérhazban a ha-
lalos 4gyanal fia, Teleszky Jeiteles Janos seborvos kérte.” Esetiikben a hitbeli meggy6z6dés
szerepet jatszhatott a vallas elhagyasaban. Masfeldl a férfiak rendelkeztek 6nall6 jovedelem-
mel, batrabban vallalhattak akar csaladjuk ellenkezése esetén is a kitérést. Gyakran azonban
nem vallaltak fel a nyilt konfliktust, és részben ez lehet a magyarazata annak, hogy egykori la-
kohelyeikrél vald elkoltozésiik, illetve sziileik haldla utdn déntéttek az attérésrél. Bécsben
Berger Gabriel Josef apja, Berger Abraham haldla utén tért 4t 1818-ban.”® Pesten Mendl
Henric Tabor teleplilésrél (Csehorszag) érkezett, attérésekor, 1827-ben apja, Mendl Salamon
mér nem élt.73 Loeve Josef Israel Sziléziabol érkezett 1846-ban, attérésekor sem apja, Loeve
Morris, sem anyja, Benedek Henrietta nem élt.74 Tovabbi magyarazatul szolgilhat a férfiak
foglalkozasa, iskolazottsaga is, miként az a késébbiekben lathatd lesz. Felnétt férfiak esetében
a testvéri befolyas hatésa is igen erds. A nyitrai Salamon Boschan fiai koziil tébben Bécsben
telepedtek le, ahol Samuel 1818-ban, Leopold 1819-ben tért at, mindketten apjuk halala
ut4n.”s Ugyanigy Bécsben tért at egy nagykanizsai keresked§ testvérpar: 1816-ban Lachen-
bacher Heinrich Philipp, majd 6t kévetve 1823-ban Ignaz Jacob.7® A pesti attér6k koziil em-
lithet6 a Beck csalad: Beck Moéritz bajai kereskedd gyermekei koziil Beck Karoly 1843-ban,
Beck Vilmos 1845-ben, Beck Siegfried 1848-ban tért 4t.”7 Esetiikben tanulmanyaik, illetve
testvéreik sorsa egyarant elsegithette a dontést. A dunai szallitas el6nyeit kihasznal6 gabo-
nakereskedd apa ugyanis jdomoédot biztositott csaladjanak, s nem zarkézott el attél, hogy
gyermekei allami iskolaban folytassanak tanulmanyokat, noha mindannyiukat kereskedének
szanta. A testvérek életitja eltéréen alakult: Beck Karoly irodalmi korokben valt ismertté,
Vilmos festémiivész és publicista lett, mig Siegfried a kereskedelmi palyan maradt.

N6k esetében a sziil6i haztél valé korai elszakadas, munkéba allas, hazassaguk, illetve
az esetleges (j kornyezet segithette el6 az Gj vallas felé fordulast. Csakagy, mint a férfiak
esetében, a kiszolgaltatottsag érzése, az elesettségben segitséget nyujtok hatdsa is megnyil-
vanult egy-egy attérésben. Bécsben a torvénytelen gyermeket vilagra hozé anyak nem csu-

7 MOL A73 131., A147 71.

7 MOL A170 56.

72 Staudacher: Jiidische Konvertiten, 45.
73 MOL A95 126.

74 MOL A97 203.

75 Staudacher: Jiidische Konvertiten, 64.
76 Staudacher: Jiidische Konvertiten, 270.
77 MOL AgQ7 440., A619 3.,127.
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pan engedélyezték gyermekiik megkeresztelését, de néha maguk is az attérés mellett don-
tottek. Golis Franciska Nagymartonbol szirmazo szolgaloné példaul 1837-ben jsziilott
gyermekével, Bernauer Agnessel egyiitt keriilt megkeresztelésre.”® A kérhazban tolttt id6-
szak nék esetében is eredményezhette a keresztség felvételét, miként azt Pesten 1846-ban
Lemberg Teréz 34 éves hajadon esete mutatja.”” Ugyancsak a kiilsG befolyas példaja Nako
Anasztazia nemesasszony két szolgéalolanyanak megkeresztelése ugyanazon a napon, 1843.
januar 16-an. Goldhamer Julianna (Gj nevén Anasztizia) Morvaorszagbol érkezett, mig
Lichtner Karolina (ij nevén Anasztazia) Jankovécrol (Bics megyébdl).5° Lakohelyiik tavol-
saga, Nak6 Anasztazia befolyasa és a hitbeli meggy6z6dés egyarant indokolhatta dontésii-
ket. Csaladok esetében el6fordul, hogy — miként korabban emlitésre keriilt —a feleség ké-
s6bb tér at, s vélhetSen akkor is azért, mert ha csalddjaval kivant maradni, nem volt méas
vélasztasa. Ha a feleség tért at, férje elvilt t6le, miként azt Pesten Munk Katalin kitérése
utan Broar Adolf orvos is tette.®* Egy hazassag felbomlasa soran a keresztény hazastars az
azonos nemi kiskort gyermekeket a sajat vallasira térithette.®? Pesten Ungar Rosalia
1841-ben Gtéves lanyaval, Annaval tért a4t romai katolikus hitre, mig az apa zsid6 hiten ma-
radt.®3

Mind Buda, Pest és Obuda telepiiléseken, mind pedig Bécsben a felnétt attérék korében
végzett korspecifikus vizsgalat hasonlo kovetkeztetések levonésat teszi lehetévé:

70+
60-69
50-59
40-49 m férfi
30-39 =né

20-29
18-19

T

150 100 50 0 50 100

2/a. abra
AZ ATTEROK KORMEGOSZLASA A FELNOTT LAKOSSAG KOREBEN BECSBEN

78 Staudacher: Wegen Jiidisches Religion, 128.

79 MOL A41 395.

8o MOL Ag6 239.

8 MOL A2 338.

82 MOL C55 Dep. Jud. 1808. 11. Jud. nr.2.; 1809. 2. Jud. nr.2.
8 MOL Ag6 70.

44



A magyarorszagi zsidosag attérési gyakorlata ... 1746 és 1850 kozott Tanulmany

70+
60-69
50-59
40-49 m férfi
30-39 sl
20-29

18-19

T

150 100 50 0 50 100 150

2/b. abra
AZ ATTERGK KORMEGOSZLASA A FELNOTT LAKOSSAG KOREBEN BUDAN, PESTEN ES OBUDAN

A felnétt attérdk f6ként a 20—29, illetve a 30-39 éves korosztaly tagjai koziil keriiltek ki.
A nemek kozott a kormegoszlas tekintetében nem mutathaté ki szamottevé kiilonbség.
A Magyarorszagrol elszarmazott bécsi zsido lakosok és a Pesten, Budan, illetve Obudén 4t-
térék életkormutatdi szinte teljesen azonosak. Eszerint a vallasvaltoztatok nem tul fiatal
korban, de nem is életiik alkonyan dontéttek vallasuk elhagyasa mellett. A vizsgalt helyszi-
nek kozotti egyezség azért is figyelmet érdemel, mivel Bécsben — miként lathato lesz — a
kivandorlas és a gazdasagi, tarsadalmi lehet&ségek az attérés f6 motivumai. Ugyanakkor
Pest, Buda és Obuda teriiletén a fentebbi indokok mellett a hitbeli meggy8z6dés és a féle-
lem faktorai is befolyasoltak az attérések szaménak alakulasat.

Foldrajzi szértsag
Bécs, Buda, Pest és Obuda vallasvaltoztatoinak kozos jellemzdje, hogy dontd tobbségiik
nem ott sziiletett, ahol attért. A Bécsben attérék esetében egy vandorlé népesség adatait
vizsgaljuk. A kérdés ezért tigy fogalmazhat6 meg: vajon az orszdg mely régioibol érkezék
korében tapasztalhat6 készség az attérésre? Illetve mennyiben mutat ez eltérést az anyaor-
szagi adatoktol?

A Bécsben attéré magyarorszéagi zsidosag szarmazasi hely szerinti megoszlasa a kovet-
kezd:
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Attérék
Szarmazasi hely Attérék szama aranya
Felvidék 189 41%
Burgenland 72 16%
Dunantial 30 6%
Ko6zép-Magyarorszag 96 21%
Kelet-Magyarorszag 44 10%
Dél-Magyarorszag 1 2%
nem ismert 21 5%
Osszes 463 100%

4/a. tablazat
A BECSI ATTERGK MAGYARORSZAGI SZARMAZASI HELYE

A Budan, Pesten vagy Obudan kikeresztelkedSk 26%-4nak nem ismert a sziiletési helye.

Vélhetden tobbségiik nem a varosban sziiletett. Az attérék egyharmada vallja magat helyi
sziiletésiinek. A tOobbi 4ttér§ szarmazasi helye igen valtozatos képet mutat:

Attérék
Szarmazasi hely Attérék szama aranya
helyi 198 30,3%
Felvidék 57 8,7%
Burgenland 12 1,8%
Dunantal 11 1,7%
Kozépso (Pest/Buda nélkiil) 43 6,6%
Kelet- Magyarorszag 19 2,9%
Dél-Magyarorszag 18 2,8%
Csehorszag 51 7,8%
Morvaorszag 28 4,3%
Lengyelorszag 23 3,5%
Német teriiletek 20 3,1%
Bécs/Ausztria 9 1,4%
Dél-Amerika 2 0,3%
Hollandia 1 0,2%
Oroszorszag 2 0,3%
Oszman Birodalom 2 0,3%
Italia 1 0,2%
nem ismert 156 23,9%
Osszes 653 100,0%

4/b. tablazat
AZ ATTERGK SZARMAZASI HELYE BUDAN, PESTEN £S OBUDAN

Az adatok szerint a felsG-magyarorszagi régiobol érkez6k korében jelentds az attérék szama
mindkét vizsgalati csoportban. Magyarorszagon mindez Gsszefiiggésben éllhat azzal a tény-
nyel, hogy a zsidosag Gjkori megtelepedésekor (a 16. szazad utols6 harmadatol) a foldesiri
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pértfogas elésegitette a Cseh- és Morvaorszag fel6l érkezdk nagyobb kozosségekben valo le-
telepedését egykori lakéhelyeikhez viszonylag kozel. Az orszag nyugati hatarszélein fekvd
gazdasagi kozpontok kozelsége kezdetben segitette azt, majd pedig a kozosségi keretek
formalbdasat, nagyobb lélekszdmi, gazdasagilag és kulturalisan jelentds zsidd kozosségek
létrejottét, amelyek jelentGségének térvesztése éppen a 19. szidzadban veszi kezdetét. A be-
vandorlés célteriilete ettd] az idGszakt6l kezd6déen az orszag kozépss régidja, illetve nyuga-
ti irdnyban Bécs lett. Ezzel parhuzamosan a modernizacié eszméi a magyarorszagi zsidé
tarsadalomhoz is eljutottak Bécs és Praga kozvetit§ csatornain keresztiil.®4 Ennek példaja-
ként szolgalhat egy bajai keresked§ csaldd torténete. A korabban emlitett Beck Méritz bajai
keresked§ engedélyezte, hogy fia, Karoly koran elsajatitson idegen nyelveket, azaz a latint
és a németet. Beck Karoly egy palyazaton a kalocsai érsek altal felajanlott dijat, egy arany-
keresztet nyert el. Miutan a csalad Pestre koltozott, 6 llami iskolaba, gimnaziumba iratko-
zott be, majd a bécsi egyetem orvosi fakultasat latogatta. Apja dszténzésére mégis gabona-
keresked6-segédnek allt Pesten. Hamarosan azonban Lipcsébe, a német szellemi élet koz-
pontjdba véndorolt. Elete soran Pesten, Berlinben, Svajcban és Bécsben is hosszabb ideig
tartézkodott; f6ként irodalmi tevékenysége kozismert. 1843-ban tért 4t.85

Mindekozben a nyugati zsid6 kozosségek gy tekintettek Magyarorszagra és kivaltkép-
pen a Felvidékre, mint a hagyomanyos értékrend béstyajara. Chatam Szofer pozsonyi rabbi
fellépése, aki minden wjitast tiltott, tovabb erdsitette ezt.3¢ Az 4ttérési adatok azonban ravi-
lagitanak a nyugat-magyarorszagi zsid6 tarsadalom korében lezajlé valtozasokra. Az atté-
rék elvandoroltak sziiletési helyiikr6l, nem ritkdn olyan nagyobb kézdsségekbdl, mint a
pozsonyvaraljai, a lakompaki, a kismartoni vagy a képcsényi. A véltozasok kiterjedt jellegé-
rdl taniskodnak a més régi6bol érkezé elvandorlék esetei: ilyenek a (Bécsben 4ttérd) pesti-
ek, a nagykanizsaiak, a maramarosszigetiek.

A Budan, Pesten, Obudan attérék esetében szembet(ing, hogy egystodiik a kiilfsldrél
(Cseh- vagy Morvaorszigbdl, illetve Lengyelorszagbol) bevandorlok koziil keriilt ki. (Bécs-
ben a zsidosag egészét tekintve Magyarorszagrdl érkezd attér6k mellett szintén megjelen-
nek forrdsanyagban a csehorszagiak, morvaorszagiak és a lengyelorszagiak.8?) A vandorlok
1j kornyezetben, tarsadalmi és gazdasagi elényoket remélve konnyebben szanjak el magu-
kat 0j hit felvételére. A morvaorszagi, lengyelorszéagi attér6krél mar 1772-t6l talalhaté fel-
Jegyzés egészen a targyalt korszak végéig. Magyarorszag elsédleges bevandorlasi célnak
szamitott az egész korszakon keresztiil.®® A Lengyelorszag feldl feler6sodé bevandorlas
(1772 utan) nem jelentette azt, hogy nyugati irdnybdl nem érkeztek bevéndorlok az orszag-
ba. 1783-ban a Magyar Hirmondé mindemellett arrél is tudésitott, hogy csehorszagi mene-
kiiltek érkeztek Budara, akik ,noha meg vannak keresztelve, mégis izraelitiknak nevezik”
magukat.® Az 4ttérés szempontjabol feltételezhets, hogy a bevandorlék akar egykori lako-

8 Silber, Michael K.: The Historical Experience of German Jewry and Its Impact on Haskalah and
Reform in Hungary. In: Katz, Jacob: Toward Modernity the European Jewish Model. New
Brunswick (U.S.A.) — Oxford (U.K.), 1987. 107-157.

85 1843. jinius 27-én tért at. A keresztségben felvette neve Karoly Jozsef Janos. KeresztszuIOJe Szé-
kacs Jozsef lelkész. MOL A619 127.

8 Katz, Jakov: Chatam Szofer életrajzahoz. Szazadok, 126. évf. (1992) 92-112. [Uj kiadés in: Silber,
Michael K. (szerk.): Magyar zsidé torténelem — mdsképp: Jeruzsdlemi antolégia. Budapest—
Jerusalem, 2. kiadas, 2008.]

87 Staudacher: Jiidische Konvertiten, 1. és 2. kétet vonatkoz6 adatai.

88 Kecskeméti Karoly: Homalyzénak: a zsidék kézép-eurdpai torténetének néhany tisatdzandé kér-
dése (vazlat). Aetas, 21. évf. (2006) 1. sz. 120-132.

8 Magyar Hirmondé, 4. évf. (1783) 36. sz. 283-286.
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helyeiken is megismerkedhettek a keresztény tanokkal, hiszen Jacob Frank kovetSi nagy
szamban tértek 4t az 1770-es években e teriileteken.® Pesten a morvaorszagi bevandorlo
Hirsch Zsigmond 1843-ban rémai katolikus hiten megkeresztelkedett. A bejegyzés szerint
nevet valtoztatott Szarvasyra, masfel6l mar korabban Csehorszagban is megkeresztelke-
dett, és a Josef nevet vette fel a keresztségben. A lengyelorszagi zsidosag korében hason-
16képpen tortént keresztelés egykori lakéhelyitkon, amelyrél ugyancsak a Magyar
Hirmondé szamol be.?? Mindezen okok mellett az attérék egykori kozosségeiktdl, csalad-
juktél valé elszakadas utén tarsadalmi, gazdasagi el6nyoket remélhettek az attéréstol.

Foglalkozasi megoszlas

Az attérdk két vizsgalati csoportjanak foglalkozasi megoszlasa hasonlosagot mutat:

Attérék | Attérék
Foglalkozas szama aranya
kereskedo 81 40,1%
iparos. 36 17,8%
bérls 3 1,5%
jogasz. 3 1,5%
orvos 22 10,9%
seborvos 2 1,0%
tanuloé 12 5,9%
hivatalnok 6 3,0%
munkas 1 0,5%
pincér 1 0,5%
szolga 14 6,9%
gazdasszony 1 0,5%
joszagfeliigyels 1 0,5%
vegyész 1 0,5%
gyaros 3 1,5%
tanar 7 3,5%
miivész 5 2,5%
katona 3 1,5%
Osszes 202 | 100,0%

5/a. tablazat
A PESTEN, BUDAN, OBUDAN ATTERGK FOGLALKOZAS SZERINTI MEGOSZLASA

9° Miller, Michael L.: Rabbis and Revolution The Jews of Moravia in the Age of Emancipation.
Stanford, California, 2010. 55.

9" MOL A76178.

92 Magyar Hirmondé, 4. évf. (1783) 65. sz. 517-519.
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Attérék | Attérék
Foglalkozas szama aranya
keresked6 101 35,7%
iparos 49 17,3%
bérlé 1 0,4%
jogasz 5 1,8%
orvos 23 8,1%
seborvos 7 2,5%
tanulé 13 4,6%
rabbi 2 0,7%
hivatalnok 2 0,7%
munkas 5 1,8%
pincér 2 0,7%
szolga 50 17,7%
tanar 7 2,5%
miivész 7 2,5%
katona 7 2,5%
rendér 1 0,4%
munkanélkiili 1 0,4%
Osszes 283 100,0%

5/b. tablazat
A BECSBEN ATTEROK FOGLALKOZAS SZERINTI MEGOSZLASA

Mind Bécsben, mind pedig Budén, Pesten és Obudén kettGsség kovethetS nyomon: egyfeldl
a hagyoméanyos tarsadalom attérési modelljének megfeleléen megfigyelhet6 az alacsonyabb
tarsadalmi csoportok — szolgalok, alkalmazottak — kitérése. Masfeldl ezzel parhuzamosan
az dtmeneti, illetve modern tarsadalom attérési modelljének megfelelGen a vagyonosabb
(nagykereskedd), iskolazottabb réteg (orvos, tanar, egyetemi hallgat6) kikeresztelkedése a
dénté. Az els6 csoport tagjai életiik, gazdasagi helyzetiik jobbra fordulasat, esetleges pilla-
natnyi el6nyt remélnek a kikeresztelkedéstdl. A masodik csoport tagjai pedig egy 1j tarsa-
dalmi, kulturalis kézegbe valé 4tlépést és belépést remélnek. Mindkét csoport attéréinek
aranya hasonld a két vizsgalati csoportban.
Az adatok szerint a keresked6k ardnya dont8 mértékii; a Bécsben attérGk mintegy 35%-
a, illetve a Buda, Pest, Obuda telepiiléseken kikeresztelkedk 40%-a az & soraikbél keriil ki.
A kereskedd kategéria azonban nem homogén. A Bécsben attérék esetében a forrasok a ta-
goz6dasrol is szimot adnak. A nyitrai szirmazast Lampl Ludwig Emil, aki 1818-ban tért at,
h4zal6, mig a pesti Heller Maximilian Josef 1835-ben keresked®, illetve az 1818-ban ttérd
nagykanizsai Lachenbacher Philip nagykeresked.93 Buda, Pest, Obuda attéréi kozott — sa-
jat bevallasuk alapjan — a kereskedelmi kategéria két tipusa talalhaté meg: a keresked6 és a
nagykereskedd. Kereskeddként keriilt feltiintetésre az 1817-ben attért Berger Volf, illetve az
" 1826-ban 4ttért Mautner Michael.%* Nagykeresked6ként keriilt bejegyzésre az 1843-ban at-
tért Wodianer Albert Florian, 1848-ban Auer Lazar Bernard, Boskowitz Boskanyi Jakab,

93 Staudacher: Jiidische Konvertiten, 176., 270., 272.
94 1817. december 8-4n tért it Berger Volf ((j nevén Joannes Baptista). MOL A60 17.; 1826. aprilis
21-én tért 4t Mautner Michael (ij nevén Josephus Leopoldus) MOL A227 437.
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Kunevalder Fiilép, illetve az 1849-ben éttért Basch Jozsef.95 Az 1848. évi félelem mellett
feltételezhetden a nagycsalddok korében lejatszodé hosszabb folyamat kezdetei is kibonta-
koznak: a nagykereskedd csaladok attéréssel kapcsolatos szemlélete is dtalakuléban van.
A Bécsben, Pesten, Budan és Obudan 4ttérék névanyaganak dsszevetése mutat atfedéseket,
azaz a csaladdok bizonyos 4gai Bécsben, mig masok Magyarorszagon tértek at; itt emlithet-
jiik a Boschan, Breisach, Lachenbacher, Ullmann csaladok tagjait. Céljuk — Gj gazdasagi és
tarsadalmi kapcsolatok kiépitésén tdlmutatva — 0j kulturalis kozegbe vald belépés lehetett.
Ennek sikerességét mind Bécsben, mind Magyarorszagon az elnyert nemesi cimek igazol-
tdk: Bécsben Epstein Wolf,% a Bécsben attérd, de pesti lakos Ullmann Moric és Pesten
Wodianer Samuel®’ példaja is mutatja ezt. Ullmann Moric gyapji-, dohanyszéllitds mellett
gabonaval és dohannyal is kereskedett. Figyelme kés6bb a hiteliigyletek felé fordult, tdmo-
gatta a Pesti Kereskedelmi Bank megalapitasat. Attérése évében mér a nemesi rangot is el-
nyerte.?® A pozsonyi sziiletésti Wolf Epstein 1781-ben a keresztségben elnyert neve Wenzel
Tobias Franz Josef. Tanulni érkezett Bécsbe, majd Innsbruckban lett hivatalnok, illetve ké-
s6bb Bécsben udvari titkar. 1789-ben nyert nemesi rangot, nevét Wenzel Epstein Edler von
Ankerbergre valtoztatta.?® O tehat attérése utdn viszonylag révid id6n beliil emelkedett
nemesi rangra. Wodianer Simuel Szegeden gyapji-, gabona- és dohiny-nagykereskedel-
met folytatott. 1828-ban mint toleralt lakos telepedett le Pesten. Uzleti tevékenységének
kiszélesitésére torekedve Bécsben is kért toleralt és kereskedelmi jogot, amelyet azonban
nem sikeriilt elnyernie. Hiaba volt azonban az egyik leggazdagabb kereskedd Pesten, a Pes-
ti Nemzeti Kaszino elutasitotta tagfelvételi kérelmét. 1841-ben tért at, ezutan elnyerte a va-
rosban a polgarjogot, és a kereskedelmi testiilet is soraiba fogadta. 1844-ben gazdasagi és
filantrop tevékenységének elismeréseként nemességet nyert. Figyelme ezutan t6bb gazda-
sagi agazat felé fordult: Ullmann Mérral egyiitt timogatta a Kereskedelmi Bank megalapi-
tasat, emellett a Tiszai G6zhajozési Tarsasig részvényesévé valt, birtokokat vasarolt.'*°

Az ipar teriiletén mi{ikodGk szimara a kikeresztelkedés hasonld célt szolgalt. Az iparo-
sokat Magyarorszagon az 1840-ig fennallé korlatozasok mellett a céhrendszer kereteinek
fennmaradasa is gatolta. Noha a 19. szizad folyaman a zsidésag elnyerte a céhekbe val6 be-
1épés jogat, a gyakorlatban ez sokszor nem érvényesiilt. Zsidé mesterek keresztény inaso-
kat, segédeket nem tarthattak. Az iparos kateg6ria maga sem volt homogén: a kézmiivesek
és gyariparosok kérében egyarant megtalalhatok az attérGk. Bécsben kiemelkedd a kézmii-
ves kategorian beliil a szabé és az aranymfives attér6k aranya. 1828-ban a Téllyarol (Zemp-
lén megye) emigralé Gross Jonas szabé tért ki, 1837-ben a pesti Wind Leopold aranym-

9 1843. aprilis 5-én tért 4t rémai katolikus hitre Wodianer Albert Floridn nagykereskedd, késébbi G-
rendihazi tag. MOL A76 301. 1848. aprilis 6-4n tért 4t romai katolikus hitre Kunevalder Fiilop.
MOL A170 87. 1848. aprilis 11-én tért 4t romai katolikus hitre Auer Lazar Bernard. MOL A170 88.
1849. jalius 8-4n tért a4t romai katolikus hitre Basch Jozsef. MOL A61 286.

9 Epstein Wolf 1781-ben tért 4t. Staudacher: Jiidisch-protestantische Konvertiten, 106.

97 MOL A619 109.

98 Bacskai Vera: Vallalkoz6k eléfutdrai, 147-148.; Silber, Michael K.: Ullmann Family. The YIVO
Encyclopedia of Jews in Eastern Europe. http://www.yivoencyclopedia.org/article.aspx/Ull-
mann_Family '

9 Wurzbach, Constant von: Biographisches Lexikon des Kaiserthums Oesterreich. Vienna, 1856. 1.

kot. 43. )

Bacskai: Vdllalkozék elbfutdrai, 153-169.; Léderer Emma: Az ipari kapitalizmus kezdetei Ma-

gyarorszagon. Budapest, 1952. 73-75.; Mérei Gyula: Magyar iparfejlédés, 1790-1848. Budapest,

1951. 170-171.; Silber, Michael K.: Wodianer Family. The YIVO Encyclopedia of Jews in Eastern

Europe. http://www.yivoencyclopedia.org/article.aspx/Wodianer_Family
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ves.'°! A Magyarorszagon attéré kézmiivesek korében hasonléan magas a szabdk szama;
1823-ban példaul a czifferi Vovetitz Joannes Georgius hagyta el vallasat.'®® Az iparos tarsa-
dalom als6bb rétege vélhetden rovid tavir gazdasagi el6nyoket tartva szem el6tt vallalta val-
lasa elhagyasat, amire gyakran kornyezetiik, a keresztsziilGséget vallalé iparosmesterek is
Osztonozhették Sket. Az iparos tarsadalom felsG rétege a nagykeresked6khoz hasonldan a
tarsadalmi felemelkedés eszkdzeként tekintett a kitérésre: megemlithets Pesten Ujhelyi
Mark vegyésztudés és gyaros esete.'®3 Az attérések soran a nagykereskedd kategériaban
megjelolt csaladok késébb a magyarorszagi iparosodas fontos el6mozditoiva valtak, a mar
emlitett Wodianer csalad példajara.

A magyarorszégi eredetd bécsi és a Budan, Pesten és Obudan 4ttérék esetében megal-
lapithat6 az orvosok és seborvosok mindenkoron magas ardnya. Magyarorszagon az 1800-
as évek els§ évtizedeiben akar kozhivatalt is bet6lthettek zsidoé orvosok, legalabbis egyes
megyei jelentések szerint.'®* Mégis az egyetemi tanulméanyok ideje alatt, illetve kés6bb a
tarsadalom rokonszenvének elnyerése érdekében jelentds a szdmuk a kitérék kozott: utal-
hatunk példaul Abelsberg Ferencre vagy Wohl Antalra.’°5Az egyetemi tanulmanyok soran a
sziil6i haztol valé tavollét, az egyetemi hallgatokkal kialakitott j6 kapcsolatok (vagy ennek
reménye), a jov6beli karrier lehetGségei egyarant donté sillyal estek latba a kitérésre vo-
natkozé dontés meghozatalakor. A fiatal hallgatokat gyakran egyetemi oktatdik is Oszto-
nozték erre: Volf Aloysius esetében példaul Kovics Mathias egyetemi docens lett a kereszt-
sziil6.1°6 Ez vélhet6en mar egyfajta szorosabb kotelékre is utalt, hiszen a keresztsziil ma-
géra véallalta partfogoltjanak tAmogatasat.

Egyes foglalkozasi 4gazatokban a karrier érdekében az 4ttérés jelentGsége — igaz, kozve-
tett formaban, de — egyértelmiien megmutatkozik. Bécsben 1846-ban Wolf Karl (Josef Ma-
ria) bécsi udvari operaénekest keresztelték meg.'®” 1833-ban a bagottai (Komarom megyei)
Kirschner Salamon Leopold zenész, 1837-ben a budai szarmazast Wind Ludwig Karl éne-
kes is az attérést valasztotta.'°® Pesten 1844-ben Kohn Ridley Janos David hegedtimiivész
tért at. A Nemzeti Szinhé4zban t6rtént alkalmazasa utin két évig kiilf6ldon hangversenyzett
(Németorszag, Olaszorszag, Franciaorszag); hazatérése utin ismét a Nemzeti Szinh4zhoz
szerz6dott.'*?

A kitér8k kozott az alacsonyabb tarsadalmi rétegbe tartozd szolgal6k szdma a vizsgalt
helyszineken magas, de jelentés kiilonbség is tapasztalhat6. Bécsben az attérék mintegy
egyotode tartozik e kategbridba. A szolgdkat nemiik szerint csoportositva megallapithato,

10t Staudacher: Jiidische Konvertiten, 155., 542.

102 1823, jhlius 20-4n tért it Vovetitz Joannes Georgius rémai katolikus hitre. MOL Ag5 212,

103 Jjhelyi Méark Krisztinavarosban tért 4t rémai katolikus hitre 1842. szeptember 10-én, harmincki-
lenc éves kordban. MOL A19 13.

104 MOL A39 1843. év 78. szami dokumentum; 1844. év 3505., 16824. szimi dokumentumok; 1845.
év 8734., 11578. szamii dokumentumok.

105 1841. februarban Budapesten, a Ferencvarosban keresztelkedett rémai katolikus hitre Abelsberg
Ferenc. A keresztsziil§ Stahly Ignéc orvos, kirdlyi tandcsos. A keresztel§ pap: Szaniszlo Ferenc.
MOL A206 152.; 1843. januar 31—én a Deék téri templomban tért 4t evangélikus hitre Wohl Antal
orvos, keresztsziilGje: Fabini Teophil orvos. Keresztel6 pap: Lang Mihaly. MOL A2 231.

196 1827. november 20-4n a belvarosi réomai katolikus templomban tért at Volf Aloysius, j nevén
Mathias Félix egyetemi hallgatd. A keresztsziilGséget Kovacs Mathias, a teoldgiai kar docense val-
lalta magara. MOL A75 260.

107 Staudacher: Jiidische Konvertiten, 547.

18 Staudacher: Jiidische Konvertiten, 237., 542.

199 1844. julius 15-én reformatus vallasra tért at. MOL A619 137.
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hogy negyvenegy 6 koziilik né, csupén kilenc férfi szolga tért at. N&k esetében az 6nalld
munkavallalds a kiils6 kérnyezet erdteljesebb befolyasat eredményezhette. Tobbségiik az
attérés id6pontjaban hajadon. Pest, Obuda, Buda telepiilésein a ,szolga” statusz kiilon kér-
dést vet fel, ugyanis a varosi telepiiléseken a zsid6 lakosok letelepedésének korlatozasa, il-
letve tilalma miatt a rokonokat gyakran mint szolgakat fogadtak be."® Az attérék névsora
azonban ravilagit arra, hogy tizenkét néi attéré volt, akik vélhet6en nem rejtézkodés miatt
vallottak ezt foglalkozdsuknak.

Az 4ttérdk foglalkozas szerinti megoszlasa az attérés értelmezésében kiilonés hangsilyt
nyer. Hiszen addig, amig szolgalok, iparosok térnek &t, s nem til nagy szdmban, a helyi
zsido6 kozosségek szinte nem is vesznek tudomast réla, nem tulajdonitanak neki jelentGsé-
get. Ugyanakkor a két vizsgalati csoport esetében az attérés elmozdulast mutat az elit két
rétegében: a gazdasigi vezetdrétegben és az intelligencian belil. Noha a kikeresztelkedés
aranyat tekintve tovabbra sem hangsilyos, s6t marginalis, mégis a kozosségek és a zsidd
tarsadalom szamara megdobbentd egy Ullmann vagy egy Wodianer kitérése. Kikeresztel-
kedésiik j lizenetet kozvetitett a zsidé tirsadalom felé. Ullmann Moric esete jelzi az 1ij at-
térési modell megjelenését. O ugyanis nem szakitott meg minden kapcsolatot csaladjaval,
ez pedig a modernkori attérés jellemzgje. Testvérével, Ullmann Gaborral, aki a pesti hit-
kozség elndke lesz, tovabbra is iizleti kapesolatban maradt.' S8t vélasa is példaértékiinek
szamithatott, hiszen korabban attérési esetekben a kitértek mind vagyonukat, mind gyer-
mekeiket maguknak kovetelték. Felesége, Hirsch Veronika nem kovette férjét, zsidd hiten
maradt. Fiagyermekei azonban igen, majd késébb lanygyermeke is."'? (Az anyakonyvek
csak két fidgyermekének és lanyanak attérésérgl tudositanak.) Az utdkor magyarazatot ke-
resett az attérésére, és az ehhez kapcsolt torténet szinesen, de a val6sagtdl eltérden abrazol-
ta az eseményeket. Eszerint Sigmund Mayer nagyapja magéatél Ullmann Mérictél hallotta
attérésének ,hiteles” torténetét, ami arrdl szélt, hogy Ullmann bejelentette szandékat fele-
ségének, aki nem habozott vele tartani, és § is attért."3 (Mindez minden valdsigalapot nél-
kiiloz.)

Mas esetben azonban az attér6k kiemelked$ tudéisukat és elényGs pozicibjukat arra
hasznélték fel, hogy a zsid6sag korében térit§ tevékenységet folytassanak: Saphir Israel
példaul attérése utan tanitott, majd a Skot Misszio altal felallitott iskolat vezette. Térit6 te-
vékenységének sikeressége lemérhetd azon, hogy keresztsziilGként csupén kilenc esetben
szerepelt.”4 Ballagi M6ér, sziiletett Bloch Méric németorszéigi egyetemi tanulmanyai alatt

1o

MOL A39 1808. év 7697. szama dokumentum; 1814. év 11717. sz. dokumentum; 1815. év 7139. sz.
dokumentum.

Bacskai: Vallalkozdk eléfutarai, 148.

Ullmann Samuel Ladislaus nyolc évesen Pesten 1825. november 12-én tért 4t. Keresztsziilje: Far-
kas de Farkasfalva Ladislaus. A keresztel§ pap rovatban a bejegyzés: pardkus. MOL A75 169.; Ull-
mann Gabriel Ignatius hét évesen 1825. november 12-én tért ki. Keresztsziilé bard Eotvos L. ka-
marai tandcsos, Saros megye ispanja, akit Gliiksveth Michaelis D. helyettesitett. A keresztel pap
rovatban a bejegyzés: parokus. MOL A75 169. Fivéreitdl eltér6en Ullmann Francisca nem a belva-
rosi templomban, hanem a budavari Nagyboldogasszony templomban keresztelkedett ki tizenot
évesen, 1829. aprilis 4-én. Uj neve: Ernesztina Francisca. KeresztsziilGje: Palffy, sziiletett Déry Er-
nesztina volt. MOL A15 157.

113 Kempelen Béla: Magyar Zsidé6 csalddok. Budapest, é. n. 1. kétet 97.

"4 Saphir Sdndor 1850-ig kilenc kikeresztelkedés soran vallalt keresztsziilGi tisztséget, 1880-ig tovab-
bi egy alkalommal szerepel a neve.
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tért at evangélikus hitre, majd kés6bb reformatus lett.!'> Esetében felmeriilhet, hogy testvé-
rének, Karolynak 1843-ban a reformétus vallasra tortént attérése is befolyassal birt késébbi
dontésére.'® Ballagi olyan esszé megirisat tervezte, amelyben a keresztény hitelveknek
megfelelGen felnyitotta volna a zsidosag szemét. Bauhofer Gyoérgy lelkész azonban gy vél-
te, kedvességgel tébbet el lehet érni, és Ballagit is ebbe az irdnyba terelte.!'” Ballagi Mér
misszios tevékenysége a vizsgalt korszak utén vette igazan kezdetét. (Az 1860-as és 1870-es
években nyolc esetben vallalt keresztsziilGséget.''®)

A fentiek alapjan nem véletlen, hogy a zsid6 tarsadalmon beliil lassanként megfogalma-
zésra keriiltek az attéréssel szembeni védekezés és tdmadas sztereotipiai, az attéréket aru-
l6nak, opportunistanak allitva be. '

A kikeresztelkedettek felekezeti megoszlasa

A Habsburg Birodalomban a rémai katolikus lakossag tilstilya volt meghatarozo a vizsgalt
korszakban: 1846-ban a szamuk 26 357 172 f6, mig a protestansok szama 3 448 264. Pes-
ten 1822-ben a lakosok 85%-a katolikus volt, s mindossze 4,8%-a reforméatus.’?® A kor-
szakban Budén is a katolikus vallastiak csoportja szimitott jelentésnek.'** Magyarorszagon
a katolikusok szdma 6 068 280, az evangélikusoké 817 800, a reformatusoké 1 655 600. A
vizsgalt telepiiléseken a katolikus hit felé fordulas kdvethet§ nyomon:

Protes- Protes-
Hely/Felekezet Katolikus tans Osszes | Katolikus tans Osszes
g:da, Pest, Obu- 440 213 653 67% 33% 100%
Bécs 451 12 463 97% 3% 100%
6. tablazat

AZ ATTERGK FELEKEZETEK SZERINT BECSBEN, BUDAN, PESTEN £S OBUDAN

A két vizsgélati csoport kozott azonban kimutathaté kiilénbség, hiszen a Bécsben kikeresz-
telkeddk szinte valamennyien katolikus hitre tértek at, mig a magyarorszagi varosokban

~CSUpan” az attér6k 68%-a. A protestans hitelvek felé fordulok tébbsége a lutheranus tanok
kovetése mellett kotelezte el magat.

s Kovéacs Abraham: Ballagi Mér és a Skét Misszi6: megtérés, dttérés vagy kitérés? Egy liberdlis
protestdns zsidoé életitianak kezdete. Confessio, 31. évf. (2007) 3. sz. 109—125.

16 MOL A619 131.

7 Payr Sandor: Bauhofer Gyorgy lelkész napléja. Protestans szemle, 19. évi. (1905) 5. filizet. 273—
290.; Fabiny Tibor: Kincs a cserépedényben. Bauhofer Gyorgy élete. Budapest, 2000. 38-47.

u8 MOL A620 73.; 160.; 166.; 187.; A622 84.

"9 Szerkesztdi lizenetek. Légrady testvérek anyjat... EgyenlGség, 9. évf. 1890. januar 12.; Vegyes. Az
angol misszié. MZsSz 3. évf. (1886) 709.; Stadler Kéaroly: A zsid6 kozmiivelédési egyesiilet. MZsSz
5. évf. (1888) 48.; Egy kitért zsido visszatérési esete. MZsSz 6. évf. (1891) 396—398.; Kikay Ara-
nyos: Kecskeméthy Aurél. Borsszem Jankd, 4. évf. 1871. januér 1. 550.; Riipel, Julius: Interpfuj
Istéczy Gybz6nél. Borsszem Janko, 14. évf. 1881, jinius 19. 9.; Fiiletlen gombok. Borsszem Janko,
15. évf. 1882. mércius.12. 9.

20 Fényes: Az ausztriai birodalom statisztikdja, 47.

Kosary: Budapest torténete, 152—153.
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3. abra

FELEKEZETEKBE VALO BETERES EVENKENTI BONTASA BUDA, PEST, OBUDA TELEPULESEKEN
1746—-1850 KOZOTT

80

60

40

20

0 Illlllllll”lll\lllillllIllllllillllllllllllllllllllllrlllllHlllll.lll'lllllllllllllllllflnllIIIIIIIIIIIlllltlllllllllllllllllllIIIIIIHIH
m.—am.—«mam.—cmﬁmamﬂwﬂwﬂ\oﬁw‘
< 0 0 W~ 0 00O O Q Q o o oo oM a&
SRERRRRRRRR 8 8 8 &8 & &
L I I B B B B R I IR R IR T I B B I | - !

3/a. dbra
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Evangélikus hitre attérék megoszlasa évenként
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Reformadtus hitre attérék szama évenként
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Az évenkénti attérések vizsgalata Budan, Pesten és Obudén azt mutatja, hogy 1746—-1792
kozott a romai katolikus hitre torténd attérés rendszertelen volt, évente 1-2 6 tért at. 1793—
1818 kozott tovabbra is viszonylag alacsony az évenkénti 4ttérék szdma (1815-ben 9 — ez a
legmagasabb érték). Tomeges kitérés 1848-ban kovetkezik be, ekkor az attérék koziil 78 £6
vélasztja a katolikus vallast. Az evangélikus anyakényvekben az elsé bejegyzett kitérés
1808-ban talalhat6, és mindGssze két f6 tért at. Sokaig nem is talalhaté Gjabb kitérésre
adat. 1848-ban keriil sor témegesnek tekinthet6 kitérésre, 39 f6 hagyja el a vallasat, s6t
meglep6 modon ez a tendencia folytatédik 1849-ben is, hiszen 31 f6 tér 4t. A harcok
lezarultival az attérék szama elapad: 1850-ben minddssze 5 f§ tért at, és 1850 utan hasonld
folyamat érvényesiil."** A reformatus egyhaz anyakonyvei szerint 1824-ben tértént az elss
attérés zsidd hitrdl reformatus hitre. Az attérék szama igen alacsony volt, és a vizsgalt id6-
hatarokon beliil mindossze két évben, 1843-ban és 1848-ban lathaté némi emelkedés.
1843-ban, miként kordbban emlitésre keriilt, ez a Skt Misszi6 tevékenységének tulajdo-
nithatd, mig 1848-ban a forradalom és szabadsigharchoz kéthetd az 4ttérék szamanak
emelkedése. 1850 utan a reformatus hitre valé attérés igen alacsony mérték{i maradt.'23

Az egyes felekezetekbe vald betérés motivumai mindenkoron személyes dontésen nyu-
godtak. A katolikus hitre val6 attérés nyitést jelentett a tirsadalom felé. A protestans hit
felvétele gyakran a személyes ismeretségi kor (mar attértek) felé nyitasra, illetve a protes-
tans lelkészek személyiségének, karizméajanak az elismerésére mutat. (Noha a lelkészeknek
a zsido kozosségre gyakorolt befolyisinak jelentGségét Léw Lipot rabbi korabban emlitett
cikkében igyekezett kisebbiteni, és maés, gazdasagi érdekekre helyezte a hangsilyt.) Az
egyik felekezetbdl a masikba val6 4ttérés kordntsem szdmitott 6nmagatél értetédének. Szé-
kacs Jozsef evangélikus lelkész kozbenjarasa Koppely Frigyes és Podmaniczky Zsuzsanna
hazassidganak iigyében alatdmasztja mindezt. Koppely Frigyes joghallgatéként tért at kato-
likus hitre 1842-ben.’** Podmaniczky baré ellenezte, hogy lanya egy katolikussal kdsson
hazassagot, ezért a lelkész megprobilta a vilegényt hitének elhagyéséra birni. Koppely Fri-
gyes azonban kifejtette, hogy az attérés nala becsiiletbeli iigy, mivel mar korabban kitért a
zsido6 hitbdl, nem lenne helyénval6, ha most evangélikus vallasra térne 4t.*? A lelkész ekkor
burkolt célzast tett az evangélikus vallas el6nyeire, amit azonban Koppely Frigyes nem ér-
tett meg. Valas esetén ugyanis az evangélikus hittiek ijra hdzasodhattak, a katolikus hit{iek
nem.

Az attérések helyszineinek vizsgalata a kovetkezd képet mutatja: Budapest telepiilésein
19 helyszinen tortént az attérés: 2 evangélikus, 2 reformatus, valamint 15 katolikus temp-
lomban.

Az attérési esetek szdma szerint az evangélikus attérék a Dedk téri német anyanyelvii
egyhdzkozséget, a reformatusok a Kalvin téri egyhazat, a romai katolikusok a terézvarosi és
a belvarosi templomot részesitették elényben. Bécsben az attérési helyszinek kivalasztasa
szortabb jellegzetességet mutat: mintegy negyvenot templomban tértént a kikeresztelke-
dés.

22

Evangélikus hitre 1851 és 1880 kozott évente vagy senki (1784, 1785), vagy maximum hat f6 (1853,

1871, 1879) tért at.

23 Reformatus hitre 1853-ban és 1854-ben senki nem tért. A legnagyobb szamu kikeresztelkedés
1851-1880 koz6tt 1865-ben tortént, amikor nyolc f6 tért at.

24 MOL A76 10.

1?5 Kertész Botond: Székdcs Jozsef piispok visszaemlékezései. Akadémiai Kiadé, é. n. [2008]. 177.
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utolsé
Buda, Pest, Obuda elsé bejegyzés .
/attérések felekezet bejegyzés (1850-ig) Osszes
Deak téri német evangélikus 1808 1850 116
Budavar evangélikus 1845 1850 14
Kalvin tér reformatus 1824 1850 82
Obuda reformatus 1845 1845 1
Alsé-Vizivaros rémai katolikus 1795 1848 16
Belvaros romai katolikus 1756 1850 94
Fels6-Vizivaros rémai katolikus 1843 1846 2
Ferencvaros rémai katolikus 1830 1848
Jozsefvaros rémai katolikus 1779 1850 33
Krisztinaviros rémai katolikus 1803 1849 18
Orszagut rémai katolikus 1796 1847 12
Sarlésboldogasszony rémai katolikus 1848 1848 1
Szentistvanvaros rémai katolikus 1817 1850 57
Szent Rokus réomai katolikus 1832 1850 48
Taban rémai katolikus 1747 1849 8
Terézvaros romai katolikus 1801 1850 106
Ujlak rémai katolikus 1767 1848 12
Budavar Nagyboldogasszony | romai katolikus 1766 1818 24
Obuda rémai katolikus 1746 1837 26
7/a. tablazat
A7 ATTERES HELYSZ{NEI BUDAN, PESTEN ES OBUDAN
utolsé
elsé bejegyzés

Bécs/attérések bejegyzés | (1850-ig) | Osszes

M. Treu 1791 1844 11

Schotten 1808 1850 30

Schottenfeld 1835 1848 14

St. Augustin 1782 1847 32

St. Johann ’ 1815 1848 31

St. Leopold 1770 1849 16

St. Peter 1799 1846 27

St. Stephan 1751 1847 76

Stadtpfarre 1785 1850 11

Am Hof 1784 1848 90

7/b. tablazat
AZ ATTERES VALOGATOTT HELYSZINEI BECSBEN

Az attérék féként az Am Hof templom (Kirche Am Hof) (90 eset) és a Stephanedomban
vették fel a keresztséget.
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Az attérések, illetve a zsid6sag megtelepedési helyszinei korrelacidjanak vizsgalata alap-
jén a kovetkezd kép bontakozik ki: Pesten a zsidosag kedvelt letelepedési helye a Terézva-
ros volt, mig a Belvaros teriiletén megtelepedés igen kis mértékben tértént.'?® Messzemend
kovetkeztetéseket azonban ennek alapjan nem lehetséges levonni. A zsidésag altal stirib-
ben lakott kirzetben ugyanis ugyanolyan magas a kitérési esetek szdma, mint a zsidésag al-
tal kevésbé lakott teriileteken. Bécsben a kozpontibb fekvésti templomokban magasabb az
attér6k szama: Leopoldstadt, illetve a Belvaros templomaiban az attérések szama kiemel-
ked@, itt a zsid6 lakosok szama is jelentds.'*” Azonban més virosrészben: Doblingben (1 at-
térés), Wiedenben (7 attérés), Wihringben (1 attérés), Meidlingben (3 attérés) is talalhato
példa attérésre. '

Pest, Buda és Obuda telepiilésein az attérések helyszinének megvalasztasiban vélhets-
en éppen ezért nem a lakohely kozelsége vagy tavolsaga volt a dont6 tényezd, hanem a ke-
resztel§ pap, illetve a keresztsziil6k személye.

A katolikus papok koziil Pesten Déry (Mraz) Mihaly (1809—1891) tevékenysége emelhe-
t6 ki, 6 mintegy 30 f6t keresztelt meg a Belvarosban.'?® Mivel keresztel§ tevékenysége az
adatok szerint 1848 aprilisira és majusara korlatozédott, vélhetéen a zavargasok el6l me-
nekiil6ket kivanta tAmogatni. A protestans lelkészek koziil Kalchbrenner Karoly 1823-1833
kozott 12 f6t, Bauhofer Gyorgy 1845—1848 kozott 10 f6t, Lang Mihély 84 f6t, Székacs Jozsef
pedig 15 {6t keresztelt meg. Bauhofer a protestans egyhiz megerdsitése egyik elkotelezett
harcosidnak szamitott. A téritémunka teriiletén, ahogy korabban emlitettiik, azt vallotta,
hogy a zsiddésig szamara a kedvesség lehet vonzé az Gj hit felvételére. A Lang Mihaly altal
megkeresztelt zsidé lakosok szdma kiemelked6en magas volt. 1834-t6l kezdédben keresz-
telte meg a betérdket, egészen 1873-ig hirt adnak a forrasok keresztelSi tevékenységérdl.
Mindennek fényében talan meglepd, hogy Lang igen nagy megbecsiiltségnek orvendett a
zsid6 kozosségen beliil. Ezt részben megjelenésének kaoszonhette, mivel kedves, mosolygos
ember volt. Masrészt 1838-ban az arviz idején a Dedk téri templom el6nyos fekvését latva
megnyitotta kapuit a menekiiltek el6tt, és nem nézte, ki honnan jétt, szegény-e vagy gaz-
dag, illetve hogy milyen vallasii. Az arviz elvonultaval azutin L&wy Herman nagykereske-
dé, aki a zsid6 hitkozség eloljaroja is volt, egy aranyozott eziist serleget adomanyozott sza-
mara, azon megorokittetve Lang Mihaly alakjat és tevékenységét.'*® KésGbb, az 1848-as za-
vargéasok idején talan éppen e jo kapcsolat eredményezte, hogy a csalddok bizalommal for-
dultak hozza a keresztelés tigyében.

A keresztsziil6k személye hasonloképpen dontd szerepet jatszhatott az attérésre vonat-
koz6 dontés meghozatalaban. Keresztsziil6ként a nemesség (Brunszvik, Esterhazy csalad) a
kormanyzati hivatalnoki vezetéréteg (Végh Josephus, Schedius Lajos) és az intelligencia
(egyetemi tanérok) tagjai mellett iparosok és kereskedék is talalhatok. A kialakulo qj tarsa-
dalmi kapcsolatok mingségét jelzi a keresztsziilGk kiléte. Mind a bécsi, mind a budai, pesti
és obudai attérék esetében a kés6bbi keresztsziil§ kozvetlen befolyasa feltételezhetd, ha az
az attérGvel azonos szakmabeli: Pesten példaul Landesmann (korabban Michael) Georg
Johann Carl orvos esetében Fabini Gottlieb orvos, Carl Ludwig Sigmund orvos.'3° Ugyanezt

126 Gjlber: The Jews in Vienna, 40.

27 Silber: The Jews in Vienna, 41.

128 Déry (Mraz) Mihaly (1809-1801). Eletrajzi adatok: Nemzet, 2. évf. (1883) 249. sz.; 10. évf. (1891.)
67. sz.

129 Timar Gabriella: Az drvizi kehely. Reformatusok Lapja, 7. évf. (2013) 27. sz.
http://www.reflap.hu/index.php/ujsag/olvas/i/1858/

13 Landesmann Michael 1835. majus 19-én tért ki a Dedk téri evangélikus templomban. MOL A2 169.
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feltételezhetjiik, amennyiben attértek keriilnek megnevezésre keresztsziilGként: Mandello
Lajos attérésekor példaul Mandello Anna és férje, Kilényi (Klein) Janos.'3!

Osszegzés

Bécsben, ahogy Budén, Pesten és Obudan is az attérések szama a zsidé lakossag szamahoz
viszonyitva volt nem szamottevd. Egy-egy kozosségen beliil elismert gazdasagi vagy szelle-
mi vezet$ attérése azonban mar 1850 elStt is felhivta a figyelmet e jelenségre. Mindkét
vizsgalati csoportban a varosokban Gjonnan megteleped6k kérében volt magasabb az 4tté-
rék szama. A hagyomanyos tarsadalomra és a modern tarsadalomra jellemz§ attérési mo-
dellek egymas mellett élését illetGen sem tapasztalhaté jelentGs eltérés a vizsgalat helyszi-
nein. Dont§ kiilénbség csak a kikereszielkedések idGpontjaban tapasztalhat6: Bécsben az
attérés mértéke szinte azonos szinten mozgott évente. Buda, Pest, Obuda telepiilésein a
Skot Misszi6 tevékenysége (1843) és a magyarorszagi forradalom és szabadségharc idején a
zsidoség ellen iranyul6 események lényegesen befolyasoltak a vallasvaltoztatok szamat.

ERZSEBET MISLOVICS

The conversion of Hungarian Jews to Christianity in Buda, Obuda, Pest
and Vienna between 1746 and 1850

The study focuses on the conversion of Jews in Buda, Obuda, Pest and Vienna between
1746 and 1850. The converts belong to two main groups: those converting in Hungary and
those who converted in Vienna, but were residents of Hungary.

Although the number of converts was not really significant, the fact and the phenome-
non of conversion raise several demographic, economic and social issues and had an influ-
ence on both the Jewish and the Christian society. On the basis of the converts' background
we can observe two societies: a traditional society and a transitional society, in which the
framework of the traditional society lives on, but the beginnings of a new, modern society
are also visible. In the traditional society, conversion was the choice of underprivileged
people, whereas in the transitional one was also chosen by those who were hoping to eco-
nomically and socially benefit from it. Many Jews chose to convert to Christianity in order
to climb the social ladder. In Buda, Obuda, Pest, the conversion could be interpreted as an
expression of Hungarian nationalism.

3t Mandello Lajos 1849. szeptember 15-én tért ki, apja, Mandello Lip6t négy nap mulva 1849. szep-
tember 9-én. A keresztsziil6k, Kilényi (Klein) Armin Jénos iizér és felesége, Mandello Erzsébet
Anna 1849. jilius 10-én, alig két honappal kordbban tértek at. MOL A2 326., 330., 331. Vala-
mennyiiiket Lang Mihaly keresztelte meg.
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VER ESZTER VIRAG

»... gy aldott emlékezetii kiralyné...”
Adalékok Jokai Mor mitikus Erzsébet-képének alakuldsahoz

Jokai Mor Erzsébet magyarorszagi kultuszanak egyik meghatarozé alakjava vilt, s szinte
észrevétleniil lett annak egyik fgideologusa azon azonosulasi elemek megfogalmazdjaként,’
amelyek mindvégig dominans szegmensét képezték Erzsébet magyarorszagi recepci6janak.
E tekintetben kozismert Erzsébet halalat kovet6 tevékenysége: nyilvanos szerepvallalasa,?
szamos publikacibja,? kozottiik nekrologjai* ~ e szovegek az emlékkiadvanyok visszatérd,

Y

w

EN

Késziilt a Habsburg Torténeti Intézet Erzsébet kirdlyné magyarorszdgi kultusza 1914-ig cimii ku-
tatasi programjinak keretében. Err6l b6vebben 14sd: Ger§ Andras — Tormassy Zsuzsanna (szerk.):
Habsburg Torténeti Intézet 2003—2010. Budapest, €. n. 112. Eziton szeretném koszonetemet kife-
jezni F. Dézsa Katalinnak, Deik Agnesnek, Fazekas IstvAnnak, Faludi Ildikénak, Borovi Daniel-
nek, Turbucz Davidnak és Torok Zsuzsanak, hogy kutatdsaim soran tanicsaikkal, javaslataikkal
segitették munkamat s egyuttal a kézirat formalodasat. Az idézetet lasd: Jokai Moér: Erzsébet ki-
rdalyné emlékezete. In: Erzsébet. Megemlékezés Magyarorszag nagy kiralynéjarol. (A kiralyi hiz
fenséges tagjainak és a magyar nemzet jeleseinek kegyeletes kozremiikodésével.) Szerk. Gébel
Gyula. Budapest, é. n. 5.

Erzsébet és Rudolf Jokaihoz fiiz6d6 kapesolatarol a szerz§ halalat kévets megemlékezések soraban
is emlitést tesznek, Osszegezve a kozismert elemeket, noha szimos vonatkozasban a kronologia
mellbzésével, tévesen: Aprosdgok. Jokai, a kirdlyné és Rudolf trénorokds. Budapesti Naplo, 9.
évf. 1904. méjus 6. 126. sz. 4-5.

Példaul az ,Erzsébet Kiralyné emlékalap” elnoki teendéinek ellataséval, err6l bGvebben: Vér Eszter
Virag: Erzsébet kiralyné magyarorszdagi kultusza emlékezethelyei titkrében 1898-1914 kézott.
Budapesti Negyed, 14. évf. (2006. nyar) 2. sz. 106—109.; Vér Eszter Virag: Erzsébet kirdlyné ma-
gyarorszdgi kultusza 1914-ig (Emlékezethelyei titkrében). PhD-disszertacié. Budapest, ELTE BTK
Torténeti Intézet, 2013. (kézirat) 391—403. Jokai Mor levele az Erzsébet Kirdlyné emlékalap el-
nokndgjéhez (1899. februar 22.) Orszigos Széchényi Konyvtar, Kézirattar (a tovabbiakban: OSzK
Kt) Levelestar. Felkérésének hatterében popularitasa mellett feltehetSleg korabbi karitativ kozsze-
replésének tapasztalatai is szerepet jatszhattak, népszeriiségét mindenesetre igyekeztek e gyiijtés
soran a lehetgségekhez mérten hasznositani. (Ezt megel6z6en Kkifejtett tevékenységérdl 1asd:
Géra Eleonoéra: A Jokay csaldd és a hazai gyermekuedelem Budapesti Negyed, 15. évf. [2007.
§sz] 3. sz. 203-221.)

Jokai Mor: Erzsébet emlékezete. In: UG.: A histériai tarokkparti. (Mas valogatott irasokkal). S. a.
r.: Gangé Gabor. Budapest, 1996. 190-191. (Elhangzott az Orszagos Nemzeti Szovetség 1899-ben
tartott Erzsébet-napi tinnepségén.)

Jokai Mér: Megélték a kiralynénkat! Nemzet, 17. évf. 1898. szeptember 11. 250. sz. 1.; ud: Erzsébet
kiralyné temetése napjan Uo. 1898. szeptember 18. 258. sz. 1. A merénylet moralis elitélésére valé
utalas, illetve ismertetése tobb kés6i regényében is megjelenik: ,Ez volt a legirtoztatébb itélet! Mért
nem lehet egy kiralynégyilkost arra itélni, hogy 6riilion meg!” Jokai Mér: Oreg ember nem vén em-
ber. Képzelt regény négy részben. S. a. r.: Szakacs Béla — Bokodi Ervin. (Jokai Mér Osszes Miivei
Kritikai Kiad4s 64.) Budapest, 1976 (a tovabbiakban: JMOM KK). 177.; s még hangstilyosabban kul-
tikus panelek beemelésével: ,,...egy esetet mondok el, mely ezel6tt 6t esztenddvel tortént Genfben.
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sokat idézett textusaként Gjra és (jra megjelentek esetenként romlott vagy csonkitott sz4-
vegviltozatokban.? Jokainak azonban mar egészen korai megnyilvanulasai is rendkiviil fi-
gyelemreméltok - hiszen eldrevetitik Habsburg-szimpatidinak késébbiekben egyre hangsi-
lyosabb megnyilvanulasait® —, a kézkelet(i udvari adoméak mellett az Erzsébet-kultusz kor-
puszanak 1§ ,,vonulatat” jelentik.

Erzsébet kortars abrazolasait mindvégig eksztatikus megkozelités, a rajongé eszményi-
tés jellemezte (értelemszeriien Jokai tekintetében is),” s a sokféleség csak ennek keretein
beliil nyilvanult meg, a korabban felvazolt elemek kibgviilésével,? ami egyre szélesebb pa-
lettat jelenitett meg, folyamatosan gazdagitva az Erzsébet-képet. Mikdzben a korabbi hodo-
lati sémak ismétlGdése is egyre szembetilinébb volt, s eleinte kényszerként hathatott, ké-
s6bb azok is &temelédtek kultuszaba; s finomodva valodi érzelmi azonosulast feltételeztek.

Jokai esetében hosszi id6n 4t bizonytalansag ovezte azt — els@sorban Mikszath Kalman
sokat idézett lefrasira alapulva® —, hogy a legendassa merevedett 1869-es,'° a budai palo-

Volt a magyar nemzetnek egy é16 szentje: egy martirnG. Erzsébet kiralyné; kinek szivét annyi sorscsa-
pas érte, s ki azokat mind hés 1élekkel viselte. [...] Amerre jart, mindeniitt tisztelték, szerették, sajnal-
tak, imadtak. Ezt a koztlink jar szentet Svéjcban sem kisérte testdr, fegyveres rend6r nem vigyazott
jartara-keltére: egyetlen udvarhélgye volt kiséréje. Igy torténhetett meg, hogy amikor Genfben a géz-
hajéhoz ment, egy 6rjongd anarchista megrohanta s azt a nemes szivet 4tverte t6rével.” Jokai Mor:
Ahol a pénz nem isten. S. a. r.: Kokay Gyorgy. (JMOM KK 71.) Budapest, 1971. 144.
Erzsébet legendassa valt mondatainak jelent8s része Jokai ,,rogzitésében” ismert, példul: ,En a poli-
tikdhoz nem értek...” Idézi: Mérki Sandor: Erzsébet kirdlyné. Budapest, 1899. 65. 1899.; vagy masutt:
-»1tt Orokkeé szabadnak érzi magat az ember.” Idézi: Ger6 Andras: A magyar Habsburg-sziikséglet, le-
het8ség és valosdg. In: ud: Képzelt torténelem. Fejezetek a magyar szimbolikus politika XIX-XX.
szazadi torténetébdl. Budapest, 2004. 113.; Ldw Immanuel: Erzsébet. III. (A kozépiskolai tanulok
gyésziinnepén. Szeged, 1898. szeptember 19.) In: ud: Beszédei 1874—1899. Szeged, 1900. 325.
Jokai a hivatalos Rudolf-kultusz magyarorszagi vonatkozasaban is a f§ ideologiai elemek megalko-
tdja volt, amire nemcsak a folyamatos munkatarsi (személyes) érintkezés predesztinilta Az Oszt-
rék—Magyar Monarchia Irasban és Képben cimii sorozat magyar valtozatanak készitése sorén,
hanem ennél valamivel kozvetlenebb, mar-mar baréti jellegii viszonyt feltételez kettejiik kapcsola-
ta. Lasd errdl: Gangb Gébor: Jékai M6r és Rudolf tréndrokos bardtsdga. Irodalomtorténet, 34.
évf. (2003) 3. sz. 380-395. Az idedlkép formal(6d)asanak folyamatarél Jokai maga is valloméast
tesz Rudolf felett mondott akadémiai bicsiztatéjaban: ,,Nem tudok megvalni a képtél, a mit ma-
gamnak alkottam a trondrokosrol; milyen lesz 6 a kozel, a tavol, a messze jévében: babérral, maj-
dan koronéval a fején: vezérl szelleme egy eszményi korszaknak!” Jékai Mér emlékbeszéde Ru-
dolf trénorokos felett. Nemzet, 8. évf. 1889. majus 6. 2401. (124). sz. 2. — (Reggeli kiadas.) Kosz6-
ném Muranyi Gabornak, hogy rendelkezésemre bocsétotta Fejt6 Ferenc hagyatékanak Rudolf ha-
lalara vonatkozo sajto-kivagat gydjteményét.
Gangd: Jokai Mor és Rudolf tréndriékds baratsaga, 380.
A kultikus kanon vonatkozdsaban mindvégig a nyilt kinon értelmezést hasznalhatjuk, ennek diffe-
rencialtsagahoz lasd: Szajbély Mihdly: Mire figyelt a Figyel6? Nyilt, negativ és lappangé kdnon a
kiegyezés utani évek magyar irodalmaban. In: Takéts Jozsef (szerk.): A magyar irodalmi kanon a
XIX. szazadban. Budapest, 2000. 184-188.
Bényei Péter megallapitdsai Mikszath J6kai-biografiaja tekintetében az Erzsébettel valé kapcsolat-
tartasanak elemzésében/ismertetésében is érvényesithetSk: ,Jokai egyik els6 életrajzi narrativajat
megkonstrualé Mikszath Kélmén is kisérletet tesz egy ilyesfajta atfogd poétika megalkotasara.
Igaz, Mikszith az alkotdsmechanizmus felgl kozelit, s elsGsorban Jokai onéletirdsanak idevagd
passzusait parafrazeédlja (parodizalja), kiemelve az alapeszme elsGdlegességét, valamint a fantazia
jellem-, vilag- és milliGteremtd erejét.” Bényei Péter: Egy (majdnem) hianyz6 paradlgma a Jékai-
ertesben A Jokai-szbvegek lélektandrél — a recepcié kontextuséban. In: Hansagi Agnes — Her-
mann Zoltan (szerk.): Jokai & J6kai. Tanulméanyok. Budapest, 2013. 87.
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taban lezajlott magénkihallgatast' megelGzGen esetleg volt-e alkalma Jokainak korabban'®
— akar mar 1866-1867 soran®® — taldlkozni'* Erzsébettel valamely udvari rendezvényen.

10 Az évszam vonatkozasaban eltérések mutatkoznak a szakirodalomban. Szamos szerz6 munkajaban

=

£

az 1868-as esztend6 szerepel, amire a visszaemlékez8k egyéb tényei mellett a fogadtatast megoro-
kit6 illusztracik is utalnak: példaul csecsemdként emlitik Maria Valériat, pdlyaban abrazolva
(egyes fantaziarajzokon) az uralkodénéi audiencian, tévesen. Jokai unokahiiga memoarjaban 1868
Bszére teszi az els§ magankihallgatast az uralkodd feleségénél. Jokai és Laborfalvi Réza. Hegediis
Sandorné Jokay Jolan emiékiratai. (Magyar Irémesterek.) Budapest, 1927. 210.; Harsanyi Zol-
tan: Kiaddsok, forditasok. In: Jokai Mor: A szerelem bolondjai. S. a. r.: Harsanyi Zoltan. Buda-
pest, 1963 (JMOM KK 17.). 457—-458.; Jokai album. Képek, adatok Jékai Mér életébél. Budapest,
[1910.] 71.; vO.: Nagy Miklés: Jékai Mér. Budapest, 1999. 132.; Seress Lasz16: Jokai a politikdban.
In: Jokai album. Képek, adatok Jokai Mor életébél. Budapest, é. n. 90. Seress Laszl) ezzel szem-
ben kés6bbi datumot feltételez a szerzd szakallaval jatszadozd kisgyermek érzékletes leirasaval,
csakigy, mint Nagy, aki Jokai-biografidjaban szintén 1869-re teszi a bernutatast.

Mikszath Kalmén: Jékai Mor élete és kora. Budapest, 2007. 252.; Szivds Erika: Budapesti mesék.
J6kai és Az Osztrak—Magyar Monarchia Irdasban és Képben. Budapesti Negyed, 15. évf. (2007.
nyar) 57. sz. 228—229.

Mikszath utaldsa szerint Erzsébet egy udvari cercle soran tiintette ki megszolltasaval az ir6t, munkas-
saga feldl érdeklGdve, egytttal jelezve, hogy folytatasokban kozolt regényét figyelemmel kisérte. Mik-
szath: Jékai Mér élete és kora, 252.; A Hon, 6. évf. 1868. december 11. 285. sz. 1. — (Esti kiadas.);
Corti Egon Cisar: Erzsébet. Budapest, 1935. 165-166. JOkai életregényének textusibél arra kovetkez-
tethetiink, hogy t6bb uralkodénéi audiencian elhangzottak ,jétékony”, vélhetGen akaratlan egybemo-
sasa tortént Mikszath leirdsiban, feltehetden az 4ltala hasznalt forrasok bizonytalansaga, illetve a
visszaemlékezGk esetleges tévedése kGvetkeztében, hiszen az ltala lejegyzett dialogusban a két f6sze-
replé (Erzsébet és JOkai) visszautal egy korébbi talalkozasukra, melyhez alkalmat az iré egyik miivé-
nek iinnepélyes atadasa szolgaltatta: ,...még mindig magam elétt latom felségedet azon pillanat 6ta,
midén megadatott a kegy szerény munkamat atnytjthatni.” Mikszath: Jékai Mor élete és kora, 252.
Mikszath leirdsa ennél jelentGsen kés6bbi, az uralkodé tronra 1épésének évforduldjat kiséré iinnepsé-
gek részeként 1873-ban megrendezésre keriilt budai udvari estély leirasanak ,parafrazealt” valtozata,
melyet Mikszéth feltehet8en a Jokai korabbi tarcaibdl (évszam megjel6lése nélkiil) kotetbe szerkesz-
tett, Eletembdl cim{i munkajabol emelt 4t (élet)regényébe. Vo.: Jokai Mor: A kirdlyi estélyen I. In:
ud: Eletembdl. Igaz torténetek. Humor. Orok emlékek. Gtleiras. Budapest, 1886. 1. kt. (Eletembél.)
130.; JOkai Mor: A kiralyi estélyen. A Hon, 11. évf. 1873. december 1. 276. sz. 1.

Erzsébet 1866-0s nyari magyarorszagi tartézkodésa idején Jokai a Svabhegyen lakott, illetve (au-
gusztusban) néhany hétig Balatonfiireden pihent. Jokai és Laborfalvi Réza. Hegediis Sandorné
Jékay Jolan emlékiratai, 191. Az elGzetes tervek szerint Erzsébet is Balatonfiireden toltotte volna
nyari fiirdGkaréjat. Ezt a szandékat feltehetGen nemesak a férje csaladjatol valé elkiiloniilés igénye
befolyésolta, hanem személyes motivacidi is vélhetGen sszefiiggésbe hozhatok az udvar (politikai)
szandékaival, melyekbe e vélsagos, konszenzusra torekv§ periddusban kivaloan illeszkedhetett, a
korabbi — 1866 év eleji — tartdzkodas reprezentacids alkalmai soran kialakult kapcsolatrendszer
elmélyitését szolgalo kisérlet a magyar politikai elit tagjaival; e helyszin valasztisa szimbolikus
gesztusként is értelmezhetd, hiszen megkonnyithette volna az érintkezést a fiirdhely jelleg, ami
informalis(abb) érintkezési kozeget biztositott volna. A porosz—osztrak hibora koévetkeztében'
meghidsult terv elgkésziileteirdl lasd: Osterreichisches Staatsarchiv, Haus-, Hof- und Staatsarchiv,
Wien (a tovabbiakban: OStA HHStA), Hofarchive (a tovabbiakban: HA) Oberhofmeisteramt
(Sekretariat) Threr Majestéit der Kaiserin und Konigin Elisabeth, XI1/26 (a tovibbiakban: OMeA
Kaiserin Elisabeth XII/26.), Kart. 13. Nr. 170/866. ff. 509—517.; Nr. 179/866. {. 553.; Nr. 207/866.
ff. 689—691.; v6. Katona Csaba: Fiired és vendégei. Egy fiirdGhely és ,tdrsadalma” az 1840-1860-
as években. Korall, 7-8. sz. 2002. marcius 66., 70—72. (Bécsi kutatdsaimat 2010-ben a Habsburg
Torténeti Intézet, majd 2014-ben a Balassi Intézet [CH] Gszténdijai tették lehet6vé.)

Jokai ellenzéki publicistaként, illetve politikusként/kozszerepl6ként mar korabban szamos irasa-
val felhivta magara az udvari korok figyelmét s egynittal ellenérzését. Mikszath: Jokai Mér élete és
kora, 214.; Kelemen Béla: Erzsébet kiralyné és az irodalom. Székesfehérvir, 1908. 19.; Szajbély
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Mar az 1866. eleji magyarorszagi legfelsébb latogatas soran is felvet6dott, hogy tajékozddva
az uralkodé feleségének intellektualis igényeirdl és olvasottsagarol, s esetlegesen személyes
szimpatidit is figyelembe véve irdkat, koltGket is részesitsenek (udvari) meghivasban:'s
»Hir szerint a legk6zelebbi udvari balokhoz néhiny magyar iré is meg fog hivatani, mint-
hogy O Felsége az irodalomrél nagyon szeret tarsalogni.”® Ekkor azonban feltehetéen
(még) nem keriilt sor taladlkozasukra,” ahogyan a koronazast kiséré udvari rendezvények
soran sem, ugyanis kozismert, hogy Jokai is azon ellenzéki politikusok kozé tartozott, akik
nem vettek részt a koronazason sem,® ily médon (is) demonstralva ellenérzésiiket az 4l-
lamjogi kompromisszummal szemben: ,Méric batyam is kint toltétte a [Svablhegyen a ko-
rondzési linnepély egész napjat [...] Csak estefelé kocsizott be Jolankaval Pestre, hogy laka-
suknak a Mizeum koridtra nézd ablakait kivilagithassak, nem akarva botrankozast szerezni
sotéten maradd ablakaival a béke iinnepélyes megpecsételésének e nevezetes napjan...”*?
Raadasul a cereméniét kovetd napon — a korabeli sajtonyilvanossagot korlatoz6 keretekhez
mérten — ,szokatlanul” éles hangii tarciban emlékezett meg magérol az aktusrél®® az ellen-

Mihaly: Jokai Mér (1825-1904). (Magyarok emlékezete.) Pozsony, 2010. Mésfel6l a politikai
rendszervaltozasok sordn jelentds tapasztalatokat szerzett a tekintetben is, hogy az olvasokozonség
sokirnyu igényeit s egytttal a felsébb elvardsokat is figyelembe véve publikaljon. Szivés: Buda-
pesti mesék, 226. :

'5 Az udvari meghivasok, valamint fogadasok (szabalyozott) menetéhez lasd: Vér Eszter Virag: Ud-
vari reprezentdcié a Budai Kirdlyi Palotdéban (1867-1916). Az udvari bdlok és fogaddsok. In:
Gergely Jend (szerk.): Fejezetek a tegnap vilagabol. Budapest, 2009.

16 Kiilonfélék. (Pest, febr. 8.) Pesti Naplo, 17. évf. 1866. februar 9.

7 J6kal a porosz—osztrak habora kitorését megel6zéen egy Ausztrit jelentGsen megrendit6 haborat

feltételez, melynek kovetkeztében Magyarorszag szerepe a birodalmon beliil nagymértékben felér-

tékelddhet, s ezaltal joval kedvezdbb feltételek mellett mehet végbe az uralkoddval folytatott

(ki)egyezkedés folyamata. S6tér Istvan: Jékai ttja. In: ué: Félkor. Tanulmanyok a XIX. szazadrol.

Budapest, 1979. 437.

Ez irdnyt demonstraci6ja a kevésbé jelent8s udvari rendezvények esetében is érvényre jutChat)ott.

(Késbbb orszaggyilési képviselGként ,bejaratos” lesz az udvari fogadasokra, noha mentalitdsanak

e szegmesében bekovetkezd fordulat tényének — pontosabban behatérolhaté — id6pontja ismeret-

len.) Jokai els§ dokumentéilhaté megjelenése az 1865 oOta iilésezd orszaggytilés feloszlatasat koz-

vetleniil megel6z8, 1868. december 10-én megrendezésre kerdilt udvari estélyen volt. A Hon, 6. évf.

1868. december 11. Nr. 285. sz. 1. — (Esti kiadas.); Marki: Erzsébet kiralyné, 65.; a kés6bbiekhez

lasd: Jokai: Eletembdl. Igaz torténetek. 1. kit. Noha A lélekidomar cimii regényében (1888-1889)

a koronazasi tancestély leirasat adja, benne Erzsébet megjelenésével, bizonytalan, hogy késGbbi

személyes (udvari) élményeib6] Gsszegezte-e annak mozzanatait, vagy valoéban részt vett az ese-

ményen, politikai ellenérzésein ,feliilemelkedve”. Jo6kai Mor: A lélekidomdar. Budapest, 1981. 7-14.

Vo.: Kelemen: Erzsébet kirdlyné és az irodalom, 19—20.; Sandor Istvan: Targyi és nyelvi magya-

razatok. In: Jokai Mér: A lélekidomar. S. a. r.: Sandor Istvan. (JMOM KK, 51.) Budapest, 1967.

682—-683. Az 1866—~1867 folyaman hasznélt noteszében mindenesetre nem talalhat6 erre vonatko-

z0 bejegyzés. OSzK Kt. Oct. Hung. 699/14.; Péter Zoltan — Péterffy Lasz16: Jegyzetek. In: Jokai

Mér: Féljegyzések I. S. a r.: Péter Zoltan — Péterffy Laszlo. (JMOM KK) Budapest, 1967. 1. két.

800-802.

9 Vali Mari: Emlékeim Jokai M6rrél. S. a. r. Lukicsy Sandor. Budapest, 1955. 267.

2 A cereménidt szamos vonatkozasaban karhoztatta, latszoélag ,személyes indokok” miatt: ,...mi a
czifra szertartdsoknak nem vagyunk baratjai; democrat elveinknek nem kell az arany himzetes
barson s improductiv kiadasokt6l borzad a nemzetgazdaszati rendszeriink, kivalt azon koriilményt
ismerve, hogy f6uraink e bamulatgerjeszt6 fényiizéssel nem a hazai, de a bécsi iparosokat gaz-
dagitak, nagyon kevés dicséretes kivétellel.” J[6kai] M[6r]: A korondzds utan. A Hon, 5. évi. 1867.
janius 12. 134. sz. 1. Ennek motivuma késébbi miiveiben is megjelenik, hasonl6 véleményt formalt
példaul a millenaris reprezenticié részeként sorra keriilé — a koronazas ceremoniajahoz kiilsGsé-
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zék legjelentGsebb orgdnumaban,?! ami rendkiviil jél illusziralja ellenérzéseit, illetve anti-
patiait, valamint az uralkod6 csalddhoz valé — ekkor még hangstilyosan negativ elgjeld -
viszonyulasat,?* ahogy burkolt biralatat is reflektalva a milt eseményeire és ellentmondva
a hivatalosan elvart feledésnek: ,Nem is azon a koriilményen kulminal 6rémiink a korona-
z4s végbementén, hogy mar most a kirdly megeskiidott ra,?? hogy Magyarorszag teriileti
épségét, és alkotmanyat meg fogja védelmezni: ezt eskii nélkiil is olyan természetes dolog-
nak taldljuk, mint a milyen természetes dolog, hogy a 6 sajat testének épségét és
constitucidjat megvédelmezze; — minden eskiinél szorosabb kotelem a politika[i] sziiksé-
gesség, s ha e politikai sziikségesség hidnyoznék, vagy ellenkezdre latszanék fordulni, tud-
juk a kozelmult példajabol, hogy magan az eskiivésen is lehet segiteni olyan orszagban, hol
az uralkodé csalad tandcsaban hozott hatarozatok folotte 4llnak az orszaggyiilési tribiinnek,
s a koronézési halomnak. Azonban hissziik, hogy 6 felségének fiatalsaga és erélye hasonld
histériai ismétlést6l megovandja a jelen nemzedék torténetét.”24 Erzsébet részérdl viszont
vélhetGen épp ellenkezd tendencia érvényesiilhetett e periddusban, ahogyan arra a kortars

gekben valamelyest mérhetd — (disz)felvonulasrol, lasd: Jokai Mér: A Barangok vagy a paeoniai
Vojvoda. (Szévegkonyv). Budapest, 1896. OSzK Szinhaztorténeti tar és Zenemiitar (SzZt) Vig 2.
Jobkai publikacibéinak attekintéséhez (1898-ig) — laponkénti éves lebontasban — lasd: Szinnyei J6-
zsef: Jokai Mé6r. Budapest, 1898. 45-123. .
Ezt (fel)erdsitheti azon figyelemfelkelt6 mozzanat is, hogy ekkor a korondzas masik fészereplgjé-
nek tekintetett Erzsébet alakjat még utalas szintjén sem érintette (le)irdsidban, ami a késGbbiekben
athidalhatéva teszi a recepcib nehézségeit. (A koronazas témakorét érinté késébbi eseményabrézo-
lasaiban Erzsébet mas-més hangsillyal jelenik meg, 1892-es linnepi tircajaban példaul a tradicio-
nélis laudaciokat idézé befejezésben kap helyet az uralkodé mellett: ,Adjon a mindenhat6 hossz
életet, boldog id6ket dics6 kiralyunknak, szeretett kiralynénknak, hogy lathassik népeik boldogsa-
gaban sajat alkotasuk nagyszer(i miivét s abban a magasban, hova dket a népek ildisa emelte, oly
kozel az éghez, ne érezzék a foldi fajdalmakat!” Jokai Mor: [Ferenc Jézsef kirdly 25 éves uralko-
dasa.] Nemzet, 11. évf, 1892. jinius 8. 158. sz. 1. 1893-as leirdsaban viszont Erzsébet bevonulésa
keriilt — személyes élmények hidnyiban a korszakban megjelent hiradasok sémaéit kévetve — meg-
ordkitésre: ,Utdna jott a kiralyné ugyanabban a koronés iiveghintban, melyben felséges elGdje ja-
rult a koronazas elé. A hintét nyolcz fehér 16 vonta lassu lépésben. A kirdlynén fehér selyemruha
volt, csipkékkel diszitve s a fején brilliantoktol ragyogd korona.” Jokai Mér: Budapesti élet. In: Az
Osztrak—Magyar Monarchia rasban és Képben. Budapest, 1893. 164. Az 1892-es iinnepségen Er-
zsébet egyre sillyosbod6 [szomatikus] betegségei kovetkeztében nem jelent meg. Errél bdvebben:
Csap6 Csaba: A korondzds jubileuma. In: Dedk Agnes — Volgyesi Orsolya [szerk.]: Historia meze-
jén. A 19. szizad emlékezete. Szeged, 2011. 287—-297.)

E témara a késGbbiekben szidmos publikicidjaban visszatér, noha ekkor mar Ferenc Jozsef ,koszo-
rus” frojaként. Jokai koronazas-narrativajanak alaphangja dont6 — a korabban képviselt elveivel
teljesen ellentétes — fordulatot vett, s a lojalitis valik alaphangg, tisztelegve az uralkodé csalad
el6tt a koronazas 25 éves jubileuman (1892-ben). Egy évvel késébb szintén ez hatja at Az Osztrak—
Magyar Monarchia frasban és Képben Budapest-kotetének Jokai altal jegyzett részeit. A Buda-
pesti Elet cimii fejezetben a nagy nyilvanos iinnepségeket részesitette elényben, s ezek koziil is a
leghangstlyosabb egység a koronazas leirasa. ,Mas orszigokban a koronazas linnepén a kiraly es-
kiiszik hiiséget a nemzetnek, a kirly tesz fogadast, hogy az orszag torvényeit meg fogja tartani s
masokkal is megtartatni, Szent Istvan birodalmat pedig a vilg barmely részérdl jové ellenség ellen
meg fogja oltalmazni.” Jokai Mér: Budapesti élet, 164.; Jokai Mor: [Ferenc Jozsef kirdly 25 éves
uralkodasa.], id. mi; Jokai Mor: Dedk Ferenc a korondzas napjan. Pesti Hirlap, 14. évf, 1892. ji-
nius 26. 176. sz. 1-2.; JOkai szerkeszt6i, illetve szerz8i tevékenységéhez Az Osztrak—Magyar Mo-
narchia frasban és Képben munkalatai soran 1asd még: Szivos: Budapesti mesék, 226—235.

24 J[8kai] M[6r]: A korondzas utan. A Hon, 5. évf, 1867. jinius 12. 134. sz. 1.
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visszaemlékez8k — feltehetGen helyesen — utalast tesznek: ,A kirilyné a koronézas idején

onyoriiséggel olvasta miveit®s és érdekldott a koltd személye irant is.
28

»26

Mikszath értesiilései szerint Erzsébet figyelmének Jokaira irinyuldsa a magyar nyelv

tanulasat kisérd,?” a magyar nemzeti kultira (meg)ismerésére iranyulé folyamatba illesz-
kedett,?® s feltehetSen Falk Miksa vagy Ferenczy Ida?® allhatott annak hatterében,3° hogy
az uralkodé felesége el6tt ismertté valhatott3 mar a Jokaival valé személyes talalkozast

25

26

27

28

29

30

Erzsébet azonban ekkor — kdzvetleniil a korondzast megelézden is — ceremoniak, illetve a repre-
zentativ kotelezettségek altal rendkiviil leterhelt volt, err6l maga is szdmos izben emlitést tesz leve-
lezésében, s feltehetéen id6 hidnyaban — kozismerten — f6ként a sajtébol tajékozédott. Corti: Er-
zsébet, 149. E tekintetben az 1867-es év masodik fele jelent valtozast, melynek soran id6beosztasa,
valamint pihenése mar lehet§vé teheti szimara fokozottabb mértékben a kényvekben vald elmé-
lytilést is. Szalay Imre: Az Erzsébet Kiralyné Emlékmiizeurn. Budapest, 1911. 30.; A Hon, 6. évf.
1868. december 11. 285. sz. 1. — (Esti kiadas.) Olvasasi szokasaira valamelyest kovetkeztetni en-
gednek az (udvarmesteri hivatala) titkdrsaganak iratanyagaban felmaradt (kényv)szamlak is. OStA
HHStA OMeA Kaiserin Elisabeth, XII/26.

Szinnyei: Jékai Mér, 40—41. Errél Jékai — Szinnyei tudomasa szerint — Dedk tijékoztatésa alapjan
szerzett tudomaést.

Erre maga is utalast tesz egy Eotvos Jozsefhez irott levelében: ,Miel6tt levelemet befejezem, még
egy kérdéssel jarulok Onhdz, lenne oly szives nekem egy par Gj regényt ajanlhatni? A régebbieket
mar majdnem mind olvastam.” Erzsébet levele Eotvis Jozsefhez (Schénbrunn, 1867. november 2.)
Kozli: Szalay: Az Erzsébet Kirdlyné Emlékmiizeum, 30.

Ez a szazadfordul6t kévet8en mar olyan értelmezési kozeget nyert, nem csak a kultikus interpreté-
ciékban, hogy Jokai oeuvre-je kiemelt szerepet jatszott Erzsébet magyar érzelmiivé valasaban, il-
letve személyes szimpétidja meggydkeresedésében: ,S hogy a kirdlyné annyira megkedvelte a ma-
gyarokat, abban a Jokai eszményi h@seinek és hdsndinek szintén nagy résziik van.” Kelemen: Er-
zsébet kiralyné és az irodalom, 19. J6kai miiveinek olvasisa Erzsébet magyar torténeti ismeretei
kiszélesitésében is meghatarozo lehetett. Méarki Sandor kutatésai is sejtetni engedik, hogy egyes —
férje uralkodasa idején lezajlott — eseményekrél is (elsé izben) esetlegesen Jokai interpretalidsaban
értestilhetett, példaként emlitette az illavai lazadast Jokai Akik kétszer halnak meg cimii regénye
kapesan. Marki: Erzsébet kiralyné, 37.

Egy az 1880-as évekbdl német nyelvii 4tiratban fennmaradt levél arra enged kovetkeztetni, hogy Er-
zsébet Jokaival is Ferenczy Ida kozvetitésével tartott kapesolatot, csakigy, mint Falkkal, illetve sza-
mos mads esetben is mindazokkal, akik a titkirsaga hivatalos irdsos érintkezésénél kzvetlenebb kap-
csolattartast igényeltek. Jokai Mor levele Ferenczy Idanak (Balatonfiired, 1886. [szeptember] 5.)
OStA HHStA Sonderbestinde; N1. Conte Corti, Materialen zu ,Elisabeth, eine seltsame Frau”
Kart. 13.

Mikszath Kalman: Jékai Mér élete és kora. S. a. r.: Rejté Istvan. (Mikszith Kalméan Osszes Miivei
Kritikai Kiadés 19.) Budapest, 1960 (a tovabbiakban: MKOM KK). 2. két. 69. Kelemen, vélhetSen
szintén Mikszath munkajara alapozva, Falk kozvetit6 szerepére utal. Kelemen: Erzsébet kirdlyné
és az irodalom, 18. (Ennek valbsagtartalma valdszinisithetd a kozottiik egyébirant — munka terén
(is) — fennall6 folyamatos érintkezést tekintetbe véve.)

Ebben a periédusban azonban mar egyértelmiien dokumentalhaté, hogy nemcsak az 6 tanacsaikra
hagyatkozik e kérdésben — tudatosan t4jékozodik e teriileten is, intellektualis igényei kielégitése,
valamint nyelvismerete fejlesztése céljabol —, hanem Eotvosre is, akitSl szintén segitséget kért:
»Felséged parancsara legk6zelebbi levelemben ki fogom jeldlni az (jabb ajanlhat6 regényeket. Szé-
gyenemre meg kell vallanom, hogy erre jelen pillanatban képes nem vagyok, 65-t8] annyira el 1é-
vén foglalva mas dolgokkal, hogy a szépirodalmunkat figyelemmel nem kovethetém, s igen félek,
hogy Gyulai elbeszélésein kiviil az utolsé években kevés lesz, mi megérdemelné, hogy Felséged al-
tal elolvastassék. Ha tanicsolnom szabad — a mennyiben figyelemremélté 4j regények nem létez-
nének, Rith M. kiad6nal kijott torténelmi konyvtart ajanlanim. Miutin ez Maculay, Tiers, Prescot
sat. sat. legérdekesebb miiveit legjobb irdink altal késziilt forditasokban foglalja magaban, Felsé-
ged itt a nyelvgyakorlat mellett, egyszersmind valoban érdekes és figyelemreméltd olvasmanyokat
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megel6zéen annak szépirodalmi tevékenysége (is).3? Erzsébet érdeklédését — csaladja sze-
mélyes érintettsége révén — legféképpen az 1868-ban folytatasokban kézolt Szerelem bo-
londjai cimii regénye keltette fel,33 melynek masodik keretnovell4ja hiiga,3* Maria napolyi
exkiralyné (élet)torténetének egy részletét3s elevenitette fel.3® A témavélasztas illeszkedett
A Hon profiljaba, ahol ekkor szintén folytatasokban kozolték az Olaszorszdg a felszabadu-
las utén cimii tarcat, valamint az ,egy magyar legionarius” altal alnéven irt Apromonte tar-
casorozatot is.%7 Jokai a regény 1896-0os Nemzeti kiadashoz illesztett utészavaban politikai
indokokat emlit,3® a keretnovellik beillesztésének kényszer(iségére ,hivatkozva”3% mely

32

33

34
35

36

37

38

39

fog talalni.” E6tvos Jozsef levele Erzsébethez (Pest, [1]867. november 6.) Kozli: Szalay: Az Erzsé-
bet Kirdlyné Emlékmiizeum, 34-35.

Ehhez a kés6bbi (kultusz)regények is visszanytltak, mintegy ismert motivumként, miszerint Er-
zsébet hivja fel Ferenc Jozsef figyelmét Jokai oeuvre-jére. SzGgyén-Wittenbach Hubert [Kalasz J6-
zsef): Ferenc Jozsef szerelmei. Budapest, 1989. 1. két. 384—387. (Ennek jellemzd mozzanataként
védelmébe veszi az irét: ,Rosszul informaltak. Akivel beszéltem, oly nagy ember, hogy a dinasztia
mér rég nem lesz, amikor az § nevét még ismerni fogjak.” Uo. 1. k6t.. 386.) Erzsébet e téren is rog-
ziilt szerepével szemben Szabé Laszl6 Jokai-biografidjaban arra tesz utalast, valamely kortars visz-
szaemlékezésre hivatkozva (melyet Mikszath is emlit), hogy kiilfoldi uralkodék — kozottiik a brazi-
liai csaszar — Jokaira iranyul6 figyelme kelt(h)ette fel e tekintetben az udvari kérok érdeklédését.
Lasd err6l: Szabo Laszlé: Jokai élete és miivel. Budapest, 1904. 175-176.; v6.: MKOM KK 19. 69.

A Hon, 6. évf. 1868. januir 12. 9. sz. 2.; uo. 1868. janur 15. 11. sz. 2.; uo. 1868. januar 16. 12. sz. 2.;
uo. 1868. januir 18. 14. sz. 2.; uo. 1868. januar 19. 15. sz. 2.

Masodik bolond, aki egy kiralynéba szerelmes. (Ez is 6néletiras.) JMOM KK 17. 290-48.

Nem rekonstrualhat6 azonban, hogy a korabeli olvas6kozonség kéreiben mennyire lehetett — a re-
génybe beemelt (leg)ismertebb mozzanatok ellenére — ismert személye, illetve cselekedeteinek tor-
ténelmi jelentdsége: ,A budai varpalotdba egy magas vendéget varnak: Kiralyné O Felsége n6vérét,
a napolyi volt kiraly nejét, ki a gaetai ostrom szenvedéseiben oly nagylelkiileg osztozott.” Févarosi
hirek. F6varosi Lapok, 5. évf. 1868., marcius 13. 61. sz. 243. Ennek torténeti hatteréhez lasd:
Grossing, Sigrid-Maria: Sisi csaladi kérben. Ford.: Kajtar Maria. Budapest, 2013. 122-125.

Maria — e fejezetrész sajtobeli megjelenését kovetSen — Erzsébet meghivasara hosszabb idét toltott
Pest-Budan. Ujdonséagok (Pest, mart. 19.) A Hon, 6. évf. 1868. marcius 20. 67. sz. 2.; Ujdonsagok
(Pest, mart. 21.) uo. 1868. mércius 22. 69. sz. 2. (Magyarorszagra érkezésekor még tart a regény
részletekben vald kozlése, noha mar nem a személyéhez kapcsolhat6 részekkel: Jokai Mor: A sze-
relem bolondjai. A Hon, 6. évf. 1868. marcius 22. 69. sz. 2.; JMOM KK 17. 163.). Késébb (német
forditdsban) a Pester Lloyd is kozolni kezdi, valamint magyarorszagi jelenlétének idején a Féva-
rost Lapokban is jelennek meg a mibdl részletek, a kizarélag Erzsébet hugara vonatkoz6 epizéd —
négy ,egységben” valo — kozzétételével: Févarosi Lapok, 5. évf. 1868. aprilis 11. 85. sz. 337.; uo.
1868. aprilis 12. 86. sz. 341.; uo. 1868. prilis 15. 87. sz. 345.; uo. 1868. aprilis 16. 87. sz. 349.

Jokai a regényre vonatkoz6 1867-es véazlatiban csak a garibaldista (cim)utalas szerepel. Jokai Mor
notesz bejegyzése ([1867.] december 9.) OSzK Kt. Oct. Hung. 699/14. f. 79. A szerz6 elsé terveiben
a nemzeti ellenallas gondolatkorének hangsulyosabb megjelenitése allt, feltehet8en ennek része-
ként és/vagy a késGbbi ,atgondolas” sordn vetGdhetett fel Maria személye, noha az eredeti koncep-
ci6 jelentésen modosult. Harsanyi Zoltan: Keletkezése, forrdsai. In: JMOM KK 17. 461-462. (Az
esetleges Osszefliggések feltarast jelentGsen nehezit(helti, hogy a regény kézirata nem ismert. Har-
sanyi Zoltan: Kiadasok, forditasok. In: JMOM KK 17. 453.)

Az irodalomtorténeti kutatasok felvetik azt is, hogy Jokai e miivének eszmeiségét dontGen megha-
tarozza az ekkor kulminalddé vita a delegaciokrél, amely majdnem a regény kozlésével egy id6ben
zarul le a januari els§ tilésszakkal. Jokai (a balkézép parton beliil) tovabbra is ellenezte a Tisza
Kéalman vezette csoport egyiittmiikodést szorgalmazé allaspontjat, illetve ezt leszogezd hataroza-
tat. Harsanyi Zoltan: Keletkezése, forrasai. In: JMOM KK 17. 464.; Kozari Monika: Tisza Kdlmdn
és kormdnyzati rendszere. Budapest, 2003. 152-188.; Szajbély: Jokai Mor, 230-244.

Ezt mintegy az ellenallas részeként értelmezte, a nemzeti ,amnézia” tagadisaként, amely 1867-et ko-
vetGen hivatalosan uralkodé tendenciava valt: ,En pedig még meg akartam kisérteni, hogy annak a
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végiil meghozza szaméra a legfelsébb — Erzsébet altali — elismerést is:*° ,A masodikban
pedig az a korona fényétd] besugérzott ideal, a volt napolyi kiralyné, a mi hédolattal kor-
nyezett felséges nagyasszonyunknak a névére [pontosabban hiiga, Maria]. Ezt az elbeszé-
lést a legmagasabb korokben is figyelemre méltattak.4' Mikor aztin a regényem egészen
megjelent (el6bb a Hon és a Pester Lloyd kozolte tarcankint),** abban a legnagyobb kitiin-
tetésben részesiiltem, hogy felséges kirdlynénk megrendelte, hogy ennek egy példanyat
személyesen adhassam &t legaldottabb kezébe. A politikai anatéma le volt véve a fejemrél.
Megjelenése utin egy honapra e regényem mésodik kiadast is ért.”#3 A fogadtatas teatrali-
tasa kozismert,** az késGbb az uralkodoné alakjat 6vezé udvari adomak egyik jelentds, so-
kat idézett mozzanatéva valt; utébb a kultikus interpreticiokban is hangsilyos helyet ka-
pott allandé motivumként: , Folottébb kedves volt Jokaihoz [Erzsébet], feszteleniil beszél-
getett vele, st a karjara adta 0jsziilott gyermekét, Maria Valéria hercegnét e szavakkal: -
Onnek nem adhatok semmi emléket, de ami az én szivemnek a legnagyobb kincs, azt vegye

»multakra vetett fatyol«-nak egy csiicskéjét fellebentsem: ami azt a bizonyos inséges provizériumot
takarja. Ha én ennek a regénynek a megfelelé cimét irom ki a kezdd lapjara, s mingyart in mesidas
res gazolok a torténetekbe: ezt az én ellenlibasaim rogt6n az index prohibitorum librorum-ba fogjak
lajstromozni, s az egész igazhivé kozonség el6tt exkommunikalva lesz a regényem. Ezért lett kigon-
dolva az a két egzotikus novella a regény bevezetéséiil.” Jokai Mor: Utéhang a ,Szerelem bolondjai”
regényhez. In: JMOM KK 17. 447.) Err6l bévebben: Cieger Andris: Megbocsdtds, elhallgatas,
egyiittmiikédés. Az 1867-es rendszervdltas és a milt 6roksége. In: Fricz Tamas — Lanczi Andras
(szerk.): Identitasaink és (el)hallgatasaink a XXI. Szdzad Intézet évkonyve. Budapest, 2011. 27—42.
4° FeltehetGen utélag is reflektal ezzel az 6t ért vadakra — az évek milasaval aulikussaganak egyre
hangsulyosabba vélasaval, amely a tronorokossel fenntartott kapcsolatanak intenzitasabél kovet-
kezGen még nagyobb teret nyer —, mégsem tekinthetd ez elézmény nélkiil az udvarhoz valé viszo-
nyulésa tekintetében. Lasd: Gangé: Jokai Mor és Rudolf tréndrokds bardtsdga, 380—395. Masfe-
161 Szajbély Mihaly Jokai-biografidjaban arra is ramutatott, hogy e regénye esetében is a szerialis
koz1lésméd jelent6s mérvii koncepcidomoédosulast eredményezett, s az eredeti tervekkel ellentétben
az utols6 ,bolond” ismertetésének terebélyessé valasaval a korabbi szerkezeti elgondolés torzult, és
a korabbi térténetek mintegy keretté valtak. Szajbély: Jokai Mdr, 203., 235-245.
MKOM KK 19. 70. Ennek valés hatteréhez 1asd A Hon tudésitasat: A Hon. 6. évf. 1868. december
11, 285. sz. 1. — (Esti kiadéas.); valamint ennek tartalmi 4tvételét: Corti: Erzsébet, 165-166. (Né-
hény téves informacié kozlésével.)

=

42 Lasd err6l: Ujvari Hedvig: Reklam, hir és szérakoztatas mentén. A Jokai-recepcié a pesti német
nyeluvii sajtoban 1867 utan. In: Hansagi Agnes — Hermann Zoltan (szerk.): Jokai & Jékai. Tanul-
manyok. Budapest, 2013. 65. (32. jegyzet)

43 Jokai Mér: Utéhang a ,Szerelem bolondjai” regényhez. In: JIMOM KK 17. 447-448. A sikerhez
vélhetden valéban hozzajarulhatott egyfel6l a regény egyik mellékszereplGjének (Maria
exkiralynénak) hosszabb magyarorszégi tartézkodasa, valamint Erzsébet elismerése is, noha a leg-
fontosabb vonatkozis e tekintetben is a regény aktuilis, még nagyon kdzeli multszemlélete lehe-
tett, a cselekmény érdekessége mellett. Ugyanakkor a késSbbiekben érezhet$ az 4ltala szerkesztett
lapok esetében az a tendencia, hogy az ellenzékibél aulikussa valasival csokken Jokai népszertisé-
ge bizonyos olvaséi rétegekben. Szivés: Budapesti mesék, 228. A regény aktualitisa kovetkeztében
a Fdvarosi Lapok is koz6lni kezdi folytatdsokban — Erzsébet higanak magyarorszagi tartézkodésa
idején — a Maridra vonatkoz6 részeket, felteheten ,hirverés” célzattal: ,Jokai regénye csak ez év
végén fog 6nalléan megjelenni 6t kotetben. Ez epizdéd, melyet beléle kozliink, 6nallé elbeszélés, s
anyivel érdekesb, mert a kiralynd, kirél benne sz6 van, jelenleg Budavar vendége.” Aki egy kiraly-
néba szerelmes. (Epizod.) Jékai Mor iij regényébdl. Févarosi Lapok, 5. évf. 1868. aprilis 11. 85. sz.
337. (Szerkesztéi jegyzet). A napilapok egyes (aktualis) hireinek Jokai regényeiben valé megjele-
néséhez, illetve hatasahoz lasd: Szajbély: Jokai Mér, 17-18., 191-201.

44 Elsésorban Mikszath leirasabol valt ismertté, amelyet a késdbbi irodalom-, illetve kultusztorténeti
munkak is atvesznek. MKOM KK 19. 70.; v6. Kelemen: Erzsébet kirdlyné és az irodalom, 20.
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a karjaiba!™5 E fogadatas messzemend kovetkezményekkel jart4® — ami tévesen rogziilt
(tobb mozzanatiban),*” noha mintegy kézismert tényként utaltak r4 a szakirodalomban is,
dtvéve Mikszath e vonatkozasban nem kellen megalapozott megallapitasat®® — Jokai
Habsburg-dinasztia irdnti érzelmeinek atalakulasat illetGen.*® FeltehetGen e korabban is
szamos aprobb gesztus forméajaban egyre hangsiilyosabban kifejezésre jutott folyamat®°
felgyorsuldsat eredményezhette az uralkodoné elétti Gjabb személyes megjelenés;* s Er-
zsébet irdnta megnyilvanulé figyelme dont6 médon befolyasolhatta 6t, nemcsak a hitsiga-

4 Kelemen: Erzsébet kirdlyné és az irodalom, 20.; v6.: Jokai és Laborfalvi Réza. Hegediis Sandor-
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né Jokay Jolan emlékiratai, 210—211.

A Jokaira tett (mély) benyomadsrol tantiskodnak unokahtiga visszaemlékezései is: ,Batyam hetekig
tudott ujabb és ujabb dolgokat elmesélni a kiralyné anyai szeretetérél és leereszkedé modorarél.”
Jokai és Laborfalvi Réza. Hegediis Sdndorné Jékay Joldn emlékiratai, 211.

A Jokai nézeteiben s egytittal A Hon profiljaban is 1867 novemberében, illetve decemberében vég-
bemend, egyre hangstlyosabban érzékelhetd véltozasra — az uralkodé személyének megjelenitése
tekintetében, mintegy a bekovetkezett rendszervaltas ,Jatvanyos” megnyilvinulasaként — mar Olt-
véanyi is felhivta a figyelmet. Lasd errél: Oltvanyi Ambrus: A levelek jegyzetei. In: Jokai Mor leve-
lezése (1860-1875) S. a. r.: Oltvanyi Ambrus. (JMOM KK) Budapest, 1975. 2. kdt. 642—643. Ennek
ellenére Jokai szilveszteri (évzard) cikkében a kiegyezési rendszer — metsz§ hangvétel(i — kritik4jat
kozolte. Kozari: Tisza Kalman, 156-157.

»Mint ahogyan a napfény kicsalja a f61dbél a mélyen benne rejl csirdkat, ez a leereszkedd kegyes-
ség gy htizott ki Jokaibél egy 0j gyengeséget: a hiperlojalitiast. Ebbél a betegségbdl nem is fog
tobbé kigyogyulni.” MKOM KK 19. 70. Vo.: Gangd: Jokai Mér és Rudolf trénérokds bardtsdga,
380.

Noha korabbi nyilatkozatai Erzsébet vonatkozasaban joval elgbbi idGpontot feltételez, utalasaibol
valbszin(isithet§, hogy a magyar (nemzetibb érzelmii) tarsadalom tobbségéhez hasonléan ré is Er-
zsébet azon gesztusa lehetett leginkabb meggy6z6 erejii, hogy Maria Valéria sziiletését megel6z6-
en, illetve kévetéen — mintegy privéatabb jellegii — hosszabb magyarorszagi tartozkodasra vallalko-
zott, ami személyének megitélésében dont6 fordulatot eredményezett az ellenzék koreiben is. Vo.:
Jokai Mor: A magyar kiralyné Buddan. (Pest, februar 10.) A Hon, 6. évf. 1868. februar 11. 34. sz. 1.
Mindez a Csernatony Lajossal valo konfliktus elmélyiiléséhez is vezetett, reflektilva Jokai e valto-
zast demonstralé novemberi (politikai targya) cikkeire: ,,...a magad partjaval ellentétesnek allitod
fel az 4ltal, hogy a dynastidvali incompatibilitds tanat vezéreszméje lapelve, partgondolatja gya-
néant hirdeted. Megbocsass, édes Mérom, de ezt tenned nem lett volna szabad, a mint errdl el-
mondtam indokaimat neked é16 szdval is. De te nem csak hogy ezt tetted, de egyszersmind, én
ugyanazon egy idében, egy oly nyilatkozatot is tettél, a melyet én feleslegesnek tartok résziinkrél
minden id6ben — értem azon nagy bizalmat Ferencz Josef O felsége irant — mert az utédaival ma-
gam sem gondolok. Mire valé az e féle luxus? Tudom, hogy te az e félét ravaszsagbol akarod tenni;
a németet gondolod megcsalni; de meghidd, hogy csak partodat, lapodat, baratidat s tenmagadat
szeded r4, mert a fogas 4ltal nem nyersz semmit a némettél, hanem vesztesz igen is a tekintélyed-
bél. Megvallom, nem értem miért nem hagyhatid a csdszart ugy ahogy eddig volt a Honban — bék
nélkiil, szaraz ujsig gyanant. En sem bantom & felségét, mert 1.° nem akarom magam elzdratni s
mert. 2.° nincs sziikség béntalmaztataséara; de a kozt hogy ne bantsuk és dicsérjitk azt ki 1849
october 64n és a kovetkezd atkok esztendein at uralkodott, nagy a kiilénbség. Ezt teheti a majoritas
udvaroncz része — s ennek épen kutya kotelessége is — de miért tenné a baloldal f6 kézlonye? Azért
e hogy kevésbé becsiiltessék? Ezt a czélt nem lehet rola feltenni, pedig egyebet ugyan nem ér el ve-
le.” Csernatony Lajos levele J6kai Mérnak (Pest, 1867. december 4.) In: Jékai Mér levelezése
(1860-1875), 2. kot. 354. sz. 148-149.

Az 1868. december 10-¢i udvari estélyen tartott cercle soran lezajlott bemutatasat kovetéen 1869. ar-
pilis 10-én Keriilt sor JOkai els§ kiralynéi magankihallgatisara. Ujdonsdgok (Pest, april 9.). A Hon, 7.
évi. 1869. 4prilis 10. 81. sz. 2. — (Reggeli kiad4s.); uo. 1869. aprilis 13. 83. sz. 1. — (Reggeli kiadas.)

67



Tanulmany VER ESZTER VIRAG

ra, hanem a szépérzékére is hatast gyakorolva,5* ahogyan arra tobben is rAmutattak ele-
mezve a jelenetet.53 Noha mar 1868 elsé felében érzékelhetdk e téren a valtozas korai jelei,
ekkor még a parton beliili szakad3s és a Tisza Kdlmannal valé fokoz6dé ellentétek hataroz-
zak meg Jokai politikai nézeteit.54 A legtobb interpretacioban Erzsébet szerepét mind oszt-
rdak, mind magyar oldalrél abban 14tjdk, hogy ismételten sikeriilt egy ellenzéki politikust
,bivkorébe” vonnia.55

Jékai égy 1868 februarjaban megjelent tarcajaban5® mar eldrevetiil késébbi kultuszépi-
té tevékenysége, mivel tobb utébb additiv alapelemként szdmon tartott vonast ,fedezett
fel” az uralkod6 feleségében,’” melyeket az épiilé kultuszban majd szamosan atvesznek,
megteremtve eziltal az udvari kérokkel szembenallé kiralyné mitoszat, a politikai kérdé-
sekben tovabbra is magyarul gondolkodé uralkodéné képét, aki atérzi a nemzeti térekvése-
ket, s jelenlétével hozzajarul a févaros uralkodéi székhellyé valasahoz,5® mintegy néi mivol-

52 E tényt a visszaemlékezések is megerdsitik: Jokai és Laborfalvi Réza. Hegediis Sandorné Jokay
Joldn emlékiratai, 210.; v6.: Fabri Anna: Jékai-Magyarorszdg. A modernizal6dé 19. szdzadi ma-
gyar tarsadalom képe Jéokai Mér regényeiben. Budapest, 1991.

Szivos: Budapesti mesék, 228—229.; MKOM KK 19. 70.

54 A balkozép part balszarnya ~ Jokai vezetésével — egyre inkabb elhatarolédott Tisza Kilman (poli-

tikai) nézeteitSl, melyeket dont6 moédon befolyasoltak a kés6bbi esetleges korményra kertilést

szolgalé iranyelvek elfogadtatési kisérletei. E tekintetben az elsé jelentds torést a delegéci6 kérdé-
sének megyvitatédsa jelentette, s mig a pért egyes (Tisza koriil csoportosuld) hivei a Janiusi Progra-
mot kovetben elfogadhatonak vélték a részvételt a delegaciok munkajaban, a balszarny tovabbra is

a kozos ligyek fennallé rendszerének elfogadhatatlansigat vallotta. Harsényi Zoltén: Keletkezése,

forrasai. In: JMOM KK 17. 463—464.; Kozari: Tisza Kalman, 128-140., 152~178.; Poloskei Fe-

renc: A Szabadelvii Part fényei és arnyai, 1875-1906. Budapest, 2010. 128-150.

Szivés: Budapesti mesék, 228.; Szab6: Jokai élete és miivei, 175—-176.

Jokai Mér: A magyar kirdlyné Budan, 1. FeltehetGen évek 6ta foglalkoztatta .a nemzeti kiraly esz-

méje, amit az ekkor is parhuzamosan folyé — kordbban megkezdett — anyaggytijtése is mutat, A jo-

v6 szdzad regényéhez. Jokai Mor notesz bejegyzése. 0SzK Kt. Oct. Hung. 699/14. ff. 43—44.; Jokai

Mor: Foljegyzések, 1. két. S. a r.: Péter Zoltan — Péterffy Laszlo. (JMOM KK) Budapest, 1967. 1.

kot. 444—445. VélhetSen ezzel kapcsolodik 6ssze, mintegy az uralkodé ,kivéltasira” Erzsébet irant

megnyilvanulé késGbbi hodolata, akit az uralkodé csaladon beliil — Rudolf és Jozsef (Karoly) f6-
herceg mellett — (magyar) nemzeti érzelmiinek vél.

57 Ahogyan ezt megel6z6en Ferenc Jozsef esetében is, melyre Oltvanyi is utalast tesz: ,Dec. 1-i vezéreik-
kében Jokai azt a meggy6z6dését fejezte ki, hogy »Magyarorszag allami 6nallosaga, minden tekintet-
ben, a 48-iki alapokon, helyre fog allitatni, és megtartatni, Ferenc Jézsef kiraly és utodai altal«. A
nemzet és az uralkod6haz k6zott 1848/49-ben kirobbant konfliktust csak »a reactio armanya« idézte
elé. »Ugyanezen reactio a dynastia fejét jelenleg nem aldozatai, de ellenfelei k6zott taldlja; egy kiraly,
ki a korszellem, a polgarosodas s az érett Europanak lelkiilete nevében vet kestyfit a s6tétség hagyo-
manyainak, ki labat a népjog alapjira helyezi, ugyanazon magyar nemzetet soha nem fogja talalni
magaval szemkozt.« Mar el6z6leg, Tirr altabornagy levelére cimii cikkében arrdl irt, hogy a kirély va-
16j4ban nem ellenzi az 6nallé magyar honvédség felallitasat (H[on] 1867. nov. 19.). Ennek z4szlaira
Jobkai szerint »A kiraly és a haza oltalméra!« szavak lesznek majd felirva (uo. nov. 21.)” Oltvanyi
Ambrus: A levelek jegyzetei. In: Jokai Mor levelezése (1860—1875.). 2. k6t. 642—643.

58 Jokai politikai nézeteiben, akarcsak az orszéag politizalé kézvéleménye korének jelentds hanyada-
ban, annak igénye jelent meg (az 1860-as évek kozepétél), hogy a Monarchia stlypontja Magyar-
orszagra helyez6djon. Sétér: Jékai titja, 437. Vélhetben ez sszefiiggésbe hozhatb esetében is a
Rudolffal szemben megfogalmazott elvirasaival, akiben sokak ennek letéteményesét lattak, s ab-
ban reménykedtek, nagykortasagat kovetGen Pest-Budara fogja székhelyét attenni. Lisd errdl: Vér
Eszter Virag: «Rezs( kirdlyfink» Fejezetek Rudolf trondrokas politikai nézeteinek magyar vonat-
kozasairél. In: Rudolf — a reményvesztett imadé. (IdGszaki kiallitas a G6dolléi Kiralyi Kastély Ma-
zeumban, 2008. jnius 5. ~ szeptember 28.). Szerk.: F. Dozsa Katalin — Faludi Ildiké. Godoslls,
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taval hodolatra késztetve: ,Miniszterek, orszagnagyok, diplomatak és hadvezérek mind ab-
ban a hitben élnek, hogy Magyarorszagot 6rokosen rizni kell, tetterejét korlatozni, kifejlé-
dését nem segiteni; lelkesedését gyanuval kisérni; — a kiralyné az ellenkezgjét hiszi annak;
6 megnyugvast j6 keresni Magyarorszagra, s Magyarorszag szivében hajtja le fejét. Lattuk
mi Magyarorszag kiralynéjat fényesebb napokon is, olvastuk szavait s elhittiik azoknak, kik
e szavakat kozelrél hallottik, hogy azok mély érzéssel voltak mondva.5® Amde azok szertar-
tsos napok voltak, megjelenés, beszéd, iinnepélyhez alkalmazott, formaszerii tény volt.
Most né, az anya jon Budara; nem hiva, nem kiildve,5 hanem egy bensé sugallatt6l vezet-
ve, hogy itt virja be azon napot, mely megszentelt napja egy né életének. E napnak titka
mindég Isten kezében van, s e napon ohajt minden né legk6zelebb lenni Istenéhez. — A
magyar kiradlyné Budara j6tt e napot bevarni. A hol egy kiralyi anya fekhelyének legbizto-
sabb alapja van; bizonyara a trénnak is ott van a legszilardabb fundamentuma. Egy sutto-
gasunk se nyugtalanitsa az els6nek tinnepélyes csendjét, mely az utobbi netan fenyegetd
viharokrdl beszélne. Mondjuk, hogy mi békés esztend6t varunk, reméliink, azon munkal-
kodunk, s beszéljiink csupan arrél, mi lehetne ezen nyugalom idején, ha a kormanyférfiak,
allambolcsek és hadvezérek olyan helyesen lGté politikusok volndnak mint a kirdlyné?
[kiemelés t6lem — V. E. V.] Ha Magyarorszag érdekeit az 4llambalesek is igy osszeforrva
latnak a tron érdekeivel, — ha a kiralyi par legbolesebb belatdsa utan elfoglalnd Magyaror-
szag és annak fgvirosa azt a helyet az Allamok és fGvarosok kozott, mely Gket megilleti? Egy
kiralyi Magyarorszag egy kiralyi f6varossal!”®* Erzsébet e hossziira nyilé pest-budai tartéz-
kodasat kévetSen, valamelyest felépiilve a gyermekagybol, Ischlbe utazik, majd a csaladjat
keresi fel Possenhofenben,® ahonnan Bécs érintésével visszatér Godollore,® s az Gszi, illet-

2008. 28., 30. Ezt a térekvést ,lathattdk meg”, illetve vetithették ki — kozottiik Jokai is — Erzsébet
magyarorszigi tartézkodasaiban is, mivel hosszabb magyarorszagi jelenléte paritashoz kozeli alla-
potot eredményezett, Ferenc Jozsef intenzivebb ittléteit is magaval hozva.

59 Tarcajanak e személyesebb jellegi utalasa is arra enged kovetkeztetni, hogy ebben a periédusban
(még) nem vett részt az udvar 4ltal rendezett fogadisokon. A fordulatot vélhetGen e tekintetben is
az 1868. téli — az orszaggy(ilés berekesztését megel$z8 udvari rendezvényen valdé — megjelenése
eredményezhette. Ezt valosziniisitheti, hogy az év eleji magyarorszagi tartozkodasa soran Erzsébet
elérehaladott varandéssaga kivetkeztében reprezentécios alkalmai, illetve kotelezettségei a korab-
biaknal joval sziikebb korre korlatozédtak, ahogyan (magatél értet6dGen) a sziilését kovetd gyer-
mekagyi, valamint a késébbi ,ldbadozasi” idészakban is. Esetleg felvetGdhet annak lehetésége,
hogy Jokai az Gszi szezonban, az udvar magyarorszagi jelenléte idején, az uralkodénéi audienciat
megelGzben is részt ve(hete)tt valamely udvari rendezvényen.

6o Feltehetden (alig két évvel az eseményeket kovetGen) még kozismert lehetett az a korabeli olvasé-
kozonség — valamelyest politikai érdeklédésti — korében is, hogy Erzsébet 1866-os nyéri pest-
budai tart6zkodéisira nem személyes dontése nyoman keriilt sor, hanem az udvar politikajinak le-
téteményeseként, mintegy reprezentativ koveteként — a minisztertanacs ,rendelkezése” nyoman —
kiildték Magyarorszagra, személyes jelenlétével prébalva el6késziteni az udvar esetleges menekii-
1ését, valamint igyekeztek elkeriilni a még tobb frontos hibora eshetdségét, Magyarorszag had-
szintérré valasat. Ez azutan az egyre hangsulyosabban érvényre jut6 kultikus interpreticiék révén
elhomalyosult az évek soran, s Erzsébet egyéni elhatirozasaként keriilt megjelenitésre az Gt, mint-
egy a nemzet irdnti vonzalmanak (1atvinyos) megnyilvianulasaként.

Jokai: A magyar kirdlyné Budan, 1.

2 Corti: Erzsébet, 161—164. E dontéseinek hatterében feltételezhetGen azon személyes félelme allha-
tott a gyogyulasi szaindék mellett, hogy ezuttal valéban elkeriilhesse anyésa beavatkozasat gyerme-
ke nevelésébe. E személyes megnyilvanulasai a birodalom nyugati felében rendkiviil rossz fogadta-
tasra leltek, s egyre élesebb biralatok fogalmazédtak meg elhtiz6dé tavollétei nyoman. Errdl bé-
vebben: Hamann, Brigitte: Erzsébet kirdlyné. (Ford.: Kajtar Méria.) Budapest, 1988.
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ve téli szezonban ismét hosszabb id6t tolt — Ferenc Jézseffel egyiitt — Magyarorszagon.%
Ekkor keriil sor Bud4n - az udvari elGirdsoknak megfelel§en, uralkodénéi cercle keretein
beliil — a kultusz textusanak meghatarozd részét képezd, utobb (kiragadott részleteiben)
sokat idézett eseményre® — az els6 személyes (december 10-ei) talalkozasra:® ,Ez érdekes
beszélgetésbdl kozel allok elmondésa utdn a kivetkezd részleteket kozolhetjiik. A kiralynd e
szavakkal sz6litd meg Jokait: »Régen Ohajtottam Ont személyesen megismerni. Miiveit mar
rég ismerem, azok kozott legszebbnek tartom °Karpathy Zoltint.« Jokai e kegyes
megszolitasra kovetkezéleg valaszolt: »Nagy kitlintetésnek veszem Felséged e magas nyi-
latkozatit, ki kiilonben eddig is haromszoros tisztelGje voltam: mint kirdlynének, mint né-
nek és mint irodalmunk partoléjanak.« O felsége ezutin kérdé: »Megjelent-e Snnek leg-
utoébbi munkaja, melyet a Honba irt? Téredékesen nem szeretem olvasni, szivesebben olva-
som, ha az egész megjelenik.« Jokai azt felelvén, hogy e miive nem sokira megjelenik, kér-
te magénak azon kegyet, hogy abbél egy példanyt & felségének kiildhessen,®” mit 6 felsége
kegyesen igért elfogadni. Azt is kérdé, hogy fog e nemsokira uj miivet irni? mire Jokai
igenlGleg vélaszolvan, § felsége ekkép nyilatkozott: »most mar azt hiszem, tobb ideje lesz
onnek a koltészettel foglalkozni, miutan a politikai kérdések sziinetelnek.« Jokai erre ko-
riilbeliil kovetkezéleg valaszolt: »Haladatosnak is tartozni lenni a kdltészet irdnt, miutan
annak kdszonhetem ezt a magas kegyet, melyben most részesiilok s melyben politikai
miikédésemért ez idS szerint taldn nem részesiiltem volna.« »En a politikahoz nem értek«
felelt a kiralynd mosolyogva, mire Jokai a kivetkezd megjetgyzést tevé: » Legmagasabb po-
littka egy orszdag szivét megnyerni, s ahhoz Folséged bizony ért.« [kiemelés t6lem — V. E.
V.J®8A masnapi, az orszaggytilés iinnepélyes bezarasat ismertetd tarcajaban is a teljes el-
ragadtatas hatja at JOkai narrativajat, ami ezattal az esemény tinnepélyessége, illetve egyéb
koriilményei révén a csalad tobbi tagjara is kivetiil: ,,...A lelkesedés, melyet a tronbeszéd
befejezése elGidézett, nem tudott csillapulni és a Kiraly s utdna a Kiralyné és Jozsef
f6herczeg zajos, sziinni nem akaré éljenzés kozt hagytik el a termet. A kiralyné, a ki diszes
magyar 6ltonyben, usztalyos fehér ruhaban, fekete barsony derékkal volt, kival6é nyajassag-
gal viszonozta jelenlévik lelkes Gidvozleteit. — Az 6rémzaj a kirdlyi par tdvozasaval ugyan
lecsillapult, de a lelkesedés, melyet a Kiraly szavai keltettek, megmaradt a szivekben és
viszhangot fog kelteni az orszdgban mindeniitt. Hova a szavak elhatnak. Az innepély

%3 Kedves Idam! Erzsébet kiralyné, Ferenc J6zsef, Andrdssy Gyula és Schratt Katalin levelei Feren-
czy IdGhoz. S. a. r. Tolnayné Kiss Méria. Budapest, 1992.; Schad, Martha: Maria Valéria osztrak
fGhercegnd. In: uG: Erzsébet kiralyné és leanyai. (Ford.: Siité Gyongyi.) Budapest, [2005.] 68-69.

% E dontésiik hatterében részben politikai okok alltak: az orszaggytilési képvisel6k mandatumanak
lejarta kozeledett, s a rendszer konszolidaciéja tekintetében nagy jelentdséggel bir6 valasztisok
kezdddtek.

65 Marki: Erzsébet kirdlyné, 65.; Corti: Erzsébet, 166. (Corti tévesen delegaciok szamara rendezett
bécsi udvari fogadast emlit. Lasd: Corti, Egon Caesar: Elisabeth. Die Seltsame Frau. Gratz—Wien—
Koéln, [1950]. 198.) -

% Erzsébet értesiilve korabbi magyar kezelSorvosa, Balassa Jénos vératlan elhunytarél, az aznapi
udvari ebéden val6 részvételét lemondta, s csak az esti fogadason jelent meg. A Hon, 6. évf. 1868.
december 10. 284. sz. 3. — (Esti kiadas.)

7 Ezen elem a késGbbiekben tévesen felkéréssé ,transzformalodott”: ,Hire és neve mar eljut az ud-
varig is. A kiralyné nemcsak a regényeit, de a lapjait is olvassa. Egy udvari estélyen kivanja is, hogy
mutassak be neki Jokait. JOkainak meg kell igérni, hogy legkdzelebbi regényét személyesen fogja
elvinni a kirdlynénak.” Seress: Jékai a politikaban, 90.; vo.: Szivos: Budapesti mesék, 228.; Len-
gyel Dénes: Jokai M6r. Budapest, 1968. 98.

%8 A Hon, 6. évf. 1868. december 11. 285. sz. 1. ~ (Esti kiads.)
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befejeztéiil a varkdpolnaban isteni szolgélat tartatott, a melyet az orszag primésa végezett a
kiralyi par és udvar jelenlétében.”®® Az udvar a magyarorszagi orszaglast ,megszakitva” az
iinnepekre visszatért Bécsbe, Erzsébet — Ferenc Jozsef tavozasat kovetden’® — kozvetleniil
karécsony el6tt utazott el Pest-Budarol.”

A Jokai-regény kotetének dtadésara az udvar kovetkezd évi — bali szezon végén meg-

kezdett” — magyarorszégi tartdzkodasa soran keriilt sor, a horvat—magyar kiegyezést kove-
t6 horvatorszagi hivatalos latogatas utan.”3 Jokai a miniszterelnokség (hivatalos) értesitése
utjan kapott tijékoztatast’ — ahogyan arrél a sajtéban is beszamoltak — a (vart) fogadta-
tasrol,”s amire a kétet megjelenését kévetSen” — rendkiviili gondossaggal, részletekbe me-
nden — késziilt.”7 A tajékoztats soran kovetett hivatali Gt szokottol valo valamelyest eltéré-
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Jokai Mor: Pest, december 11. (Az orszaggytilés befejezése.) A Hon, 6. évf. 1868. december 12.
286. sz. 1.] — (Reggeli kiadéas.)

Ennek hatterében feltehetGen személyes dontését kell feltételezniink, amely vélhetéen ezittal is
arra iranyult, hogy minél kevesebb idét kelljen férje szlikebb csaladja, illetve az udvari tarsadalom
korében toltenie. Magyarorszigon e gesztusat egyre inkdbb az orszdg irdnyaban megnyilvanulé
legfelsGbb (kitiintetett) figyelemnek vélték s interpretaltak; ami személye iranyaban ~ a korabbi-
akhoz mérten is — lényegesen kedvezGbb megitélést eredményezett. (Elutazsa el6tt személyesen
is részvétét nyilvanitotta kezelGorvosa Gzvegyének és 6t felkeres§ gyermekeinek. Lisd errsl: A
Hon, 6. évf. 1868. december 23. 295. sz. 3. — [Esti kiadas.])

Ujdonsdgok (Pest, dec. 23.). A Hon, 6. évf. 1868. december 24. 296. sz. 2. — (Reggeli kiad4s.)

Noha ebben a periédusban még igyekeznek a paritast e téren is érvényre juttatni, hangsilyozva a
valamelyest egyenld jogokat. Vér: Udvari reprezentacié a Budai Kirdlyi Palotdban, id. md. Az
uralkodépar ezittal egy napon — 4m kiilon idépontban —, marcius 3-4n érkezik Pest-Budéra. Lasd
err6l: Ujdonsagok (Pest, mart. 3.). A Hon, 7. évf. 1869. marcius 4. 51. sz. 3. — (Reggeli kiad4s.)
Azon Erzsébet is részt vett, noha Ferenc Jozsef jelenlétéhez mérten jelentGsen redukalt forméban, fel-
tehetGen annak kovetkeztében, hogy Maria Valériat az el6zetes tervekkel ellentétben kénytelen volt
Budén hagyni. O felségiik utazdsanak hivatalos programmja. A Hon, 7. évf. 1869. marcius 4. 51. sz.
1. — (Esti kiadas.); Ujdonsdgok (Pest, mart. 8.). Uo. 1869. marcius 9. 55. sz. 2. — (Reggeli kiadas.)
4Grof Andrasy Gyula ministerelnok ur meghagyasa folytdn van szerencsém Tiszt. Urasagodat
értesiteni, hogy Kiralyno 6 Felsége f. h6 11én azaz a legkozelebbi Vasarnap déli 12. érakor lesz ke-
gyes ént fogadni. E végb6l sziveskedjék Y2 12, dra t4jan baré Nopesa foudvarmester r lakisan — a
kir. varlakban — megjelenni.” Vértesy Sandor (miniszterelnékségi osztilytanicsos és miniszterel-
noki titkar) levele Jokai Mérnak (Buda, 1869. aprilis 9.). In: Jékai Mér levelezése (1860—1875). 2.
kot. 457. sz. 245. [0SzK Kt. Fond V/642.]

Ujdonsdgok (Pest, april 9.). A Hon, 7. évf. 1869. 4prilis 10. 81. sz. 2. — (Reggeli kiadas.)

A szerelem bolondjai magyar nyelvii (els8) kotetes Atheneum-féle kiadasa 1869 februdrjaban ke-
riilt forgalomba, noha a regény (ezt megel6z6en) mar 1868-ban megjelent a Pester Lloyd gondoza-
siban német nyelven. Harsanyi Zoltan: Kiaddsok, forditdsok. In: JMOM KK, 17. 457-458.;
Ujdonsagok (Pest, febr. 17.). A Hon, 7. évf. 1869. februdr 18. 39. sz. 2. — (Reggeli kiadas.) — Folyta-
tasokban ekkor A k@szivii ember fiai cimd regénye jelenik meg A Hon hasabjain.

Erre a sajtoban is utalast tesznek, részletes beszdmol6t kozélve: ,,Mult év végén mint tudva van, —
kiralyné 6 felsége hosszabb tarsalgas kegyében részesité Jokai Mort, s ez alkalommal ennek iro-
dalmi miikédése szoba jovén, & felsége kérdezte, hogy megjelent-e mar Jokai legujabb regénye? —
Nem, - vélaszolt Jokai, s azon kegyet kérte magéanak, hogy annak idejében maga kiildhessen egy
példanyt & felségének, mit a kiralyné kegyesen megengedett. — »A szerelem boldondjai« megje-
lent, s beldle egy példany gy6nyorii kiallitasban a legmagasb asszony szaméra mar készen van, a
négy kotet két darab konyvben, kék selyemben, gazdag arany metszettel, kiviil e felirat: » Erzsébet
kiralynénak.« — Szerz8 e miivet személyesen fogja legkdzelebb a kirdlynénak atadni.” Ujdonsagok
(Pest, febr. 26.). A Hon, 7. évf. 1869. februar 27. 47. sz. 2. — (Reggeli kiadas.)
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se felvetheti Andrassy Gyula grof kozremiikédésének eshetdségét.”® Miniszterelnokségének
kezdeti periddusiaban ugyanis hangstilyosan megnyilvanul,” mintegy a korméanyprogram
részeként,® torekvése Erzsébet — illetve Jozsef (Karoly) f6herceg — személyén keresztiil a
dinasztia elfogadhat6va tételére pozitiv kép kozvetitésével, személyes jelenlétiik altal is
meger@sitve — s e latvanyos s egyben népszeriisité gesztusok tdmogattak a ,bizonytalan”
identit4s megszilarditasat.®!

A felajénlds elfogaddsinak — szigoriian vett — szabalyozottsagara®? utal Ferenczy Ida
Jokai egyik palyatirsihoz intézett marciusi levele, melyben elutasitotta miive 4dtadasara
iranyulé kérését: ,0 Felsége a kiralyné szamara kiildott »Magyarhon fénykora« czimii tor-
téneti regényét becses sorai kiséretében vettem, mint azonban mar a balon is megjegyzém
én semmi félét O Felségének atadni nem szoktam, — csempészni pedig mégkevésbé! — Te-
hat becses miivét kénytelen vagyok vissza kiildeni azon figyelmeztetéssel, hogy azt a f6ud-
varmester Ur § méltésaga altal /: mint egyediili utdn :/ tessék & Felségéhez juttatni. — A
most sajto alatt 1évé miivét szivesen varom, mint eléfizetd, mint a mellékelt vevénybdl latni
fogja. Igen sajnalom, hogy kérésének eleget nem tehetek de itt a megallapitott rendhez
mindenkinek kell alkalmazkodni.”83

78 A szabalyos iigymenet szerint a Kirdlyné Féudvarmesteri Hivatala (hivatalos) udvari értesitést
kiild6tt volna a kiraly személye koriili miniszternek, aki ezt kovetGen a legfelsébb szdndékokat —
atiratban — kozvetitette volna az ligyben illetékesnek vélt miniszterhez, e tekintetben a kultuszmi-
niszterhez vagy a beliigyminiszterhez. Noha kettejiik kapesolata vélhetGen Jokai felesége gyerme-
kén esett szégyen kovetkeztében ebben a periddusban még egyaltalan nem lehetett ,felhétlen”.
Szajbély: Jékai Mér, 370.; Feszty Arpédné Jékai Réza visszaemlékezései. In: ,,...Griiltek haziba
akartok zaratni” Jokai Mér kiadatlan levelei és Feszty Arpadné Jokai Roza visszaemlékezései. S. a.
r.: F. Almasi Eva. Budapest, 2001. 210., 260. (144. jegyzet) Jokai végiil csak nevelt lanya halalat
kovetéen ,enyhiil” meg, s fogadja hazéba, majd 1886-ban adoptéilja Andrassy 1859 februdrjaban —
Jokai nevelt lanyatol — hazassagon kiviil sziiletett gyermekét, Rozat.

79 E téren is kijelolve a kés6bbi érintkezés kereteit, illetve formait.

80 Feltehetden dsszefiiggésben allhatott ez a megel6z6 horvatorszagi hivatalos latogatassal, melyen mi-

niszterelnoki minGségében Andréssy is részt vett felesége kiséretében, aki ekkor ideiglenes jelleggel

helyettes fSudvarmesterndi teendéket latott el Erzsébet mellett. Ujdonsdgok (Pest, mart. 4.). A Hon,

7. évf. 1869. marcius 5. 52. sz. 2. ~ (Reggeli kiadas.) E periédusban t6bb izben is sor keriilt erre, igy az

orszaggytlés tinnepélyes berekesztésekor is. Lasd err8l Jokai beszamol6jat: Jokai Mor: Pest, decem-

ber 11. (Az orszdggyiilés befejezése.) 1.

Jokai Ludvigh Janosnak irt egyik levele emliti a nemcsak az udvari, hanem a magyar politika elit

korében is megmutatkozd ellenszenvet, illetve fenntartisokat a tervezett uralkodonéi audienciaval

szemben, ami szimos tekintetben (feltehetSen mér kordbban is) megnyilvanult: ,Holnaputin
conferencidnk lesz Ghyczyvel Tiszaval Nyaryval, holnaputan fogad el a Kiralyné, hogy regényemet
atadhassam, daczara a rank mazolt sok befeketitésnek.” Jokai Mér levele Ludvigh Janosnak (Pest,

1869. aprilis 9.). In: Jékai Mor levelezése (1860-1875.). 2. két. 456. sz. 245. [OSzK Kt. Levelestar]

Az uralkoddnak felterjesztett felajanlisokra (kotetek, emléktargyak stb.) és esetleges kérvényezé-

sekre vonatkozban még mindig az 1838. december 10-én kiadott legfelsGbb hatarozat volt érvény-

ben. Lasd errél: Hivatalos rész. Siirgény, 4. évf. 1863. janudr 6. 4. sz.; Forgich Antal magyar kir.
udv. kancellar 20 001. sz. 4tirata (Gfelségének kiildends nyomtatvanyok iranti szabalyrendeletek
ujabb kozzététele targyaban) Palffy Moéric magyar kiralyi helytartohoz (Bécs, 1862. [dec.] 21.) Ma-

gyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltar (MNL OL); M. kir. helytartotanacs, elnéki iratok (D 191.),

1862-1-23 218. f. 362.

83 Ferenczy Ida levele P. Szatméry Kérolyhoz (G6doll8, [11869. [marcius] 16.) OSzK Kt Levelestar Nr.
1.f1.

®
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Jokai Erzsébet altali — 1869. aprilis 11-ei — fogadtatisarél A Hon is hosszabb tércat ko-
z0lt,34 részletesen beszamolva az audiencia (teljes) menetérél: ,0 felsége belsé termeiben
fogadta el Jokai Mért, ki »Szerelem bolondjai« czimii regényét e szavakkal nyujtotta at a
kiralynénak: »Felséges kiralyné asszonyom. Azon legmagasabb érdekeltség, melylyel Fel-
séged utdbbi regényem irant hozzam kérdést intézni kegyeskedett, buzditott azon legmaga-
sabb kegy kikérésére, miszerint miivemet, megjelenése utin Folségednek hodolatteljesen
atnyujthassam. Fogadja felséged e kényvet, mint halam emlékét, hazankra, nemzetiinkre
és irodalmunkra arasztott kiralyi jovoltaért; mint tanijelét azon boldogabb korszak kozér-
ziiletének, melyben *Patrona Hungariae’ nem csak hazank z4szl6ir6l tekint le néman felénk,
de kozottiink jar, veliink érez, a sziveinkhez beszél.35 Az ég tartsa meg Felségedet és kiralyi
csaladjat nekiink, a mint ezért minden hii alattvaléja bizony iméadkozik.« - Mire 6 Felsége
valaszolni kegyeskedett: »Igen készoném a szép regényt; egy példanyt a német forditds-
b6l mar elkiildtem bel6le a nbvéremnek: ugy hiszem jol van forditva.« [Kiemelés az ere-
detiben — V. E. V.] Azutan kibontotta a regényt tokjabol, kedves meglepetését nyilvanitotta
a folott, hogy a bekotés egészen hasonlit § felsége konyvtaranak tobbi kotéseihez®® s igérte,
hogy azonnal hozza fog az elolvasisahoz. O felsége fejedelmi jo6 szivét jellemzi azon kérdés
melyet azutdn a magyar ir6hoz intézett: »latta 6n mar kis leGnyomat?« A dajka és feliigye-
16n6k épen akkor vitték keresztiil a kirdlyné szobiin Maria Valéria herczegnét; s midon a
regényird e kérdésre azt nyilvanitd, hogy a kis herczegng valéban virulé egészségnek or-
vend, a kiralyné az anyai boldogsig mosolyival mond4, hogy »a budai lég nagyon jét tesz
gyermekeimnek.« Még azutan & felsége tobb kérdést kegyeskedett intézni az iréhoz jelen-
legi irodalmi munkasséaga fel6l s azutin kegyteljesen bocsata 6t el.”87

FeltehetSen a személyes fogadatas hatdsara Jokai ekkoriban irt regényében is megjele-
nik egy Erzsébet alakjara valo ,rejtett” utalds, mely majd Erzsébet kultusziban is hangsi-
lyozott elemmé valik: kozvetit6 szerepkore az uralkodé mellett, a feleség, akinek hatasa po-
zitfv irAnyban befolyasolta Ferenc Jozsef dontéseit, kieszkozolve a kegyelmezési hulla-
_ mot:®® Es akkor nem volt a magasban egyetlen biibajos néi szem, melynek egy elhullatott

kegyelemkonnye elnyomta volna a vér tengerét.”89

8 A lapban ekkor még tart A k&szivii ember fiai cimd munkajanak (folytatdsokban kozolt) megjele-
nése.

A Maria-aspektusok kultuszban vald megjelenési forméaihoz 14sd: Borovi Déniel: Habsburg repre-
zentdcié Magyarorszagon a XIX. szdzad mdsodik felében. Ferenc Jozsef és Erzsébet magyaror-
szagi portréi. Szakdolgozat, ELTE BTK Miivészettorténeti Intézet, 2006. 75., 78.; Borovi Déniel:
Zala Gyorgy bécsi Erzsébet kirdlyné-siremléke és az Erzsébet-kultusz szakralizdlo emlékei az
1900 koriili magyar szobraszatban. Miemlékvédelem, 55. évf. (2011) 5. sz. 2901-293.

Jokai bibliofil-alkatként iigyelt konyvtira példanyainak kiilsd esztétikai megjelenésére is, s vélhe-
téen Erzsébet vonatkozdsaban e téren (is) megnyilvanulé figyelme/gesztusa is erre a belsg igényre
vezethetd vissza, ami a korszakban szdmos konyvgytijté kozos jellemzdje/elvarasa volt. Jokai fel-
tehetéen elézetesen ,tdjékozddott” Erzsébet konyvtardnak kotésmodjarol. Jokai gyijtési szokasai-
hoz lasd: Kémar Eva: ,Mik a csillagos ég minden csoddi egy kényvtarhoz képest?” In: ,Egy em-
ber, akit eddig még nem ismertiink”. A Pet6fi Irodalmi Mazeum Joékai-gytijteményének katalogu-
sa. I. Konyvtara. Szerk.: E. Csorba Csilla. Budapest, 2006. 23.

87 A Hon, 7. évf. 1869. aprilis 13. 83. sz. 1. — (Reggeli kiadas.); ugyanabban a szdvegvaltozatban szin-
tén az uralkodénéi audienciardl lasd: Jokai Mér a kiralynénal. Igazmondd, 2. évf. 1869. aprilis 18.
16. sz. 123-124.

A kegyelmezés valdjaban a hagyomanyokra épiil§ tudatos udvari politika eszkoztarahoz tartozott,
a kezdetekt6l igyekezve a csaladi iinnepségeket birodalom szerte 6romiinneppé tenni. A kegyelme-
zést azonban késdbb a ,kozvélekedésben” az uralkodé felesége személyes kozbenjarasanak vélik,
utdlag remitizélva az eseményeket, tévesen személyéhez kapesolva a kegyelmezési hullimot. Lasd
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A gyermekét magéahoz 6lel6 Erzsébet alakja Jokai kés6bbi irdsainak is visszatér$ eleme
lesz, meghataroz6 személyes élményként, amelyre nemcsak a visszaemlékezdk,® hanem a
szerz$ is utalast tesz: ,Visszaemlékezem rola arra a szivembdl kitorélhetetlen képre, a mi-
dén Felséges Asszonyunk kegyesen fogadott a budai varban, hogy akkor legijabb regé-
nyemet, a »Szerelem bolondjait« melyet Neki ajanlottam, személyesen atadhassam. Az el-
fogadas végén igy szolt hozzam a Kirdlyné: »Varjon on, megmutatom onnek a kis lednyo-
mat.« S azzal kinyitva a mellékajtdt, beszolita a magyar dajkat, ki csipkés pol{y]aban rin-
gatta a kis kirdlylanyt. — Erzsébet kiralyné a dajka kezébél karjaira vette a mosolygd kis
gyermeket s arczdhoz emelte. Oh mily isteni szép volt ebben a pillanatban! Ez a pillanat
volt éltemnek legszebb jutalma.”o

Jokaira a késGbbiekben is rendkiviili hatést gyakorolt a dinasztia prominens tagjainak
iranta megnyilvanul6 figyelme.%* Egyes visszaemlékezések szerint ezt kovetSen rendszere-
sen maga adta it Erzsébetnek (ijonnan megjelent munkait®® — melyek koziil még egy jol

errl: Hermann Rébert: A bosszithadjdrat vége és az amnesztia. In: Vértandk konyve. A magyar
forradalom és szabadsagharc martirjai 1848-1854. Budapest, 2007. 344—346.; Ger§ Andras: Fe-
renc Jézsef, a magyarok kirdlya. Budapest, 1999. 97—-99.

89 Jokai Mor: A kszivii ember fiai. S. a. r.: Szekeres Laszl6. (JMOM KK, 28) Budapest, 1964. 2. kot.
241.; valamint a regény torténelemszemléletéhez 1asd: Nyilasy Balazs: Torténetirds és miivészi la-
tomds. In: ué: A 19. szazadi modern magyar roménc. Budapest, 2011. 173-174.

9 Jékai és Laborfalvi R6za. Hegediis Sdndorné Jékay Joldn emlékiratai, 210.

91 J6kai Mor: A kiralyné mint anya. Petéfi Irodalmi MGizeum Kézirattar (a tovabbiakban: PIM Kt.),
V. 2831. ff. 1, 4.

92 Szivos: Budapesti mesék, 229.; Szab6: Jékai élete és miivei, 176. Igaz ez a késébbi (Erzsébettel vald)
személyes talalkozés soran feleségére is, akinek 1875-ben Karacsonyi Guidé estélyén alkalma nyilt
szavalatot — Vorosmarty Mihély Szép Ilonka cimii kdlteményét — elGadni az uralkodé csaldd megje-
lent tagjai el6tt. Jékai és Laborfalvi Réza. Hegediis Sandorné Jokay Jolan emlékiratai, 231-232.
Erre Jokai szamos megnyilvanulaséban, illetve irAsaban maga is utalast tesz: Jokai Mér: A kirdlyi es-
télyen 1. In: ué: Eletembél. Igaz torténetek. 1. két. 130.; a felsébb korokhoz vald viszonyuldsanak, il-
letve a tarsadalmi elit regényeiben valé megjelenési forméaihoz: Fibri Anna: Rendi meghatérozottsa-
gok. In: ué: Jékai-Magyarorszig, 95—-111. Errdl Jékai maga is vallomast tesz onéletirasaban: ,Azon
fényes alakok kozott, akik életem egének elsé csillagait képezték, els6k kozé jegyezhetem dicsGséges
kiralyunkat és kirdlynénkat, Jozsef fSherceget és mindny4junk ko6zos fajo6 emlékét Rudolf tronors-
kost...” Jokai Mér: Onéletirasom. (Tiz évvel késébb.) Budapesti Negyed, 15. évf., 2007. tél 4. sz. 500.

93 Jokai regényiroi munkéssagabol — a visszaemlékezések és egyes kultikus interpretécidk szerint —
Erzsébet a Kdarpdthy Zoltdnt kedvelte leginkdbb, annak eszmeiségének koszénhetden. Bedthy
Zsolt: Beszéd, mellyet [...] Erzsébet kiralyné [...] haldla alkalmabél [...] tartott. Budapest, 1898.
15.; Kelemen: Erzsébet kiralyné és az irodalom, 15.; Corti: Erzsébet, 165.; A Hon, 6. évf. 1868.
december 11. 285. sz. 1. — (Esti kiadas.); Szekeres Laszlo: Irodalom. In; Jokai Mér: Karpathy Zol-
tan. S. a. r.: Szekeres Laszlo. (JMOM KK 8.) Budapest, 1963. 1. két. 323. Erzsébet konyvtaranak
magyar vonatkozasu koéteteib8l Jokai miivek is szerepeltek az EKEM kidllitasan, a dolgozdszobaja
enteridrjében elhelyezett konyvszekrények egyikében. Szalay: Az Erzsébet Kirdlyné Emlékmuize-
um, 80. Emellett Jokai Erzsébetnek ajanlotta 1876-ban megjelent Az élet komédidsai cimii regé-
nyét: 0 csaszari és kiralyi felségének Erzsébet ausztriai csdszarnénak, Magyarorszig koronas ki-
ralynéjanak legmagasabb kegyteljes engedelmével legmélyebb hodolattal ajanlja a szerzé.” Jokai
Mor: Az élet komédiasai. S. a. r.: Kulesar Adorjan. (JMOM KK 31.) Budapest, 1967. [5.] A korabeli
kételezS hivatali eljaras az ajanlasok engedélyeztetése tekintetében Erzsébet személyes dontésén
alapult, s csak abban az esetben keriilhetett arra sor, ha az uralkodéné Udvarmesteri Hivatalan ke-
resztill jovahagyta az ez irdnyt felségfolyamodvanyt (melyet mar a felterjesztést megel6zéen rész-
letes tajékozddas elGzott meg), errdl a kérvényezs tajékoztatast nyert, ltalaban — a kiraly személye
koriili miniszter (udvari) értesitése nyoman — valamely alsébb szintd hatosag kozvetitésével.
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dokumentalt momentum ismert a Deak Ferenc halalat kozvetleniil kévetd napokban®* —, s
visszatérd vendége lett az udvari fogadasoknak is,? melyek élményét (memoérja mellett) A
lélekidomdr cimii regényében is megorokitette®® egy rovid epizédban megjelenitve Erzsé-
bet alakjat:97 ,A tavollevik rovasara nevetni mindig egészséges. Csupan egyre nézve altala-
nos a magasztalas. A kirdlynét nem gy6zi mindenki dicsérni. Minden szavat 6sszegy(jtik,
amit mondott. Egész legenda tdmad koriil6tte.”® Ennek el6zményét képezte Erzsébet sze-
mélyének regényében val6 megjelenitése — noha csak aprobb jelzés értékii, Erzsébet alakjat
jelz6 (additiv) részletek emlitése révén. Mintegy egyik szerepl§jének modelljeként mar Jo-
kai egy korabbi regényében is felbukkan ez ,burkoltabb” utalasok, illetve athallasok for-
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Kulcsar Adorjan: A regény fogadtatasa. In: JMOM KK 31. 675-677. Jokai egy Gjabb uralkodénéi
audiencia keretében 1876. januir 30-4n ,nyujtotta 4t a kiralynénak legujabb regénye: »Az élet
komédiésai« elsé példanyét. Figyelmeztetve volt eldre, hogy ne diszruhdban, hanem egyszert ru-
haban jelenjen meg. O Felsége sima fekete ruhat viselt, egyszerii disszel s labainal fehér
newfoundlandi kutyaja fekiidt. A kiralyné elsG szava volt: »Lassa, minG szomort napokba jutot-
tunk.« Aztan beszélt Dedkrol, ki oly sokat szenvedt, kérdez§sk6dott utolsd napjairdl s halélat po-
tolhatatlan veszteségnek mondta. Csak azutan tért 4t a regényre, melynek ajanlasat fogadta, kérdé,
mennyi id§ alatt ir egy ilyen regényt, s a konyvet kivéve tokjabdl, megigérte, hogy el fogja olvasni.”
Fbvdrosi hirek. Févarosi Lapok, 13. évf. 1876. februar 8. 30. sz. 141-142.

Jokai Mér: Eletembél. Igaz torténetek. 1. kot.; Févarosi hirek. (Udvari hirek.) Févérosi Lapok, 13.
évf. 1876. januar 19. 14. sz. 67. (Noha az 1876 januarjaban rendezett sziik(ebb) kord udvari ebéden
Jokai mellett Falk is részt vett az (jsagok beszamoléi szerint, azonban erre — ismert médon — Er-
zsébet tavollétében kerilt sor, aki ekkor Miinchenben tartézkodott beteglatogatdban Ludovika
hercegné valsagosnak vélt allapota kovetkeztében.)

Mikszath felteheten tévesen feltételezi, hogy A lélekidomdrban leirt udvari estély soran kérte volna
fel az uralkodé felesége Jokait regénye 4tadaséra, ez vélhetden valamely késdbbi uralkodéndi audien-
cia elézménye lehetett, ahogyan arra kettejiik dialégusanak leirasa kovetkeztetni enged. MKOM KK
19. 69. (Az altala leirtak mindenesetre nem mutatnak szinkronitdst.) Mikszath ismertetése vélhetGen
visszanyulik Jokai egyik ismert — késdbbi udvari élményeit rogzit§ — tarcijara, amelyet kétetes for-
maban is kozzétett: Jokai Mor: A kirdlyi estélyen 1. In: ug: Eletembdl. Igaz torténetek, 1. két.

Jokai regényében koronézasi tancestélyt emlit, ami vélhetden a koronazast megel$zé valamely ud-
vari rendezvény lehetett, mivel a koronazasi iinnepségek korabban rogzitett menetét jelentdsen at-
irta két kozvetlen csaladtag varatlan haldla s az értiik elrendelésre keriilt udvari gyasz, amely az
uralkoddpar magyarorszagi tartézkodasat is a korabban tervezettel ellentétben jelentés mértékben
redukalta. Ennek kovetkeztében még az linnepi diszel6adason sem vettek részt a Nemzeti Szin-
hazban, ahogy az udvar- és palotaképes arisztokricia sem, amely (az el6irdsoknak megfelelGen)
szintén megtartani ,kényszeriilt” az udvari gyaszt. JMOM KK 51. 7.; Budapesti hirvivg. Csaladi
Kor, 1867. junius 16. 24. sz. 572.; Hamann: Erzsébet kirdlyné, 256. Az uralkodéi audiencia is meg-
jelenik Jokai (korabbi) miivében, noha csak emlités szintjén (amit vélhetSen személyes tapasztala-
tok hidnya is indokolhatott a szerzéi intenciék mellett): ,Pedig még hatra volt a sok paradé! Meg
kellett jelenni a csaszéri varlakban és letenni a tisztelet és hédolat ad6jat a legmagasabb tron zsa-
molya elé. A szegény halina elétt a legmagasabb kapuk is megnyiltak.” Jékai Mor: Fekete gyéman-
tok (1870.). S. a. r.: Nacsady Joézsef. (JMOM KK 21.) Budapest, 1964. 2. két. 90.; Fabri Anna: Poli-
tikai arculat. In: ué: Jokai-Magyarorszag, 147.

JMOM KK 51. 8.

A regény 1872-1874 kozott jelent meg folytatasokban A Honban, de anyaggytijtési el6zményei Jo-
kai noteszbejegyzései alapjan az 1860-as évek kozepéig nyhlnak vissza. Ennek ténye vélhetGen ha-
tassal volt a kiralyné alakjat idéz6 egyes motivamok megjelenitésére is. D. Zoldhelyi Zsuzsa: Kéz-
irat, kiadasok, forditasok. In: Jokai Mdr: A jov§ szdzad regénye. S. a. r. D. Zoldhelyi Zsuzsa.
(JMOM KK 18.) Budapest, 1981. 543-552.; 0SzK Kt. Oct. Hung. 699/14. Ezt val6szinfisitik a nép
szeretetétdl fvezett — az 1860-as évek kozepi dllapotokat tiikkrézg — apro részletek: csaszarkiralynd,
aki jotékony befolyast gyakorol héazastarsara, mindekozben életvitele egyszertiségével, visszafo-
gottsagaval is kivivja az alattvaldk elismerését; ehhez szervesen kapcsolodott a gyermekéért aggo-
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majat Sltve, egy-egy vonassal emlékeztetve az uralkodo feleségére Habsburg Arpad'®® any-
ja, Peleia hercegnd (jellem)abrazolasaiban A jévé szazad regényében:'*' ,Az eszményi szép
né volt. Es igen népszerii itt Magyarorszagon.”'°2

Jokainak az egyes évforduldk, illetve csaladi és allami iinnepségsorozatok sordn tett
szamos aulikus megnyilatkozasa (koz)ismert, sokat idézett sz6lamma allt 6ssze, mely a hi-
vatalos kép tovabbépitését eredményezte,'®3 Gjabb és (jabb elemekkel gazdagitva a hivata-
losan elvért hédolati kinont a Habsburg-csalad vonatkozasiban.'® A hiressé valt udvari
cercle soran lezajlott beszélgetésre'®s is egy ilyen rendezvénysorozat szolgaltatott alkalmat
1873 decemberében az uralkodé tronra lépésének 25 évforduldjan rendezett udvari fogada-
son:'*® A kiralyi estélyen két ezren voltak jelen. A képviselk mind meg voltak hiva. Jokai-

doé anya képének felvazoldsa, melyben talin Erzsébettel valé személyes talalkozasianak élményei is
rogziilhettek, vagy a korabbi 1866-os megjelenésébdl a gyermekei és maga szaméra védelmet re-
mél§ uralkodoné alakja. Ez utdbbit latszik megerésiteni azon utalés is, amely egy ideig tartd ré-
gensndi tevékenységét — hiszen Erzsébet kilépve a ra kényszeritett reprezentativ szerepkorbdl e
valsaghelyzetben valamelyest 6nall politikai tényezd benyomdését kelti, még ha nem is a Jokai al-
tal vazolt mértékben, felhatalmazas hiinyiban ~ is emlitésre mélténak véli. JMOM KK 18. 236.;
vo.: D. Zoldhelyi Zsuzsa: A szereplék. In: IMOM KK 18. 635.

Ot Rudolf feltételezett alteregojanak vélik az irodalomtorténeti kutatasok. Lasd errdl: Gangé: Jo-
kai Mér és Rudolf trénérékds baratsdga, 382.; vo.: Lengyel Dénes: Bevezetés. In: JMOM KK 18.
536.; vo: Szilagyi Marton: Amikor betelik az id6... Jokai Mor: A jovs szdzad regénye. In: Jokai &
Jokai. Tanulmanyok. Szerk.: Hanségi Agnes — Hermann Zoltan. Budapest, 2013. 276.

Ennek tényét erdsitendd, Erzsébet személyét sejtetd (aprod) részletek felvillantasai jellemzik csa-
ladjanak ismertetését is. D. Zoldhelyi Zsuzsa: A szereplék. In: JMOM KK 18. 635.; Lengyel Dénes:
Bevezetés. In: JMOM KK 18. 536. A regény Monarchia (jov6)képe realis betekintést nyiijthat Jékai
szemléletmodjaba, melyben tovéibbra is a birodalom silypontjanak Magyarorszagra helyezésének
ideaja jelenik meg: ,....szimbolikusan tartalmazza a kés6bbiekben is kivetkezetesen végigvitt szem-
1életi elemeket, amelyekben a magyar torténelem jovéjeként a Habsburg-monarchia jelenik meg: a
nemzeti torténelem egy, a nemzetinél nagyobb allamalakulat keretébe illeszkedik, s ilyenformén a
sorsa sem partikuléris lesz, hanem ez tovabb tagul a vilagtorténelem — az emberiség egészének tor-
ténelme — iranyaba. Mindez azonban a Habsburg-birodalom jov&jéhez Magyarorszag egyértelmi
vezérszerepét kapcsolja hozza (péld4ul az uralkod6 székhelye Budan, a papasag kézpontja Réma
helyett Pozsonyban van mar), miltértelmezésként pedig a magyar torténelem pogény és keresz-

czez

100

02 JMOM KK 18. 236.; Gangd: Jokai Mér és Rudolf trénérokds baratsaga, 383.

193 Ger§: Ferenc Jozsef, a magyarok kirélya, 171.

194 Ezt az Udvar szamtalan médon ,viszonozta”, elsGsorban gesztusok formajaban, igy érdemei elis-
meréséiil Jokait — sziiletésnapjat par nappal megelGzden, 1876. februar 16-4n — a Szt. Istvan rend
kiskeresztjével ,ékesitette” fel Ferenc Jozsef. Szekeres Lasz16: Keletkezése, forrdsai. In: Jokai Mér:
Egy az Isten. S. a. r.: Szekeres Laszlo. (JMOM KK 69.) Budapest, 1970. 1. két. 294. Mas helyiitt fel-
hivjak a figyelmet arra, hogy pénziigyi valsagai idején (két alkalommal) Jokai udvari timogatasban
részesiilt. Lisd err6l: Krist6f Gyorgy: Jékai Mor élete és miivei. Kolozsvar, 1925. 67.; Fabri: Rendi
meghatdarozottsagok. In: u§: Jokai—Magyarorszag, 137.; valamint Szajbély: Jokai Mér, 284-~286.
E mentalitas (kimutathatéan) nem egyediilallé Jokai életmiivében: ahogyan hasonlé pénziigyi ne-
hézségeket vet fel Keszeg Anna is tanulményiban, esetlegesen magyarazatul szolgilva az
unitarizmus-propaganda ,hirdetése” tekintetében, amely Jokai Egy az Isten cimii miivének
alap(hangj)at adja. Lasd: Keszeg Anna: A Torocké-reprezentacié forrasai Jékai Mér Egy az Isten
cimii mifvében. In: Jokai & Jokai. Tanulményok. Szerk.: Hansagi Agnes — Hermann Zoltan. Buda-
pest, 2013. 243.

195 Szabd: Jékai élete és miivei, 176-177.; MKOM KK 19. 69. (Jegyzet.); Corti: Erzsébet, 166.

6 Ennek soran Erzsébet mellett — az Gjsigok beszamoldi szerint — Jozsef (Kéroly) féherceg is meg-
szo6litasaval tiintette ki Jokait: ,,...»En most egészen a jovG szazadban élek (Jokainak ily czimii re-
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hoz a kirdlyné igy szélott: »Régen lattam mar 6nt.« Jékai: »En pedig mindig magam elétt
latom felségedet, azon pillanat 6ta, midén megadatott a kegy szerény munkamat felséged-
nek 4tnyujthatni.« — »On azéta is sokat dolgozott.« — »Azt hiszem, hogy porszemeket hor-
dok vele hazam épiiletéhez.« — »S 6n mentiil tobbet ir, nekem annal tébbet kell olvasnom.«
— »Felséged az irodalom piartolasaban is els§ asszonya nemzetiinknek. «'*7 — »Es 6n mindig
dolgozik?« — »Ez az élet ram nézve.« — »Akkor &n boldog ember.« — »Ma valbéban az.« A
kiralyné kegyteljesen beszélt Tisza Kdlmannal, Simonyi Lajossal, Keglevich Bélaval és az-
utian masokkal.”°® Ezen esemény leirdsanak felvezetése valik majd a kultusz egyik sokak
altal atvett megallapitasav4,'®® mintegy esszencialisan tartalmazva azon megkozelitésmo-
dot, mely Erzsébet magyarorszagi recepcidjat jellemezte, szakralis alliziokkal pérositva:
»..nem a kiralynét latjuk benne: nem a nét; hanem a nemtét. Ezt mindenki mondja: ez a
kdzvélemény, tehat nem hizelgés...”11° Jokai ezt megelGz8en az uralkodéi jubileumra ké-
sziilt vezércikkében is utalast tesz a hivatalos uralkodokép egyes elvart (s ekkor mar 4ltala
is elfogadott) elemeire, Gjabb arnyalatokkal gazdagitva azt; a korményzat altal preferalt
emlékezet iranyelveit kfvetve ismét felelevenitette a rossz tanacsadok toposzat,"' s az ebbdl
ered6 fesziiltségek feloldidsaként ~ hitet téve a hivatalos alldspont mellett — a kiegyezést
kovet§ fejlédésre és a megbocsatés sziikségességére helyezte iinnepi laudacidja sulypontjat,
mint egyetlen kovetendd viselkedésmddra a megemlékezés soran: ,Magyarorszignak van
oka hélat adnia az égnek, hogy az uralkodd szivét, melyet 6nzé tanacsadok, dolyfos
udvaronczok, ifjui fogékonysigaban oly messze eltavolitottak téliink, huszonét év alatt is-

génye); mindennap azt olvasom.« Jokai: »Rettegek, ha arra gondolok, hogy miivemet ily katonai
tehetség veszi birélat ald.« — »S6t én nekem épen a hadészati dolgok tetszenek benne legjobban.
En egészen hiszem, hogy valamikor fel fogjak taldlni a repiils gépet s az teljesen megvaltoztatja a
mostani hadakozasi rendszert.« Es azutan 6 fensége oly kimeritGen beszélgetett a magyar
litteraturarél, hirlapokrol és irokrdl, mint akar egy akadémikus. Lapjainkat pedig minden nap ol-
vassa, mint a hogy az akadémikusok nem.” Hirharang. Igazmondd, 6. évf. 1873. december 7. 49.
Sz. 391.

197 E mentalitas Jokait is jellemezte, ami f6ként a n6irdk timogatisa terén jatszott szimottevé szere-
pet. Jokai (né)irodalompértolé tevékenységéhez lasd: Fabri Anna: Az irénék lovagja: Jékai Mor.
In: ué: ,A szép tiltott tij felé”. A magyar ird6nék torténete két szdzadfordulé kozott (1795-1905).
Budapest, 1996. 103—104.

108 Jokai Mor: A kirdlyi estélyen. A Hon, 11. évf. 1873. december 1. 276. sz. 1.; Hirharang. Igazmondd,
6. évf. 1873. december 7. 49. sz. 391.; Jokai Moér: A kirdlyi estélyen. 1. In: ud: Eletembél. Igaz tor-
ténetek. 1. kot. 130.

199 Mikdzben Jokai épp e tarcajaban vilagit ra arra, mintegy felfedve 6nmagét, kit is vél valéban kira-
lyinak: ,De ime, egy igazi kiraly is kozelit. A zongorakiraly Liszt. Egyszeri fekete kabatban...” (Ki-
emelés t6lem — V. E. V.) Idézi: Praznovszky Mihaly: A zongorakirdly és az iréfejedelem csatdja
(Liszt és Jokai egyoldahi vitdja). In: Jokai & Jokai. Tanulmanyok. Szerk.: Hansagi Agnes — Her-
mann Zoltan. Budapest, 2013. 107. (Ezen attitfid hatterében vélhetéen a mindkettGjiiket jellemzé
,k0z0s recepci6” igénye is megnyilvanulhat rejtett formaban, talin arra (is) utalva, hogy a miivészi
kvalitasok altal biztositott szellemi rang, magasabb rendi a sziiletésinél. Ezen elvet egyébirant Er-
zsébet is magaénak vallotta, remélve, hogy kolté(n6)ként ,nydjtott teljesitményét” valodi elisme-
résben részesiti az utdkor. Lasd errSl: Hamann: Erzsébet kirdlyné, 5—7.) Vo. Torék Zsuzsa: Koro-
na és lant (Carmen Sylva és a szerzéség modern létmoédja a 19. szdzadi magyar sajtéban). Mé-
diakutatd, 16. évf. (2015) 1. sz. 31-46.

1o Jokai Mor: A kirdlyi estélyen. A Hon, 11. évf. 1873. december 1. 276. sz. 1.; (a forditas révén) vala-
melyest torzult szovegvaltozatban: Corti: Erzsébet, 166.; ez a kés6bbiekben szimos emlékbeszéd
sokat idézett elemeként is megjelenik: L6w Imménuel: Erzsébet II. A szegedi zsid6 hitkézség
gydsziinnepén. 18[98]. szeptember 18. estéjén. In: us: Beszédei 1874—1899. Szeged, 1900. 317.

" V6. 1867. novemberi, decemberi — hasonlé szellemben fogant — tarcéival.
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mét visszatéritette hazank legfelaldozobb népéhez. [...] Nem tagadjuk el (gyanutkelt§
hizelgé amitas volna t6liink, ha az ellenkezét 4llitanok) hogy mi e napon 4ldozunk. Aldoza-
tul hozzuk minden f4j6 emlékiinket, mely keserii multunkkal 6sszekét; szazados ellenszen-
veinket egy hajdan ellenséges allam gyiiloletes rendszere irant; mind az égjen meg s legyen
hamuva a haza oltaran; de sziviinkbdl mondjuk azt is, hogy ez az aldozat lelkiinket meg-
nyugtatja, mert hazank jovenddjének boldogabb korszakat kezdi meg; s hissziik, hogy sza-
badsagunk vértanuinak szellemét e szézat kiengeszteli: »hazatok ez uton boldog leend és
szabad.«™2

Jokai az 1870-es évek kozepén mind az uralkodé, mind Erzsébet kitiintetett figyelmé-
ben részesiil,'*® a fiziét kovetGen immar korméanyparti képvisel6ként (is)."4 Errél a sajto-
ban megjelentek is (aprolékos gondossiggal) tajékoztatnak: ,,Hétf6n reggel valamivel meg-
nyugtatobb tivirat érkezett''s s ezért aznap este meg is tartottdk az udvari ebédet, melyre
Mollinary hadparancsnokon kiviil képviselGk is (koztiik Jokai és Falk) hivatalosak voltak;
ebéd utdn O Felsége egy 6raig tarsalgott velok.”® Ezt kévetSen — 1876 februarjaban — az
uralkodé munkassiga elismeréséért a Szt. Istvan rend kiskeresztjével tiinteti ki Jokait,"”
valamint Miinchenb! Budara visszatérve Erzsébet ismételten fogadja magénaudiencia ke-

12 Jokai Mér: A tréonralépés 25 éves linnepélye. Igazmondé, 6. évf. 1873. november 30. 43. sz. 378.

3 Noha a Fekete gyémdntok megirasa idején (1870-ben) — a gazdasagi ,visszaélések” kronikédja-
nak/mechanizmusanak feltarasi szandékatol vezérelve — Jokainak feltehetGen még nem lehetett
tudomasa arrdl, hogy az uralkodé csalidot is érintették a vasutépitéssel Gsszefiiggésben kialakult
panamak, mikozben egyes visszaemlékezések arra engednek kovetkeztetni, hogy Lonyay Menyhért
1872-ben bekovetkezett bukasanak megakadalyozésa is ezzel hozhatd Gsszefliggésbe, mivel Ferenc
Jozsef a magyar miniszterelnok ,lekotelezettjévé” valt azaltal, hogy Erzsébet névére csalidjanak e
valsag kovetkeztében megingott pénziigyi helyzetét valamelyest stabilizalta, minthogy az § kozre-
miikédése révén sikeriilt a Thurn-Taxis hercegi csalad pénziigyi befektetéseit, illetve anyagi érde-
keltségét részben depontiltatni a Langrand-Dumonceau konzorciumba. Lasd errdl; Nacsady Jo-
zsef: A regény valésGgalapja. In: JMOM KK 20. 294-295. (Cieger Andris szives kizlése.) Egy ké-
s6bbi anekdota azonban ravilagit arra, hogy Jokai milyen nagymértékben figyelembe vette az ural-
kodéi szimpétidkat irdsai tekintetében, alkalmazkodva a legfelsébb elvarisokhoz, s opportunizmu-
sa sokak ellenérzését kivaltotta. Lasd errél: Seress: Jokai a politikdban, 91-92.

"4 Politikai vonatkozédsokban ekkorra mar érzGdik Jokai népszeriiségvesztése, amelyt§l 6 maga is tar-
tott a fizi6t kdvetSen. Annak létrejottét megelGzben gy hitte, az lehet6vé teszi az 4ltala kordbban
sokat biralt kiegyezési rendszer ekkorra mar nyilvdnvalé hibainak esetleges korrekeidjat; hitelvesz-
tésként élte meg azutan Tisza ett] eltérd, eredeti elképzeléseit feladd programjat, amely Jokai va-
lasztéi és olvasoéi korében is jelentds mértékben éreztette hatasat. Ellenzéki politikusként timoga-
tasukat élvezte, de ezen 1j ellentmondéasokkal terhelt helyzet popularitisanak jelentds mértéki
csokkenésével jart, amit a lapjai szellemiségében bekovetkezett iranyvaltas még inkabb fokozha-
tott. Jokai az 1878-as valasztasokon vesztett Jozsefvarosban Szilagyi Dezs§ ellenében. Lasd errdl:
Kozari: Tisza Kalmdn, 314.; Szivds: Budapesti mesék, 227—228. Mig hirlapi publikaciéit az 1870-
es évek kozepétSl mar a Tisza-éra szolgélata jellemzi; regényeiben szamos vonatkozasban e latszo-
lagos, felvallalt azonosulassal szembeni (mintegy ellenzéki) attitiid figyelheté meg: Sotér Istvan:
Jokai palyaforduldsa. In: Félkér. Tanulmanyok a XIX. szazadrél. Budapest, 1979. 473.

"5 Erzsébet anyjanak, Ludovika bajor hercegnének az egészségi allapotardl.

U8 Fgvdrosi hirek. (Udvari hirek.) F6varosi Lapok, 13. évf. 1876. januar 19. 14. sz. 67.

"7 Szivés: Budapesti mesék, 229. A kitiintetésben Jokai — magatél értet6déen — az irodalom terén ki-
fejtett munkassiganak elismeréséiil részesiilt: ,Személyem koriili magyar miniszterem eléterjesz-
tése folytan, Jokai Mor orszagos képvisel6nek a magyar szépirodalom fejlesztése s emelése koriil
szerzett kitiing érdemei elismeréseiil Szent Istvin-rendem kiskeresztjét dijmentesen adoméanyo-
zom.” Ferenc Jozsef — Jokai kitiintetése tirgydban — 1876. februar 16-dn kelt leirata. Hivatalos
rész. Budapesti K6zlony, 10. évf. 1876. februar 20. 41. sz. 1122,
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retében a Deak halala utani napok egyikén."'® A gyaszra valé tekintettel a fogadtatés rendje
is valamelyest médosult: ,Nopcsa altalam tudatja veled, hogy Felséges Asszonyunk a "Ki-
ralyné vasarnap 11 Vs orakor lesz oly kegyes Téged fogadni, — tudakédnam egy uttal, hogy
mely Sltézetben jelenjél meg? — az vala a 'vélasz hogy csak polgari ruh4ban — ekként ha el
is mondad egykoriban - le hullott a mak [?]"9, szegény frak, mar csak huzd fel...”*2°

A kettejiik kozott lezajlé dialogusban is hangstlyos szerepet kap a gyasz — amely ere-
dend@en ezittal is Jokai legljabb regényének iinnepélyes 4tadasi cereméniajat jelentette
volna'® —, de Jokai fogadasa egyuttal a nemzet gyaszaban val6 részvallalasként is értelme-
z8dik:'*? ,,... A kiralyné els§ szava volt: »Lissa, miné szomort napokba jutottunk.« Aztan
beszélt Deakrol, ki oly sokat szenvedt, kérdezéskodott utolsd napjaird] s halalat potolhatat-
lan veszteségnek mondta. Csak azutin tért at a regényre...”*23A 1870-es évek végén az ural-
kodépar csaladi iinnepségsorozata nytjt ujabb alkalmat — Jékai szdméra is'?* ~ szdmos
hédolati megnyilvanulas mellett'?® az ekkor mar allandé jelleggel szereplé (f6bb) kultikus
panelek Osszegzésére, esetlegesen Ujabb jelentésirnyalatok felvételére, amelyek késébb a
konstans elemek meghatérozo részét képezte, Erzsébet védbszentjének ismételt elGtérbe 4l-

"8 A januar 30-4n lezajlott legfelsbb fogadtat4s menetéhez lasd a Févarosi Lapok tudésitasat: Févd-
rost hirek. Févérosi Lapok, 13. évf. 1876. évf.) februar 8. 30. sz. 141-142.

19 Megjegyzés a kritikai kiadasban.

2¢ Wenckheim Béla levele Jokai Mérnak ([Budapest?], 1876. januar 21.) In: Jékai Mér levelezése
(1876-1885). S. a. r.: Gyérffy Miklés. (JMOM KK) Budapest, 1992. 3. két. 715. sz. 5. [0SzK Kt.
Fond V/661.]

2! Ez a tekintetben is hangsulyosabb formét 6ltott, hogy az uralkodé feleségének korabban elnyert
jovéhagyisa nyoméan a kotet nyomatott valtozataban is megjelent Jokai Erzsébetnek cimzett ajan-
lasa, ami a konyvet az olvasok kérében népszeriisiteni kivindé kampényban is direkt szerepet jat-
szott: ,Epen most jelent meg az Atheneum kényvkiadé hivatalaban Jokai Mér legijabb regénye Az
élet komédiasai. Hét kotetben. Ara 7 forint. A legkedveltebb regényiré e munkaja dedicatiéval kez-
dédik. Magyarorszag kiralynéjanak, a magyar nemzet szeret§ anyjanak van ez ajanlva, ki e napok-
ban vette a mii elsé példanyat az iinnepelt szerzé kezébdl s megigérte, hogy el fogja olvasni. Hozza
tehetjiik, hogy nagy élvezettel fogja azt elolvasni, s nemcsak 8, kit a sors oly magasra helyezett, de
élvezettel fogja azt elolvasni a nagy kézonség is, mert Jokai éppen az az ir6, ki a szépirodalom te-
rén altalanossa tudja tenni az egyenlGséget annyira, hogy mig finomsagait csak a legmagasabb
miuiveltségli ember véli méltanyolhatni teljesen — a ragyogd stylnél és partatlanul vildgos
irmodornal fogva kdénnyen hozzdjarulhatok és megérthetSk azok a nagy kozonségnek is. Jokai re-
gényeit egyenl§ lelkiismerettel olvashatjak a koronés fejek és a nép egyszer(i gyermekei s egyenld
konnytiséggel jatszik 6 mind a kettdnek a szivével. Egyszerre deriil fel kedélyiik a humoros jelene-
teinél s 6sszefolynak a konnyeik a szomortakn4l, ki a demokrécia a szépirodalomban; nem abban
az értelemben, hogy levonjuk a fejedelmek izlését a périas szinvonalig, hanem hogy a pért is fel-
emeljiik a finomult {zlés megértéséig, s az altalanosabb emberies érzelmek festésében kimutassuk,
hogy nincs olyan magas tirsadalmi fok, mely feliilemelkedhessék s nincs oly alacsony, mely alabb-
szallhasson azon a szinvonalon, a hol az ember végzddik, s vagy a félisten vagy félallat kezdédik.” A
Hon, 14. évf. 1876. februar 17. 38. sz. (Athenaeum Kényvkiadé Hivatalidnak hirdetése); Lisd még:
Fvdrosi hirek. (Uj kényvek.) Févéarosi Lapok, 13. évf. 1876. februar 9. 31. sz. 145.; Kulesar Ador-
jan: A regény fogadtatdsa. In: JMOM KK 31. 677.

122 Csaktgy mint szimbolikussid merevedett gesztusa személyes megjelenésével az Akadémia Palota-
jaban. '

123 Fgvarosi hirek. Févarosi Lapok, 13. évf. 1876. februar 8. 30. sz. 141-142.

24 Ennek egyik legjelent§sebb mozzanataként elvallalja a képvisel6haz iinnepi hodolatat kifejezésre
juttaté feliratanak szerkesztését. Marki: Erzsébet kirdlyné, 8o.

25 Vé.: Zichy Géza: Prolog. (O csdszari és apostoli kiralyi Felségeik I. Ferenc Jozsef kirdly és Erzsé-
bet kirdlyné eziistmennyegzdjének emlékére.) Budapest, 1879. OSzK Plakat- és Aprényomtatvany-
tar (PAt) Kny. C 8.318.
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litdsaval.’2® Jokai szovege a laudacié hagyomdanyos narrativijaba illeszkedett, egyuttal
mintegy profan vallasossagot is ,feltételezett”, noha ezen motivum — szintén elsésorban
Jokai nyoman — Erzsébet hallat kovetéen valik jelent8ssé:**7 ,Aldja meg Isten Folséges ki-
ralynénkat, kit szent névelédének erényeivel és csoda bajaval folékesitett, miszerint a ke-
nyér rozsava alakulva hull kezéb6l: a jotétemény szeretettel parosultan; talalja meg magas
jutalmat abban, hogy a mint Szent név el6de csak mint églako ért el, § mar e f61don elérte:
hogy azon egyediili szent alakk4 emelkedett, a kit minden vallas felekezet megiinnepel.”*28
Hénapokkal késébb Ferenc Jozsef sziiletésnapi koszontGje gyanant a magyar nyelvhasz-
nalat keriil Jokai iinnepi vezércikke vizsgalodasanak fokuszaba, s annak jelentGs egységét Er-
zsébet magyar nyelvi ismereteinek bemutatasa képezte,'*® ami emlités szintjén korabbi irdsa-
iban is megjelent,'3° ezéltal is fokozva az iranta megnyilvanulf tiszteletét:'#' Kiralyné asszo-
nyunk mindenkit magyarul szélit meg, a kinek magyar neve van; vagy a ki magyarorszagi
nagybirtokos s azok kozétt vannak sokan, a kik a megszolitasra zavarba jonnek, s megvalljak,
hogy nem értik 8seik és hazdjok nyelvét. Azok aztin sietnek haza, hivatajdk a magyar
nyelvtanitot; sietnek helyrehozni az elmulasztottat, hogy mikor ujbdl meg kell jelenniok a
magyar kiralyné el6tt, megérthessék a mit hozzdjok beszél. A magyar nyelv onnan f6liilrél ter-
jed lefelé. Divatba jon a megforditott szokas. Nalunk ugyanis az a szokas, hogy ha egyiitt van
egy magyar tarsasag s egy német vetédik kozé, akkor annak a németnek a kedvéért mind va-
lamennyien torjiik a németet; — most pedig az kovetkezik, hogy mikor »egy« magyar 1ép be a
tarsasigba, annak az egynek a kedveért az egész tarsasdg magyarul beszél. Nem kovethet-
nénk-e magas urholgyeink annak az egy magyar holgynek a példajat: a magyar kiralynéét?”:32
Az 1880-as években jelentés mértékii salyponteltolédas mutathaté ki Jokainak a Habs-
burg-csaladhoz fiiz3d8 viszonyéaban, s a koz6s munka (intenzitasa) soran Rudolf személye

126 E parhuzamba 4llitas kedveltségére magyarézatot adhat s egytttal korabeli interpretacidjat is fel-

vazolja Arpad-hazi Szt. Erzsébet legendijanak az a kozismert eleme, miszerint § is férje ellenében
védelmezte a tAmogatésra szorulokat. Lasd err§l: Borovi: Habsburg reprezentdcié Magyarorsza-
gon, 80—81. Ezen elem azonban a hodolati séméak hagyomanyét kévetve a korai, prekultikus peri-
6dusban is kimutathaté. Errdl b6vebben: Ger§: Ferenc Jozsef, a magyarok kirdlya, 95-96.
Borovi: Habsburg reprezentdcié Magyarorszagon, 82—84.; ennek sokat idézett, talan leghangsa-
lyosabb megjelenitési formaja 1899-bél: ,,Van egy vallas, melyben minden felekezet, minden kul-
tusz igaz hivei egyesiilnek...” Jokai Mor: Erzsébet emiékezete (1899.). In: Jokai Mé6r hatrahagyott
miivei (a tovabbiakban: JMHhM) 4. két. 246.

Jdkai Mor: Felséges csaszari és apostoli kirdlyi urunk és asszonyunk. (1879. apr. 24.) PIM Kt. V.
202. f. 2. (Vélheten a képvisel6haz szimara szerkesztett tidvozlS felirattal azonos szévegvaltozat.
Marki: Erzsébet kirdlyné, 80.)

129 A visszaemlékezdk szerint (is) Erzsébet nyelvtudasa valéban jelentds mértékben hozzajarult Jokai
Erzsébet irdnydban megnyilvanulé tiszteletének kivivasahoz: ,Hat még mikor megszolalt csengd
hangjan, szép kecskeméti magyar kiejtéssel, akkor még jobban elbajolta.” Jékai és Laborfalvi R6-
za. Hegediis Sdndorné Jokay Jolan emlékiratai, 210-211.

Jellemzé példa erre a budai udvari estély leirdsébél: ,Elészor is a magyar sz6 igen szépen hangzik
a kiralyné ajkair6l, azutdn nem csak az ajkai beszélnek, de minden vonasa beszél; kiilénosen a
szemei. Szemeinkkel is hallgatjuk, mit beszél.” Jokai Mér: A kirdlyi estélyen 1. In: ué: Eletembdl.
Igaz torténetek, 1. kot. 130.

131 Ez valéban rendkiviili moédon segitette Erzsébet magyarorszagi recepci6jat, a korabbiaknél joval
szélesebb korre terjedve, hasonloképpen Maria Dorottya kezdeti megnyilvanulasaihoz. Lasd errél:
Kovacs Abraham: Maria Dorottya nadorné és a modern protestans angolszédsz és német eszmék
terjesztése Magyarorszdgon. Szazadok, 140. évf. (2006) 6. sz. 1534—1535.

Jokai Mér: A magyar nyelv a kirdly hdazdndl. A Hon, 17. évf. 1879. augusztus 17. 198. sz. 1.
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keriil elgtérbe.!33 Jokai publicisztikai tevékenységének udvari propagandaja tekintetében is
a trondrokos all — e tematikaba sorolhaté — irasai fokuszaban,'34 s Erzsébet személye ekkor
valamelyest hattérbe szorul. Jokai 1880-as éveket jellemz$ (rész)munkassaga nyoman a
Rudolfré! alkotott (magyarorszégi) hivatalos kép f6 konstruktére lesz.'33 Az uralkod6 fiaval
valé személyes kapcsolatfelvételre is'3® — az Erzsébettel fennélld érintkezési mod mintéjat
Jkovetve” — regényének iinnepélyes atadisa teremtett lehetéséget, miutdn 1882 végén
megjelent Balvdnyosvdr cimii munkajat — az irdsa irdnt érdeklGdést mutatd tronérokos-
nek — személyesen ,kézbesithette” 1883-ban.'3” Ezt kivetden az év soran késziilt Minden
poklon keresztiil cim{i regényébe Jokai beemelte'3® Rudolfnak a Keleti-utazasa soran a Ta-
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Szivés: Budapesti mesék, 228—229.; Hessky Orsolya: A tréndrékds konyve. Az Osztrak—Magyar
Monarchia frasban és Képben. In: Rudolf — a reményesztett imadé. (Id6szaki kiallitas a Godollsi
Kiralyi Kastély Mzeumban 2008. jlinius 5 — szeptember 28.) Szerk. F. Dézsa Katalin —~ Faludi I1-
diké. G6d6ll6, 2008. 36—44.

Errél b6vebben: Gangé: Jokai Mér és Rudolf trénérokos baratsaga, 380-395.

Lasd ehhez a Vasirnapi Ujsagban kozzétett beszamoldkat, valamint Jokainak a Nemzet 1883. 5.
sz., 1884. 86, 87, 178. sz., 1886. 57. sz., 1889. 29., 31. sz. (lap)szamaiban megjelent (Rudolf szemé-
lyéhez kéthetd) publikacidit. Erre a tron6rokos részérél mar korabban is igény mutatkozott, felis-
merve a sajtoban rejl§ lehetdséget, privat szférajaba is betekintést engedve: Petelei Istvan: A ha-
vasbél. (Fancsal-havas, 1881. nov. 17.) Vasérnapi Ujsig, 28. évf. 1881. november 27. 48. sz. 765.
Petelei kikiildott tudésitoi tevékenységéhez 1asd: Torok Zsuzsa: Petelei Istudn és az irodalom saj-
tékozege. Média- és tarsadalomtorténeti elemzés. Budapest, 2011. 110.

Noha utal4saibél egyértelm{, hogy mdar korabban (1881-ben) is talalkoztak, feltehetéen valamely ud-
vari rendezvényen, talan a feleségével kozosen tett elsG hivatalos (magyarorszigi) latogatas soran
(kevéssel hazassagkotésiiket kovetden): ,Midta legutdljira volt szerencsém a f8herczegi parral talal-
kozni, meglep6nek kell taldlnom a valtozast, mindkettének alakjan, arczulatan. [...] Rezsd f6herczeg
»mac fiatalabb, mint két év elétt volt.” Jokai Mér: Balvdanyos-vdr a trénérokis féherczegi parndl. (A
Nemzet tircija. Budapest, jan. 4.) Nemzet, 2. évf. 1883. januir 5. 5. sz. (melléklet.) — (Reggeli ki-
adas.) — Az Irok és Miivészek Tarsasaganak a tronorokospar hazassagkotése alkalmabél késziilt ho-
dolati feliratat Jokai szovegezte, melyet a fogadtatason személyesen nyujtott 4t. A trénorokés lako-
dalmarél. Szegedi Napl6 1881. (IV. évf.) majus 4. Nr. 101. [2.]

Jokai igy emlékezik errdl: ,A »Nemzet« hasibjain jelent meg egy regényem a régi székely-magyar
vilagb6l, mely ir4nt (targyanal fogva) Rezsé f6herceg érdekldott. Sajat keziileg irt levelébdl, miket
egy ir6 kollégimhoz intézett, tudtam meg, hogy Ohajtana ezt a székely torténetet olvasni, amint
kaphat6 lesz. Annalfogva kedves kitelességemnek tartottam ezt a regényt a megjelenése el6tt ma-
gam elvinni a f6herceghez, ki azt kegyes volt ma elfogadni, a fenséges asszony jelenlétében.” Jokai
Moér: Bdlvanyos-vdr a trénorikos féherczegi parndal (melléklet); Jokai Moér: Balvanyosvar a
trénérokds féhercegi parndl. In: ug: Eletembél. Igaz torténetek. 1. két. 155.; Kokay Gyorgy: A re-
gény frott forrdsai. In: Jokai Mér: Minden poklon keresztiil. S. a. r.: Kokay Gyorgy. (JMOM KK
45.) Budapest, 1969. 226.

Errdl Erzsébetet is tdjékoztatja az 1883. januar 8-an megrendezésre keriilt udvari balon elhangzott
beszélgetésiik soran: ,,...mire a kérdezett [Jokai] elmond4, hogy egy uj regényének a targya az End-
re kirdlyunk vezérelte keresztes hadjarat a szent f6ldon. Ennek a folyamatjan a Thabor hegyének a
torténetét is adnia kell, mely hegy haromszaz évenkint egészen atvaltozott, mas emberek, mas is-
tenek lakhelye lett, s azokkal egyiitt mas novényzet is diszlett rajta, mig a mostani alakja puszta-
sag, rom és bozot, istent6l embert6l megfosztott magany; — a milyennek azt Rezs6 fGherczeg
utleirdsa rajzolja, a mit a regényiré kénytelen volt szorél szora atvenni, hivatkozéssal.” [Jokai
Mor): Az udvari balrél. (A Nemzet tarczdja. Budapest, jan. 9.) Nemzet, 2. évf. 1883. januar 10. 9.
sz. 5. — (Reggeli kiadas.) FeltehetGen errdl (utdlag) értesiilve Rudolf Budapestrél val6 tavozasat
megel6zGen egy dedikalt példanyt jutatott el a szerz6hoz, amirél a sajtéban is tudbsitottak, méltat-
va irodalmi munkassagat (is), lojalitist6l (talzottan is) dthatott narrativiban: ,Ma reggel elutazasa
el6tt a tronorokos f6herczeg Jokai Mornak egy legnagyobb becsii ajandékot kiildott, viszonzasul
atnyujtott regényéért. Ez a f6herczeg keleti utazasleirdsanak egy példanya, a mire a tronorokos
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borhegyrdl készitett leirasat.’®® Kapesolatuk kozismerten az Osztrak-Magyar Monarchia
frasban és képben munkalatai idején mélyiil el,*® mivel a mli magyar valtozatanak szer-
keszt6bizottsagi elnoki teenddit Jokai latta el Rudolf kérésére:4* ,Nagyon haladatos
lenék, ha oly j6 volna engemet hétfén e ho 25-én 1 V2 érakor itt Bécsben meglatogatni. Ugy
oriiltem, hogy 6ly szives volt Futtaky édltal nekem megigérni, hogy akar nekem segiteni
nagy tervemnek kigondolasaban. Legjobb lenne ha eleinte egyediil beszélhetnénk; és aztan

139

140

-
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142

sajatkezéleg irta fel magyarul a nevét: »Rezs6, 1883. januar 8-ikin.« — Akik e munkat olvastak,
tudni fogjak, hogy azt a féherczegnek valodi belsé képmasat tiikrozi vissza: a legszabadelviibb
eszmékkel atvilagitva. A szabadelviiség pedig legragyogobb dragaké a koronagyémantok kozott. Es
igy Jokai, bizonyara a legvalodibb gyémantokkal kirakott arczképét kapta meg a tronorokosnek
ajandékul.” Hirek. (Januar 8.) Nemzet, 2. évf. 1883. januar 9. 8. sz. 6. — (Reggeli kiadas.)

Ez a fGsz6vegben tett utalasként jelenik meg: ,A legutolsé leiréja a Thabor hegynek, Rezsé ma-
gyar kirlyfi mér az egész hegyet cserfaerdével benétten taldlja...” JMOM KK 45. 67.; v6.: Ru-
dolf: Utazds a Keleten. (Ford.: Brankovics Gyorgy) Budapest, 1883. 2. két. 185-189. Rudolf —
ahogyan arra Kékay is ramutatott a regény (nyomtatott) forrésait feltaré elemzésében — 1881-ben
németiil, majd 1883-ban magyar forditisban is megjelent Utazds Keleten cimii utleirasat Jokai
ismerte, az mind német, mind magyar viltozatban megtalalhat6é Jékai konyvtaranak alloméanyé-
ban. Kokay Gyoérgy: A regény frott forrasai. In: JMOM KK 45. 226.; Jokai: Az udvari balrél, 5.;
a német nyelvii kiadas elGzéklapjan: ,Rezsé 1883 Januarius 6-kin” bejegyzéssel. Lasd: ,Egy em-
ber, akit eddig még nem ismertiink”. A Petdfi Irodalmi Miizeum J6kai-gyiijteményének katal6-
gusa. 1. 127. [ktsz. 786.] (A miirdl késébb is elismerSen nyilatkozik Jokai: ,,Az egész munkaban
kolt6i hangulat, élénk fantézia, ismeretbGség és egészséges vilagnézet nyljtanak egymasnak ke-
zet.” Jokai Mor emlékbeszéde Rudolf trondrokos felett, 2.)

1885 februadrjaban Rudolf is azon (prominens) személyek kozé tartozott, akik felkoszontotték a
szerz8t 60. sziiletésnapjin; a trondrokés irasbeli gratulacidja valamelyest betekintést enged kap-
csolatuk kozvetlenebb munkatarsi—barati jellegébe: ,Sziiletése hatvanadik évforduldja alkalmabél
sietek onnek ném és magam nevében legbensébb iidvkivanatainkat nyilvénitani. Tartsa meg ont a
gondviselés még hossza évek soran teljes er6ben egészségben és draga hazank irodalmanak és
szellemi érdekeinek. Tartsa meg nekem és kozosen kezdeményezett nagy vallalatunk hasznéra is.
Egész szivembd] kivanom, hogy sok irany( hazafias tevékenységének iidvét élvezhesse és Gromtel-
jes boldog napokat éljen.” Rudolf levele Jokai Méornak (1885. februar 18.) Kézli: Jokai hatvanadik
sziiletésnapja. Vasarnapi Ujsag, 32. évf. 1885. februar 22. 8. sz. 130. Ez a tendencia a késGbbiek-
ben is megfigyelhetd, a hozza irt levelek sajtoban valo kozzétételével: Schonfeld Festetich Erzsébet
levele Jokai Mérnak (Bécs, 1892. januér 16.) Kozli: Irodalom és miivészet. Vasarnapi Ujsag, 39.
évf. 1892. februar 14. 7. sz. 124.; Stefania 6zvegy trondrokosné levele Jokaihoz. Uo. 1892. oktéber
30. 44. sz. 754.; Végh Ferenc: Keletkezése, forrdsai. In: Jokai Moér: Rikoéczy fia. S. a. r.: Végh Fe-
renc. (JMOM KK 57.) Budapest, 1975. 408.

Szivos: Budapesti mesék, 223.; Jokai Mor: Budapest, mérczius 26. Nemzet, 3. évf. 1884. marcius
27. 564. (86). sz. 1. — (Reggeli kiadas.); J6kai Mor: Budapest, marczius 28. Uo. 1884. mércius 28.
565. (87). sz. 1. — (Esti kiadas.); Jokai Mor: A tronorokos konyve. Uo. 1884. junius 29. 656. (178).
sz. 5. — (Reggeli kiadas.)

Jokai személyes indittatdsanak feltirasit az eldmunkéalatokat érd jelentGs mérvii biralatok tették
indokoltta, (részben) hazafias kotelezettség vallalasként értelmezve a tronorokos altali felkérését:
~Miutan & felsége e nagy feladattal engemet kegyeskedett megbizni, én ezt azon hédolattél dszto-
nozve, melylyel a magas megbizd irant nemcsak fejedelmi magas 4llasanal, de szellemi folényénél
fogva is tartozom; mind pedig ezen munka hazinkra nézve oly iidvéisnek igérkezé létrejovetele
czéljabol; kotelességemnek tartottam e munkabé! a magyar korona orszagaira vonatkozo osztaly-
nak szerkesztését elvéllalni.” J6kai Mér: Budapest, marczius 26. Nemzet, 3. évf. 1884. marczius
27. 564. (86). sz. 1. — (Reggeli kiadas.) E dontési mechanizmus szdmos Erzsébet-irasaban is tetten
érheté.
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2 6rakor jonnének mas urak, a nagy iiléshoz.”143 Jokai Rudolf-irasainak egyikében a trén-
0rokds nevelése bemutatasa soran ,bukkan” el Erzsébet személye, ami egyébirant a kulti-
kus interpreticiokban is jelentGs sulyt képvisel az uralkodéné szerepét hangsilyozva fia
modern, liberalis szellemii nevelésében.'** Ezaltal Erzsébet mint magyar érzelmii anya je-
lenhet meg, aki gyermekeit is ilyen iranyba befolyasolja,'#5 noha Jokai e ,korai” ismerteté-
sében Gsszességében a nevelés hatasara tesz (altalanossigban) utaldst, masrészt Rudolf lel-
kiiletére: ,A legelsG és alapvonasa a tronérokos jellemének a tiszta szabadelviiség, a mit
mély vallasossagaval ki tud egyeztetni. Irott miiveibdl, irAnyadé szavaibél mindenditt kiis-
merjiik ezt az uralkod6 vonést. Ilyen volt mar a neveltetése is, s magas sziil§in kiviil ebben
minden rend{i nevelGinek érdemét kell ismerniink. De mégis magéban a 1élekben kell az
ahhoz valé alapnak meglenni.”*46 Ugyancsak (finom) utalas révén megjelenik Rudolf hala-
lakor Jokai altal irt nekrolégokban'¥ is a sziil6kkel valé kapcsolattartés,'#® melyet szintén —
athallasok révén — mintegy ,magyaros” jelleggel ruhazott fel, ahogyan korabbi, 1886-o0s
tarcajaban is hasonlé szellemben fogalmazott: ,Még a magas sziil6i iranti kegyeletes viszo-
nya is a mi régi patriarchalis szokasainkkal azonos.”4? Erzsébet személyére vonatkozoan az
1880-as évek kozepérdl ismert egy ,beazonosithatatlan” anekdota, amely az Orszagos Kial-
litdson tett latogatasa révén terjedt el az udvari adomak soraban: ,Mid6n Erzsébet kiraly-
nét az 188s5-iki kiallitison Tisza KilmAn miniszterelnék a miicsarnokban kalauzolta, fi-
gyelmeztette a felséges asszonyt Jokai egy igen sikeriilt arcképére. A kirdlyné kétkedGleg

143 Rudolf levele Jokai Mérnak (Bécs, 1884. februar 19.) In: Jékai Moér levelezése (1876—1885). 3. kot.
924. sz. 222, [0SzK Kt. Fond V/498.]

44 FErzsébet onrendelkezési joganak kivivasaért s gyermekei feliigyeletéért folytatott (sikeres) kiiz-
delme eredményeképpen 1865 augusztusatél gyakorolhatott befolyést fia nevelésére (is), errél bé-
vebben: Hamann, Brigitte: Rudolf. A tréndrokés és lazadé. Budapest, 1990. 27-35.; 53—86.; Vér:
«Rezsé kiralyfink» 28.

45 Vér Eszter Virag: Erzsébet. Mitosz és valésdg a magyarok kirdlynéképében. In: A mult feltarasa

elGitéletek nélkiil. Szerk. Gergely Jen§. Budapest, 2006. 132.

J[6kai] M[6r]): Rudolf trénorékds. Vasarnapi Ujsag, 32. évf. 1885. méjus 3. 18. sz. 281.; Jokai Moér:

Rudolf trénérékos (1886). In: ué: Emlékeimbdl. (JMHhM IV.) Budapest, 1912. 223.

A feltehetGen a Kronprinzenwerk magyar szerkesztségi tilésén elhangzott megemlékezésében Fe-

renc Jozsef alakja is egészen mas megvilagitasba keriilt, példamutaté kotelességtudasat hangsilyozta

Jokai: ,.E mély homéalyabol az altalanos gyasznak csak egy alak magaslik ki messzire, az uralkod6é. Az

6 fényes arculata felé van fordulva a nemzetnek tekintete. Az osztrak-magyar monarchia csasz4rat és

kiralyat tanuljuk egész lelki fenkoltségében bamulni a katasztr6fat kovet6 altalanos csiiggedés napja-

iban. Az & felséges példaja int benniinket arra, hogy a legnagyobb veszteség utin is megmaradt a ha-
za; s a kotelességeket, [...] a lezuzé fajdalom kozepett is teljesitenie kell mindannyiunknak.” Jokai

Mor [fogalmazvany toredék] PIM Kt. V. 2836. f. 1. Masokban azonban éppen e viselkedésmodja val-

tott ki visszatetszést, mintegy igazolva latva az uralkodo teljes érzéketlenségét. V6.: Karolyi Mihalyné:

Egyjiitt a forradalomban. Budapest, 1985. 26—27. Jékait mind Rudolf, mind nem sokkal késébb be-

kovetkezett testvére (Eszter) halalaval rendkiviil siilyos érzelmi megrazkodtatés érte, ami a munkas-

sagaban is éreztette hatasat. Lisd err6l: Harsanyi Zoltan: A regény utéélete. In: J6kai Mor: Nincsen

6rdog. S. a. r.: Harsanyi Zoltan. (JMOM KK 56.) Budapest, 1967. 271.

Burkolt vadként (is) értelmezhet§ ugyanakkor Jokai részérél — akadémiai beszédében megfogal-

mazott (additiv)elemként — az uralkodopar rideg, rendkiviil szertartasos és tavolsagtart6 kapcsola-

tanak emlitése fiukkal: ,,Az a kegyteljes viszony, mely a tronorokos és felséges sziilei kozott fenn-
allt, az §srégi patriarchilis szokasokra emlékeztetett.” Jékai Mor emlékbeszéde Rudolf trénérékés
felett, 3. — (Reggeli kiadas.); JOkai Mér: Emlékbeszéd Rudolf féherczeg tronérokos tiszt. tag fo-

lott. In: u6: Emlékbeszéd Rudolf trénorokosrdl és egyéb beszédek. Budapest, 1898. 22.

149 Jokai Mor: Rudolf trondrokos. In: ug: A historiai tarokkparti 175.; idézi: Gango: Jokai Mér és Ru-
dolf tréndrékos bardtsdga, 390.
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jegyezte meg: — »Lehetetlen, hogy ez Jokai volna! Itt egészen kopasz, holott neki dis haja
van.« — »Fz, felséges asszonyom, Jokainak a nyari feje; mert van neki téli is, de mikkor na-
gyon meleg van, akkor nem viseli a hajat.«”'5°

A mésik ismert mozzanat ezittal is egy udvari fogadason elhangzott beszélgetésiikhoz
kapcsolddik,'> melynek kontextusabél kiemelt egyetlen eleme Erzsébet (magyar) kultikus
korpuszanak visszatérd, sokat idézett ,szovegtoredéke” lett: ,,...itt 6rokké szabadnak érzi ma-
gat az ember...”5? E sor igazolni latszott azon feltevést, hogy az uralkodé felesége (szorosan)
kotédik Magyarorszaghoz mint a Monarchia altala kedvelt orszigahoz, noha a Jékaival a
cercle-t kovetden a Fehér teremben ,eszkozolt” tedzas szertartasa utani fogadtatison folyta-
tott dialogusa kétséget kizdroan ravilagit arra, hogy Erzsébet a budai palotabél elé tarul6 pa-
noramat és Godolls természeti adottsagait szerette; valojaban a sajat életmoédjanak megfele-
16(en) alakithat6 keretet kedvelte magyarorszagi jelenléte soran, nem pedig magat az orszi-
got,'53 ahogyan értelmezni probaltak szavait szamos kultikus interpreticioban: ,A kiralyné
azutan kérdezte tSle, hogy a nyarat hol szokta télteni? — Fiireden. Es akkor elmondatta ma-
ganak a Balaton és vidéke szépségeit; érdekelten kérdezdskodve a részletek felSl: milyen me-
leg szokott lenni a Balaton vize? Egészséges-e a 1ég? A vidék? S folemlité, hogy egyszer neki is
ajanlottak, hogy toltson ott egy fiird6évadot, de akkor ez elmaradt.'>* — Taldn bekovetkezik
még! »Ha a folséges asszony meglatna egyszer a Balatont, gy megszeretné, hogy mindig
visszatérne hozza.«'55— »De mikor G6dollS is olyan szép!« — monda a kiralyné, s egész elra-
gadtatassal beszélt a godollsi szeptemberi napok gyonyoriiségérél,'s® mennyire szeret az ot-
tani varkastélyban tartdzkodni, aminél csak a budai kiralyi lak kedvesebb. — »Kar, hogy olyan
szlik« — monda J. — »Hogy volna sz{ik, mikor itt van az a gyonyorii varkert a tovében; amihez
hasonl6 semmi kirdlyi palotAnak nincsen; itt 6rokké szabadnak érzi magét az ember. S hat
még ez a folséges kilatas, ami még nagyszeriibb a Gellért ormardl!« A kiralyné tobb izben fel
szokott sétalni a Gellértre gyalog, s onnan gyonyorkodik a felségesen elteriil§ alfldi rona lat-

150

Komdrom megyei anekdotak. Osszegyiijt.: Linczos Zoltan. Budapest, 1979. 32. (Kézirat.) http://
www_jamk.hu/ek/public/110801_lanczos_hagyatek/komarom_megyei_anekdotak.pdf (Letoltés
ideje: 2013. november 15.); Bisztray Gyula: Jékedvii magyar irodalom. Budapest, 1967. 235.
E kijelentésre Marki kutatésai szerint 1883. januar 8-an — a Budai véarpalota termeiben — megren-
dezésre keriilt udvari balon nyilt alkalmuk. Lisd errdl: Méarki: Erzsébet kirdlyné, 89.; Az udvari
bdl. Nemzet, 2. évf. 1883. januér 9. 8. sz. 3. — (Reggeli kiadas.); Jokai Erzsébettel a balon folyta-
tott, Marki altal is idézett dialégusahoz: Jokai: Az udvari balrél, 5.; Févdrosi hirek. F6varosi La-
pok, 10. évf. 1883. januar 11. 9. sz. 55.
Marki: Erzsébet kirdlyné, 89.; Gerd: A magyar Habsburg-sziikséglet, 113.; JOkai: Az udvari bdl-
rél, 5.; Févdrosi hirek. Févéarosi Lapok, 20. évf. 1883. janudr 11. 9. sz. 55.; Jékai Mor: Az udvari
balrél. In: ug: Eletembél. Igaz torténetek, 1. kot. 142.
153 Marki: Erzsébet kirdlyné, 89.; GerS: A magyar Habsburg-sziikséglet, 113.; v6.: Vér: Erzsébet. Mi-
tosz és valésdg, 121-133.
154 Utalas az 1866 nyaréra tervezett fiiredi (gyogy)kirara, mely végiil a porosz—osztrak haborus konf-
liktus fenyegetésében elmaradt, noha épp a haborit kovet§ krizis eredményezte Erzsébet hosszabb
— t6bb honapig tart6 — magyarorszagi jelenlétét.
155 Erzsébetnek ekkor mar lehettek személyes benyomésai a Balatonrol, hiszen fidhoz (magyar nyel-
ven) irt levelébdl ismert, hogy az 1869-es horvitorszagi (hivatalos) litogatds idején, atutazoban 1a-
tott részleteket bel§le, melyek mély hatast tettek ra: ,Ide utazvan, lattam a Balatont, mely még
sokkal szebb a mint csak gondoltam.” Erzsébet levele Rudolfnak (Zagrab, 1869. mércius 11.) OStA
HHStA Das habsburg-lothringische Familienarchiv; Selekt Kronprinz Rudolf, Kart. 18. f. 73.
Erzsébet szezonalis jellegli godollsi tartozkodasairdl lasd: Marki: Erzsébet kiralyné, 12—-13., 65—
117.; Varga Kilman: A godélléi kastély évszazadai. Budapest, 2000. 170-176., 186—187.; Ripka
Ferenc: Erzsébet kiralyné Godollén 1867—1897. Budapest, 1901. 9—44.
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képén és az ifji f6varos palotasorain. Ezek az 6 mosolygasat ragyogjak vissza. Mennyit ko-
szonhet ennek a szivnek minden, ami masfél évtized ota e latkor alatt kiemelkedett! »A vi-
szontlatasig!« — ezzel a széval boesit4 el a kiralyné az irét.”'57

Jokait, illetve Az Osztrak—Magyar Monarchia Irdsban és képben szerkesztébizottsa-
ganak elnokeit's® Rudolf kiséretében 1885. december 1-jén fogadta az uralkod6.'®® A szerz§
beszdmoléjaban egészen sajatos perspektivaban — ,hagyomanyos uralkodéi kiilséségeket”
mell6zve — jelent meg Erzsébet alakja, amire Ferenc Jozsef dolgozdszobajanak enteridr is-
mertetése nyujtott alkalmat s esetleg tiriigyet arra, hogy intim kozelségben lattassa az
uralkoddnét — s ebben necsak az uralkodé részesiilhessen valamelyest Winterhalter Erzsé-
betrsl késziilt festményei nyoman,'®° igy Jokai elszakadt némileg a kanonizalédott nar-
rativatél: ,0 Felsége ez alkalommal legbensé dolgozészobijaban fogadott; nem a diploma-
cziai kihallgatasok helyiségében. Csendes kis szoba az; egyszerii, pompa nélkiili otthon. De
mégis van benne valami felbecsiilhetetlen pompa; két életnagysaga arczkép.'s' Mind a ket-
t8 & Felségét a kiralynét 4brazolja, legvirulébb ifjikoraban; csaknem egymas mellett all a
két kép, csupan egy kozbeesd ajtd altal elvalasztva: mind a kett§ ugyanazon felfogésban,
nem mint uralkodénét, de mint héditd nét Grokité meg a kirdlyasszonyt egyszerii eszményi
fehér Sltozetben, a mire hosszi, tomott gesztenyeszin fiirtéi térdein alul omlanak al4.'®? Az
elsé arczkép oly tiindérien bajold kifejezéssel tekint ald; a masodikon mar uralkodik az
anyai méltésag és boldogsag kifejezése.”*%3

Az egyetlen fiukat vesztett sziil6k felé fordul6 részvét nyilvanult meg Jokai Rudolf hala-
lat kovet§ irasaiban,'®4 a csaladi boldogsag idilli képét ,festve” a hallgatéség elé:'% S a sze-

57 Jokai: Az udvari balrél, 5.; Févarosi hirek. Févarosi Lapok, 20. évf. 1883. januér 11. 9. sz. 55.; J6-
kai Mér: Az udvari balrél. In: u8: Eletembél. 1. kot. 142.

158 Rudolf és Jokai egyiittmi{ikodése mdas (karitativ) téren is megvaldsult: 1887-ben szintén szerkesztéi
mindségben Jékai elvallalja az eperjesi, nagykarolyi és torockoi tlizkarosultak javara kiadott ,Segitség
album” megjelentetésében vald kdzremiikodést, amelybe felkérésére Rudolf is kiild6tt — par soros
tamogat6i — Kkéziratot”. Rudolf f6herceg: Eperjes, Nagy-Kdroly, Toroczko. In: Segitség. Eperjes,
Nagykaéroly, Toroczké tiizkarosultjainak folsegitésére. Szerk.: Jokai Mor. [Budapest], 1887. 22—23.;
Rudolf levele Jokai Morhoz (Bécs, 1888. februar 24.) OSzK Kt. Fond V/498. Nr. 20. f. 2.; Kajan Mari-
anna: Rudolf trénérokés és Magyarorszdag. In: Rudolf — a reményvesztett imado. (IdGszaki killitas
a G6dolléi Kiralyi Kastély Mizeumban 2008. jinius 5. — szeptember 28.) Szerk.: F. Dézsa Katalin -
Faludi I1diké. Godolls, 2008. 18.; kozos munkassaguk kortars ismertetéséhez lasd még: Futtaky Gyu-
la: Jékai Mér és Rudolf trénérékios. Magyar Szalon, 20. kot. 1894. 803-812.

159 Hamann: Rudolf, 242.; az el§zetes egyeztetésekrdl 1lasd: Rudolf levele Jokai Mérhoz (Bécs, 1885.
november 25.) 0SzK Kt. Fond V/498. Nr. 10. ff. 1-2.

160 Magyar vonatkozast 4brazolasaihoz lasd: Borovi: Habsburg reprezentdcié Magyarorszagon, 64—

81., 87-01.

E mozzanatot — némileg médositott szévegvaltozatban — beépiti az Akadémian elmondott — mél-

tan hiressé valt — beszédébe is, melyben ekkor Erzsébet mar menyasszonyként jelenik meg, (mint-

egy) visszafiatalodva Jokai emlékezetében: ,....melynek egyszerii butorzata mellett csupan két mii-

vészi kiviteld festmény képezi a pompajat, mind a kett§ Erzsébet kiradlynénkat abrazolja menyasz-

szony kora tiineményes bajaban.” Jokai Mér emlékbeszéde Rudolf tronorokds felett, 2.

62 F festmények a korszakban szokatlanul merésznek hatottak, intim kozelségiikben: fésiilkod6ko-
penyben, kibontott hajjal dbrazolva Erzsébetet, a hivatalos nagygélaban késziilt gyémantcsillagos
valtozat mellett. Hamann, Brigitte: Erzsébet Magyarorszag kiralynéja. Budapest, é. n. 52-55.

163 Jokai Mor: Kirdlyékndl. Vasarnapi Ujsag, 23. évf. 1885. december 6. 23. sz. 789.

164 Jellemzd példa erre: ,,Ha van balzsamesepp, ha van ir, mely a Felséges sziil6k szazszorosan érzett
fajdalmét enyhitheti, ugy ez a népek altal mélyen érzett feljajdulas lehet. Miként 6k, ugy az orsza-
gok is egyetlen fiukat temetik el Rudolf trondrokdsben.” Jokai Mor: Rudolf tréndrékds. Nemzet, 8.
évf. 1889. januar 31. 2308. (31). sz. 1. — (Reggeli kiadas.)

85



Tanulmany VER ESZTER VIRAG

retet egész cultussa valt a csaladi kérben. Sziilsinek szemefénye,'® élettarsanak idealja volt

mindig.”®” Rudolf halalat kévetSen Erzsébet visszavonult, reprezentaciés alkalmai ma-
gyarorszagi jelenlétei alatt is minimalisra sziikiilnek, ahogyan az évek soran teljesen elha-
talmasodik rajta fidért viselt gyasza, szervi és pszichoszomatikus betegségei siilyosbodnak.
Mindez egyiitt jar azon folyamat felerdsédésével, mely a korabbi életesemények hagyoma-
nyozbdasanak folytonossagét, tovabb rétegz6dését eredményezi, a mar kanonikusnak itélt
Erzsébet-kép 1ijboli felidézésével esetenként egyes jelentésarnyalatok elmélyiilésével, s en-
nek részeként a gyaszallapot rigzitésével. Jokai 1890-es években megjelent Erzsébet abra-
zolasaiban is a kor4bbi kinonképzs normik nyoman mind a ’67-es, szabadelvi{i hagyomény
marad meghatarozo.

ESZTER VIRAG VER

“...a queen of blessed memory...” Additions to the development
of Mér Jékai’s mythical picture of Elisabeth

Mor Jokai played a crucial role in Queen Elisabeth's cult in Hungary, almost unnoticed did
he become one of its main ideologist by formulating the identification elements that had
always represented the dominant segment of Elisabeth's reception in Hungary. In this re-
spect, his activity after Elisabeth's death is well known: his public appearances, his numer-
ous publications, including his obituaries, are rich sources from which passages reappear
time and again as oft-quoted sentences in books dedicated to her memory, though occa-
sionally in corrupted or truncated forms. But even his earlier writings are rather remarka-
ble and - foreshadowing the ever more evident expressions of his sympathy with the
Habsburgs — can be regarded, alongside the court anecdotes, as the main current of the cult's
(text) corpus.

At the time, the portrayals of Elisabeth were always characterized by an ecstatic ap-
proach and passionate idealization (obviously, even in the case of Jokai). Only within this
framework was there any room for diversity, with the extension of previously described el-
ements, which meant an ever broadening scope, continuously enriching the picture of Elis-
abeth. At the same time, the repetition of the previous motifs of reverence was also more
obvious. At first, this could have seemed a compulsion, but later it became an integral part
of the cult.

165 Erzsébet magyarorszagi kultuszat kés6bbekben hangstlyosan athaté — egy fiat elvesztett — fajdalmas
anya (Mater Dolorosa) kép els ismert el6fordulasa Erzsébet megjelenitésére az osztrak képviselshaz
megemlékezésén hangzott el, amit azutin a magyar tudésitasok is atvesznek. Ez szervesen illeszkedik
a kultusz korabbi vallasos vonulatét képez§ Maria-aspektus ,,profon” megjelenitéséhez.

Jo6kai szdmara is ismert lehetett azonban, hogy Rudolf élete utolsé periédusaban nemcsak Ferenc
Jozseffel, hanem Erzsébettel vald kapesolatét is silyos konfliktusok, félreértések terhelték, mind-
azonaltal az 4ltala esetlegesen ismert tények nem voltak osszeegyeztetheték a réluk alkotott ideal-
képpel, valamint a Jokainak az olvasék felé kozvetiteni szandékozott, illetve hivatalossa emelt (jel-
lem)ébrézolassal sem. Lasd errgl: Hamann: Erzsébet kirdlyné, 455-492.; Salvendy, John T.: Ru-
dolf. Egy ldzad6 Habsburg lélektani tiikorben. Budapest, 1988. 216—227.

%7 Jokai Mor emlékbeszéde Rudolf trénirokés felett, 3.
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A Wohl-névérek emancipacioéja

(Tarsadalomtorténeti megkozelités hosszmetszetben)

Bevezetés

A tanulmany Wohl Janka és Wohl Stephanie ir6i miikodésének tarsadalomtorténeti szem-
ponta elemzésére vallalkozik, és annak a tézisnek tulajdonit kézponti szerepet, mely szerint
az id8szaki sajtonak meghatarozo6 szerepe volt a 19. szazadi iréi életpéalyak alakulasiban. Az
ironéi életmiivek vizsgalatinak néhany 6sszefoglaléo munkan kiviill mindezidaig alig szen-
telt figyelmet a magyar irodalom- és miivel6déstorténet-iras.! Tarsadalomtorténeti megko-
zelitésiikre pedig egyaltalan nincs példa, noha az irodalom sajatosan 19. szazadi intéz-
ményrendszerének, a sajtékultiura kialakulasinak és differenciidlodisanak idején az irdi
életpalyak alakulasa tekintetében szdmos tanulsiggal szolgilhatnak.? Az ironSk miifaji pre-
ferencidir6l és egy-egy folybirathoz (f6ként szerkesztGkként) valo kotédésiikrfl még csak
rendelkeziink némi ismerettel, csaladi hatteriikrél, neveltetésiikrdl, tarsadalmi kapcsolat-
haléjukrol, tehat azokrol a tényez6krdl, amelyek az ir6i miikédéshez sziikséges tarsadalmi
szerep OsszetevGit alkothattak, alig valamivel. A palyavalasztas egyéni motivacibival és ala-
kuldsanak tarsadalmi feltételeivel, tigabb kontextusban pedig a szerzGség 19. szézadi tor-
ténetével kapcsolatosan bdven vannak tehit még megvalaszolatlan kérdéseink.

A Wohl-névérek életpélyaja két jelentds, 19. szazadi tarsadalomtorténeti folyamat kon-
textusaban valik ténylegesen izgalmassa: egyrészt a zsido, masrészt pedig a néi emancipé-
ci6s folyamatok kornyezetében. A tanulmany cime ezt a kettSsséget kivanja érzékeltetni,
hiszen Janka és Stephanie élettitjabol a néi emancipacionak a zsidosag egyenjogusitasaval
oOsszekapcsolddo sajatos torténete bontakozik ki. Az emancipaci6 fogalméat ugyanakkor me-
taforikus értelemben hasznilom, hiszen, mint kideriil, a névérek esetében f6ként egy erd-
teljes asszimilacios tendenciival szamolhatunk, és a néi emancipécié6 tekintetében sem tar-
toztak az iranyzat radikalis képviselGihez.

A tanulmany médszertana tulajdonképpen Wohl Stephanie egyetlen 6néletrajzi jellegii
levelének elemzésén, azaz a levél egyes kijelentéseinek tagabb, kontextualis bemutatasan
alapszik. Noha Stephanie a levelet aranylag korén, 1870-ben irta, és megjegyzéseit célszert
némi kritikus tavolsigtartassal olvasni, a levél szinte mindazon informaciékat tartalmazza,

* Atanulmany a Bolyai Janos Kutatasi Oszténdij tamogatasaval késziilt.

' A 19. sz4zad irénéivel kapcsolatosan alapmunka: Fabri Anna: ,A szép tiltott tdj felé”. A magyar
irondk torténete két szdzadfordulé kézétt 1795-1905. Budapest, 1996. A Nyugat koriil csoportosu-
16 ir6n6krél: Borgos Anna — Szilagyi Judit: Néirék és irondk. Irodalmi és néi szerepek a Nyugat-
ban Budapest 2011.
lagyi Marton: Irodalomtérténet és tarsadalomtorténet hatardn. In: Szﬂagyl Mirton: Hatarpon-
tok. Budapest, 2007. 7-25.
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amelyek alapjan a Wohl-ngvérek életpalydjanak és iréi tevékenységének jelentSs mozzana-
tai kibonthatok és levéltari forrasok, kéziratok és korabeli sajté- és konyvnyomtatvanyok
alapjan kontextualizalhatok voltak. A levélben tematizélt jelentds életrajzi mozzanatokbol
csupén a névérek szalonmiikodtetd tevékenysége hidnyzik, amelyre magam is csak érintg-
legesen tértem ki a tanulményban, a szakirodalomban ugyanis részletesen ismertették
mar,3 és tobb informécié pillanatnyilag nem 4ll rendelkezésre. _

A vélasztott megkozelités és miifaj, az irdi életpalya(k)rol szo6lod, tarsadalomtorténeti
szempontli tanulmany terjedelm(i hosszmetszet azonban szinte sziikségszertien éllitja a
vizsgalodot kitlizétt célja korlataival is szembe, hiszen a szintén tanulségos részproblémak
feletti elsiklasra készteti id6nként. A névérek iréi miikodéséhez kothetd néhany 6ndlld
problémarol ezért kiilén tanulmanyokban irtam.4

A Wohl-névérek csaladi és felekezeti hattere, iskolaztatasa, csaladi allapota
Csaladi hattér
Amikor 1870 legvégén Wohl Stephanie Illésy Gyorgy, A Hon szerkeszt8ségi munkatarsa
felkérésére levélben elkiildte jomaga és névére addigi életének legfontosabb adatait, a k-
vetkezBképpen irt csaladi hatteriikrél: ,Atyank orvos, anyank kitiing miveltség@i s fenkolt
szellemii nd, ki annak idejében legbensibb baratnéja volt Gr. Brunsvick Maria Terézianak.
— Janka sziiletett 1844ben, s én 1848ban, négy év 1évén koztiink (egy csoppet sem rosteljiik
éveink hatdrozott szamat megirni). Vallasunkra nézve luteranusok vagyunk. Novekedtiink
végteleniil boldog csaladi korben egyszerti, de nem nyomaszto koriilmények kozott, s kora
gyermekségiinktdl fogva a munkat életczélnak tekinteni tanultuk.”>

A Wohl Sandor Janossal kapcsolatosan fellelhetd forrasok sebészként, illetve orvosként
egyarant hivatkoznak a névérek apjara, és szinte kivétel nélkiil kiemelik az 1848-as szabad-
sagharc alatt kifejtett tevékenységét.® Legtobb informaciot a szabadsagharce honvédorvosai-
rol késziilt, 1948-ban megjelent kiadvany nyujt réla, mely szerint Vohl [!] Sandor igazolt

3 Borbird Fanni: ,,Csevegés, zene és egy csésze tea”. Budapesti Negyed, 12. évf. (2004) 4. sz. 350-376.

4 Wohl Janka kolt6i indul4séarél és Arany Janossal valé kapesolatarol: Torok Zsuzsa: Wohl Janka és
Arany Janos kapesolata sajtékézlemények tiikrében. In: Médiumok, torténetek, hasznalatok. Un-
nepi tanulmanykétet a 60 éves Szajbély Mihaly tiszteletére. Szerk. Pusztai Bertalan. Szeged, 2012.
140—-155. Wohl Stephanie Aranyfiist cim{i regényérél a korabeli szalonkultiira kontextusaban: T6-
rok Zsuzsa: Az Aranyfiist és a kulcsregény miifaja a modernizmus magyar irodalmdban. Iroda-
lomtorténet, 94. évf. (2013) 3. sz. 350-374. A névérek megkeresztelésének torténetérdl kiilon ta-
nulményban, a nacionalizmus-elméletek kontextusiban: Térok Zsuzsa: A Wohl ndvérek keresztviz
alatt. Két protestans zsidé iréi életpalya kezdete. Szazadvég, Uj folyam (2013) 2. sz. 41-58.

5 Wohl Stephanie — Illésy Gy6rgyhoz. Pest. 1870. dec. 26. Orszigos Széchényi Konyvtar Kézirattar
(a tovabbiakban: OSZK Kt.), Levelestér. (Kiemelés az eredetiben.)

6 Gyaszjelentése 1848-as honvéd torzsorvosként emliti: https://familysearch.org/pal:/MM9g.3.1/
TH-266-11131-82938-62?cc=1542666&wc=12545657 Haldlarol a Vasarnapi Ujsag is tudésitott:
~Elhunytak a kozelebbi napok alatt: [...] Budapesten [...] Wohl Sandor 1848-iki honvédtorzsorvos,
Wohl Janka és Stephanie ismert irénék, a »Magyar Bazar« szerkeszt8inek édes atyja.” (Vasarnapi
Ujsag, 33. évf. (1886) 21. sz. 342. [Halalozasok]). Egy 1868-ban késziilt honvédsematizmus a bu-
dapesti honvédegylet alorvosaként emlitette: Honvédschematismus, vagy is: az 1848/9ki honvéd-
seregb6l 1868-ban még életben volt fétisateknek névkényve. Osszedllitotta Mikar Zsigmond
alszazados. Kiadta Bako Farkas szdzados. Pest, 1869. Az Orvosi Hetilap 1874-es évfolyamanak
mellékleteként kiadott orvosnévtarban sebészként szerepelt: A magyar-orszagi orvosok névtdra.
Kiadja az »Orvosi Hetilap« szerkesztésége. Melléklet az »Orvosi Hetilap« 1874. évfolyamahoz.
Budapest, 1874.
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honvédhadnagy alorvos a szabadsagharc utdn Budapesten élt, és tagja volt a honvédegylet-
nek.” A szabadséagharc alatti miikodésérél tovabbi adatok nem allnak rendelkezésre.

Az apa foglalkoz4sanak megjeldlésével kapesolatos bizonytalansagok az orvosi képzés
reformkori 4llapotdnak ismeretében érthet6k, hiszen az orvosi szakmat kettds képzési
rendszer, az orvosdoktori és a sebészmesteri jellemezte, a ketté kozott pedig hierarchikus
viszony allt fenn. A sebészet ugyanis egyfajta ,kézmiives”, tehit kevésbé tudomanyos tevé-
kenységnek szamitott, a gyakorlatban azonban a sebészek is foglalkoztak idénként bels§
betegségek gybgyitasaval, amit a doktori cimmel is rendelkezd orvosdoktorok sérelmeztek.
Az egységes orvosképzést csak joval késSbb, az 1872. évi 8. torvénycikk vezette be.® Wohl
Sandor szabadsagharcban valod részvétele mindenesetre foglalkozasa folytan is érthetdvé
valik, hiszen a harcok soran épp ,kiils6 betegségekre”, sériilések gyogyitdsara szakosodott
sebészek mozgositasara volt a legnagyobb sziikség. Mig azonban a Wohl-névérek szamaéra
valésziniileg imponélé volt apjukra orvosként hivatkozni, a korabeli forrasok idénként csu-
pan borbélyként tettek emlitést réla.® Az apa praxisardl, sebészi tevékenykedésének egyéb
vonatkozasair6l pillanatnyilag nem allnak rendelkezésre adatok. Valészinfileg maganpra-
xist m{ikodtetett, noha forrasok egyel6re nem tdmasztjak ali e feltételezést. Az Osszeira-
sokban azonban nem szerepelt orvosi intézményhez kitve a neve. Wohl Sandor 1886. ma-
jus 15-én tavozott az €él6k sorabol Budapesten, életének 85. évében.

A Wohl-névérek anyjanak gyaszjelentésén'® szerepl6 adatok alapjan a harmincegy éves
Wohl Sandor 1832-ben kotott hazassigot az akkor huszonnégy éves Mariaval. Wohl Méria
férjénél tizenkét évvel korabban, 1874. oktbéber 4-én tivozott az él6k sorabdl hatvanhat
évesen, hosszas szenvedés utan. Gyermekei anyakonyvi adatai' szerint lednykori neve:
Lowy Johanna Maria Dorottya.'? R6la tobb adat egyel6re nem all rendelkezésre.'3

7 Zétény Gy8z6: A magyar szabadsdgharc honvédorvosai. Budapest, 1948. 226. (A kiadvany sze-
rint 1802-ben — valdjdban 1801-ben — sziiletett, és 1829-ben szerzett sebészmesteri oklevelet Pes-
ten.) Az 1848-1849-es szabadsagharc honvédorvosairol késziilt ijabb Gsszeéllitas is az elébbi ada-
tokra tAmaszkodik emlitésekor: Az 1848—49-es szabadsdgharc egészségiigye és honvédorvosai.
1-2. két. S. a. r. Gazda Istvan. Piliscsaba—Budapest, 2000. Szinnyei sszefoglal6 munkajaban se-
bészként, illetve honvéd féorvosként emliti: Szinnyei Jozsef: Magyar irék élete és munkai. 14. kot.
Budapest, 1914. 1620.

Az orvosi szakma professzionalizici6jardl lisd: Simon Katalin: Mesterségbdl hivatds. Sebészmes-

terek és orvosdoktorok Magyarorszdgon az egységes orvosi képzés bevezetéséig. Korall, 11. évf.

(2010) 42. sz. 77-102. .

M. Hrabovszky Jilia: Ami elmuilt. Visszaemlékezések életembél. S. a. r. SteinertAgota. [H. n.],

2001. 218. A ,medikusok” és a ,.chirurgusok” kzotti hierarchiat Agai Adolf apja, a szintén orvos

Agai Jozsef is kiemelte napléjaban. Idézi: Fenyves Katalin: Képzelt asszimilGcié? Négy zsid6 ér-

telmiségi nemzedék onképe. Budapest, 2010. 60.

1© A Wohl-névérek anyjanak gyaszjelentését lasd itt: https://familysearch.org/pal:/MM9.3.1/TH-
266-11131-83502-907cc=1542666&wc=12545657

U Magyar Nemzeti Levéltar, Orszagos Levéltar (a tovabbiakban: MOL), Evangelische Kirchenge-
meinde, Dedk-Platz (Deutsche Kirchengemeinde), 2. Band.

2 A gzintén zsidé szarmazasu Agai Adolf apja szerint a Wohl-névérek anyja Nobel-lany volt, Nobel
Jozsef tatai, majd késébb halberstadti rabbi egyik gyermeke. Valoszintileg megtévesztette az emlé-
kezete. Emliti: Fenyves: Képzelt asszimilacié? 60.

3 Janka hiaga halala utan kiadott hatrahagyott iratainak el§szavabol még annyit tudunk, hogy any-
juk életének utolso két évtizedében hosszasan betegeskedett. A betegeskedésnek Janka mély, egész
életiikre kihaté pszichés befolyast tulajdonitott: ,Szegény anyank tizennyolc évig volt beteg és a
mig élt, soha haboritlanul nem dolgozhattunk, soha egy élvezetiink nem lehetett ama s6tét mellék-
gondolat nélkiil, hogy anyank tan szenved mig mi mulatunk. E benyomasok utérezgése egész éle-

®©

©
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Az anyakonyvi bejegyzések szerint Janka 1843. februar 26-an sziiletett, marcius 1-jén
keresztelték meg, teljes neve pedig Josephina Salome Margaretha. Stephanie 1846. marci-
us 24-én sziiletett, aprilis 18-an keresztelték meg, és a keresztségben a Stephania Flora
Ludovica nevet kapta.'* Mindkét gyermeket Lang Mihaly, a Dedk téri evangélikus templom
akkori lelkésze keresztelte meg. Janka keresztsziilei: 0 Csaszari K. Fensége Maria Doroty-
tya, ausziriai foherczegné, sziiletett Wiirtenbergi herczegné Magyarorszigi Nadorné,
helyesitve'> Rawlins, sziiletett Stoyd [?] Margaretha, Rawlins Thomas Esquire, Dublin
Irlandi sziiletésii; Neuhaus Friedrik Emanuel tanit6 altal.” Els6 latasra legalabbis szokatlan
a pesti evangélikus polgari keresztelén angolszasz tantik és az oly magas kozjogi méltosag
még szimbolikus értelemben vett jelenléte, mint a magyarorszigi nidorné. Stephanie ke-
resztsziilei ,Schedius Lajos, kir. tanicsnok és egyetemi oktatd. Szirmai Szirmay szil.
Gytirky Johanna, udvari tanacsosné”. A sziil6k neve és jelleme cimii oszlopban olvashaté
adatok: ,Wohl Sindor Janos helybeli chirurgus” (Stephanie keresztelGjén: seborvos) és
Lhitv. sz. Lowy Johanna Méria Dorottya”.

A Deék téri evangélikus sziiletési anyakonyvek tovabbi érdekes adatokkal is szolgalnak.
Kideriil ugyanis, hogy az izraelita vallast apa, kinek eredeti keresztneve raadasul sem San-
dor, sem pedig Janos, alig masfél honappal els§ gyermeke megkeresztelése eldtt tért at a
keresztény vallasra. A Nagyidan, Abauj virmegyében sziiletett, egykori izraelita Wohl Antal
1843. januar 31-én tért keresztény hitre, a ,keresztény valasban rendes oktatis utan” ke-
resztelték meg, és a keresztségben kapta a Sandor (Alexander) Janos nevet.’® Ot is Lang
Mihaly keresztelte meg, a keresztelén jelen 1év4 tania pedig ,Fabini Theophil helybeli or-
vostandr és professor” volt.

Wohl Sandor (és vélhetGen a csalad, tehat az anya) attérése olyan tudatos déntés lehe-
tett, amelynek soran elsgsorban gyermekeik jovajét igyekeztek biztositani. Az apa dontését
valoszintileg sziiletend§ gyermeke megkeresztelésének és a majdani keresztény kozosség-
ben val6 neveltetésének gondolata motivalhatta. Elképzelhetd, hogy a Wohl-ngvérek any-
janak, Léwy Maridnak a megkeresztelése is ez id6 tajt tortént, az & attérésének adatait
azonban az anyakonyvekben nem taldltam meg. Az & esetében is zsid6 szdrmazassal kell
szamolni, erre utal egyrészt vezetékneve, masrészt a gyermekek sziiletésekor feltiintetett
hazas csaladi allapota is, hiszen az 1894. évi 31. térvénycikk hatalyba lépte el6tt zsidok és
keresztények Magyarorszagon nem kithettek egymassal hazassagot.

Az anyakonyv vizsgélata alapjan feltiing ugyanakkor az a tény is, hogy az 1840-es évek
elején szamos zsid6 attéréssel lehetett szamolni. Hogy csak egyetlen, a Wohl-csalad eseté-
hez kozel 4ll6 példat emlitsek: Wohl Antal 1843. januar 31-én valé attérése utén, februar
19-én keresztelték meg a szintén izraelita Wohl Reginat harom lanyéval egyiitt.”7 A két csa-

tiinkre kihatott.” Wohl Janka: Emléklap. In: Wohl Stephanie: Hatrahagyott iratai, 1. kot. Buda-
pest, 1891. ITI-XIII.

4 A Wohl-névérek sziiletési éveinek adatai a réluk sz6l6 életrajzi cikkekben és irodalomtérténeti 6sz-
szefoglalokban nem egyeznek az anyakonyv adataival. Err6l bévebben irtam mar idézett tanulma-
nyomban: Torok: A Wohl névérek keresztviz alatt, id. mii.

'S Azaz: helyettesitve.

16 Ezzel magyarazhat6 példaul, hogy az 1840-ben kiadott Magyarorszdgi orvosrend névsordban

még Vohl [!] Antalként szerepelt a neve. Magyarorszagi orvosrend névsora 1840re. Kiadtak Dr.

Bugét és Dr. Flér. Elsg év. Pesten, 1840. 75.

»A keresztény vallasban nyert czélirinyos oktatas utdn a keresztény egyhazba felvétetett az 1808-

dik Aprilis 12kén Pesten sziiletett egykori Izraelita Wohl Regina, ki a keresztséghen Johanna Maria

Dorothea nevet kapot.
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lad koz6tt bizonyéara rokonsagi kapesolat allt fenn, a rokonsag jellegének kideritésére azon-
ban tobb adat nem 4ll rendelkezésemre. Az attérés ugyanakkor kollektiv, a tigabb Wohl-
csaladon beliili dontésre enged kovetkeztetni. Vajon milyen tényezé motivalhatta és befo-
lyasolhatta valasztisukat, miért az evangélikus koézosség mellett dontottek, és mindezeken
talmenden milyen kontextusban magyarazhat6 a nadorné szimbolikus és az angolszész ke-
resztelSi tanik tényleges részvétele?

A kérdésekre a magyarorszagi zsidosag és a protestins egyhaz reformkori kapcsolata-
nak ismerete adhat magyarazatot, a Wohl-csalad ugyanis, mas izraelita csaladokkal egyiitt,
az 1840-es években Pest-Budan miik6ds Skot Misszid hatasara keresztelkedett meg. A Skot
Misszié a Monarchin beliil titkos, keriilé iton, a protestins egyhazakkal szorosan egyiitt-
miikods és Jozsef nador feleségének, a lutheranus Maria Dorottyanak tdmogatasaval 1étre-
hozott mozgalom volt. Burkolt célként a protestantizmus megujitasat tiizték ki a katolikus
Habsburg Monarchiidban. A Skét Presbiteridnus Egyhaz térit6ket kiildott Magyarorszagra,
akik a protestins egyhdzak timogatisival végezték misszids tevékenységiiket. A zsidok
megtéritésének gondolata elészor 1838-ban jelentkezett a skétok korében, és az a reforma-
cib 6ta angolszasz gyOkereken alapuld elgondolds képezte a térités alapjat, mely szerint a
keresztények feladata az evangélium hirdetése elsGsorban a zsidok, majd a poganyok sza-
mara.’®

A Wohl-csaladnak a Skét Misszibval valé kapcesolatat éppenséggel a lanyok keresztszii-
leinek kiléte bizonyitja. Az ir szarmazasi Rawlinsék, akik salyos anyagi problémaik rende-
zése végett koltoztek Pestre, noha nem voltak hivék, a beszélt nyelv azonossiga révén ke-
riiltek kapcsolatba a skot misszionariusok vallasos kozosségével, és kés6bb 6k maguk is eb-
ben a kozosségben keresztelkedtek meg.”® A Wohl Janka keresztelGjén szintén jelen 1év§
Friedrik Emanuel Neuhaus pedig a missziondriusok kérében nem hivatalosan tevékenyke-
dé asszisztens, segit8 volt, akinek a kozremiikddése jelentds zsidé csaladok megkeresztelé-

Ugyan az alkalommal megkereszteltettek annak gyermekei: az 1834dik Deczemb. 20-kan sziiletett

Hermine, ki a keresztségben Erzsébet, az 1840dik Februar 25kén sziiletett Sydonia, ki a kereszt-

ségben Maria Magdolna, az 1843dik September 3kén sziiletett Ida, ki a keresztségben Johanna ne-

veket nyertek.” A & keresztsziileik: ,0 Cséaszari Kir Fensége, Méria Dorottya, ausztriai f6herczegné,
sziiletett Wiirtembergi herzegnd, Magyarorszagi Nadorné; helyesitve Szirmai Szirmay sziiletett

Gyiirky Johanna, O Méltésaga és nagysagos Schedius Lajos, kir. Tanacsos és egyetemi oktaté ar 4l-

tal.”

A Skét Misszi torténetérél lasd: Kovacs Abraham: A skét presbiterianizmus hatdsa Budapesten:

a Skot Misszi6 révid torténete. In: Reformatusok Budapesten 2. Tanulményok a magyar févaros

reforméatussagarol. Szerk. Koésa Laszl6. Budapest, 2006. 895-914.; ué: The History of the Free

Church of Scotland’s Mission to the Jews in Budapest and its Impact on the Reformed Church of

Hungary 1841-1914. Frankfurt am Main, 2006. (Studies in the Intercultural History of Christiani-

ty Vol. 140.) A magyar peregrinaciok és a Skot Missziénak koszonhetSen kialakult skociai Gsztén-

dij-lehet6ségek kontextusaban ismertette a misszid torténetét: Demeter Julia: Magyar didkok

Skéciaban (1843—-1899). Irodalomtorténeti Kézlemények, 99. évf. (1995) 1. sz. 103~113. Méria Do-

rottyanak a Skét Misszi6 koriil jatszott szerepérél: Kovacs Abraham: Mdria Dorottya nadorné és

a modern protestdns angolszasz és német eszmék terjesztése Magyarorszagon. Szazadok, 140.

évf. (2006) 6. sz. 1531-1550. A Skét Misszi6 torténetét én magam is bévebben foglaltam ssze: T6-

rok: A Wohl névérek keresztviz alatt, id. mii.

9 A Rawlins-csaldddal kapesolatos adatokat Kovécs Abraham munk4jabol ismerem. V6.: Kovécs Ab-
rahdm: The Origin of Scottish-Hungarian Church Relations: The Settlement and the First Years
of the Scottish Mission in the 1840s. Debrecen, 2001. (A D. Dr. Harsinyi Andras Alapitvany Kiad-
vanyai 4.) 32—33. Kovacs nem pontositja, hogy Rawlinsék eredetileg is keresztények (katolikusok)
lettek volna.
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sében jatszott nagy szerepet.?® Méaria Dorottya f6hercegnd és a skot misszionéariusok kap-
csolatdnak ismeretében pedig nem szorul tovibbi magyaréazatra a nadorné szimbolikus je-
lenléte a keresztel§i szertartasokon.

A Wohl Antal (Sandor) keresztel8jén jelen 1évé Fabini Janos Teophil evangélikus lel-
kész csaladbol szarmazott, és az 1820-as években, Wohl Antal orvosi tanulmanyai idején a
pesti egyetem szemészeti tanéra volt,? ismeretségiik tehat bizonyara még ezekre az id6kre
vezethet§ vissza. A Stephanie keresztel8jén részt vevs Schedius Lajosnak a Wohl-csaladdal
fenntartott kapesolatarol tovabbi informéaciéim egyel6re nincsenek. A pesti egyetem hires
esztétika-professzoranak a keresztelén valo jelenlétét pillanatnyilag csupan felekezeti hova-
tartozasa alapjan tudom magyarazni. Schediusnak az evangélikus egyhaz térténeti hagyo-
manya mindig kiemelt szerepet tulajdonitott, hiszen & volt a pesti evangélikus gimnazium
kezdeményezdje és alapitdja.2? Stephanie maésik keresztsziilejét, a tolcsvai szarmazasa, ak-
kor mar régéta 6zvegy Szirmay Adamné sziil. Gylirky Johanna féldbirtokosnét, a tolesvai
6vodai oktatas megalapitéjat akar Brunszvik Teréz tarsasagi korébél is ismerhették.

Visszatérve tehat a korabban megfogalmazott kérdésekhez, a bemutatott kontextus
alapjan lathatova valik, hogy a Wohl-névérek kereszteldje és tigabb értelemben az eredeti-
leg izraelita Wohl-csalad attérése olyan tagabb tirsadalomtorténeti folyamatok kornyeze-
tében nyer értelmet, amelyeknek egyrészt a zsidosag 19. szdzadi emancipacidjdhoz, mas-
részt pedig a korabeli tarsadalomba valé betagozédasanak egyik alternativ megoldasahoz,
az asszimildci6hoz van koze. A protestins egyhéazak véd@szarnyai alatt miikods zsidomisz-
szi6 és a kereszténység felvétele a még késlekedd zsidd emancipacios torvényekkel szemben
a gyorsabb beilleszkedés lehet8ségét nynjtotta reformparti zsidé korokben. A beilleszkedés
vagyat pedig nagyon sok esetben egyéni érvényesiilési tendencidk és tirsadalmi mobilitasi
stratégiak is motivaltdk. Mindez egy magas kozjogi méltosag (a nador és személyén keresz-
tiil a nadorné) és a zsidémisszidban kulcsszerepet véllalo Skot Presbiteridnus Egyhaz
egylittmiikodése kovetkeztében valésulhatott meg a reformkori Magyarorszagon.

A Wohl-csalad vallasvaltoztatisa tehat abba a tigabb tarsadalmi folyamatba illeszke-
dett, amely sorin a vezet( szerepet jatszo pesti zsidosag kialakuld elitjének egy része helyet
keresett a magyar tarsadalomban, és amelynek kovetkezményeként a magyarorszagi zsido-
sag az 1840-es években atesett az els6 nagyobb 4atkeresztelkedési hullimén. Vallasvaltozta-
tasuk ugyanakkor a zsid6 értelmiség érvényesiilésének nemzeti, tehat nem egyéni para-
digmajaba illeszkedett.?3 Az orvos vagy legalabb sebészmester apa mar foglalkozasa révén
megtette az elsG 1épést az ,iri” tarsasiggal valé kapesolatteremtésre. A tipikus zsidé foglal-
kozéasok (kereskedd, rabbi, orvos) koziil ugyanis ez utobbi volt az egyetlen palya, mellyel
bebocsatast lehetett nyerni az el6keld (magyar) hazak belsejébe. A misszi6val valo talalko-
z4sa soréan pedig valésziniileg meglatta és meg is ragadta a tovabbi kibontakozas lehetfsé-
gét. A Wohl-nvérek sziilei bizonyéra jol érzékelték, hogy a magyar tirsadalomba és tarsa-

20 A Neuhausra vonatkozé adatot szintén Kovécs Abraham tanulméanyabél ismerem. Vo.: Kovacs:

The Origin, 41.

2 Szinnyei Jozsef: Magyar irék élete és munkai. 3. kot. Budapest, 1894. 33.

Vb. Balogh Piroska: Ars scientiae. Kozelitések Schedius Lajos Janos tudomdnyos palydjdnak do-

kumentumaihoz. Debrecen, 2007. (Csokonai Konyvtar 38.) 57.

23 A zsid6 és 4ltalaban a nemzetiségi értelmiség érvényesiilésének nemzeti valtozatan a szakirodalom
az asszimilaltak, a beolvadottak, a tébbségi tarsadalom nyelvével, kultirijaval, érték- és szokas-
rendjével azonosultak csoportjat érti, az érvényesiilés egyéni tjan pedig a tobbségi tarsadalom
kultarajaval azonosulni nem kivanodkat, példaul az izgatokat. V6. Hajdd Tibor: Az értelmiség
szamszerii gyarapodasanak kévetkezményei az elsé vildghaborit el6tt és utan. Valdsag, 23. évf.
(1980) 7. sz. 22.
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sagi életbe vald sikeres betagozodas elengedhetetlen feltétele a megkeresztelkedés, és a
Skoét Misszid propagandatevékenysége révén megszaporodott zsidé attérések kornyezeté-
ben a sikeres asszimilacié érdekében 8k maguk is megtették ezt a 1épést. A Wohl-lanyok
utélagos dnéletrajzi megnyilatkozasai is kivétel nélkiil nagyon er8s asszimilacios tendenci-
ardl tantskodnak. Elbeszéléseikben a zsidé szarmazast teljesen emlités nélkiil hagyjak, mig
az apa szabadsagharcos tevékenységét tendenci6zusan, a magyar torténelmi eseményekben
vald aktiv részvétel és a magyarsag problémaival valé azonosulas céljaval, 6néletrajzi nar-
rativaik egyik kitiintetett, allandé elemévé léptetik el6. Valéjaban azonban nem egyedi
asszimildns stratégiat, hanem az asszimilal6dé zsidosig olyan altalanos Onreprezentacios
mintéjat kovették, amelyben az 1848—-1849-es szabadsagharc a forradalmat kovetd évtize-
dekben a magyarorszagi zsidosag ,igaz magyarsiganak” egyik alapitomitoszava és a zsid6
szarmazastak onmagukrdl alkotott narrativainak kiemelt pozicidji onéletrajzi adalékavé
valt.24

Fontos hangsulyozni ugyanakkor, hogy a vallasvaltoztatassal kapcsolatos dontés kérdé-
se a Wohl-n&vérek esetében nyilvanvalban irrelevans kérdés. Megkeresztelésiik nem egyéni
valasztas kovetkezménye, hanem valdszinfisithetGen nagyon tudatos csaladi életstratégia
része volt. Vallasvaltoztatasrol kettejiik esetében tulajdonképpen nem is beszélhetiink. A
sziil6k vallasvaltoztatisianak és a lanyok megkeresztelésének természetes kovetkezménye
volt ugyanakkor, hogy a csaldd a Maria Dorottya koriil szervez6d6 protesténs elit kornyeze-
tébe keriilt. Annak legbefolydsosabb és legaktivabb szerepléi kozott talaljuk (ellentmonda-
sosnak t{ind médon) tobbek kozott a Stephanie levelében az anya ,legbens&bb baratnéja’-
ként emlitett hith{i katolikus Brunszvik Terézt,5 illetve a pesti zsidbsag elitjéb6l attérd,
a kés6bbi protestans teolégiai féiskola els6 evangélikus professzorat, Ballagi Mort is.20

A Wohl-névérek életpalyajanak alakuldsa szempontjabél rendkiviili jelentGséggel bir a
csalad megkeresztelkedése és az evangélikus kozosséggel valoé kapcsolata. Az intellektudlis
estéket rendezé irodalmi haziasszonyok, a ,.kékharisnyak” és az evangelikalizmus kapcsola-
tat az angolszasz szakirodalomban meggy&z&en kimutattak. S noha magyar vonatkozésban
teljesen ismeretlen terepen jarunk, legalabbis gyants, hogy a 19. szdzad masodik felének
tarsasagi életében, lapszerkesztdi és irodalmi tevékenységében kulcsszerepet betdlts iro-
nék, Kanya Emilia és a Wohl-ngvérek egyarant az evangélikus kozosségbdl keriiltek ki. Az
intellektudlis tevékenységre valé hajlandésagukat hangsilyoz6 nék ugyanis az evangelika-
lizmus 4ltal oly nagyra tartott moréalis autonémia fogalmara épitették érvrendszeriiket te-
vékenységiik legitimalisa céljabol. Az elme pallérozisa az evangélikus gondolatrendszer-
ben keresztény kotelesség, amelynek végs6 soron az 6nallé morialis dontések meghozatala-
ban jut szerep. A n6k magasabb intellektuélis képzése mellett érvelGk nagy része kezdetben

24 Errdl a Szinnyei-féle életrajzok kapcsan: Fenyves: Képzelt asszimildcié? 147-150.

25 A misszionariusok koriil alakul6 gyiilekezetbe a Lanchid épitésén dolgozd brit munkasok mellett
més érdekléddk, zsidok, s6t katolikusok is jartak, kezdetben kifejezetten azért, hogy angolul tanul-
janak. (V6.: Kovacs: The Origin, 12.)

Ballagi Moér attérésérl: Kovacs Abraham: Ballagi Mor és a Skét Misszi: megtérés, Gttérés vagy
kitérés? Egy liberdlis protestdns zsidé életiitiGnak kezdete. Confessio, 31. évf. (2007) 3. sz. 109—
125. Wohl Stephanie mar tobbszor hivatkozott levelében gyermekkoruk meghatirozé személyisé-
gei kozott Ballagi Mort is emliti: ,Mar gyermekkorunk nemtéi is nagy szellemek voltak, s azoknak
arnyaban néttiink fel s tanultunk gondolkozni; Arany Jinos, Szemere Pal, Brunswick Teréz, Liszt
Ferencz, Ballagi Mér, Tavaszi Lajos képezték meghitt koriinket, s ha tavol voltak levelezésben all-
tunk velok — s igy mondhatjuk hogy szellemi kifejlédésiink egy nagy részét e kivalasztottak befo-
lyasanak koszonhetjiik.” Wohl Stephanie — Illésy Gyorgynek, Pest. 1870. dec. 26. OSZK Kt. Leve-
lestar.
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tehat csupan ennek a morélis autonémidnak a biztositisat tartotta fontosnak sajat maga
szamdra, és csak egy nagyon Kkis, protofeminista csoportjuk terjesztette ki mindezt a politi-
kai és gazdasagi téren valo érvényesiilésre is. Az Isten adta intellektudlis képességek fejlesz-
tésének és hasznositisdnak az evangélikusok altal hangsilyozott gondolata valészinileg
kulcsszerepet jatszott az ir6néi életpalya kiterjesztésének folyamatiban a 19. szdzadban.”

A Wohl-névérek iskolaztatdsa és csaladi allapota

A Wohl Janka és Stephanie tanulmanyaival kapcsolatos, pillanatnyilag rendelkezésre allo
egyetlen forras szintén a mar korabban idézett, Illésy Gyorgynek irt levél. Ebben Stephanie
igy nyilatkozik neveltetésiikrél: ,Szilleink igen gondosan neveltek, a legkitiinGbb mestere-
ket tartottik nekiink, s ngvérem oly hajlamot mutatott a zongorahoz, hogy miivésznének
akartak kiképeztetni. De idegrendszere ki nem 4llotta az ily tanulménnyal jar6 faradsagot, s
igy a czél elérése eltt kellett megéallnia, s az6ta csakis csaladi s barati koreinknek szerez é1-
vezetet jatékaval. Négy nyelvet beszéliink s irunk egészen egyformén, mivel hirommal ne-
velkedtiink s a negyediket is koran s komolyan tanulméanyoztuk. E négy nyelv a magyar,
német, franczia és angol. — Tanulmanyaink mellett anyank nagy stlyt fektetett arra, hogy
egyszersmint néi kotelességeinknek is eleget tegylink s a haz teendGivel foglalkozzunk, a
mellett pedig 14 éves korunktdl fogva oltGzeteinket a legaprobb részletig magunk kellett
késziteni.”

Sajnos, az idézett levélrészleten kivill semmilyen mdas tAmpontot nem talaltam a Wohl-
lanyok neveltetésével kapcsolatosan, 4m ez is sejtetni engedi neveltetésiik jellemzd koriil-
ményeit. Hipotézis megfogalmazasanak nehézségeit az a tény is fokozza, hogy a 19. szazadi
néneveléssel kapcsolatosan alig allnak rendelkezésre adatok, a nék oktatasinak feltételeit,
koriilményeit, intézményeit szisztematikusan feldolgozé munka még varat magara. gy te-
hat f6ként kontrollpéldak emlitésével igyekeztem a Wohl-nGvérek képzésének feltételeire
kovetkeztetni.

Azon a tradicionalis véleményen, mely szerint a nemesi és nem nemesi szarmazasq le-
any egyarant kizarélag a csalddban tolt be 1ényeges és jelentdségteljes szerepet, a masodik
Ratio Educationis (1806) rendelkezései nyoman elindult folyamatok véltoztattak. A rende-
let kiilon fejezetben intézkedett a lednytanulékrdl. A Maria Terézia idején betelepiilt apaca-
rendek létrehoztik a vérosi polgarleanyok iskoldit, és zardaikban helyet kaptak a nemesi
leanyok nevelGintézetei. Ezek az 1ijit6 szandéki térekvések azonban még mindig elsGsor-
ban a csalddanyai és a haziasszonyi hivatasra el6készitd praktikus ismeretekkel egészitették
ki az alapvet§ elemi iskolai tantargyakat. Ugyanerre a szerepre készitették fel a névendéke-
ket a 18-19. szazad forduléja utin a nagyobb véarosokban megnyil6, magénszemélyek altal
fenntartott intézetek, melyek rendszerint gazdag csaladok gyermekeinek nytjtottak képzési
lehet&séget, igen magas tandijjal. Olyan intézetek és iskolak, amelyek mindenki szimara

?7 Minderrél részletesen angolszisz vonatkozasban: Jordan, Ellen: The Women’s Movement and
Women’s Employment in Nineteenth Century Britain. London, 1999, 92-99. A moréalis autoné-
mia, a lelki szabadsag terjesztésének gondolatival kapcsolatosan Kinya Emilia Székécs Jézsef, a
pesti evangélikus egyhaz elsé magyar papja hatasat emelte ki a korabeli evangélikus tarsasagi kor-
ben: ,Mér gyermekkoromban balvanyoztam 6t, és mikor nagynak kezdtem érezni magamat, akkor
is rajongtam érte, mint akkort4jt a lutheranus leanyok és asszonyok mindannyian. Nagyszerii volt
tehét a befolydsa mindazon csaladoknil, akikkel érintkezett — és kikkel nem érintkezett Székacs?
Elénk volt, erélyes volt a kéziigyekre nézve, minden porcikija protestans, allhatatos, er6s meggyé-
zGdésti, aki uralkodott a szivek folott, és az életben is hirdette, nemcsak a szoszéken, a lelki sza-
badsagot, vilagossagot, kitartast és ahol kellett, az ellenszegiilést is.” Kanya Emilia: Réges-régi
idékrol. Egy 19. szazadi iréné emlékiratai. Budapest, 1998. 32.
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megfizethetSk voltak, féleg a 19. szizad mésodik felében létesiiltek, elsésorban Karacs Te-
réz kezdeményezésére (a miskolci lednyiskola 1846—1859, a kolozsvari nénevels intézet
1859-1863). Ezek elsGsorban felekezeti, reforméatus egyhazkozségek tamogatasaval jottek
létre, az allami tAmogatési lednyiskola els6 példaja 1856-t6] a pesti angolkisasszonyok zar-
déja volt, amellyel elkezd6dott a magyarorszagi tanitéképz6k halézatanak kiépiilése is. Az
elsé kiralyi 4llami tanitoképzd 1869-ben indult, az elsd felsébb leanyiskola pedig 1875-ben
létesiilt Budapesten. Az 4llami intézmények létrejottében nagy szerepet jatszott az 1868. évi
38. torvénycikk, mely a néneveléssel kapcsolatosan kiilon rendelkezéseket tartalmazott.*®

Az 1850-es évek kozepe el6tt tehdt nem léteztek allami tAmogatasa leanyiskolak, igy a
vagyontalan csalddok ldnyai szimara nemigen volt lehetdség alapos miiveltség megszerzé-
sére. A nénevelés intézményei vagy egyhazi, vagy pedig magan jellegii alapitvinyok voltak.
Az egyh4azi intézményeken beliil is elkiiloniiltek a katolikus iskolak (a f6ként nemesi szar-
mazsd lednyok szamara fenntartott zardak és a vérosi polgarleanyok iskolai) és a protes-
tans nevelGintézeteken beliil elkiilonitett leAnyosztalyok. Ilyen elkiilonitett osztalyok 1étez-
tek példaul a pesti evangélikus iskoldban is mar 1818-t61.2% Kanya Emilia emlékirataibél
tudhatd, hogy 6 példaul 1844-ig a pesti evangélikus leanyiskolaba jart, ahol a leAnygyerme-
kek koriilbeliil tizenot éves korukra fejezték be népiskolai tanulmanyaikat, mint ahogyan &
maga is.3° Az iskolai tanulméanyok utan azonban még nem fejez6dott be a leAnyok képzése,
hanem maganiiton tovabbfejlesztették a zenével, rajzzal, festéssel és az idegen nyelvek ta-
nuldsaval kapcsolatos ismereteiket.

Az apai agon felvidéki kéznemesi csaladbdl szdrmazé M. Hrabovszky Julia irénd
(1858-1946), Marai Sandor nagy-nagynénje, a Wohl-ngvérekénél egy évtizeddel késébbi
generaci6 tagja is emliti emlékirataban, hogy tanulmanyait, aktualis tartézkodasuk fliggvé-
nyében, részben magan-, részben pedig egyhazi intézményekben végezte: Budapesten az
Adler-féle magéaniskolaba jart, kassai tartézkodasuk idején pedig az Orsolya sziizek zarda-
jaba.3' A korabeli neveltetés elengedhetetlen két elemének, az idegennyelvtudasnak és a
zongorazasnak az elsajatitasira csak részben volt lehetdsége: francia nyelvtudasa iskolai
tanulmanyain alapult, de igazdn jol késébbi, huzamosabb franciaorszagi tartézkod4sai ide-
jén sikertilt megtanulnia a nyelvet. Zongoramestert azonban pénziigyi okok folytin nem
tarthattak, és a joval olcsébb Zeneakadémiara sem irattak be, mivel a beiratas ellenkezett

28 A nénevelés révid torténetét a kivetkez6 munkak alapjan foglaltam dssze: Mészaros Istvan: A ma-
gyar nevelés torténete 1790—1849. Budapest, 1968. 236—247. (Egyetemes Neveléstorténet 32—35.
fiiz.); Szivos Andrea: Adalékok a magyarorszagi nénevelés és néi miivelédés torténetéhez (1850-
1888). In: Ezerszind vilag. Dolgozatok a neveléstorténet korébél. Szerk. Kéri Katalin. Pécs, 2000.
133-146. (Mozaikok a nevelés torténetébsl v.)

9 Zomboryné Bazsé Rozilia: A pesti evangélikus oktatds krénikdja 1788-1823-1998. Budapest,
2000. 13.

3° A népiskola alsdszintii iskolatipus volt, amelyben a tanul6k anyanyelviikon, a tanité vezetésével

vallasi, erkdlesi és 4llapotbeli kotelességeiket tanultik meg, a magasabb iskolaba késziil6k elsajati-

tottak az elemi készségeket (olvasas, irds, szimolas), illetve a latin nyelvtan elemeit. Mészaros Ist-

van: Magyar iskolatipusok 996—1990. Budapest, 1995. 5 (A magyar neveléstorténet forrasai VI.).

1840-ben példaul az evangélikus gyiilekezet iskolaja népiskolai és gimnaziumi tagozatokra oszlott.

A lanyok oktatasa a népiskolai osztalyokban folyt. Az elemi és magasabb leanyiskola is harom, 1-1

évig tartd osztalybdl éllt, a tanitis pedig két nyelven folyt: németiil és magyarul. A felsébb leany-

osztalyok megnyitasira 1830-t6l keriilt itt sor. Zomboryné Bazsé: A pesti evangélikus oktatds

kronikdja, 15., 17.

Hrabovszky: Ami elmilt, 29-30. Az Adler-féle nevelGintézetrdl pillanatnyilag tobbet nem tudtam

kideriteni.

3
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nemesi mentalitasukkal: a korabeli felfogas szerint tiri lanyok ugyanis nem zeneiskolaban,
hanem draga mesterektél tanultak odahaza.3?

A Wohl-lanyokkal azonos generacidthoz tartozé Rudnay Jozsefné Veres Szilarda (1841-
1929), Veres Palné, az Orszagos Noképzs Egylet alapitdjanak leanya viszont kizar6lag ma-
ganuton végezte tanulmanyait, emlékiratai legalabbis erre engednek kovetkeztetni. A sziik-
séges ismeretek megszerzése céljabdl képzett magyar nevel6ket fogadtak melléje, az 6rdkon
pedig az édesanyja is mindig részt vett. A Négrad megyei, vanyarci szarmazasu csalad a le-
any tizenharom éves koratol télire rendszerint Pestre koltozott, hogy gyermekiik ott a legje-
lesebb tanerék oktatdsaban részesiilhessen. Szildrda zongorazni is a legkivalobb zongora-
mesterektdl tanult, a német, francia és angol nyelvet pedig a hazuknal alkalmazott bonne-
oktol sajatitotta el. Az angol nyelvtanulssal kapcsolatosan konkrét példat is emlit: a Lanc-
hid épitdje, Adam Clark t6bb angol mémokat is hozott magaval Magyarorszagra, a mérno-
kok leanygyermekeit pedig rendszerint magyar csalddoknal helyezték el, hogy angolul ta-
nitsdk ezek leanyait. gy tanult angolul Whittnall Harryett-tl példaul Majthényi Flora és
Veres Szilarda is.33

Mindezek fényében a Wohl-lanyok neveltetése szdmaéra is gyakorlatilag két lehetdség
adodott az 1850-es évek Pestén: vagy valamilyen egyhéazi, esetiikben fgként evangélikus in-
tézménybe jarhattak, vagy pedig magéniaton végezhették tanulményaikat. Wohl Stephanie
idézett levélrészlete arra enged kovetkeztetni, hogy az utébbival lehet szdmolni. Raadéasul
az Evangélikus Orszagos Levéltar iratanyagai koz6tt semmilyen nyomot nem talaltam arra
vonatkozodan, hogy Kianya Emilidhoz hasonléan 6k is a protestins felekezeti lednyiskola va-
lamelyik osztilyaba jartak volna. Bar a levéltarnak a leanyiskolaval kapcsolatos, 1850-es
évekre vonatkozo iratanyaga hidnyos, és csupan az 1856-os évtdl kezd6dGen allnak rendel-
kezésre az iskolai anyakodnyvek,3* ezekben, ha Jankaval kapcsolatosan mér nem is, de
Stephanie-ra vonatkozdan még talalhattam volna adatokat.

A Wohl-csalad anyagi koriilményeivel kapcsolatos kijelentések korantsem egyértelmii-
ek. Mikszath Kilman vagyontalanul, kordn elhalt sziilék halala utani elszegényedésrél be-
sz€lt, és a lanyok palyavélasztasat is az ezzel kapcsolatos megélhetési kényszerrel kapcsolta
Ossze.35 Megallapitiasa azonban igen kérdéses, hiszen a sziilgk, f6ként a csalad jovedelem-
forrasat biztosité apa egyéltalain nem koran tavozott az €16k sorabél, masrészt pedig a 14-
nyok irodalmi palyafutisa még jéeskén a sziilGk életében elkezdGdstt. M. Hrabovszky Jiilia
szerint viszont a ,borbély” apa iizlete igencsak jol mehetett, hogy ,olyan kival6 nevelést ad-
hatott leidnyainak” 3 Az allasfoglalasok kivétel nélkiil hangstlyoztak a Wohl-lanyok kivéte-
les miiveltségét. Az Gsszehasonlitasként bemutatott példakbél is lathatd, hogy a lanyok ne-
veltetése teljes mértékben megfelelt a kozéposztalybeli elvarasoknak, sét egy hanyatld koz-
nemesi csalad lehetGségeit joval meg is haladta. Jbmagam is valdsziniinek tartom, hogy a
szlil6k halalakor a Wohl-lanyok nem 6rokoltek gondtalan megélhetést biztositd vagyont.
Lehetséges, hogy a j6l meng iizlettel rendelkezé apa jovedelme nagy részét még életében

32 Hrabovszky: Ami elmiilt, 36—37.

33 Rudnay Jozsefné Veres Szilarda: Emlékeim 1847-1917. Budapest, [1922]. 16., 25-26., 28., 35.

34 Evangélikus Orszagos Levéltar (a tovibbiakban: EOL), De4k téri elemi fond, 8—9. és 16. sz. anya-
konyvek.

35 ,Vagyont nagyon keveset hagytak a koran elhalt sziilgk, de ott volt a nem kézonséges miiveltség; ez
tette lehet6vé, hogy a névérek nem a varrétithoz nyfiltak, mint rendes esetben az elszegényedett
lednyok, hanem az irétollhoz.” Mikszith Kilman: Wohl Stefdnia 1848-1889 In: Wohl Stefania:
Aranyfiist. 1. kit. Budapest, 1907. VI.

36 Hrabovszky: Ami elmuilt, 218.
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épp lanyai neveltetésébe fektette. A lanyok tehat nem anyagi javakat, hanem olyan jol meg-
alapozott szimbolikus t6két (az alapos miiveltség mellett praktikus gondolkod4smédot, tar-
sasagi életet szervez§ kivételes kommunikacios készségeket, tehat egyfajta életrevalosa-
got37) kaptak Gtravaléul, amely késGbbi 6nallé6 megélhetésiiket biztositotta.

Az 6nallosagra, a sajat erejiikbdl teremtett megélhetésre és az igy kivivott fiiggetlenség-
re valb torekvés hangsilyozisa Wohl Stephanie mar tobbszor idézett, Illésy Gyorgynek irt
levelének egyik kozponti gondolata is: ,Egysz6val annak daczara hogy férjhez nem men-
tiink, sikeriilt — mi Magyarorszdgon még nehéz — sziileinktél anyagilag egészen fiiggetlen
allast biztositani szamunkra.” A levél a lanyok hiiszas éveiben irodott, a fiiggetlen életmod-
dal kapesolatos torekvés azonban késGbbi palyafutasukat is jellemezte. Nem erdsitették a
tarsadalmi, kulturélis, irodalmi életben betoltott pozicidikat hazassag révén. Természete-
sen e tény lehet véletlen, a koriilmények, egyéb belathatatlan tényez6k kovetkezménye is,
és nem feltétleniil tudatos torekvésé. Kozos életstratégijukat viszont a testvéri kotelék al-
tal meghatarozott, kbzosen végzett munka jellemezte. Eletviteliiknek erre a meghatarozo
jellegére a visszaemlékezék is kivétel nélkiil kitértek. Zichy Géza, a kor jol ismert félkezii
zongoramiivésze, a Wohl-szalon rendszeres latogat6ja is kiemelte emlékirataiban a testvé-
rek elvalaszthatatlan Osszetartozasat: ,Liszt kornyezetéhez tartozott abban az id6ében két
nevezetes kis személyiség: a Wohl testvérek. Ezek az idGs leanyok a varosban mindig egy-
forma Oltézetben tipegtek, mint a kis papagalyok, melyeket »inseparables« -nek neveznek.
Kis szalénjukban latni lehetett Liszt Ferencet, Haynald érseket, tobb arisztokratat s a mi-
vészet és szellem szamtalan lovagjat. Mindkét leany hivatasos iré volt. Ertettek ahhoz, ho-
gyan nyerjék meg a sziveket, — tobbek kozt az enyémet is.”38

A vilagirodalom kortars jelenségeiben is jol tajékozott ngvérek nyilvanvaldan tisztaban
voltak életvitelitk és munkamodszeriik kiilfoldi mintaival, nem véletlen az az Gsszehasonli-
tas, amelyet Wohl Janka egyik, Justh Zsigmondnak irt levelében emlitett 1889-ben, Ste-
phanie halalanak évében: ,Egy 0j konyv megirasaba fogtunk, 4 la Goncourt, ketten — meg-
csinaljuk-é még?”3 Az irodalomtorténet-irds szempontjabél a kozos munkéilkodis méd-
szertani kdvetkezménye az, hogy lehetetlen az egyik vagy a masik Wohl-lanyrél egyéni élet-
pélyarajzot irni, az egyik életében elvalaszthatatlanul mindig jelen van a mésik is. A lanyok
elengedhetetlen dsszetartozasarat® és ennek modszertani kovetkezményeire mar Mikszath
is felhivta a figyelmet: ,A hetvenes és nyolczvanas években két leany élt Budapesten, két fi-
nom lelkd, torékeny teremtés, Wohl Stefania és Janka. Egyiitt éltek, mint a sziami ikrek,
szerették egymast és szerettek mindent a mi szép, egyiitt abrandoztak, egylitt éreztek és
majdnem egyszerre haltak meg. Lehetetlen lenne életrajzot irni az egyikrdl, hogy benne ne,
volna a masiknak is az életrajza.”

37 Szintén M. Hrabovszky Jalia emliti, hogy ,...eszes, szellemes, alaposan mivelt nék voltak. Kapasz-
kodék, az bizonyos, de enélkiil nem mentek volna semmire.” Hrabovszky: Ami elmult, 218-219.

38 Grof Zichy Géza: Emlékeim. 2. kot. Budapest, 1913. 54-55.

39 Wohl Janka — Justh Zsigmondnak, 1889. jal. 21. OSZK Kt., Levelestar. A francia Goncourt testvé-
rek, Edmond (1822-1896) és Jules (1830-1870) utdbbi haldlaig minden miiviiket egyiitt irtak.

40 A nék kozotti érzelmi kotdések 19. szézadi kulturalis, pszichoszocialis kontextusainak elemzésé-
6, az intim ndi baratsagok torténeti jelenségként vald értelmezésérdl: Taylor, William R. — Lasch,
Christopher: Two “Kindred Spirits”: Sorority and Family in New England, 1839-1846. The New
England Quarterly, vol. 36. (1963) No. 1. 23—41.; Smith-Rosenberg, Carroll: The Female World of
Love and Ritual: Relations between Women in Nineteenth-Century America. Signs, vol. 1. (1975)
No.1. 1-29.

41 Mikszath: Wohl Stefania, V.
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A Wohl-névérek az iroi palyan

Stephanie Illésy Gyorgynek irt onéletrajzi levelében igy nyilatkozott irdi induldsukrol:
»-1861ben jelent meg Jankatol két kotet koltemény Jokai Mor kiadasaban, de ezen kéltemé-
nyek mivel névérem akkor még igen fiatal volt, nem birnak azon érett és komoly érzéssel
mely utébbi miiveit jellemzi. T6lem 1865ben jelent meg egy kitet »W Stephanie Regekony-
ve« czim alatt. E regéket 13 éves koromtdl 15 éves koromig irtam — de daczira annak na-
gyon szivesen fogadtattak az irodalomban.”

A Wohl-ndvérek pélyavélasztasit nem valamilyen hirtelen bekovetkezett csaladi-
maganéleti valtozas idézte el6, mint példaul Kanya Emilia, Vachott Sindorné és mas ir6-
n6k pennéhoz valé fordulasat. Valészinlileg mar neveltetésiikben meghataroz6 szempont
volt annak az eshet8ségnek az igen korai felismerése, hogy el6fordulhat: sajat maguknak,
6nélloan kell gondoskodniuk megélhetésiikrgl. Ebben a folyamatban fontos szerepet jatsz-
hatott az az értelmiségi kozeg is, amelyben feln&ttek, és amely a csalad tarsasagi életének
legfontosabb hatterét képezte. Wohl Stephanie idézett levelében kiilon kiemelte, hogy mar
gyermekkoruk nemtdi is nagy szellemek voltak, s az 6 drnyékukban néttek fel és tanultak
meg gondolkozni. Arany Janos, Szemere P4l, Brunszwick Teréz, Liszt Ferenc, Ballagi Mo6r
és Tavaszi Lajos alkotta meghitt koriiket, akikkel tavollétiikkben levelezésben alltak. S noha
ennek a levelezésnek néhany, Arany Jinoshoz irt darabjan kiviil nagy része pillanatnyilag
lappang, és Stephanie kijelentésében tilzasokat is feltételezhetiink, a tarsaségi élet és az ér-
telmiségi kozeg szerepe az ir6i miikodés alakulasaban vitathatatlan.

Az ir6i palyan valbé nyilvinos megjelenés idején mar néhiny meghatirozé példa allt
el6ttiik. 1858-ban jelent meg Majthényi Flora verseskonyve és Szendrey Jilia Andersen-
forditaskotete, amely a kortérs kritika vehemens allasfoglalésat valtotta ki a nék ir6i palyan
val6 érvényesiilésének kérdésében, és éppenséggel nem konnyitette meg a palyavalasztas
problémdjat. S noha irassal-verseléssel mar tizenéves koruktol foglalkoztak, kezdetben va-
16szintileg nem volt egészen tudatos az ir6i palya felé val6 térekvés, hiszen Janka eredetileg
zongoramiivésznek késziilt, Am Stephanie levele szerint idegrendszere nem birta a fellépé-
sekkel jaro izgalmakat, és ezért lemondott e palyarol. KésGbb nevelGné volt egy Nyitra me-
gyei nagytiri csaladnal, és csak ezutin, 1868-ban koltozott vissza Pestre, ahol még egy ideig
az iras mellett tovabbra is dolgozott zongoramesterként arisztokrata csalddoknél, majd fo-
kozatosan kapcsolodott be az 1866-t61 A Divat cimii lapnal dolgozé Stephanie szerkeszt6i
tevékenységébe. A zongoramiivészi, illetve a nevel6néi pélya felé valé tajékozodas is azon-
ban olyan 6nill6 létfenntarté életformara vald tudatos torekvésre utal, amely nok korében
*még inkabb kivételnek szamitott a 19. szizad sz6ban forgé évtizedeiben.

Janka eddig megtalalt elsG, 1857-ben nyomtatasban megjelent verse is a zongoramiivé-
szethez kapcsolodott, és a Vahot Imre altal szerkesztett, Napkelet cimii, holgyek és férfiak
szdmara egyarant szant képes Gjsagban jelent meg.4* 1858-ban és 1860-ban tovabbi verse-
ket k6zolt a Napkeletben, 1859—1862 k6zott pedig tobb kolteményt a Bulyovszky Gyula 4l-
tal szerkesztett, Nefelejts cimii divatlapban. 1859—1861-ben dolgozott a Divatcsarnoknak,
1860-1862-ben a Csalddi Kornek és a Holgyfutdrnak, 1860-ban a Pesti Holgy-Divat-
lapnak, 1861-ben az Arany Janos 4ltal szerkesztett Szépirodalmi Figyelének, 1863-1864-
ben a szintén Arany 4ltal szerkesztett Koszortinak, 1863-ban a Gombostiinek, 1864-t4l tGbb
izben, kiilonb6zé idGszakokban a Féuvdrosi Lapoknak, 1866—1872 kézott A Divat cimfi lap-
nak, 1871-ben a Magyarorszdg és a Nagyvildgnak, 1872-ben a Képes Vildgnak, 1878-
1879-ben a Cséndes Ordknak, az 1880-1890-es években a Magyar Szalonnak és folyama-

42 Wohl Janka: Liszt zongordjdhoz. Napkelet, 1. évf. (1857) 8. sz. 122~123.
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tosan sajat lapjuknak, a N6k Munkakérének, majd késébb a Magyar Bazar mint a N6k
Munkakérének.+3

Stephanie eddig megtalalt legkorabbra tehet6 publikalt szévege 1859. november 20-an
jelent meg a Nefelejts cim{i lapban Janka egyik versével egyiitt.** A vershez fiizott szerkesz-
t6i labjegyzet szerint a lanyok apjuknak kivantak kedveskedni november 10-i sziiletésnapja
alkalméabol. Stephanie elbeszélése, Rege a nefelejtsrél annak a virdgregékrdl szold sorozat-
nak talan az els6, nyomtatasban megjelent szévege, amelyb6l 1862-1863 kozott Arany Ja-
nos lapjaiban, a Szépirodalmi Figyelében és a Koszortiban is kozolt néhany darabot, és
amelyekbd] Wohl Stephanie Regekényve cimmel 1865-ben Osszedllitotta elsé kotetét. Az
1860-as években publikalt még a Szépmiivészeti Csarnokban és az Orszag Tiikrében, a
hetvenes években a Magyarorszdg és a Nagyvildgban és a Féuvdrosi Lapokban. 1866-t6]
az Aldor Imre 4ltal szerkesztett A Divat cim(i kézlonynél dolgozott, ahol f6ként divatcikke-
ket irt.

A sajtéorganumok vildgaban a Wohl-névérek iréi indulasa, de egész életpalyajuk alaku-
lasa szempontjabol a néi olvas6kézonségnek szant divatlapok tilsilya a meghatarozé. Kez-
deti prébalkozasaik idején a divatlapok mellett azonban kiilonos szerepet jatszott az Arany
Janos szépirodalmi lapjaiban valé publikalasi lehetdség.%s Iréi palyajuk alakulasa viszont
elsGsorban a kifejezetten néi olvasokozonségnek szant lapokhoz kapcsolédott. Stephanie
mar alig hisz évesen rovatvezet6 A Divat cimii lapnal, tehat az (jsagirassal és hamarosan
az Gjsagszerkesztéssel egyiitt jar6 munkék is mar kezdett6l fogva meghataroztik iréi tevé-
kenykedésiiket, amely a késGbbiekben fG6ként az 4ltaluk szerkesztett lapok munkalataival
kapcsolédott Gssze.

frasaikat idénként kotetbe szerkesztve is kiadtak. Janka els6 és egyetlen verseskotete
1861-ben jelent meg Jokai Mér kiadasaban.*® Stephanie elsé préozakotete, Regekdnyve
1865-ben latott napvilagot,*” majd Regék cimmel két djabb kiadast ért meg a szazad folya-
man. 1877-ben kozos, beszélyeket és tircakat tartalmazé kotetet jelentettek meg.® Az
1880-as években Stephanie tovabbi harom szépirdi prézakétete jelent meg: két regénye és
egy rovidprozat tartalmaz6 konyve.*? Janka jelentds forditéi tevékenységet is végzett egy-
szersmind. Fordit6i munkassagaban olyan kiilféldi szerz6k nevei szerepelnek, mint Mary
Elizabeth Braddon, Carmen Sylva, Wilkie Collins, Charles Dickens, Edwards Edvards,
Amelia Ann Blanford Edwards, Emile Gaboriau, Charles Augustin Sainte-Beuve, George
Sand, John Addington Symonds. Nyelvi kompetenciiik segitették a Wohl-névéreket abban,
hogy a magyar nyelven iras és a forditasok mellett idegen nyelven is irjanak. Noha a kiilfol-
di lapok vizsgalata kiilén tanulmény targya lenne, levelezésiikbdl az emlités szintjén tudha-
t6, hogy Stephanie dolgozott a parizsi Revue Internationale és a skociai The Scotsman ci-

9 Az id6§zald sajtéval kapcsolatos cimlistat Lakatos Eva bibliografidja alapjan allitottam &ssze. La-
katos Eva: Magyar irodalmi folyéiratok 1—-40. Budapest, 1972-2000.

44 Stephanie: Rege a nefelejtsrél. Nefelejts, 1. évf. (1859). 34. sz. 397.; Wohl Janka: A szappanbubo-
rékok. Uo. 403. [A vershez fiiz6tt szerkeszt6i megjegyzés]: ,A két kedves 1élekéldott testvér: Janka
és Stephanie mai kozleményeinél szebb 6romet e kedves gyermekek édesatyja nem is kivanhat
sziiletésnapjara. Szerk.”

45 Errél részletesebben irtam: Torok: Wohl Janka és Arany Janos, id. mt.

46 Wohl Janka: Kolteményei. Kiadja Jokai Mér. Pest, 1861.

47 ‘Wohl Stephanie: Regekényve. Pest, 1865.

48 Wohl Janka és Stephanie: Beszélyek és tarczak. Budapest, 1877.

49 Wohl Stephanie: Egy szerelem életrajza. Budapest, 1883.; Wohl Stephanie: Aranyfiist. Budapest,
1887.; Wohl Stephanie: Eva. Elbeszélések, rajzok, kiltemények prézaban, aforiszmdk. Budapest,
1888.

o
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mii lapnak. Janka pedig a Liszt Ferencrdl sz616 visszaemlékezését egyenesen franciaul irta,
a munka pedig szinte azonnal angolul és németiil is megjelent.5°

Koteteik korabeli fogadtatdsa tekintetében Stephanie munkassiginak jéval nagyobb
visszhangja volt; 6 ugyanis sokkal t6bb eredeti munkat k6zolt, mint névére. Janka verses-
katetének legjelentGsebb recenzense Salamon Ferenc volt, aki f6leg a versek természetelle-
nes lélektana miatt marasztalta el koltészetét.5 Stephanie 1865-ben megjelent Regekdnyve
kapcsan a valasztott miifajt emelték ki elsésorban, amely allegorikus mivolta révén kiil6ns-
sen alkalmas volt bizonyos moralis értékek irondk éltali terjesztésére.5* 1883-ban megje-
lent Egy szerelem életrajza cim{ regénye kapcsan, noha a kritika méltanyolta prozairdi te-
hetségét, a kevésbé hiteles 1élektani abrazolas és az igy elvétett jellemabrazolas tekinteté-
ben marasztaltak-el.53 Aranyfiist cimii regénye viszont pozitiv sajtévisszhangot kapott: a
recenzensek kiemelték a jellemfestések és a dramai jelenetezések hatasat, a magyar elbe-
sz€l6 irodalomban kivételes tematikajat, a budapesti arisztokrata vilag rajzat s a regény tér-
sadalmi jellegét,5* mégis Stephanie-re valésziniileg a Budapesti Szemle recenzensének éles
kritikaja gyakorolta a legnagyobb hatast, aki f6ként a hossza terjedelem miatt marasztalta
el a regényt.5% A névérek szinte azonnal leforditottdk németre is a regényt, majd angol
nyelven is megjelent, és a magyar sajté szerint kedvez$ nemzetkozi méltatast kapott.5®

50 Janka Wohl: Francois Liszt. Souvenirs d’'une compatriote. Paris, Paul Ollendorf, Editeur, 1887.

Angolul: Francois Liszt. Recollections of a Compatriot. Translated from the French of Janka Wohl

by B. Peyton Ward. London, Ward&Downey, 1887. Német forditasa: Franz Liszt. Erinnerungen

einer landsmdnnin. Jena, H. Costenoble, 1888.

Errél bévebben lasd: Térék: Wohl Janka és Arany Janos, 148.

52 (V.): ,Wohl Stephanie Regekdnyve”. Fovarosi Lapok, 2. évf. (1865) 123. sz. 490—491.; 124. Sz.
495.; 125. 2. 498—499.

53 (8z.): ,.Egy szerelem életrajza”. FGvarosi Lapok, 20. évf. (1883) 84. sz. 536—537.; Klio: Egy szere-
lem életrajza. Nemzeti Ujséag, 1. évf. (1883) 17. sz. 1-2.; V. B.: Egy szerelem életrajza. Nemzet, 2.
évf. (1883) 102. sz. 1—-2. [Mellékleten]

54 b. t.: Aranyfiist. Nemzet, 6. évf, (1887) 153. sz. 1.; Justh Zsigmond: ,,Aranyfiist”. Fvarosi Lapok,
24. évf. (1887) 139. sz. 1017-1019.; -k -d.: Aranyfiist. Budapesti Hirlap, 7. évf. (1887) 168. sz. 1.
[Mellékleten].; Févarosi Lapok, 24. évf. (1887) 118. sz. 863. [Hazai irodalom, miivészet]

55 Névére irja Stephanie Hdtrahagyott iratathoz irt eldszaviban: ,Midén »Aranyfiist« czimii regé-
nyét, mit szellemi tehetségének teljes dsszpontositisaval irt meg, mint a kivetkezmény igazolta,
meg nem érdemelt elfogultsiggal fogadta a magyar sajt6, ez mélyen lehangolélag hatott red. A
méltanyosan itél6 kozonség partoldsa nem enyhitette e hatast. Sokkal biiszkébb és onérzetesebb
volt, semhogy maga eszkdzolt volna ki magénak diadalokat, a mint az nalunk és méasutt is szokés.
Visszavonult és hallgatott. Valésigos biskomolysag vett rajta erdt és masfél esztendeig nem alko-
tott semmi ujat.” Wohl Janka: Emiéklap. 1891. IX-X.

56 _x.—: Wohl Stefanie: Aranyfiist. Regény 6t kényvben. Buda-Pest, 1887. Mehner Vilmos kiaddsa.
Két kitet. Budapesti Szemle, 51 kot. (1887) 127. sz. 303-306.

57 Wohl, Stephanie: Rauschgold. Roman aus der ungarischen Gesellschaft. 1-2 Band. Jena, 1889.;

ué: Sham Gold. Transl. By Stephen Louis Simeon. London, 1890.

A német nyelvii sajté (Neue Freie Presse, Wiener Zeitung, Berliner Tagblatt, Fremdenblatt, Uber

Land und Meer, Hausfrauen Zeitung, Wiener Tagblatt) recenzi6ibél a FSudrosi Lapok kozolt ki-

vonatokat: Az ,Aranyfiist™rél. Févarosi Lapok, 26. évf. (1889) 8. sz. 51-52. A Magyar Bazdar mint

a N6k Munkakdre szerint a kovetkez§ angol lapok kozéltek recenzidkat a regényrdl: Westminster

Review, Pall-Mall, Manchester Examiner, Weekly Herald, St. James Gazette, Galignani’s Mes-

senger, The Scotsman, Catholic Examiner. Magyar Bazar mint a N6k Munkakére, 26. évf. (1891)

3. sz. 23. [Miivészet és irodalom] A regényr6l irt kiilon elemzést 1asd: Tordk Zsuzsa: Az Aranyfiist

és a kulcsregény miifaja, id. md.

@
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A szakirodalom szerint a Wohl-ngvérek, kiilonosen Wohl Janka jelents szerepet toltott
be az etikett-irodalom produkcidjiban is a 19. szdzad masodik felében. Az 1880-as évek
elején egy kés6bb tobb kiadast megért illemtankényvet, egy lakberendezési tanacsadot és
egy szépségapolasi kézikonyvet is kiadott, majd az 1890-es években egy kertészeti kézi-
konyv szerkesztésében is kozremiikodo6tt.5? Noha nem kétlem Wohl Jankanak a kotetek
megjelentetésében, esetleg szerkesztésében, az Athenaeum kiadéval vald kozvetitésben jat-
szott szerepét, a kotetek szerzGségével kapcsolatosan kételyeim vannak t6bb szempontbél
is. A kertészeti kézikonyv esetében jol latszik egyrészt, hogy forditasrdl van szd, s hogy a
forditast sem Wohl Janka készitette, legfeljebb a kotet dsszeallitasaban, szerkesztésében
vallalhatott szerepet. Rdadasul Az illem megjelenésekor, 1880-ban Wohl Stephanie a Ma-
gyar Bazarban ismertetést kozolt a konyvrél. Cikkében pedig azt allitotta, hogy a konyv
szerzGje a lap egy régi munkatarsa, aki ,életét részint a legmagasabb korokben a févaros-
ban és kiilf6ldon, részint csaladja s szomszédai korében falun tolté, hazank tarsadalmi szo-
kasait behatéan tanulméanyozta s sokoldali tapasztalatainak nyoman nemcsak altaldnos
szellemii munkat irt, de tokéletes magyar miivel ajandékozta meg a kozonséget”.° A szer-
z6séggel kapcesolatos megjegyzés az irdi identitassal kapesolatos jaték is lehet a megjelente-
tett munka miifajisaganak fiiggvényében, ezért megjegyzésemet tovabbi bizonyitékok els-
keriiléséig csupan a kétely szintjén fogalmazom meg. A szerzéség kérdése azonban nem
véltoztat azon a tényen, hogy a Wohl-névérek divatlapjuk révén is nagy szerepet jatszottak
az etikett-irodalom széles korben valé terjesztésében. Janka tovabba sajat szerz6i névvel is
kozolt a szoban forgd tematikaba ill6 kiadvanyokat. 1891-ben a kerékparozasrél mint a 19.
szazadi néi emancipacié egyik szimbolikus és rendkiviil divatos sportjarodl jelentetett meg
egy rovid terjedelmii fiizetet.%' 1895-ben pedig A modern asszony breviariuma cimmel 4l-
litott dssze a korszak ,szellemi dolce picante nyalanksagaibsl” szemelvénygyijteményt.52

Kotetbe szerkesztett szépirodalmi munkaik, forditasaik, idegen nyelvii munkaik és az
etikett-irodalom széles korben vald terjesztésében jatszott szerepiikon tal azonban a Wohl-
névéreknek é16, kozvetlen kapesolatuk szerkeszt§i tevékenységiik révén volt a kortars néi
olvasékozonséggel.

A Wohl-névérek a szerkesztéi palyan

Az Illésy Gyorgynek irt levél vonatkozo sorai a szerkesztGi tevékenység kapesan értelemsze-
riien szintén a palyakezdés mozzanatairdl szolnak:

~Azbta [Regekonyve megjelenése 6ta] pedig négy éven keresztiil a »Divat« czimii néi
kozlony divatrészének szerkesztését vittem, s irtam itt-ott regéket és czikkeket tobb szép-
irodalmi lapba. Hanem féleg tudomanyos kimiivelésemmel voltam elfoglalva az utélsé
években s olvastam angol, franczia és német bolcsészeket, azonkiviil pedig egészen fiigget-
lenné akarvin tenni magamat leczkéket is adtam nyelvekben és tudoményokban.

8 Jllem. A j6 tarsasag szabdlyai (Utmutaté a miivelt tarsaséletben). Irta egy Nagyvilagi holgy. Bu-
dapest, 1880.; Az otthon. Utmutaté a hdz czélszerii és izlésteljes berendezésére s vezetésére. Irta
Egy nagyvilagi holgy. Budapest, 1882.; A néi szépség fentartasdnak, apolasdnak és novelésének
titkai. Irta Egy nagyvilagi holgy. Budapest, 1884.; Hilgyek kertészeti kézikonyve. Idegen forrasok
utan forditotta Székely Irén. Osszesllitotta Egy nagyvilagi holgy. Budapest, 1894.

6 W, S. [Wohl Stephanie]: Az illem (Utmutaté a mitvelt tarsaséletben). Magyar Bazar mint a Nok
Munkakore, 15. évf. (1880) 8. sz. 63.

61 Wohl Janka: A kerékpdrrél. Budapest, [1891].

62 A modern asszony breviariuma. Szerk. Wohl Janka. Budapest, 1895.
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Névérem [...] pedig néhany hét 6ta segédkezet nyujt nekem a »Divat« szerkesztésében,
melynek szépirodalmi részét is elvillaltam, s melybél a néi munkaképesség egy buzgd
organumat akarom alkotni.”

A Wohl-n8vérek végiil nem A Divatot, hanem a Magyar Bazar mint a N6k Munkakére
cim{ divatlapot tették a n6i munkaképesség buzgd orgdnumava. Annak ellenére, hogy a 19.
szazad masodik felének lapjaival és a sajtopiacon vald ndi jelenléttel kapcsolatosan Kanya
Emilia szerkeszt6i tevékenységét és lapjit, a Csaladi Kort szokés paradigmatikus példaként
kiemelni, a Magyar Bazar mint a N6k Munkakére hasonloan fontos szerepet toltott be a
19. szdzad masodik felében a kifejezetten ndi olvasdkozonségnek szant sajtéorgdnumok ko-
z0tt. A Wohl-névérek tizenkét évvel a Csalddi Kor megjelenése utan vették at szerkesztését,
a lap teljes élettartama pedig t6bb mint tiz évvel meghaladta Kanya Emilia lapja hiisz éves
fennallasanak idejét.

A Magyar Bazdr mint a N6k Munkakére az egyik leghosszabb cimi, az alkalmazott
mint-es értelmezé szintagma révén pedig az egyik legszokatlanabb elnevezési lap a 19. sza-
zad utols6 harmadaban. Az emlitett cimmel 1873. szeptember 15-ét6] jelent meg, és vala-
mivel tobb, mint harmincéves fennallas utin, 1904. marcius 15-én (6. sz.) sziint meg. A lap
szerkesztSi a Wohl-n6vérek voltak, kiad6ja az Athenaeum. Stephanie 1889-ben bekovetke-
zett korai halala utan a lapszerkesztés gondjait Janka S. Hentaller Elméval osztotta meg,
Janka halala utin pedig a lapot S. Hentaller Elma és ifj. Lonyay Sdndorné szerkesztette
1901-t4l.

A Magyar Bazdr mint a N6k Munkakére egy divatrészb6l és egy szépirodalmi részb6l
allé divatlap volt val6jaban, amely egyrészt tudésitotta olvaséit a kurrens divatvilig leg-
ujabb fejleményeirdl, divatképeket és ezek magyarazatat, szabasmintakat, haztartasi Gtmu-
tatot, tarsaséleti tandcsokat, a szépirodalmi részben pedig f6ként a néi olvasékozonséget
megcélzo olvasmanyokat kézolt. Ebben a fejezetben a Magyar Bazdr életének kizardlag ar-
ra a periddusara koncentralok, amely a Wohl-névérek, illetve Stephanie halala utan Wohl
Janka szerkesztésére esett. A hipotézisem ugyanis az, hogy a Wohl-testvérek olyan szer-
keszt8i ismeretek és lapkiadasi modszerek birtokdban voltak, amelyek a 19. szdzad masodik
felében is rendhagyé modon biztositottak a lap tébb mint harminc éven 4t valé fennmara-
dasat. A Magyar Bazdr mint a N6k Munkakére a sikeresen miikdé lapkiadds remek pél-
dija a 19. szdzad utols6 harmadaban. Hosszi fennallasdnak titka a sikeres eléfizetés-
osztonzéssel elért példanyszamnévelés, valamint a néi olvasdkozonség fogyasztoi igényei-
nek megfelelGen alakitott tartalom volt.

El6fizetés-0sztonzés és példanyszamnovelés: a sikeres lapkiadds titka

a 19. szazad mdsodik felében

1866. januar 1-jén két hasonlé tipusi és célk6zonségi folyoirat kezdte meg mikodését a 19.
szazad masodik felének lappiacén: A Divat és a Magyar Bazar. Mindkett§ az 1860-as
évekre atalakult divatlapok miifajanak képviselGje, amely kifejezetten néi olvasdkra szami-
tott, f6 targya a divat, a kézimunka és a szabas-varras volt, a szépirodalmi és ismeretter-
jeszt6 cikkek pedig csupan kiegészitették az emlitett tartalmat. A Divat kiadétulajdonosai a
Deutsch Testvérek voltak, felelds szerkesztsje Aldor Imre, a divatrész vezet&je Wohl Ste-
phanie, szerkesztdje pedig Hajnalka. A Deutsch Testvérek nyomdaja a 19. szdzad utols6
harmadaban kis f6véarosi cégként f6leg a kozmiivel5dési sajtotermékek piacan tevékenyke-
dett. Kiadvanyaikkal, hogy csak néhinyat emlitsek, az éppen differencialédé olvasokozon-
ség minden rétegét meg kivantak szélitani: a kiilf6ldi képanyaggal illusztralt, friss informa-
ci6kat nyijtd, ismeretterjeszts, irodalmi-kulturalis magazinnal, a Magyarorszdg és a Nagy-
vilaggal a nagyvarosi polgarsagot, az emlitett lap melléktermékeként kiadott Képes Vilag-
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gal a falusi értelmiséget és az iparos réteget, a ,mulattatva oktat6” Kis Lappal a gyermeke-
ket, a reformkori szépirodalmi divatlapok korszeri és francia mintét kvetd valtozataval,
A Divattal pedig a néi olvasékozonséget.®3 Aldor Imre az 1860-1870-es évek publicistija
volt, aki a Deutsch Testvérek egyéb kiadvényai, példaul a Magyarorszag és a Nagyvildg
melléklapjaként megjelend Pesti Hirlap szerkesztésében is kozremiikodott. Az 1860-1870-
es években Hajnalka néven publikalé Rbzsadgi Antalné Balintffy Etelka pedig a néi olvaso-
kozonség kedvelt irdja és a pesti szalonélet kozismert alakja, aki jol tajékozodott a francia
és német divatlapok vilagaban, és a ndi olvasdék6zonség megnyerése érdekében § maga is
sziikségesnek latta egy hasonld, a ,finom izlés”-t szolgalé6 magyar folydirat megteremtését.
Az 1866-ban hiiszéves Wohl Stephanie neve mar a lap indulasatél kezdve a divatrész veze-
téjeként szerepelt a lapban, és Hajnalka egészségiigyi problémadira hivatkozva a lap 8., apri-
lis 16-ai szamatol Atvette a divattal foglalkozo rész szerkesztését. Ettdl a pillanattol kezdve 6
irta a Vaciutcai sétdk cimi cikksorozatot a Vaci utcaban taldlhaté boltokrél, azok legijabb
kinalatairél, az Gj divatcikkekrdl és a kurrens 6ltézkédési iranyzatokrol. Janka 1870. januar
1-jét61 csatlakozott szerkesztéi munkatirsként, miutin visszatért Pestre Nyitra megyébdl.54
A Wohl-n6vérek 1872. majus 1-jéig dolgoztak a lapnal, akkor jelentették be kénytelen tavo-
zasukat. A Divat kiaddi és tulajdonosi jogit ugyanis a szépirodalmi és fGként divatlapok
szerkesztésében tobbéves tapasztalattal rendelkez§ Friebeisz Ferenc vette meg, és 6 maga
szerkesztette 1876-ig, a lap megsziinéséig.

A szintén 1866. januar 1-jén indult Magyar Bazar tulajdonosa, felelGs szerkesztGje és
kiadé6ja Szabé Richard volt, aki a magyar divatlapok j agat teremtette meg a német Bazdr
magyar kiadaséval. A lap f6része azonos volt a német (jsiggal, az illusztricibk és a szabas-
rajz-ivek ugyanis Lipcsében késziiltek; a szépirodalmat a melléklap kozolte. Szabd Richard
véllalkozasa jol sikeriilt, a lap kiilsé elegancidja és gazdag tartalma megnyerte az olvas6ko-
zOnséget, és a kiegyezés koriil mar mintegy 2500 eléfizetdje volt.55 Szabé Richard 1873 au-
gusztusaban bejelentett halala utdn a lapot a Wohl-lanyok szerkesztették még mintegy ha-
rom évtizeden keresztiil.

A Divat és a Magyar Bazar szerkesztése kozotti idGszakban azonban a Wohl-nGvérek
sajat lapot inditottak A N6k Munkakére cimmel. A Divattél 1872 majusaban tavoztak, az j
lap pedig ugyanazon év november 20-an indult. Nevelési, gazdasagi és szépirodalmi koz-
16ny volt, a N6képzs-, a Gazdasszony- és a NGiparegylet hivatalos lapja. Havonta kétszer je-
lent meg, minden hénap 8-in és 24-én, a lap tulajdonosai és szerkeszt6i Wohl Janka és
Wohl Stephanie voltak, kiaddja pedig a Pest-Bécsi Irodalmi és Miivészeti Intézet Deutsch
Testvérek. Stephanie a lap mutatvinysziméban kozolt és az olvas6khoz intézett cikkében
fejtette ki a folybirat programjat, egyben magyarazatot is adva a valasztott lapcimmel kap-
csolatosan. A lap eszerint a nénevelési mozgalom kevésbé radikalis, mérsékeltebb, a nék-

63 A Deutsch Testvérek kiaddjardl: Csasztvay Tiinde: A Hét bagoly esete a Magyar irodalomban.
Budapesti Negyed, 5. évf. (1997) 2—3. sz. 243—264. A Deutsch Testvérek irodalmi-m{ivészeti inté-
zetének vallalkozbi aspektusair6l: Zsoldos JenG: Kiss Jozsef regényének elsé kiaddasa és az
Deutsch Testvérek irodalmi-miivészeti intézete. Magyar Konyvszemle, 89. évf. (1973) 1. sz. 71-77.

64 Wohl Stephanie — Illésy Gyorgyhdz, Pest. 1870. dec. 26. OSZK Kt., Levelestar.

¢ Nagydi6si Gézané: Magyarorszagi néi lapok a XIX. szdzad végéig. In: OSZK Evkényv, 1975. 13—
227. 1867 els6 negyedévében a lapnak 2000 el6fizetdje volt, a ndvekedés a megel6z6 negyedévhez
képest pedig 500 példany. Leldhely: MOL D 185 (M. kir. udvari kancellaria, elnéki iratok) 1867:76.
(Az adatot kdszonom Deak Agnesnek.)
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nek a tarsadalomban betoltott szerepvallalasat a haztartasi ideol6gian® beliil, annak a ha-
taran képzelte el a nevelés, a jotékonykodas, a szellemi és anyagi munka révén.?

A lapalapitas nem jarhatott nehézségek és bizonyos anyagi t6ke megléte nélkiil, és né-
szerkesztGként is még inkabb ritka kivételnek szamitott a szerkesztés és lapkiadas vilaga-
ban valé tevékenykedés.®® A Wohl-névérek A N6k Munkakorét feltételezhetGen az emlitett
harom egyesiilet timogat4saval inditottak.5® Az 1861. marcius 15-én alakult Magyar Gazd-
asszonyok Orszigos Egyesiilete, az 1868. méarcius 23-4n 1étrehozott Orszagos Magyar N6-
képz6-Egylet és az 1872. februdr 25-én alakult Orszagos Néiparegylet célkitiizései kisebb
eltérésekkel a nénevelés és a néi foglalkoztatas elémozditasat illetden megegyeztek. Mig a
Gazdasszonyok Egyesiilete az anya és a feleség ,magasztos hivatasardli fogalmat a nemzet
minden osztilyanal” a ,honlednyi kotelességek megismertetése és azok betoltésére vald
serkentés” révén kivanta terjeszteni,” az Orszagos NGképzs Egylet f6 célkitiizése a n6neve-
1és allami tAmogatassal 1étrehozott intézményekben valdé megvaldsitisa és a ndk tisztessé-
ges életpalyikra valé képesitése volt.” Az Orszagos Néiparegylet pedig alapvet célkitiizé-
sében a ,ndi munkaképességnek” kifejezetten az ,ipar- és kereskedelmi szaktanitas 4ltal”
valo kifejtésére dsszpontositott, ,hogy a n6k magukat dnerejiikbdl tisztességesen fenntart-

6 A héztartési ideolégia (domestic ideology) azon az eur6pai kultaraban az 1830-1840-es évekre ki-
alakult elképzelésen alapult, amely kibékiteni kivanta a ndket a veliik kapcsolatosan kialakult hi-
rom alapvetd elGfeltevéssel. Ezek a kovetkezék: a nék és a férfiak kozotti biologiai killonbségek
természetes kovetkezménye, hogy az élet kiilonbozé teriiletein tevékenykednek; a n8k csak vi-
szonylagos teremtések, és személyiik a csaladhoz tartozé férfiakkal vald kapcsolatuk révén artiku-
14l6dik; harmadsorban pedig a férfiaknak alarendeltek. A héztartasi ideolégia nem oldotta fel az
elkiiloniilé tevékenységi teriiletekkel kapcsolatos elképzelést, am mordlis toltettel kompenzélta a
haztartason beliil tevékenykedS nék Gnértelmezését. Az elkiiloniils tevékenységi teriiletek 1j ér-
telmezése szerint a né ugyanis spiritualisan éppenséggel fels6bbrendii férfi tarsanal. Igy alakult ki
tehat a 19. szazad mésodik felének kozéposztilybeli n6képe, az ,angyal a hizban” (angel in the ho-
use) eszményképe, aki foldi paradicsomma, mennyorszaggé varazsolja a publikus szfératol hataro-
zottan elkiiloniil bensGséges csaladi kort, keresztény-morélis befolyast gyakorol férjére és gyer-
mekeire, és igy jarul hozza a nemzet eldémeneteléhez. A haztartasi ideologiardl: Hall, Catherine:
The Early Formation of Victorian Domestic Ideology. In: Fit Work for Women. Ed. by. Sandra
Burman. London, 1979. 15-32.; Jordan: The Women’s Movement, 41-51.; Langland, Elizabeth:
Nobody’s Angels: Domestic Ideology and Middle-Class Women in the Victorian Novel. Publica-
tions of the Modern Language Association of America, vol. 107. (1992) No. 2. 200-304.
Wohl Stephanie: Olvaséinkhoz!, A N6k Munkakére, 1. évi. (1872) mutatvanysz. (nov. 20.) 1.
A lapalapitassal kapcsolatos nehézségekre utaltak a folyoirat féléves fennallasakor irt elSfizetési
felhivasban is: ,Ha a nagy kozonség ismerné azon nehézségeket, melyek egy ily nagy és koltséges
véllalat megalapitasaval jarnak, tan megitélhetné azt is, mily roppant fAradségba s kiizdelembe ke-
rilt nekiink, két nének, a kiadok és szerkesziGk sordba lépni, s kiszallni azon sikra, melyen meg-
allni n4dlunknal szizszorta tapasztaltabb és szakavatottabb férfiaknak is nehéz. Nem akarjuk a ko-
zOnséget a lekiizdott akadalyok felsorolasaval untatni — {6kép azért nem, mert sem ezekért, sem
pedig azért mert n6k vagyunk, nem tettiink igényt soha semmiféle elényre; nem kivantunk lovagi-
as elnézést sem a kozonségtdl, sem a kritikatol s csupén igazsiagos méltanylasra szamitottunk, kii-
16n6sen nemiink részérgl, midén vallaltunkat meginditottuk.” Eldfizetés ,,A N6k Munkakdre” czi-
mii nevelési, gazdasdgi és szépirodalmi kozlonyre, a néképzé-, gazdasszony- és ndiparegylet hi-
vatalos lapjdra. A N6k Munkakére, 2. évf. (1873) 12. sz. 12.
A lapkérelmezéssel és -inditassal kapesolatos dokumentumokat sem a Magyar Orszégos Levéltar-
ban, sem pedig Budapest Fgvéaros Levéltiraban nem talaltam meg.
7° A Magyar Gazdasszonyok Orszdgos Egyesiiletének rovid térténete 1861~1932 és Alapszabalyai.
Kiadja a Magyar Gazdasszonyok Orszigos Egyesiilete, 1932. 4.
7' Az Orszdgos Magyar N6képz6-Egylet torténete és tanintézetének statistikai kimutatdsa. Osszeal-
litotta Bfarath] Ferencz]. Budapest, 1873. 70.
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hassak”.”2 Wohl Stephanie-t 1873-ban ajanlottik az Orszagos N&képzs Egylet valasztmanyi
tagjai kozé,”3 a n6vérek azonban vélhetden mindharom egyesiilet tevékenységével szoros
kapcsolatban Alltak. Az egyesiiletek jol érzékelték, hogy céljaik széles korben torténé meg-
ismertetésére a korabeli sajtopiacon valo jelenlét a legalkalmasabb eszkoz, és igy bizhattdk
meg a mar lapszerkesztdi tapasztalattal rendelkezd Wohl-nGvéreket a kézosen inditott lap
vezetésével.

A névéreknek sikeriilt rovid id6n beliil jelent8s néi olvasékdzonséget gytijteni a folyo-
irat koré. A lap elsd féléves fennallasat zaro elfizetési felhivasban azt allitottdk, hogy a lap
az eltelt félév alatt olyan olvasokort szerzett magénak, amilyent addig Magyarorszagon
ilyen rovid fennallas utan egyetlen vallalat sem mutathatott fel. A folyo6iratnak allitolag Er-
zsébet kiralyné is eléfizetGje volt. A divattal és a szépirodalommal kapesolatos rovatok mel-
lett f6ként a haztartassal és a kertészettel kapesolatos irdsok vonzottak a néi olvas6kozon-
ség figyelmét. A Wohl-lanyok szerkesztdi titka mar kezdett6l fogva az lehetett, hogy az ol-
vasokat a lap 4ltal nytGjtott tartalommal nemcsak kiszolgaltak, hanem aktivan bele is von-
tak a lap tartalmanak az alakitdsidba. Mig A Divat 6 el6fizetés-Gsztonz6 stratégidja a kii-
16nb6z6 aruk, féként divatcikkek megrendelésének teljesitése volt,”* A Nk Munkakore
mar f6ként az olvasok aktiv részvételére alapozta szerkeszt6i modszereit: felhivast intéztek
a gazdasszonyokhoz, hogy a haztartés és a gazdasag vezetése terén szerzett tapasztalataikat
foglaljak irasba, és kiildjék be a szerkesztGségbe, hogy azok beépithet6k legyenek a megfe-
lels rovatokba. Levelezés cimmel kiilon rovatot inditottak, amelyben az olvasok feltehették
kérdéseiket, amelyekre a lap egy kovetkez§ szamaban szintén az olvasdktol vartak valaszo-
kat. EléfizetSiknek ugyanakkor kiilonb6z§ ajindékokkal is kedveskedtek: a féléves el6fize-
t6k szabasmintéat, az évesek zenemiivet vagy regényt nyerhettek.

Vallalkozasukat a rovid fél éves intervallum alatt olyan szintre fejlesztették, hogy ami-
kor 1873. augusztus 15-én a Magyar Bazdr bejelentette szerkesztGjének, Szabé Richardnak
a halalat, a Wohl-n6vérek készen alltak arra, hogy a lap kiadasanak a jogat és az el6fizetd-
ket megvasaroljak az 6rokosoktél, és a két lap dsszeolvadasa révén létrehozzak a szazad
utols6 harmadénak legsikeresebb divatlapjat, a Magyar Bazdr mint a N6k Munkakérét.”
A két lap egyesiilése ad magyarazatot a fejezet elején is kiemelt hosszi, hasonlito szerkeze-
tet alkalmazé cimre. A faziok altal létrejétt kettGs névhasznalat ugyanis sajtéjogi el6irds
volt. Az Gj cimnek fél évig tartalmaznia kellett a beolvad6 lap cimét is. A gyakorlatban né-
ha, sokszor iizleti megfontolasok miatt, a kotelezé hataridét egy évre is meghosszabbitot-
tak, de véglegesen meg is tartathattak az 4j cimet, mint ahogy a Magyar Bazdr mint a N6k
Munkakére esetében is tortént. Azt azonban nem szabélyoztak, hogy az Gj cimben milyen
sorrendben szerepeljenek a korabbi elnevezések. Gyakorlati megfontolasokbol sok esetben
a jobban csengd vagy a netan kozismertebb cim keriilt az élre. A cimdsszevonas lényege az
volt, hogy a kiad6 sajat el6fizetSi tdboranak kiszélesitése érdekében felvasarolta a csGdbe

72 Az Orszdgos Néiparegylet és budapesti néipartanoddja. Budapest, 1874. 4. A dualizmus kori bu-
dapesti néegyletek torténetérdl és milikodésérdl 6sszefoglaléan: Borbird Fanni: Budapesti néegyle-
tek 1862-1904. In: A nék vilaga. MiivelGdés- és tarsadalomtérténeti tanulmanyok. Szerk. Fabri
Anna - Varkonyi Gabor. Budapest, 2007. 185-207.

73 Blarath]: Az Orszagos Magyar N6képzé Egylet torténete, 78.

74 Az el6fizet6k kéréseinek, az esetleges megrendeléseknek a teljesitését mas szerkesztdk is alkalmaz-
tak. Kanya Emilia a Csalddi Korben kiilon rovatot inditott Megbizasok tara cimmel, és ebben tu-
dositotta, f6ként vidéki olvasoit, a teljesitett megrendelésekrdl. V6. Torok Zsuzsa: Kanya Emilia
szerkeszt6i és irot pdlyaja. Irodalomtorténet, 92. évf. (2011) 4. sz. 483.

75 A fazi6t emliti: Lakatos Eva: Cimek, cimvéltozdsok, mutéciék. In: ud: Sikersajté a szazadfordu-
lon. Sajtétorténeti megkozelitések. Budapest, 2004. 19.
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ment vagy esetiinkben hirtelen tulajdonos és szerkeszt6 nélkiil maradt lap eléfizet6it.7®
Amikor 1873. szeptember 15-én a Wohl-névérek atvették a lap szerkesztését, az el6fizet6k-
hoz intézett nyilt levélben kiilon kiemelték nemcsak a lapok fuzidjanak, hanem az eléfize-
t6k ,egyesitésének” tényét is.”’

Az el6fizet§-gylijtés kulesfontossigi szerepe a 19. szazad lapkiadasaban a lappiac mi-
kodési mechanizmusa ismeretében valik igazan érthet6vé. A szdzad jelentGs részében
ugyanis épp az eldfizet6k alkottak a piac nagyobbik részét. A lapok utcai drusitdsa nem volt
altalanos, csak a szazad végén kezdett héditani, és kiilon engedélyhez volt kétve.” A lapki-
adas jol mikods tizletként torténd miikodtetésének tehat két modja lehetett volna: vagy az
eléallitasi koltségek csokkentése, vagy pedig a lappéldanyok aranak a novelése. Valgjdban
egyik modszerrel sem lehetett élni, hiszen bizonyos szinvonalat a papir és a nyoméas ming-
ségében is tartani kellett ahhoz, hogy a lap ne veszitse el versenyképességét, de az elkésziilt
lapokért sem lehetett tal magas arat kérni, mert akkor a vasarl6 a konkurrens kiad6 termé-
keit valaszthatta.” Az 1867 utdn kiadott divatlapokat azonos vagy minimalis eltéréseket
mutaté 4ron kinaltik. Konkurrenciaharc tehat nem az arkinalat tekintetében, hanem az
el6fizet6k szamanak niévelése érdekében folyt. Az azonos vagy megkozelitSleg azonos aron
kinalt lapok koziil nyilvanvaléan az tehetett szert vezetd szerepre a lapkiadés piacén, amely
a legtobb el6fizet6t tudta maga koré gytijteni, hiszen ily médon vilt a legnyereségesebb val-
lalkozassa. A magas példanyszameért folyd harc tehat a t6kés lapkiadas kulcskérdésévé valt,
hiszen ettd] fliggott a vallalkozasok felvirdgzasa vagy bukésa.

Az eléfizetSk 6sztonzésének mar a reformkortél kezdve kialakult egy sajatos metodika-
ja: az olvasok a lap mellé idGnként valamilyen ajindékot is kaptak. A szerkeszt8k és lapki-
adok ezzel a tobbletkinalattal kivantik egyrészt méar meglévd eldfizetdiket megtartani, mas-
részt pedig Gjakat csalogatni a laphoz. A Tudomdnyos Gyiijtemény és az Eletképek szer-
keszt6i példaul kisebb-nagyobb mellékleteket, féleg tablakat adtak az eléfizet6knek, a sza-
zad masodik felében a Bulyovszky Gyula és Friebeisz Ferenc 4ltal szerkesztett Nefelejts
1865-ben példaul regénytarat, minden lapszdmhoz miimellékletet, minden hénapban szi-
nezett divatképet, szabasmintat, regényillusztraciét és mindezek tetejébe egy sorsjegyet is
ajandékozott eléfizetSinek. A Hélgyfutdr mar 1853-ban olyan jatékba kezdett olvasoival,

76 Lakatos: Cimek, 20-21.

77 ,Midén ezittal tollhoz fogunk, hogy a »Magyar Bazar mint a n6k munkakore« cimi véllalatot t.
eléfizetSink figyelmébe ajanljuk, két kozonséghez intézziik szavainkat.

Az egyik a »Magyar Bazir« kozonsége, mely annyi éven at hiven péartola ezen kozlonyt, mely az
egész vilagon elterjedve, a mivelt osztily egyik kedvencz olvasmanyat képezi, — a masik »A nék
munkakdré«-¢é, mely oly lelkesiilten eldsegité ezen lap létrehozatalat, és azt aranylag rovid idé alatt
teljes virdgzasra emelte.

Két egyforman életre val6, egyforman partolasra mélté vallalat all most egybeforrva eléttiik. A »Ma-
gyar Bazar«-t kiegésziti ezentdl a n6képzs, gazdasszony és niparegylet hivatalos kozlonye, egy oly
szépirodalmi lap, mely egészen eredeti 6sszeillitasa, és a legkitiindbb irodalmi erdk timogatasa al-
tal, még a bécsi vilagtarlat olvas6 termében is feltiinést okozott, és a legelékelébb bel- és kiilfoldi
lapok &ltal dicsérettel elhalmoztatott. - »A nk munkakére« pedig meggazdagodott a legkitiinbb
kézimunka lappal, a legcélszeriibb és legelegdnsabb divatkozlonnyel, mely egyaltalaban létezik,
s szépirodalmi része ezental pompas képekkel illusztralva fog megjelenni.” Tisztelt eldfizetSinkhez.
Magyar Bazar mint a N6k Munkakére, 8. évf. (1873) 18. sz. 28s5.

Lakatos: Cimek, 21. Voit Krisztina szerint Budapesten a hirlapok csak a kilencvenes évek kdzepén
tlntek fel az utcan, az utcai arusité, vagyis a rikkancs-engedélyek kiadasat pedig igen bonyolult
el6irasok szavatoltak. Voit Krisztina: El§szé. In: ué: A budapesti sajté adattara 1873-1950. Buda-
pest, 2000. 9.

79 V6. Lakatos: Cimek, 16.
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amelynek jutalmai koz6tt nem csupédn papirtermékek, hanem egyéb értéktargyak is szere-
peltek.5°

A Magyar Bazdr mint a N6k Munkakére huzamos fennallasanak titkat szintén nem az
alkalmazott arstratégidban, hanem fgként értékesitési modszereiben és tartalmaban kell
keresni. A divatlapok tipikus megtestesitGje volt, egy olyan folyoéirat, amely az elitista lap-
modelltd] tudatosan az elsGdleges célként megvaldsitandd szdrakoztatas felé fordult a di-
vat, a fikci6 és a valtozatos olvasnival6é révén. Mondhatni, az a lap volt Magyarorszagon,
amelynek olvasokozonsége leginkdbb megtestesitette az 1j f6varosi kozép- vagy alsé-kozép-
osztalybeli fogyasztok igényeit, és amely arra a kiadoéi felismerésre épitette a piacon vald
részvételét, amely szerint a n6i kultira és ezen beliil a divat piacképes édru.

Bér az eladasssztonzés elssorban napjaink marketingstratégiainak egyik alapvet6 osz-
szetevGjeként ismerGs szimunkra, valdjaban olyan régdta alkalmazott médszer, amelynek a
folyoiratipar egészséges miikodésében jatszott szerepére a kiadok is raébredtek, s a néi la-
pok felfutasinak kulcsa volt mar a 19. szizad masodik felében is. Az eladisdsztonzés
ugyanis olyan piacbefolyasolé modszerek 6sszessége, amelyek kozvetleniil Gsztonzik a fo-
gyasztot a vasarlasra. Olyan kiilon értéket kindlnak a vevének, amely képes indité 16kést
adni a vasarlasra. Az eladasoszténzé modszerek ltalaban nem a termékhez kapesolédnak,
hanem egyéb elényék kilatasba helyezésével Gsztonzik a vasarlot. Alkalmazasuk célja alta-
1aban a gyorsabb dontések, a nagyobb volumenii vasérlasok erésitése.®!

A Wohl-n6vérek mar a lapfizié kezdetétdl alapvet marketingstratégiaként épitettek az
eladasosztonzés modszerére, nemesak a meglévs olvasok megtartisa, hanem ajak toborza-
sa céljabdl is. Valasztott, az el6fizetési felhivasokban sokszor hangoztatott jelszavuk szerint
mindig sokkal t6bbet kivantak adni, mint amennyit igértek. 1874-ben példaul a vidéki olva-
sokra valo kiilon tekintettel®? az el6fizetéknek, de csupéan nekik, valogatott és jutanyos ti-
zenkét kotetes regénykonyvtar beszerzését tették lehetGvé a bolti 12 forint helyett 4 forin-
tért.

Minden szadmukhoz hirom mellékletet csatoltak: egy szines parizsi divatképet, egy ne-
gyediv terjedelmii regénymellékletet és egy mintaivet szabésrajzokkal. Ugyanakkor kiemel-
ték a lapok araval kapcsolatosan korabban mar emlitett jellemz6t: hogy a folyoirat a felso-
rolt mellékletekkel egyiitt sem dragabb, mint a hasonlé magyarorszagi kozlonyok, amelyek
azonban fele annyi kedvezményt sem nytjtanak az eléfizetGknek. 1886-ban rendkiviili
miimellékletekkel kedveskedtek az olvas6knak: egy miivészi kiviteldi lampaernydGvel és egy
patké alaka fényképkerettel. Hangstlyoztak, hogy ilyen tipusi meglepetésekben egyetlen
magyarorszagi lap sem részesiti olvasoit, a n6i olvas6kozénség osztatlan partfogisanak és
rokonszenvének megszerzését pedig hatirozottan ennek az eljarasnak tulajdonitottak.
1889-ben az épp Gjnak szamitd miiipari munkak iranti olvas6i érdeklédést is ki kivintak
elégiteni: majolika és porcellan festéshez hasznaland6 eredeti rajzmintakkal, tovabba fafes-
téshez, fafaragashoz és flirészmintdhoz hasznalatos 1j rajzokkal ajandékoztik meg kitarté
eléfizetSiket, 1890. januar 1-jén pedig Hubay Jendnek kiilon a lap szamaéra irt, énekhangra

8 Lakatos Eva: Versenyfutds a példanyszGm noveléséért és az eldfizetGkért In: ué: Sikersajto a sza-
zadfordulén. 2004. 39—40.

8 Errél lasd: Waller-Zuckerman, Mary Ellen: “Old Homes, in a City of Perpetual Change”: Women’s
Magazines, 1890-1916. The Business History Review, vol. 63. (1989) No. 4. 736-744.

82 vidéken ugyanis csak ritka esetekben lehetett kélesonkonyvtarat talédlni, és a létezdk is tébbnyire
csak a ,ponyvairodalom remekeivel” szolglhattak, ,,melyekben joizlésii holgy élvezetet nem talal-
hat”. Eléfizetési felhivas a Magyar Bazdar konyvtardra. Magyar Bazir mint a N6k Munkakore, 9.
évf. (1874) 8. sz. 61.
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és zongorara szerzett daldval. 1894-ben ijabb kedvezmény lehetGségét ajanlotta a lap eléfi-
zetSinek: a szintén az Athenaeum kiadisiban megjelend Févarosi Lapokra és a Magyar
Bazdrra egyiittesen el6fizetGk joval jutanyosabb aron szerezhették be a két lapot. 1895-ben
a lap megéillapodott a Monaszterly és Kuzmik utédai nevii kereskedgvallalattal, hogy
mindazon el6fizetSk, akik cimszalag vagy postai utalvany igazolasaval ruhakelméket ren-
delnek, tiz szazalék kedvezménnyel kapjiak meg néluk a kivalasztott arut.

A sikeres promoécios tevékenység eredménye volt, hogy a lap 1874-t6] nem kétszer je-
lent meg havonta, hanem hetilapp4 alakult, mikézben évek 6ta vezet§ szerepet toltott be a
magyarorszagi néi és divatlapok piacan. Nincsenek pontosan adataim arra vonatkozéan,
hogy a lap milyen maximalis példanyszamot ért el, az el6fizetési felhivasok visszatér$ prob-
1éméaja azonban gyakran az volt, hogy az eléfizet6k oly mértékben szaporodtak egyik hé-
naprol a mésikra, hogy a tervezett lapszimok mar nem tudtak lefedni a keresletet, ezért az
el6fizetések csak egy-két honap késéssel indulhattak. Wohl Janka, aki az 1890-es években
mar testvére nélkiil szerkesztette a lapot, ki is emelte egyik szerkesztéi felhivasiban az elG-
fizet6k szdmanak novekedése, az arstratégia és a marketingeljarasok kozotti bonyolult sz-
szefiiggéseket. Mindenesetre joggal feltételezhetd, hogy a Wohl-névérek megélhetésének
legfontosabb alapjét a lapszerkesztés jelentette. Kanya Emilidhoz hasonléan 6nallé egzisz-
tencidjuk megteremtésének alapvetd bézisa tehat az Gjsagirashoz kototte Gket.

A divatlap és a néi fogyaszték a 19. szdzad masodik felében

Az irodalmat és a miivészetet 6nmagaért, 6nnon esztétikajiért miivel§ Czodbel Minka eny-
hén ironikus hangon nyilatkozott az ,arva kis Musen modistin” Wohl Jankérol egyik, Justh
Zsigmondnak irt levelében.®3 Megjegyzése egyértelmiien a Wohl-lany divatlapszerkeszt6i
tevékenységére, a divatijsagiras degradalf jellegére vonatkozott. Bizonyara akadtak még a
kortarsak kozott olyanok, akik enyhén tavolsigtartd gesztusat hasonlé modon osztottak. A
Magyar Bazar mint a N6k Munkakére huzamos fennallasidnak ténye viszont olyan néi ol-
vasOkozonséget feltételez, amelynek igényeit és elvarasait (a Czobel Minkaétol vélhetGen
teljesen eltér6 modon) tékéletesen kielégitette a szazadvégi divatlap. Mig tehat az el§z6 al-
fejezetben a szerkesztGségnek a siker érdekében végzett promécios tevékenységére kon-
centraltam, a jelen fejezet arra keresi a vilaszt, hogy milyen funkci6t tolthetett be a lap ol-
vasokozonsége korében.

Az 6ltozkodéssel és viselettel kapcesolatos értelmezéseknek mindig kézponti témaéja az
onmagan talmutatd, szimbolikus jelentésekkel teli divat kérdéskore. Barthes-i értelemben
a divat kiilonos gonddal kidolgozott nyelv, amely hatérok el6irasara, tarsadalmi kategoriak
eléallitasara, politikai hiiség és szamos egyéb szimbolikus jelentés kifejezésére hasznalha-
t6.84 Feminista értelmezések szerint a divat olyan jelrendszer, amely arra készteti a néket,
hogy narcisztikus, passziv targyakka véljanak a férfiak szemében. A divat pszichologiai ér-
telmezése is a néarcisszizmusra, az exhibicionizmusra valé hajlandésagot emeli ki. Ez ut6bbi
értelmezésben a ruhak elsGsorban vagyébreszt§ hatasaak, és a szépségrél, a fénytizésrél, a
tétlenségrdl, a hatalomrdl, a teljességrdl valé Almodozast aktivaljak. A divat szociolbgiai ér-
telmezésben modern jelenség, amely az uténzas és a valtozatossag iranti hajland6sag révén

8 Czdbel Minka — Justh Zsigmondnak, Mandok {1891]. nov. 15., OSZK Kt., Levelestar. Az ,4rva” jel-
z6 Wohl Stephanie 1889-ben bekovetkezett elvesztésére vonatkozott, amely rendkiviili médon
megviselte Jankit.

8 V&. Barthes, Roland: A divat mint rendszer. Ford. Mihancsik Zsofia. Budapest, 1999.
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csoportidentitast hoz létre, mikozben individualista ethoszt is hirdet, amelynek az jitas-
hoz, de a hagyomanybél taplalkozé autonémiahoz is kdze van.85

A 19. szazadi divattal kapcsolatos legkozkelet{ibb utdlagos értelmezésekben a ruhédval
bevont ndi test egy elnyomé divatrendszer mozdulatlannid merevitett szimbolumava valt.
Ebben az értelmezésben a ng a tirsadalmi nyilvanossagban diszit§, dekorativ funkcié6t tolt
be, szemben a férfiakhoz kapcsolédé racionélis szerepkorrel.®® Ez az értelmezés kapesolo-
dik legtobb esetben a divatképekhez is, amelyek a divat véltozasaival kapcsolatos informa-
ciok esszencialis hordozéiva valtak a 19. szdzadban. A divatlap mint a divatképek és az irott
sz6 kombinacidja mindenesetre a férfi és a nGi szerepekrdl kialakult elképzelések hirdeté-
sének egyik legnagyobb hatast orgdnuma volt a 19. szazadi tdrsadalomban.

A tarsadalmi nemi szerepkorok élesitésén til azonban a divatlapok szamos egyéb, a
kortars olvasokézonség érdeklédését ferintartd funkciét is betoltottek. Mindenekel6tt hoz-
zéjarultak a divat demokratizalodasahoz, a divatképek ugyanis az irastudatlanok szimara
is tajékozddast jelentettek: a cselédek, szolgalok is kénnyen hozzdjuthattak a lapokhoz a
hazakban, amelyekben dolgoztak, noha nyilvinval6an nem volt anyagi lehetdségiik a kur-
rens Oltozkodési trendek kovetésére. A divat demokratizdlodasa mellett a divatlapok a mé-
di nagykovetei is voltak: az olvasokat a nemzetkozi 61t6zkodési trendekkel ismertették meg.
Megjegyzendd ugyanakkor, hogy cselédeikhez hasonléan a kozéposztalybeli elSfizeték leg-
tobbje sem engedhette meg maganak a bemutatott luxuscikkek beszerzését. Wohl Janka és
Stephanie az el6fizetési felhivisokban azonban mindig kiemelte, hogy a divatképeknek el-
sdsorban Gtmutaté, tijékoztatd szerepet tulajdonitanak arra vonatkozéan, hogy a lap olva-
s6i a folybiratban olvashat6 utasitasok alapjan hogyan készitsék el otthon célszeriien, de
mégis elegansan a csalad egész ruhazatat, ily médon jelent§s Gsszegeket takaritva meg.

A divatlapok f6 vizualis alkotéeleme, a divatkép olyan illusztracié volt, amely kurrens
ruhastilusokon keresztiil mutatta be az aktualis divatot, s aranykorat az 1840-1880 kozotti
id6szakban élte. Virdgzasa a modern nyomtatasnak koszonhetd. A legtébb divatkép Fran-
ciaorszagban és Anglidban késziilt, és a kiilonb6z6 orszdgokban, igy a Monarchia teriiletén
megjelend divatlapok is az emlitettekbdl vették at azokat. Az alakul6, folyamatosan valtozé
19. szézadi vizudlis kultGraban az azonnalisig, a hasonldsag, de ugyanakkor az (ijdonsag
fogalmai koré szervez6dtek, sorozatjellegiikkel pedig a fogyasztoi tirsadalom végelathatat-
lan vagyat fejezték ki.

A divatképek legismertebb vizualis konvenci6ja két kozéposztalybeli, kiilonb6z6 ruha-
kat visel6 felnétt nét abrazolt. Szamos divatképen a feln6tt nd egy fiatalabb lany vagy gye-
rek tarsasagaban jelent meg. A képek ritkdn, mondhatni alig abrazoltak szolgilokat, cselé-
deket, illetve férfi alakokat. A megjelenitett ndi testeket az brazolasok sok esetben valami-
lyen konkrét térbe helyezték. A kérnyezet gyakran jol koriilhatarolt privat szférarél tanis-
kodott. Az 4brazolasok a n6k mozgasterét tehat els6sorban a hazon beliilre helyezték. Az
1880-as években azonban mar gyakran jelent meg a divatképeken a tagul6 tér abrazolasa
is: a nBket valahol a szabadban, varosi tereken, vadasparkban, kikét6ben, l6versenyen ab-
razoltak. A néi alakok hétteréiil szolgalé kornyezet igy valt ezekben az esetekben a nék ta-
gulé mozgasterének szimbolumava.

Fontos hangsilyozni ugyanakkor, hogy a divatkép a képi abrazoldson tul kontextusba
helyezett dokumentum volt, amelynek megértéséhez alapvetéen fontos volt a szoveges le-

8 A divattal kapcsolatos értelmezésekrdl 6sszefoglaléan: Marcus, Sharon: Reflections on Victorian
Fashion Plates. differences: A Journal of Feminist Cultural Studies, vol. 14. (2003) No. 3, 4-33.

8 Root, Regina A.: Searching for the Oasis in Life: Fashion and the Question of Female
Emancipation in Late Nineteenth-Century Argentina. The Americas, vol. 60. (2004) No. 3. 364.
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iras is. A divatképek vildgaban, a divatlap kontextusaban tehat a ruha 6nmagén joval tal-
mutat6 szimbolikus funkcidval birt: az abrazolt jelenetekben a legutolsé ruhaderék is tobb-
letinforméAci6t hordozott, ennek a tébbletinformaciénak pedig a néi 1ét idedlis elgondola-
sahoz és az eléirt viselkedésmintakhoz volt koze.8”

A divatlapok tehat a tarsadalmi stitus meghatérozéi és visszatiikr6zdi is voltak, és il-
lemtankonyvekként is funkcionaltak: moralis dilemmakkal, hazassagi problémékkal, udva-
ri rituélékkal és a tarsadalmi-tarsasagi élet egyéb aspektusaival kapcsolatosan adtak gyak-
ran tanicsot.’® A Magyar Bazar mint a N6k Munkakore is tébbszor intézett olvastihoz
morélis dilemmaékkal kapcsolatos kérdéseket, az olvasdi valaszokat pedig a lap kovetkezd
szamaiban tették kozzé. A késziils illem- és haztartasvezetési tankonyvekbdl is gyakran ko-
z0ltek szemelvényeket.

Wohl Janka és Stephanie lapjanak megcélzott néi olvasokozonsége egyarant kiterjedt
az anydkra, serdiil§ lednyokra és a maginyosan, tehat nem hazassigban €16 nékre. Olvasé-
ikat a nevelés, a tudomany és a néi munkaképesités teriiletein kurrens informaci6kkal ki-
vantak ellatni. Tarsadalmi hovatartozas szempontjabol, mint ahogy azt a lap 1893-as janu-
ar 1-jei el6fizetési felhivasaban is hangstlyoztak a szerkesztfk, a haza ,el6kel§” csaladai
lapjanak tekintették sajatjukat, amelyben a ,fényiizéssel 6ltozkodé nagyvilagi holgy” és a
gyermekei, illetve sajat maga ,toilettjét” és ,héza belsejének izléses ékitményeit tulajdon
kezeivel” készit$ jo magyar gazdasszony egyarant Gtmutatét talal. A lap funkei6it tekintve
kiilon kiemelték abbeli térekvésiiket, hogy a fiatal holgyeknél érdeklgdést keltsenek a mii-
vészies hajlam, az intelligencia és a zsenialitast kovetel§ munkak irdnt. Hangstlyoztak to-
vabba a tarsadalmi haladas és a jotékonykodas irdnyaban valé elkotelezddésiiket is.%% A di-
vatlap szépirodalmi részének szerepkorét pedig kizardlag a szbrakoztatisban, mulattatas-
ban jelolték meg. .

A divatlap és a néi olvasokozonség kapesolata a 19. szizad utolsé harmadaban elsGsor-
ban a viltoz6 tarsadalmi konvencidk ismeretében valik érthetGvé. A nemzetkozi szakiroda-
lomban 1875-re teszik a sajtbipar és a néiséggel kapcsolatos elképzelések valtozasat. Az
idSpont magyar vonatkozasban is pontosnak t{inik.®°® Az {ij zsurnalizmusnak nevezett je-
lenség formai és tartalmi valtozasokat egyarant hozott magaval. A korabbi (néi) irodalom
sokkal elitistibb modelljét immar visszautasitottdk a kiaddk. Olyan j formakhoz fordul-
tak, amelyek célja a szorakoztatas volt, Gsszetevi pedig a fikcid, a divat és a valtozatos, fe-

87 Az 6ltozék vagy ruhadarab énmagan tilmutat6 szimbolik4jara néhany példat emlitek a Magyar
Bazar mint a N6k Munkakore 1887-es évfolyamanak anyagabol. A képeken abrazolt hajdiszek
példaul a néalakok csaladi allapotaval kapcsolatos szimbolikus jelentéseket hordoztak. igy a haj-
disz hianya vagy viragok hajdiszként val6 hasznélata a hajadon 1ét szimbéluma volt, mig a tollaké
legtobb esetben az asszonylété. A ruhék uszélya is az asszonylétet szimbolizélta, tarsas dsszejovete-
leken egyértelmien azt, hogy az illet6 holgy nem tancolt, de az uszaly mérete az alkalom jellegére
is utalhatott. Kisebb alkalmakra révidebb uszalyt, diszes alkalmakra joval hosszabbat vettek fel.
Ilyen szimbolikus jelentéseket kozvetitett a ruha szine, a fatyol hosszanak és szélességének mérete,
anyaga és a menyasszonyi koszor virdg-Osszeallitisa a ,szlizies” menyasszonyok és a nem els§ iz-
ben hizassagot kotd, ,,6zvegy” menyasszonyok kozotti kiillonbségtételre.

88 A divatlapok funkci6irél 8sszefoglaléan: Sama, Catherine M.: Liberty, Equality, Frivolity! An Ita-
lian Critique of Fashion Periodicals. Eighteenth-Century Studies, vol. 37. (2004) No. 3. 389—414.

8 A ,Magyar Bazar” olvaséihoz. Magyar Bazar mint a N6k Munkakére, 28. évf. (1893) 1. sz. 1.

9 Megjegyzendd, hogy Kanya Emilia, az els6 magyar lapszerkeszténg szimara is ebben az idgben va-
lik vilagossa, hogy lapja, az akkor mdr tizenét éve fennallé Csaladi Kor mér nem felel meg a kor-
szerd elvarasoknak. Mis kérdés, hogy ennek ellenére mégis sikeriil még 6t éven keresztiil miikod-
tetnie. VO. Torok: Kdnya Emilia, 483.
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lilletes olvasnivalé. A lapprodukcié és -terjesztés noévekedését gazdasagi, tarsadalmi és
technologiai koriilmények egyarant segitették: a lapok aranak csokkenése, az irastudas no-
vekedése és a fejlettebb nyomdak. A kiadok legfontosabb kulturalis beavatkozasa azonban
abbdl a felismerésbd] fakadt, amely szerint a ngi kultra és divat piacképes aru. Kialakult
tehét a fogyasztas ethosza a lapok hasabjain, ezzel pairhuzamosan pedig egy sajitosan ndies
fogyaszt6i kultira. Mivel pedig a megjelenés a kozéposztaly szamara volt rendkiviil fontos
tényez6, 6k koltottek f6ként olyan lapokra, amelyek Gtmutatast tudtak nydjtani szamukra
ezen a téren.® Igy valt lassan a tarsadalmi statusszimbélumokat és konvenciékat folyama-
tosan kozvetit§ divatlap és a divat olyan tarsadalmi dont6biréva, autoritassa, amely tradi-
cionalis intézmények (az egyhaz, az 4llam, az Akadémia) allasfoglalasat is megkérdédjelezte
idénként. A divatlap ugyanakkor nemcsak leirja, hanem eléiréja is volt a néi k6zonség ér-
deklGdési korének. S noha ilyenként a divatipar a létezé tarsadalmi hierarchiat is djrater-
melte, ugyanakkor 1étez, valos igényeken alapult, és ezek kiszolgalasa tartotta életben és
tette sikeressé egy-egy lap, esetiinkben a Magyar Bazar mint a N6k Munkakdére palyafuté-
sit. A Monarchia magyarorszagi teriiletein beliil az sem mellékes tényezd, hogy mindezt
magyar nyelven valdsitotta meg.

A Wohl-névérek tarsadalmi és irodalmi megitélése

A Wohl-névérek korabeli és utélagos tarsadalmi megitélésében irodalmi szalonteremtd te-
vékenységiik és tarsaséleti szervez6képességiik kapott mindig hangsilyt. Kortarsaik (Justh
Zsigmond, Pekar Gyula, Zichy Géza, Feszty Arpadné Jokai Réza), akik egyben szalonlato-
gatok is voltak, a Wokhl-szalon hidnyp6tl6 és iskolateremtd jellegét emelték ki a szazadvégi
magyar irodalmi szalon megteremtésének folyamatiban.®? Justh szerint a Wohl-névérek a
tarsasagi érintkezés mesterei voltak, és ez lehetett a kulesa az arisztokrata korokben valé
elfogad4suknak is. Még az idénként maliciézus Feszty Arpadné is kiilon kiemelte, hogy no-
ha nevelén6kként keriiltek az arisztokrata korokbe, ott megalltak helyiiket, nevel6n6kbél
baratndkké lettek, a volt kenyéraddk pedig hodolattal nyitottak nekik utat a nagyvilagba.93

A korabeli szalonélet sziikségszerii velejaroja volt ugyanakkor az azonos tarsasighoz
tartozok idénkénti kibeszélése, ironikus megjegyzésekkel val6 illetése.% A névérek eseté-
ben az ilyen tipusti megjegyzések elsédleges forrasat csaladi allapotuk taplalta. Soha nem
mentek férjhez, életiiket a korabeli megitélés szerint ,vénlany”-ként, egymassal valé elva-
laszthatatlan kozosségben élték. M. Hrabovszky Jilia szerint ezért a tarsasigban elnevez-
ték Gket Wohl Jankerl és Wohl Hoserlnek.% Stephanie 1889-ben bekovetkezett haldla utan
a rosszmajua viccek egyediili célpontja Janka maradt. Gyakran tettek sajnilkozé megjegy-

9 Noiesség és fogyasztas kapesolatarol 19. szdzadi viszonylatban: Breward, Christopher: Femininity

and Consumption: The Problem of the Late Nineteenth-Century Fashion Journal. Journal of De-
sign History, vol. 7. (1994) No. 2. 71-89.

92 Justh Zsigmond: A Wohl névérek szalonjarél. Magyar Szalon, 16. két. (1892) 405—407.; Pekar
Gyula: Wohl Janka s szalonja. Pesti Naplé, 52. évf. (1901) 145. sz. 1-3.; Zichy Géza: Wohl Janka.
Magyar Bazar mint a N6k Munkakére, 36. évf. (1901) 21. sz. 2.; Feszty Arpadné: Bosendorfer-
zongora, parizsi kultiira, teds-csésze. Literatura, 4. évf. (1929) 4. sz. 115-118.

93 Feszty: Bdsendorfer-zongora, 115.

94 A tarsasagi élet ezen jellemzGjét M. Hrabovszky Julia emliti: ,,A tirsasagban viccelSdtek is fol5t-
tiik, de ez mar vele jart.” Hrabovszky: Ami elmuilt, 219.

95 Hrabovszky: Ami elmuilt, 219,
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zést Stephanie nélkiili, elarvult allapotéra,®® masrészt pedig a vénlanyos életmédhoz kotott
szokasaira, hobortjaira, hitisdgara, kiils6 megjelenésére.®” Zichy Géza szerint naiv idealiz-
must6l taplalt lelkesedése azonban nemesak a mosoly, hanem az iranta taplalt szeretet for-
rasa is volt a korabeli szalontarsasagban.%®

Szalonteremtd tevékenységiik pozitiv megitélése mellett a lapszerkesztés terén végzett
kultirmissziés munkassagukat is tobbszor emelték ki a kortars megnyilatkozok. Az Or-
szdg-Vildg 1894-es, névteleniil megjelent cikke szerint a Wohl-névéreknek igencsak jol
hangz6 neve volt a korabeli magyar irodalomban, elismerésiiket pedig nem 6nmagaban a
vélasztott munkateriilet, divat(jsagirds), hanem lankadatlan munkabirasuk biztositotta.
Divatlapjukat a cikk a hélgykézénségre gyakorolt hatésat illetGen méltatta: a szerkeszt6k
érdemeit f8ként az izlés fejlesztése, a milveltség terjesztése és helyes irdnyba terelése szem-
pontjabdl emelte ki.%® S. Hentaller Elma Janka halélakor irt cikkében szintén kiemelte a
Wohl-lany 6nnén kultirmisszios tevékenységével kapcsolatos meggyézédését: ,Legf6bb
ideélja volt emelni a magyar nék szellemi szinvonalat, rajongott az eszméért, hogy lapja
utjan a ndék gondolatvildgit nemesitse, miivészi izlésiiket fejleszsze s ket miivészi
tehetségok kiképzésére buzditsa.” Hentaller is hangsilyozta a n6i munka terének megte-

9 Cz6bel Minka irta Justh Zsigmondnak, feltehet6en 1891-ben: ,Wohl Janka felkért irnék valamit
»Sport és Salon« lapja szimara. Rémségesen inom, de ugy nem szeretek egy szivességet megta-
gadni, aztan szegény W. J. olyan 4rva kis Musen modistin — talén irok neki valamit.” Cz6bel Minka
— Justh Zsigmondnak, Mandok, [1891] nov. 15., OSZK Kt., Levelestar. Az arvasag és a halalon tdli
talalkozas narrativajara épiilt Feleki Sandor Janka halalara irt verse is: ,Akivel te egyiitt sz6ttél /
Biivos, szép regéket, / Fenn az égben mosolyogva / Nyijt jobbot tenéked. // S igy sz6l hozzad:
Csakhogy itt vagy! / Hogy epedtem virva! / Nélkilled elhagyott voltam / S te nélkillem éarva. //
Mondjad, sokat szenvedtél-e? / Titkon hany seb éget? / Nyomor, inség gydtri most is / Az emberi-
séget? // Uldozik még lent az 4rvat? / Most is gy&z az alnok? / Az igazség, a becsiilet / Most is csak
még almok? // Hallgatsz, mert a vélasz fijna: / Nem valtozott semmi!... / Meglasd, jobb itt, mint a
foldon / Elhagyatva lenni. // Csakhogy itt vagy, csakhogy ujra / Olelhetlek téged. / Most mar
mindérokkeé szgjjiik / A bs, szép regéket!” Feleki Sandor: Wohl Janka. Magyar Bazar mint a N6k
Munkakore, 36. évi. (1901) 21. sz. 2.

97 Feszty Arpadné frja: ,Azok, akik még éliink, meleg, de titokban, az 6ntudat alatt sok komikumot is
rejté mosollyal ejtjiik ki a Wohl Janka nevét.” Feszty: Bosendorfer-zongora, 115. ,A megindité
nagysagok megoregedése, elmulasa utin a hang, a tarsasag egyre fiatalabb, szegény Janka pedig
mindig faradtabb, hervadtabb lett. Hirom-négyoras alvas ha jutott neki. Tébb nem. Elbetegese-
dett. De mert tartani akarta a temp6t: minél idésebb lett, annal fiatalosabban szeretett 61t6zkodni
s ami akkor még sugva emlegetett titok volt? annal jobban belenézett a festékesdobozba. Csab-
pongyolakkal, gyonggyel kivert harisnyakkal akarta takarni szegény koranfaradt testét és kacza-
géssal felfrissiteni koran-torédott lelkét. Néha-néha tort csak ki beléle, nagyon bizalmas korben, a
keserii kétségbeesés. Mar nem birja tovabb. Milyen faradtség az: mindig tréfalni, mindig moso-
lyogni, mindeniitt ott lenni, friss agyvelGvel, divatos ruhaval, pici cipGeskében, selyemharisnyaval
felvenni a harcot a tirsadalom ellen. A harcot a kenyérért.
Az emberek rosszak. En is, te is, 6 is, - mindny4jan. Ma, tudom, mindegyikiinket bant érte a lelki-
ismeret, akik valaha rossz vicceket mondtunk ra. — J6l Wankanak neveztiik. Fiatalok voltunk! S a
fiatalsag kegyetlen.
Még Papa is, pedig & csak joszivii volt! De kegyetleniil bant el egyszer vele. Ma se tudom — malicia-
bol vagy szérakozottsagbol-e — azt irta a boldogan pirulé, Jokait imado szegény jo Janka legyezGié-
re: »Rossz fest§ az id§, — minél tovabb dolgozik a portrait-n, annél jobban elrontja.«” Uo. 117.

98 Zichy: Wohl Janka, id. mii.

99 Wohl Janka. Orszag-Vilag, 15. évf. (1894) 18. sz. 293.
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remtése érdekében végzett lapszerkeszt6i teljesitményét és azon torekvését, hogy az olva-
s0kozonség 6hajat mindenekeldtt kielégitse.'*°

Mikszath Kalman is méltatta Stephanie Aranyfiist cim{i regényének 1907-es kiadasa-
hoz irt el§szavaban a lapnak a finom izlés terjesztésében és egy egész néi generaciod érzésvi-
laganak kimiivelésében jatszott funkci6jat. Mikszath ugyanakkor a névérek megélhetésé-
ben jatszott kulcsszerepét is kiemelte: csupan irodalmi dolgozataik nem teremthettek volna
megélhetési alapot szamukra, életiik, mikszathi kifejezéssel élve, ,taplald tehénkéje” a szer-
kesztett divatlap volt.'

A kortars irdi vilagban betoltott szerepiik jellemzésére az irondkkel kapcesolatos altala-
nos fogadtatas a jellemz6. Maga Miksz4th is meglehet8sen ironikus hangnemben nevezi
Oket kékharisnyiknak: ,,...kékharisnyak voltak mar mint backfischek, aztin mindig kékeb-
bek lettek, elhervadtak, megoregedtek és meghaltak, kozbiil azonban néha elcsevegtek pe-
dénsan tiszta és kellemes kis szalonjukban, hol csak udvarlok fordulhattak meg, — olyanok,
a kik nem nekik, de a Mazsaknak udvarolnak.”°2 Kés6bb azonban hozzateszi, hogy valéban
nem volt konnyii olyan kérnyezetben ir6ngként érvényesiilni, amelyben még a varréti is
nagyobb tr volt az irétollnal, és amelyben ,az asszony létkorének a tiikort6l a féz6kanalig”
kellett terjednie.’®® Kaczidny Géza szerint az idGsebb irok is ginnyal nyilatkoztak a tollfor-
gat6é kisasszonyokrol.’** A kortars férfiirok koziil igazdn barati kapcsolatot Justh Zsig-
monddal tartottak fenn, aki szalonjukat is latogatta, és akit levelezéseikben gyakran nevez-
tek a harmadik Wohl-névérnek.

A korabeli lapszerkeszi6i kornyezet masik kiemelkedd szerepldje, az els6 magyar szer-
keszténd, Kanya Emilia egyaltalin nem emliti a Wohl-n&véreket emlékiratdban. A mér
tobbszor emlitett M. Hrabovszky Jilia sajat ir6i érvényesiilése érdekében alakitotta kap-
csolatat veliik: irasait megjelentette a Wohl-ngvérek lapjdban, Janka haldla utdn pedig
szerkesztdi stitusra pélyazott, amelyet végiil az Athenaeum igazgat6sdga nem neki itélt.’®
Czébel Minka pedig, mint kordbban mar emlitettem, az irodalom esztétikai Onelviisége je-
gyében zarkozott el a divatijsagirassal 6tvozott iri tevékenykedéstdl.

A Wohl-ngvérek életpélyajanak megitélése tehat tarsaséleti kultGrmisszios tevékenysé-
giik szempontjabol emelkedett ki a korszakban és az ut6lagos elemzésekben is. Wohl Jan-
kat kozéleti tevékenységének legmagasabb rangi elismeréseként ,az irodalom terén szer-
zett érdemeiért” 1897-ben a Koronas Arany Erdemkereszttel tiintették ki, amelyet elészér
kapott meg magyar iré6ng.*°¢

o0 S Hentaller Elma: Wohl Janka mint szerkeszts, Magyar Bazar mint a N6k Munkakére, 36. évf.
(1901) 21. sz. 2.

o1 Mikszath: Wohl Stefania, V1.

102 Mikszath: Wohl Stefania, V-VI.

103 Mikszath: Wohl Stefania, VI.

104 Koriilbeliil husz éve, hogy a »Magyar Bazar« elGszor kozolt télem eredeti kélteményeket és
forditasokat. A két szerkeszténével ekkor még nem voltam ismerds: id8sebb irétarsaim gunnyal
beszéltek réluk, mint a Vadnay Karoly 4ltal rajzolt Uberall-kisasszonyokrél (»Az eladé lanyok«-
ban) s igy ismeretségiiket nem is ohajtottam. Szivesen kozolték verseimet és pontosan megkiildot-
ték a tiszteletdijat s egy fiatal hirlapirénak egyéb alig kell a szerkeszt6ki6l.” Kaczidny Géza: Wohl
Janka és Stephanie. Emlékezés két ironére. Hazank, 8. évi. (1901) 124. sz. 1.

195 Errél részletesen ir: Hrabovszky: Ami elmillt, 272-276.

106 Felterjesztése 1896. december 17-én tértént a Vallas és Kozoktatasiigyi Minisztérium részérél.
Lasd: MOL Minisztertanicsi jegyz6konyvek 1867-1944: http://www.digitarchiv.hu/faces/
frameContentGenerator.jsp?ADT_ID=57524&MT=1 A kitiintetésrdl természetesen a Magyar Ba-
zar mint a N6k Munkakére is tudbsitott: ,Wohl Janka, lapunk f6szerkesztdje, az irodalom és
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Osszegzés

A Wohl-n6vérek irodalmi miikodése, Kinya Emilidéhoz hasonloan, jol példazza azt a fo-
lyamatot, amely soran a sajtoirodalom differenciilédésa és az olvaséi rétegek elkiiloniilése
az iréndi életpélyak alakulasanak legfontosabb keretévé valik a 19. szdzad masodik felében.
Janka és Stephanie iréi teljesitményének korabeli és utdlagos megitélése is elsGsorban a
divattjsagirashoz koti neviiket. Tevékenységiik tagabb tarsadalomtorténeti feltételeit pedig
azok a valtozasok teremtették meg, amelyek a n6kép 19. szazadi alakulasanak a folyamata-
hoz tartoztak a csaladon beliil elképzelt szereptél az individualitis elismeréséig. A Wohl-
névérek iréi palyafutasiban tehat a kifejezetten néknek szant sajtéorgdnumok a meghata-
rozok. Két olyan iréi palyarél van ugyanakkor sz, amelyben nem a szépiréi, hanem a szer-
keszt6i Gsszetevé dominal. Térekvésiiket tehat, hogy 6nallé megélhetést biztositsanak sajat
maguk szamadra, a lapkiadas és f6ként a lapszerkesztés révén valdsitottak meg. Az irast
ilyen értelemben is tekinthették hivatasuknak,'®? és korabeli sikeriikhoz elsésorban mérhe-
tetlen publicisztikai tevékenységiik jarult hozza. frashabitusukban tehat elsésorban a kul-
tirmisszios célok érhetdk tetten, és lapjuknak tarsasagi életvezet§ funkcidja mellett nagy
szerepe lehetett a korabeli magyar néi olvasokozonség szélesitésében is.

A névérek Gjsagirokként az asszimililodott zsid6 értelmiség egyik tipikus életpalyamin-
tajat kovették, tevékenységiik atipikus csak abban a tekintetben lehetett, hogy zsid6 asszi-
milans nékként mindaddig példatlan palyafutdst valdsitottak meg. Egyértelmd, hogy iréi
ambicibik erételjes asszimilacids torekvéssel tarsultak,®® ennek a tendencidnak a gyokerei
pedig tagabb csaladtérténeti kontextusban valtak érthetdvé. Nemcsak kettejiik élettorténe-
tében, hanem csaladjuk térekvéseiben is tetten érthet§ az erdteljes és tudatos mobilitasi
stratégia a magyar nyelvii és kultiiraji tarsadalomba vald beépiilést szavatold értelmiségi
létforma felé, amit a sziil6k az evangélikus értelmiséggel valé kozosségvallalassal kapesola-
tos dontésben juttattak legerételjesebben kifejezésre.

A Wohl-névérek életpalyaja a protestians értelmiséggel fenntartott kapcsolat fényében
Kanya Emilia palyafutisaval parhuzamba allitva valik roppant izgalmassi. Hiszen élettor-
ténetiik nemcsak abban mutat kozos jellemz6ket, hogy a szerkeszt6néi palya elsG sikeres
megvalositol, és ndszerkesztékként a lapkiadasok piacanak vezet6i a 19. szdzad masodik fe-
lében, hanem abban is, hogy az ily médon sikeressé valt mindharom néi életpalya a pest-
budai evangélikus értelmiségi kornyezetbdl keriilt ki. Ha 4ltaldnosabb kovetkeztetésekre
nem is jogosit fel a meglatas, annyit legalabb bizonyit, hogy a szbban forgé ir6(ng)i életpa-
lyak legitimizalasaban és kiterjesztésében kulesszerepet jatszott az evangelikalizmus és an-

kozmiivelédés terén kifejtett sikeres miikodésének elismeréseiil, kirily 6 felségétsl az aranyér-
dembkeresztet kapta. Ily kitiintetés még nem ért magyar ironét.” Magyar Bazar mint a N6k Munka-
kore, 32. évi. (1897) 4. sz. 12. [Itthon]. A kitiintetésben valdsziniileg nagy szerepe volt a kultur-
misszibs tevékenység azon aspektusinak is, amelyet Pintér Jend emelt ki irodalomtorténetében.
Szerinte a névérek lapja a f6varosi névilag miiveltségének tervszer(i gyarapitasaban szerzett érde-
mein til a németnyelvli zsidosdg magyarosodasaban is hathat6s szerepet jatszott. Pintér Jend:
Magyar irodalomtorténete. Tudomdnyos rendszerezés. Hetedik kitet. A magyar irodalom a XIX.
szazad utolsé harmaddban. Budapest, 1934. 772.

Zichy Géza irja réluk emlékirataban: ,Mindkét leany hivatasos iré volt.” Zichy: Emlékeim, 2. két.,
55. Az ir6i hivatasosodis tarsadalomtorténeti szempontu elemzésérgl: T. Szabé Levente: A mo-
dern irodalmar hivatas kialakuldsanak tarsadalomtorténete. Médszertani vazlat a tarsadalom-
és irodalomtirténet kapcesolatanak 1j irdnydhoz In: ué: A tér képei: tér, irodalom, tarsadalom.
Kolozsvir, 2008. 197-227.

18 frasaikban, magandokumentumaikban egyetlen, a zsidé csaladi hattérre, szirmazasra utalé meg-

jegyzést sem talaltam.
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nak egyik kozponti elgondolasa, az Isten adta intellektudlis képességek fejlesztésének és
hasznositidsanak gondolata.

Az evangélikus értelmiségi kozeg szerepének a hangsilyozasa ugyanakkor arra a Wohl-
névérekkel kapcsolatos kdzkeletit vélekedésre is magyarazatot ad, amelyet Justh Zsigmond
is hangsilyozott, és amely szerint a Wohl-n6vérek a tarsasagi érintkezés mesterei voltak.
Az evangélikus értelmiségi kornyezet fényében ugyanis a tarsasagban vald kivételes tajéko-
z6dasi képesség és tarsasagszervezdi tehetség nem kizardlag egyéni teljesitménynek latszik,
hiszen az evangélikus tarsasignak és tarsaséletnek altaldban is igen fontos ismertetGjegye
volt egyrészt vertikalis nyitottsaga az arisztokracia felé, masrészt pedig horizontalisan is
rendkiviil kiterjedt kapcsolatrendszere.**?

ZsuzsA TOROK

The emancipation of the Wohl sisters. A social historical approach in
longitudinal section

The paper provides a social historical analysis of the writing career of Janka Wohl and
Stephanie Wohl. It proposes that periodicals were instrumental in shaping writers' life
work, and that the press of the time requires particular attention when studying the 19-
century history of authorship. It is based on the analysis of Stephanie Wohl's only letter of
biographical relevance and on the wider, contextual presentation of some of the statements
in the letter. The paper follows the life of the Wohl girls starting with a description of their
family background and their education, until their career as writers and editors. It also dis-
cusses their reception in contemporary society and social life. The life of the Wohl sisters
unfolds in the context of two significant social historical processes of the 19th-century: as-
similated Jewish intellectuals and the emancipation of women. Their ambitions as writers
are coupled with a strong assimilation urge, while the roots of this are explained through a
presentation of the wider context of their family history. For them, the “life form” of the in-
tellectual, which guaranteed integration into the society of Hungarian language and cul-
ture, was attainable through a fellowship with the Lutheran intelligentsia. And the Luther-
an environment explains not only their writing activity, but also their skills to get along and
act as organizers in the social life of their time.

109 Errél részletesen: Laszl6 Ferenc: Evangélikus tdrsasélet a reformkori Pest-Budan, Budapesti Ne-
gyed, 46. évf. (2004) 4. sz. 165-184.
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Egy Vécsey baronesse torténelmi sorsforduloi

Tanulmanyunkban a 19. szizadi magyar torténelem egyik befolyasos formal6janak — a re-
formkorban Wjkonzervativnak tekintett, a késGbbiekben 6konzervativként emlegetett —
Dessewffy Emil gréfnak (1812—1866) egyik leinyunokaja, a magyar torténettudomany altal
meglehetdsen elhanyagolt Vécsey csaldd szatmari agahoz tartozé6 Magda (1873-1960) ba-
ronesse életutjat vessziik goresé ala. A nyolcvanhét esztend6t megélt Vécsey Magda életé-
nek vizsgalata mentalitastérténeti kovetkeztetésekre is alkalmat nyjt, hiszen a csaladi le-
véltarban' folielhetd forrasok — naplok, végrendeletek, nekrologok, gazdasagi iratok, egyéb
foljegyzések, de elsGsorban a rendelkezésre all6 korrespondencia —, valamint a Pallas Ki-
ad6 gondozésiban 1921-ben napvilagot latott Gloria Victis cimili munkaja? és az 1922-ben
megjelent, a Tanacskoztarsasag idGszakarol sz6lo visszaemlékezései? alapjan rekonstrualni
tudjuk értékpreferenciait, vilignézetének és életmaodjinak alakulasat. Képet formélhatunk
arrdl, hogyan élte meg egy a dualizmus koraban tekintélyes f&iri kérnyezetben 1étezd, a
torténelmi magyar arisztokracia értékrendszerére fokuszal6 nevelésben részesiilé ng a tria-
noni traumaét, miként sikeriilt beilleszkednie a sajat tarsadalmi rétegének stitusvesztésével
jaro, de azért tekintélyelvii Horthy-korszakba. A ,boldog békeidékben” kezd3dé, két vilag-
habor kozti idészakon ativels élett a magyar torténelem totélis elitvaltissal jaré korsza-
kéaban zarul 1960-ban. :

' A szatmari Vécseyek archivumat a masodik vilaghdboriig a Szatmarnémetitél kériilbeliil tiz kilo-
méterre fekv§ Séarkozajlakon, a csalad uradalmi kozpontjaban Grizték. Vécsey Eszter barond ki-
emelt figyelmet forditott kezelésiikre. Bizonyos dokumentumokat tudatosan Gsszekészitett arra az
esetre, hogy rendelkezésre tudja bocsétani, ha valaki csalddja térténetének megirasara vallalkozna.
Minden bizonnyal olyasmi opuszra gondolt, mint amilyet Eble Gabor készitett a Karolyiakrél, a
Dessewffyekrdl. A szatmari Vécseyek csaladi levéltarat a vilaghabora végéhez kozeledve, 1944 ok-
toberében szétdiltak. Erre az idGre datalhato a kastély kirablasa is. A szétdalt archivumot (illetve
ami megmaradt belSle) Jakd Zsigmond szallittatta Kolozsvarra az Erdélyi Mizeum Egyesiilet le-
véltarmentési akcidja révén, igy keriilt letétként az annak keretében miikodé levéltarba. Amikor
1950-ben az erdélyi magyar tarsadalom tudomanymiivelési szintereként funkcionalé tarsasagot
megsziintették, a Roman Akadémia Kolozsvari Kdnyvtarat jelolték ki 6rzéhelyként. Az 1971-ben
sziiletett allamosité levéltari torvény, illetve annak 1974-es méodositasa értelmében keriiltek a do-
kumentumok jelenlegi helyiikre, a Kolozs Megyei Allami Levéltarba (Arhivele Nationale Directia
Judeteani Cluj). A Kolozsvarott 6rzott, a torténelmi Szatmar varmegyével kapesolatos dokumen-
tumokrd! 14sd: Kiss Andras: A Kolozsvari Allami Levéltar Szatmar varmegyére vonatkozé iratai.
In: Nagy Ferenc (szerk.): Szabolcs-Szatmar-Beregi Levéltari Evkonyv, X. Nyiregyhaza, 1994. 7-21.

2 QOzv. grof Cebrian Istvanné: Gloria Victis. Budapest, 1921.

3 QOzv. gréf Cebrian Istvanné: Rabsdgunk kezdetén. Budapest, 1922.
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A neveltetés szinterei

Vécsey Magda Dessewffy Emil grof Blanka nevii lanya és bard Vécsey Jozsef hetedik gyer-
mekeként sziiletett 1873-ban Budapesten.* A szatmari Vécseyek a torténelmi Szatmar var-
megye masodik legtekintélyesebb csaladjanak szamitottak a ,hosszi” 19. szizadban. Az el-
s6 helyet természetesen a Karolyiak 6rizték, de a Vécseyek is két izben adtak f6ispant a tor-
vényhatosignak.5

A hét Vécsey gyermek koziil hatan egy ideig parban folytattak tanulmanyaikat a koztik
16v§ kicsi korkiilénbség miatt. Igy Eszter Mariaval, Laszlé Miklossal, Magda pedig Pauliné-
val keriilt a legkozelibb kapcsolatba. A szoros emocionalis viszonyrol vall Magda eskiiv§jét
kovetGen Paulindnak baratngjéhez intézett levele, melyben hiiga hianyat ecseteli: ,,Nekem
persze eleinte igen nehezemre esett az egyediillét. Most mar kissé kezdek hozzaszokni, s
még mindenféle dolog is maradt elintézend§ a fiatal par berendezését illetSleg, Ggyhogy
elég jol mulik az idé [...] Még nem is tincoltam ez idén, de nem nagyon banom, mert Magdi
nélkiil nemigen mulattatna.”®

A vizsgalt korszakban az arisztokrata kisasszonyok nevelése nem a nyilvanos iskolak-
ban folyt. Bar az 1868-ban elfogadott, E6tvos Jozsef nevével fémjelezhets népoktatasi tor-
vény gondoskodott a lanyok alapfoku oktatasarél (magasabb szintii képzésiik ligye viszont
j6 ideig megoldatlan maradt), a magnéscsalddok lednyai tovabbra is a sziil6i haznal része-
siiltek a méar a reformkorban is igen élesen biralt magannevelésben neveléngktél, nyelv-
mesterekt6l. Divott ezt kiegésziteni zardai neveléssel, hiszen akkoriban a leanyiskolak k-
ziil a zardaiak képviseltek elismert szinvonalat. Hazdnkban a nék 1895-ig nem latogathat-
tak olyan oktatasi intézményt, amely érettségit adott, igy nem jelentkezhettek egyetemre
sem.”

4 Dessewffy Blanka gr6fnd nyolc gyermeknek adott életet. Koziiliik egyet, az 1867. aprilis 25-én szii-
letett Emilt — akirél Gudenus Jénos Jozsef geneal6giai munkaja nem tesz emlitést — tizen6t héna-
pos kordban elveszitettek. Gudenus Janos Jozsef: A magyarorszdgi fénemesség XX. szdzadi ge-
nealégidja. 4. kotet. Budapest, 1998. 189. Négy leanyt és harom fiat neveltek fel: Esztert (1863—
1951), Mariat (1864-1928), Liszlot (1866~1924), Miklost (1869—1951), Paulinit (1871-1931),
Magdat (1873-1960) és Jozsef Aurélt (1883-1958).

Vécsey Jozsef nagyapja 1803-t0] 1829-ig, édesapja pedig 1829 és 1845 kozott latta el Szatmarban a
bécsi udvar képviseletét. Az utdédok uralkodéhazhoz valé szoros kapcsolodésa, az orszagos és a lo-
kalis politikaban val6 jelenléte is szimos teriileten kimutathato.

Arhivele Nationale Directia Judeteani Cluj (a tovabbiakban: ANDJC) 452 Fondul familial Vécsey
(a tovabbiakban: 452) Nr. inv. 210 Paulina Vécsey Corespondentii 1881-1900. (a tovabbiakban:
Nr. inv. 210) Budapest, 1895. februar 1. Vécsey Paulina (?) Idahoz; a levelekbdl idézett részleteket
a mai helyesiras szabélyai szerint kozoljiik. A ma érvényben 1év6 helyesiras szabalyait alkalmazzuk
a nagy és kisbetlik, a rovid és hosszi maganhangzok, illetve massalhangzok hasznalatiban, a sza-
vak egybe- és kiilonirasaban, valamint a személy- és telepiilésnevek megjelenitésében. Egyes meg-
honosodott idegen szavak irdismodjat modernizéltuk. A korhlség kedvéért természetesen meg-
hagytuk az archaizmusokat, meg@riztiik a levélirok stilusinak a korra jellemzd sajatossagait. Mivel
a kozpontozésra sok esetben nem figyeltek a levélirok, a konnyebb olvashatdsag, értelmezhetdség
és élvezhet(ség kedvéért az indokolatlanul hosszi mondatokat vesszével, ha nagyon sziikségesnek
éreztiik, ponttal tagoltuk. A levelek magyarazatot igényld részeire a 14bjegyzetben, illetve szoveg-
kozi szogletes zardjelben [ ] adunk felvilagositast. A tollhibdkat kijavitottuk. A fejcimekben két ne-
vet szerepeltetiink, a levéliroét és a cimzettét. Ha nem vagyunk biztosak a cimzett személyében, azt
kérddjellel (?) jelezziik. A nevek mellett nem tiintetjiik fel a nemesi cimeket.

1896-t6] megnyiltak elSttiik az egyetemek kapui, de csak a bolcsészettudomanyi, az orvosi karok,
valamint gybgyszerészeti tanfolyam hallgat6i lehettek. A problémakorhoz lasd: Miiller I1diké: A
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Vécsey Magda az arisztokrata korokben el6kel6nek szamitd budapesti Sacré-Coeur
(Szent Sziv) zarda novendéke lett. Két idGsebb névérét is e katolikus néi tanitdrend apacai
oktattak kilenc éven keresztiil Bécsben, szigora szabalyok szerint. Bar Magda életének ez az
id6szaka meglehetdsen forrashianyos, azt biztosan kijelenthetjiik, hogy a févarosi leAnyne-
vel§ intézetet az egy évtizeddel korabbi bécsinél joval lazabb 1égkor jellemezte, hiszen a pi-
arista gimnaziumot végzé filitestvérei® idérél-idSre emlitést tesznek kishtgaikrol, akikkel
szabadidejiikben egyiitt korcsolyaztak.

A Vécsey gyerekek nevelése katolikus szellemben folyt. Ennek fontossagat az édesanya
1912. marcius 12-i végrendeletéhez csatolt, gyermekeinek irt bacstlevelében is megfogal-
mazta: ,Legyetek buzgd, hivs, hiteteket cselekedetekkel is bizonyité keresztény katoliku-
sok; szilardul ragaszkodjatok szent hitiinkh$z — meggondolvan, hogy az élet sokféle viszon-
tagsagai kozott az erds hit az egyediili biztos tdmasz. Alkalmazzatok hozz4 cselekedeteiteket
gy a magan-, mint a kozéletben is! Legyetek szeretett hazank hfi, jellemes derék fiai:
munkalkodjatok folyton felviragoztatasan! Egyszersmind legyetek apostoli kirdlyunk hiisé-
ges, bar nem szolgai szellemf] fiai!™ — sz6lt a dinasztia irdnti lojalitassal Gsszeegyeztethetd
patriotizmus altal vezérelt instrukeio.

A vallasos nevelés kettejitknél egyhazi palyara lépéshez vezet majd. A melankolikus Vé-
csey Maria tébb mint egy évtizedig szolgalta udvarholgyként Ferenc Jozsef osztrak csiszar
és magyar kiraly 1868-ban sziiletett leAnyat, Méria Valéria f6hercegnét. 1904-ben dontott
ugy, hogy teljesen Istennek ajanlva magat bevonul a budapesti Jézus Szent Szive zardaba,
ahol tanidri munkat is végzett.'® A viszonylag késén sziiletett Jozsef Aurél fényes egyhézi
karriert futott be. 1903-ban kezdte meg Romaban a Collegio Germanico Ungaricoban,
kozismertebb nevén a Germanicumban tanulmanyait, ahonnan 1910 nyaran érkezett haza
folszentelt papként és doktoralt teolégiatanarként. Magda, Eszter és Paulina életében is
mindvégig rendkiviili fontossagot kap a mély vallasossag. A két idésebb fiinal viszont en-
nek semmi jelét nem talaljuk.”

ndoktatas helyzete AusztriGban az Osztrdk—Magyar Monarchia idején. Aetas, 17. évf. (2001) 3-4.
sz. 84-102.

Vécsey Laszl6 az elemi népiskolat bejegyzett magantanuloként végezte. Ez a gyakorlatban Ggy mi-
kodott, hogy a sziil6k altal fogadott nevel8k tanitottak, és csak vizsgazni jart be a népiskolaba. A
kisbar6 a gimnazium elsg négy évében még ugyancsak magantanuléi jogviszonyosként szerepelt a
nyilvantartasban, és csak ezutan kezdett el Miklds 6cesével egyiitt iskolaba jarni.

ANDJC 452 Nr. inv. 189 Corespondent3 1881-1914. (a tovabbiakban: Nr. inv. 189) Vécsey Jozsef-
né Dessewffy Blanka 1912. mércius 12-én gyermekeihez intézett bucsiilevelének Vécsey Eszter altal
készitett masolata; kozli Zsoldos Ildiké: A két Vécsey. Szazadok, 147. évf. (2013) 3. sz. 760—761.

A csaladi dokumentumok arrél tantiskodnak, hogy a depressziora hajlamos baronét ez az életméd
sem tette igazan boldogga, elégedetté, kiegyensilyozotta.

A trianoni orszagvesztést kovetSen Laszl6 bardé nem tal hosszua életének végéhez kozeledve sziilei-
vel ellentétben nem jarult a szentségekhez. Bigott katolikus Eszter névérének feljegyzéseibdl sejt-
jlk, hogy nem torekedhetett az egyhéz tanitasai szerinti életvitelre, ha mindennapjainak részét ké-
pezte a kiromkodas. Vécsey Eszter misztikus irdsaibol kideriil, hogy mély vallasossagat néhanyan
pénzszerzésre hasznaltak. 1935-ben egy alomlat6é parasztasszony szerint még a purgatériumban
volt a baro, ahol a biintet§ angyalok éranként tiizes ostorral verték a vasarnapi munkasziinetek
megtoréséért és az istenkaromlasokért. Nyolc tizedet, azaz nyolcvan évet kapott, ami anyagiakra
leforditva azt jelentette, hogy mondatni kellett érte még negyven szentmisét, és egy Vasarhelyi
Miklos (szintén ,latnok”) nevezetii személynek még egy hénapig kellett imadkozni, amiért a bars-
n6tél természetesen mindig honorarium jart. ANDJC 452 Nr. inv. 82 Fragmente de insemndri
1817-1905. Vécsey Laszl6 halalaval kapesolatos feljegyzések, 1935. marcius 24.
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A gyerekek anyanyelve a magyar volt, de nagy gondot forditottak az idegen nyelvek ta-
nulésara is, hiszen a minél t6bb nyelven t6rténd iras, olvasas és kommunikalas egyik felté-
telét jelentette a tirsasigi életben valé sikeres helytallasuknak. Eszter baréné feljegyzései-
bél tudjuk, hogy Maria négy évesen mar folyékonyan olvasott magyarul és francidul. A
francidhoz természetesen mindegyikdjiik esetében feltétleniil becsatlakozott a német, az
angol és az olasz.

A nevelési programokban meghatérozo szerepet toltott be a testnevelés. Tulajdonkép-
pen ide sorolhatjuk a tanulasi folyamatba beiktatott sétikat, az (iszist, a korcsolyazast. A
l6tenyésztésérdl és versenylovairdl ugyancsak hires csaladf6'? szdmara természetesen
gyermekei lovagolni tudésa is fontossaggal birt. Tovabbé nagy jelentéséget tulajdonitottak
az élénk tarsaségi életet él6 csalidban a tincleckéknek. Szérakozésaik helyszinéiil a f6iri
szalonokon kiviil gyakran szolgalt a Park Klub is.

Vécsey Magda zardai tanulményainak lezarulasa utin alapos zenei képzésben részesiilt.
Ez az idGszak szamara csaladi kérnyezetben telt, vagyis nyiron elsGsorban a Szaboles var-
megyei nyiracsadi kuridban és a szatmari sarkozi kastélyban iddztek, illetve zsifolt volt a
rokonlatogatasi program is. Ezeket a révidebb vendégeskedéseket ,séjour”-nak nevezik le-
veleikben. ‘A telet és az év hiivosebb idGszakait leginkabb vagy Pozsonyban, az anyai nagy-
mamanal, Dessewffy Emil 6zvegyénél, vagy Budapesten toltotték. A szatméri Vécseyek va-
gyoni helyzet tekintetében az arisztokrécia azon csoportjahoz tartoztak, akik — ellentétben
példaul a Kérolyiakkal — nem engedhették meg maguknak azt, hogy a févarosban kastélyt
épitsenek vagy vasaroljanak és tartsanak fenn, de rendelkeztek ingatlannal a Rokk Szilard
utca 24. szim alatt.

A Vécsey gyerekek és sziileik kapcsolatat nagyit6 ala véve megallapithatd, hogy az aktiv
kozéleti szerepet vivé bard amolyan tavolrdl gondoskodé csaladapa és férj volt, ami persze
nem tekintheté kuriézumnak abban a korban. Hol politikai teend6i miatt, hol birtokainak
ellendrzésére hivatkozva hagyta magara feleségét. A rendkiviil csalddcentrikus Blanka ki-
tart6 tarsnak bizonyult, biztos hatteret nytjtva politikus férjének, de mint szentimentalis
levelei — melyekben hosszasan ecsetelte hazastarsa utani vagyakozasat — és Eszter lanya-
nak késébbi visszaemlékezései is bizonyitjak, sokat gyotr6dott az egyediilléttél.s

A maganyos feleséget valamelyest karpotoltak a gyermekek, akiknek igyekezett boldog,
harmonikus csaladi légkort teremteni.'¢ A gyerekeket az erds akaratt csalddapa iranti tisz-
teletre nevelte, akinek nagy tekintélye volt a barondk és a kisbarok el6tt. Gyermekkorukban

2 Leginkabb a csegoldi uradalomban tartott angol félvértenyészete vonta magara a figyelmet, ahol a
régi lipicai fajta kiilon tenyésztési ag volt. A bar6 halila utin a ménes feloszlatasra keriilt, a
l6nevelés istallorendszerre redukalédott. Borovszky Samu (szerk.): Magyarorszag varmegyéi és
vdrosai. Szatmar varmegye. Budapest, é. n. 306.

3 Blanka grofnd aktiv kozéleti szerepet vivd férje mellett reprezentacios feladatokat latott el, joté-
konykodott, és tarsadalmi kapcsolataival az érdekkijarasokban is aktivan részt vett. Az 1890-es
évek elsG felétdl alkalmazottaik és cselédeik gyermekei szdméra iskolat miikodtetett Sarkozon,
aminek egyik nem titkolt célja a magyarosodas elésegitése volt a roménok altal is lakott telepiilé-
sen. ANDJC Prefectura Judetului Satu Mare Acte comite administrativ III. 1905. 2221 cutia Sar-
koz, 1905. oktéber 27. 6zv. Vécsey Jozsefné Dessewffy Blanka grofnd levele Szatméar varmegye al-
ispani hivatalahoz. :

14 A sziil6k és gyermekeik kozotti szeretetteljes kapcsolat nem minden arisztokrata csaladban volt
jellemz4, gondoljunk csak példaul Kérolyi Mihilyné Andrassy Katinka grofnd visszaemlékezésére,
melyben arrél vall, hogy édesanyjuk, Andrassy Tivadarné (majd Gyuldné) Zichy Eleonéra mennyi-
re tavolsagtartéan viselkedett veliik gyermekkorukban. Karolyi Mihalyné: Egyiitt a forradalom-
ban. Budapest, 1967. 16—25.
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balvanyozték apjukat, és oriiltek az egyiitt toltott id6szakoknak. Am mig az édesanyjukkal
kialakult erés emocionalis kapcsolat a felnéttkorban is megmaradt, a ,papaval” val6 vi-
szonyrol ez nem mindegyikdjiik esetében mondhaté el.’s

A dualizmus kori magnés életmodhoz a kiilfoldi utazasok szintén hozztartoztak, me-
lyek a nevelés részeként latokor-szélesitést és tapasztalatszerzést is jelentettek a szorakoza-
son tilmenden. A sziil6k gyermekeikkel igyekeztek megismertetni nemcsak Eurépat, ha-
nem lehet8ség szerint az egész vilagot. Az édesapa kiilonosen nagy utazé hirében allt, hi-
szen az 1847-1848-as pozsonyi korszakalkoté diétat otthagyva, afrikai és 4zsiai teriiletek-
kel val6 ismerkedés utin — melynek egyik meghataroz6 egzotikus élménye a Szentfold
meglatogatasa volt, ahova Egyiptombdl tevehédton indultak — Triesztben 6nkéntes hadap-
rodként a haditengerészet szolgalataba 4llt. A tengerészpalya bdséges alkalmat szolgaltatott
kalandos utazasokra. A bar6 visszaemlékezései szerint a velencei forradalom leverését ko-
vetBen a kor egyik diplomdciai kézpontjanak szdmité6 Konstantinipolyba, majd Madeirara
vezényelték. 1850 tavaszan a Venus nevii fregattal Napolybol széllitottak vissza a Velencé-
bl elvitt agyiikat. A nyarat az Adriai-tengeren cirkélva t6ltotte, amit amerikai utazas kove-
tett.’d Ekozben betegséget is sikeriilt sszeszednie, nevezetesen a sargalazat.

A rendelkezésiinkre 4116 forrasokbdl nem deriil ki, hogy Vécsey Magda els§ kiilfoldi
utazéasara mikor keriilt sor, de az bizonyos, hogy tizennyolc évesen édesanyjaval és Miklos
testvérével italiai utazason vett részt, mig édesapjuk Paulinaval Korfu szigetére hajozott,
ahol Vécsey Maria éppen Erzsébet kirdlyné kiséretében tartézkodott. Magda ekkor még
idegenkedett a hossz( hajoutaktél. A csaldd Bologniban egyesiilt Paulinaék viharos atkelé-
se utan. Magda a tengertdl valé 6dzkodasa ellenére 1906-ban hosszii amerikai utazasra val-
lalkozott. ,Az elsG két nap nagyon kellemes volt, de az6ta meg kell vallani, hogy roppant
cstinya idénk van, borts, esGs és szeles. A hajo ugyancsak himbalodzik a felkorbacsolt ten-
geren, s ez még az irasban is nagyon gatol, mert itt a szalon alatt van az egyik csavar. Idén-
kint annyira raz, hogy alig lehet irni. A fedélzeten aranylag csak keveset lehetiink, olyan
hiivos van. Mindenkinek van ott egy kényelmes karszéke, ha j6l betakarédzunk plédekkel,
egy-két oraig ki lehet tartani. Azutan kovetkezik a fel és ala jarkalas, amennyiben a hajo
mozgasa megengedi. A tengeribetegséggel Ggy vagyunk, hogy Célestine néninek' volt egy
nagyon rossz napja, melyen fel sem kelt, de most mér jol van. Engem keriilget két nap éta,
de most kezdem mar megszokni a dolgot, s hiszem, hogy atcstiszom egy kis fejfajassal. Ha
valami igen jora akarunk gondolni, azt emlegetjitk, hogy milyen szilardan &ll otthon a leg-
szegényebb parasztviské is, s ez a mi diszes hajonk ellenben tancol, mozog, s az egész szii-
net nélkiil recseg, ropog, nyekeg, mintha nem is fabdl, de b6rbél lennének falai” — szamolt
be édesanyjanak 1906. augusztus 10-én Brémaban elkezdett levelében, melyet a nagy szél
miatt csak méasnap tudott folytatni.’® ,A kényelem és ellatas a hajon nagyon kielégitd, sét,
enni sokat és jot kapunk, 10 6rara bouillont [erSlevest] és sonkas zsemlét, s ozsonnét is.
Van j6 gylimolcs, fagylalt, jeges viz, limonadé, ami csak kell. Zene jatszik a fedélzeten 11-

5 Az apa hatarozott elképzeléseihez valé ragaszkodasa leginkabb Liszl6é személyiségfejlédésében
okozott mély sebeket. Laszlot ugyanis katonai palyara vezényelte annak ellenére, hogy 6 nem ér-
zett vonzddast e karrierat irant. Meghajlott ugyan az atyai akarat elétt, de elidegenedett, elhidegiilt
apjatol.

6. ANDJC 452 Nr. inv. 79 Carnete de insemniri 1817-1905. (a tovabbiakban: Nr. inv. 79) A flotta ak-
tivitdsa 1853-ig néhany kikiildetésen kiviil az Adriara korlatozodott. Kramli Mihaly: A csdszari-
kiralyi haditengerészet 1797—1866. Hadtorténelmi Kozlemények, 111. évf. (1998) 2. sz. 30.

7 Fejérvary Celestine rokonukrél van sz6, aki Magdara hagyja majd mez&berényi kuariajat.

8 ANDJC 452 Nr. inv. 211 Corespondent3 1895-1935. (a tovabbiakban: Nr. inv. 211) Bréma, 1906.
augusztus 10. Vécsey Magda Dessewffy Blankahoz.
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kor és estebédkor. Vasarnap azzal ébresztenek, kiilonben trombitalnak 7-kor és 8-kor. Az
6raban kiilénben mar olyan véltozis van, hogy az enyém budapesti id§ szerint mar 5 orat
siet, mert mindég nyugat felé haladunk. Fiirdét lehet kapni minden nap, mert sok fiird6-
szoba van s egy egész raj cselédség. A stewardessek nagyon tisztes 6reg nénikék, kik inkabb
csak sziveskednek az emberrel, a munkat férfiak végzik. Az utazdkozonség csupa német és
amerikai, nem nagyon finom, s6t mondjuk inkabb, hogy hatarozottan kézénséges. Egy csa-
pat fiatal ledny, kik egész nap zajongnak, kartyaznak, zongoraznak hozzajuk valé fiatalem-
berekkel, azutin egy par 6reg dama, kik a rossz idé miatt igen rosszkedviiek, néhiny kétes
alak, szélhamos-jelolt, allast keres6 férfi és nd, vigécek [utazé iigynokok], gyarosok. Ebbél
all ez a tarsasag.”? A barond Yellowstone Parkbol szeptember 1-jén kelt leveléb6l nyomon
kovethetjiik racsodalkozasat az amerikai vilagra: ,Sok helyen csépelnek, szdntanak, s igen
sok gazdasagi gépet lehet latni. Némely vidék nagyon emlékeztet Magyarorszagra, csak az
egész képe a vegetacidonak mégis zordabb. Jamestown nevezeti varostol kezdve azutan egé-
szen elvadul a t4j, helység nincs, ki van irva egy név a vastt mentén, de sokszor alig 4ll még
tobb mint 6-8 hazacska. Hanem azért mar rakjak a vizvezetéki csoveket, hiizzak a villamos
drétokat, s nem lehetetlen, hogy 6t év milva sok ezer lakos lesz ott, ha kedvez8k a koriil-
mények. Minden varosban, ahol eddig voltam, megvannak ezek az utcdk, ahol minden
megvan, a jarda is. Ki vannak iiltetve a fak, le van rakva a sin a villanyos forgalomra, csak
éppen ember nincs még. Tegnap roppant sok gulyat és ménest lattunk a vasit mentén.
Oraszamra teriilnek el a rétek, s ezeken tenyésztik a sok allatot. Orzik ket a hires cow-
boyok 16haton, ezekbdl is lattunk egy csomoét.”2°

Vilagnézet, politikai vélemény, patriotizmus

Vécsey Magda 1895. januar 17-én kotott hazassagot a nala 6t évvel idésebb Cebrian Istvan
groffal, akinek csak nagyapja szerzett indigenatust 1827-ben. ,,A Magdi eskiivGje igen szép
volt, egyhangtlag mondta mindenki, hogy soha sem nézett ki jobban a menyasszony, mint
most. Igen sok rokonaink és ismergseink voltak egybegyfilve, s az utdna kovetkezs reggelin
80-an voltunk. A vasttra is kikisértiik sokan, s még egy par bokrétat is kapott az Gtra” —
tudhaté meg Vécsey Paulina iizenetvaltiasabol.?* Justh Zsigmond, a fétri kdrokben is ala-
pos szociologiai és lélektani megfigyeléseket tevd, fejlett kritikai érzékkel rendelkezd, fiata-
lon tiidébajban elhunyt iré igy jellemezte naplojaban a szerinte nem tdl elényos kiilsejt v6-
legényt: ,Cebridn Istvan. Gombdolyi kis huszarhadnagy, gombolyli kezek labszarak, kerek,
gombolyii orr, gombolyii — hang. Mert ez is van &m. / Lassu — — lassu beszédmodor. Qu’ un
qui a le temps de vivre.?? Kiilonben j6 fiu — csak ne hasonlitana annyira egy artatlan borju-
ra.”?3 A meglehet8sen rovid, csupan hat évig tarté hazassag gyermektelen maradt. Cebrian

' Uo.

20. ANDJC 452 Nr. inv. 211 Yellowstone Park, 1906. szeptember 1. Vécsey Magda Dessewffy Blanka-
hoz.

21 ANDJC 452 Nr. inv. 210 Budapest, 1895. februar 1. Vécsey Paulina (?) Id4dhoz; A szatmari Vécse-
yek archivumaban follelhet6 dokumentumokban sajnalatos médon nem talaltunk adatokat a ha-
zassag tervére, illetve annak motivacidjara vonatkozdan. A spanyol eredetii csaladbdl szirmazb
Cebrian Istvdn Roza nevii testvére viszont egészen biztosan szerelmi hazassigot kotott — apja en-
gedélye nélkiil — Hubay Jendgvel. :

22 Fr.: ,Egy ember, akinek van ideje élni.” (Helyesen: ,,Quelqu’un qui a le temps de vivre” — a szerk.)

23 Justh Zsigmond napldja. Sajtd ala rendezte, bevezetd tanulmanyokkal és jegyzetekkel ellatta: Ha-
lasz Gébor. Budapest, é. n. Hazai Napl6 1889. marcius 16-i bejegyzés, 304. A csalidi archivumban
follelhetd fotbk alapjan helytillonak tiinik Justh jellemzése.
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grof hosszan tartd, silyos betegség kovetkeztében 1901. februir 19-én a franciaorszagi
Cannes-ban elhunyt. A hizaspar mar évek 6ta sok idét toltott e varosban, mert az itteni tar-
tézkodas pillanatnyi javulasokat eredményezett allapotdban. A rendelkezésiinkre 4116 csa-
ladi izenetvaltasok rendkiviil diszkréten kezelték Istvan grof egészségiigyi problémajat, igy
ezekbdl sem deriil ki minden kétséget kizardan a gyilkos kor neve. Magdat nagyon megvi-
selte férje haldla. ElGszor Miklés, majd Paulina testvére utazott hozza vigaszny\jtas célja-
boél. , Egyre kell hogy kérjem, kedves Papa, s ez: Magdit jelenben az anyagi kérdések bolyga-
tasatol megkimélni; mert sajnosan tapasztaltam, hogy e dolgok targyaldsa red nézve izgat6
és szomoritd hatassal van. Altaldban 6 Ggy 6hajtja, hogy az 6rokségi kérdés rendezésére
elég id6 lesz nyéron, illetve hazajovetekor; s ehhez képest iizeni, hogy a halotti bizonyit-
vanyt is magaval fogja hozni”— tajékoztatta sziileit Vécsey Miklos.?*

A fiatal O6zvegy nem ment Gjra férjhez. Névhasznalataban élete végéig jelezte Istvan
grofhoz vald tartozdsat, ami természetesen tarsadalmi megbecsiilést is eredményezett szi-
mara. A hivatalos dokumentumokat — édesanyjéval azonos médon — 6zv. Cebrian Istvanné
Vécsey Magdolna aliréssal latta el, mig ,,Gloria Victis” és ,Rabsagunk kezdetén” cim{ m-
vein csak a férjezett alakot szerepeltette. Vidéki rezidenciajat Fiileken, a hazastarsatol 6ro-
kolt karidban alakitotta ki. ,Mindig érommel nézek kériil Fiileken, hogy ott megvetettem
labamat, jéllehet bizonyos tekintetben tiilsigos anyagi 4ldozatba keriil, de mégis jo kis ott-
honom nekem, fiiggetlenségem megalapitdja és sok lelki 6romnek forrdsa” — irta 1910-ben
Aurél testvérének.?s

Neveltetésébdl adodban az élénk tirsasagi életet é16 Magdat is egész életében jellemezte
a mély vallasosség, de Mariaval és Eszterrel ellentétben § j6 kedélyii, pozitiv életszemléletii
személyiség volt, akit megprobaltatasai nem keseritettek meg. Ot tekinthetjiik a familia
legkiegyensilyozottabb egyéniségének, akitél mind sziikebb, mind tigabb értelemben vett
csaladtagjai sok tor6dést kaptak. Gondolkoddsmodjaban meghatarozok a esaladbél hozott
konzervativ értékek, a nagyfoka tolerancia és a modernizacié bizonyos vivinanyai iranti
nyitottsag. A szdzadel6 modernitasanak egyik szegmensét képezd automobilhasznalat iran-
ti lelkesedése tobb iizenetvaltasaban is megjelenik. ,Utolsé6 nap még két latogatas is volt
Wolkenstein Oswald és Andrassy Sandor. Utdbbi automobilon j6tt, melyek N.[agy]miha-
lyon csak gy jarnak ki és be. Hogy fogalmad legyen, milyen lokomocié [mozgas] ez: And-
rassy Sandor reggel 9-kor indul Homonnarél, 11-kor részt vesz [Satoralja]Ujhelyben a me-
gyegytilésen. Délben Velejtén beszél gazdatisztjével, 1-kor ebédel N.[agy]mihalyon, és
ozsonnara mar otthon van. Hiaba, ez a kor legnagyobb vivinanya, de nagy koltség is” — irta
Rémaban tanuld 6cesének 1908-ban.? (Magyarorszagon az elsé kiilfoldi gyartmany, belsé
égésli motorral hajtott automobil 1895-ben jelent meg Budapest utciin. A szatméari Vé-
cseyek az els6t 1904-ben vasaroltak. 1916-ra Magda és Miklos mar két kozos gépjarmiivel —
vagy ahogyan a bar6ng nevezte: ,motorral” — rendelkezett. Egy 1909-es levelében a gréfné
beszamolt arrdl is, hogyan oldotta meg az iizemanyag-raktirozast: ,Szerencsen vettem
benzint, s Ujhelyben csinltattam egy kis badogtartalyt, 15 kilésat, mely a lépcsére van csa-
tolva, Gigyhogy most lehet menni j6 messzire vétel nélkiil.”*

2 ANDJC 452 Nr. inv. 208 Corespondenti 1866—1943. Cannes, 1901. marcius 4. Vécsey Miklos Vé-
csey Jozsefthez.

% ANDJC 452 Nr. inv. 194/11. Corespondeti (a tovabbiakban: Nr. inv. 194) 1910. februar 20. Vécsey
Magda Vécsey Jozsef Aurélhoz.

2 ANDJC 452 Nr. inv. 194/11. Rawaruska Siedliska, 1908. jalius 22. Vécsey Magda Vécsey Jozsef Au-
rélhoz.

% ANDJC 452 Nr. inv. 211 Biidszentmihaly, 1909. februar 9. Vécsey Magda Vécsey Mikléshoz.
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Vécsey Magda nagy érdekl6dést mutatott a politikai események irdnt, ami nem megle-
p6 annak fényében, hogy csaladja anyai és apai részrél egyarant a hagyomanyosan politiza-
16 elithez tartozott. Anyai dédapja a gravaminalistdk, azaz a rendi sérelmi ellenzék koréhez
tartozo, irdi tevékenységet is folytatdé Dessewtfy Jozsef, aki 1830-ban megjelent, ,A Hitel
czim{ munka taglalatja” cim{i ropirataban nyilvanos polémiéba kezdett grof Széchenyi Ist-
vannal. Fia, Dessewffy Emil grof, Magda barénd nagyapja oroszlanrészt véllalt az 1846-ban
létrehozott Konzervativ Part megalakuldsinak el6készitésében és a program megfogalma-
zasaban. Az 1848-as forradalmi események hatasira visszavonult, és a politika szinpadara
Gjra csak 1860-ban 1épett a magyar kozvélemény altal elutasitott Oktdberi Diploma terve-
zetének kidolgozasaban val6 részvétel kapcsan. Cebrian gréfné csaladjanak apai 4ga sem
véllalt szerepet az 1848-1849-es magyar forradalom és szabadsagharc eseményeiben. S6t a
Habsburg-hézhoz lojélis Vécsey Jozsef — mint mar emlitettiik — a haditengerészet tiszthe-
lyetteseként, majd nem sokkal késGbb tisztjeként az osztrakok oldalan vett részt a szintén
forradalmi ttra 1ép6 Velence ostroméaban. A haditengerészet kotelékéb6l vald tavozasat ko-
vetSen szdmos kozéleti tevékenység mellett a Deak-csoport, azaz a Felirati Part elképzelé-
seivel azonosulva a Szatmér varmegyei aranyosmeggyesi valasztokeriiletben szerzett képvi-
sel6i mandatumot 1861-ben és 1865-ben. A kiegyezési targyalasok sikerre vitele pedig f&is-
pani allisba emelte Szabolcs varmegyében.?® A baré féispani miikodését mérlegre téve
eredményként konyvelhet6 el a Balkozép és a Széls6bal politikai akcidinak leszerelése, va-
lamint a szabolcsi régészeti mozgalom ligyének felkarolasa. Az 1869-es orszaggytilési kép-
visel6-vélasztaskor azonban kudarcot vallott, ugyanis az ellenzéki tébbségii torvényhato-
sagban egyetlen mandatumot sem sikeriilt szereznie a kormanypartnak.?® 1872-ben 6 maga
1épett ringbe a varmegye nyirbatori valasztokeriiletében, természetesen a Dedk-part szinei-
ben, miutdn sajit kérésére a beliigyminiszter felmentette megyevezetGi tisztébdl. A heves
kampanyt kovet§ vilasztast megnyerte. Az 1873-as gazdasagi vélsig, valamint a kiilpoliti-
kai események hatasara atstrukturalédott partrendszerben azonban nem talalta meg a he-
lyét. Nem tudta elfogadni a Tisza Kdlman nevével fémjelezhet Gij kormanypéart, a Szabad-
elvli Part elképzeléseit, igy nem vallalt képviselGséget. 1902-ben bekdvetkezett haldlaig a
férendihaz tagjaként vette ki részét a parlamenti munkabol. Az 1890-es években Apponyi
Alberthez és a Nemzeti Parthoz kot6dott.3°

A rendelkezésiinkre all6 forrasokbol az olvashaté ki, hogy Vécsey Magda politikardl al-
kotott véleményét szitkebb csaladjanak (eleinte sziileinek, majd fidtestvéreinek) allasfogla-
lasa hatdrozta meg. ,Most Apponyi megint megcsinalta a Nemzeti Partot jaszberényi be-
szédében, s ami eredeti volt, Karolyi Pista lelkes tdsztjaban teljesen melléje allott. Mindég
ugy meg tudja az embert nyerni azaltal, hogy sokat hinyddott lelke mégis képes a lelkese-
désre” — irta 1904. jinius 20-an.3' A csalad Tisza Istvan-ellenessége Magdanal is kimutat-
hat6. Az 1904. november 18-i (in. zsebkenddszavazis utdn lelkesen tdmogatta a megalakult

28 Fispani miikodésének kezdetéhez lasd: Czovek Istvan: Az onkényuralom és a dualizmus kora.
In: Cservenyak Lasz16 (szerk.): Szabolcs-Szatmar-Bereg megye monografiaja 1. Nyiregyhaza, 1993.
313-318.

29 Magyar Nemzeti Levéltar (a tovabbiakban: MNL) Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Levéltara IV. B.
255 Szabolcs virmegye elsd alispanjinak iratai 1862—-1871. Igazgatisi iratok 129. d.

3° Apponyi Albert Nemzeti Partja 1899-ben fuzionalt a Szabadelvii Parttal, majd a grof 1903 Gszén
ismét kilépett a kormanypértbél, és 1904 tavaszan Gjjaszervezte a Nemzeti Partot. 1905 elején az
sellenzéki koalicidhoz” tartoz6 Fiiggetlenségi Parthoz csatlakozott.

31 ANDJC 452 Nr. inv. 211 Fiilek, 1904. jinius 20. Vécsey Magda Vécsey Mikloshoz.
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~ellenzéki koaliciét”, mely megnyerte az 1905 eleji valasztasokat,3? 1905-1906 folyamén a
dualizmus torténetében példatlan kormanyzati valsagot idézve el8. Az uralkodé azonban —
élve felségjogival — a parlamentarizmus iratlan szabalyait megsértve nem adott kormany-
alakitasi megbizast az ellenzéki programmal valasztist nyert koalicionak, hanem fél évig
még Tisza Istvant hagyta a miniszterelnoki székben. Vécsey Magda csalédottsaganak igy
adott hangot: ,A politika szérnyen unalmasnak tiinik nekem, reménylem, nem mindenki-
nek csokkent le 4gy a hazafiassaga az utdbbi idében, mint az enyém. Sévarogva gondolok
azon nem is régmult id6re, mikor még lelkesen veszekedni tudtam, de hat ennek vége, mert
nincs kiért lelkesedni, de még haragudni sem lehet senkire. A kimagaslé eseményeknek
csak hirét hozzak, az egyének meg egészen hidnyoznak, nem torténik semmi.”3 Majd az
1904 januérjatél 1905 augusztusaig tartd orosz—japan haborura34 utalva igy folytatta: ,Sze-
rencsére, hogy a jo kis japanok egy kicsit folfrissitik a leveg6t. Nagyon derék emberek, ba-
mulom &ket.”> A baréné Oroszorszag-ellenessége az Osztrak—Magyar Monarchia kiilpoli-
tikai irdnyvonalébdl, a Habsburg-hazhoz val6 lojalitisabél kovetkezik. A japanok iranti ro-
konszenve magyarazhaté tovabb4 a turanizmussal is, mely eszme az arisztokratak kéreiben
is divott. A ,tavoli turani rokon” sikereinek &riilt Magda baréné is, ,,Rabsagunk kezdetén”
cimii munkajiban is megjelenik majd a turani gondolat. A magyarorszigi Tanacskoztarsa-
sag kikialtasakor a fiileki lakosok reménykedd magatartasinak kapesidn — mintegy mentsé-
get keresve kozségbelijei szdmara — a kivetkez6 magyarézattal szolgal: ,Valami kiilonos és
mondhatni gyermekes j6hiszem{iség nyilatkozott meg most is az j rend hirére. Lehet,
hogy a turani faj jellemvonasa ez, mely annyi évszazad multaval, idegenektdl koriilvetten,
sem tudott eltompulni. Tavol van a magyartdl a bizalmatlansag. Nem hiszi, hogy arméany,
vagy rossz szandék intézi iigyeit, kész mindenkor feltenni, hogy most mar jéra fordul min-
den.”36

A ,turini” elnevezés Max Miiller nyelvész nevéhez kapcsolhaté. Miiller a turani nyelvek
kozé sorolta Eurdpa és Azsia nomadok altal beszélt, nem indoeurépai és sémi nyelveit a ki-
nai kivételével. Az Gsszehasonlité nyelvtudomény osztilyozasat elvetette, és a‘napjainkban
ural-altaji nyelvekként definialt nyelvesoport foldrajzi meghatarozottsagat sem fogadta el.
Hazankban elséként Vambéry Armin turkolégus és Kelet-kutaté iranyitotta a figyelmet a
magyarsag keleti és turani gydkereire, kirobbantva az ,,ugor—torok” haborut. A turani esz-
me népszerlisitéséhez hozzajarultak nagy utazoink keleti expediciéi (példaul Széchenyi Bé-
la, Zichy Jend), Teleki Pal tdimogatésa, aki az 1910-ben alakult Turani Tarsasig® alelnoke-

4]

3 A jeloltallitaskor felvet6dott Miklos testvérének inditésa is, nagy valosziniliséggel a ,disszidensek”

szineiben, de végiil nem mérettette meg magit. Paulina férje, Sztaray Sindor viszont mandatumot
szerzett az Andrassy-csoportnak.

33 ANDJC 452 Nr. inv. 211 Fiilek, 1905. jinius 4. Vécsey Magda Vécsey Mikloshoz

34 Az ellenfele irdnt tiszteletet nem tanusité ciri Oroszorszag cstifos vereséget szenvedett el a Meidzsi-
restauracié néven emlegetett, a 19. szizad utolsé6 harmadiban megvalésitott reformintézkedések
kovetkeztében modernizélt Japantol.

35 ANDJC 452 Nr. inv. 211 Fiilek, 1905. junius 4. Vécsey Magda Vécsey Mikloshoz

36 Cebrian: Rabsdgunk kezdetén, 38.

37 A Turani Tarsasig kiadvanyaival is népszeriisitette az eszmét. Ehhez 14sd t6bbek kozott: Paikert
Alajos: A turdni eszme. Budapest, 1922.; Paikert Alajos: Turdni mult, turdni jové. Budapest,
1937.; Tonelli Sandor: A turdnizmus. Szeged, 1922. stb. Paikert 1922-ben publikélt irdsa szerint
Turanon nemcsak a Kaszpi-tenger és az Aral-t6 koriili siksagot kell érteni, hanem mindazon terii-
leteket, amelyeken turani népek élnek vagy éltek, azaz Magyarorszagot, Finnorszagot, Esztorsza-
got, Bulgarit, Térokorszagot és a vilighaborti el§tti Oroszorszag eurdpai teriiletein létrejott j 4l-
lamokat. Azsidban a torokoket, a kozép-azsiai és szibériai turani allamokat, Kinat és Japant.
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ként, majd elnokeként, valamint a Turan cimii folydirat fGszerkesztGjeként allt a mozgalom
mellé. Teleki célként a turani nyelvek tanulmanyozasat, tovibbéa kapcsolatfelvételeket jelolt
meg, a turani népcsaladban a magyar szimara tudomdanyos és gazdasagi vezérszerepet
szant. A turani eszmében benne foglaltatott a magyarsiag hagyoményos, Karpat-medencére
tekint6 hatalmi torekvéseinek kiterjesztése, tehat a kilpolitikai expanzi6 is. Ennek iranyat
illetéen a turanizmust magukéva tevék korében kiilonbségek mutathaték ki: egyesek a Ke-
let alatt csupan a Balkant értették, masok a Kozel-Keletet is, sGt radikalisabb elképzelések
is sziilettek.38

Az 1905-6s — Vécsey Magda szdméra unalmassé valt — belpolitikai események Ferenc
Jozsef egyik magyarorszigi bizalmaséanak, a kitiintetésekkel elhalmozott katonatisztnek,
Fejérvary Géza baronak majus 25-i miniszterelnéki megbizatisat és meglehetGsen sokaig
elhiiz6dé, jinius 18-1 kormanyalakitisat kovetGen porogtek fel. A nagypolitikaban a koali-
cib ,vezérls bizottsaga” és a bécsi udvar kozott folyt a kotélhiizas, amely egy 1906 tavasziig
tarto kormanyzati valsagot eredményezett. A képvisel6haz felhivasara a varmegyék jelentds
részében in. nemzeti ellenallas bontakozott ki az alkotmanyellenesnek nyilvanitott ,dara-
bont-kormany” ellen.3® A férendihazban Vécsey Magda nagybatyja, Dessewffy Aurél grof és
tarsai nyujtottak be bizalmatlansagi inditvanyt. A szentmihalyi arisztokrata fGszerepet val-
lalt a Szabolcs varmegyei ellenéllasban is.4° A tiltakozé akcié nemzetinek titulalasa kissé
megtéveszt§, hiszen a ,nemzeti ellenillas” gyakorlatilag a torvényhatosagi, elsésorban a
varmegyei tisztvisel6k és a kormanyhatalom csataja volt.+*

Ifj. Andréssy Gyula és tAmogatéi (koztitk Magda baréné sbégora, Sztiray Sandor, unoka-
testvére, Dessewify Emil) az 1904. november 18-1 események utan hagytik el az 1875 6ta
kormanyzé Szabadelvii Partot. A ,disszidensek” vezére december eleji galszécsi beszédében
nyilvanitotta ki csatlakozasi szandékat az ,ellenzéki koalici6”-hoz. 1905. januar 2-an alaki-
totta meg az elsGsorban nagybirtokos agrariusokb6l allé hiveib6l*? formalisan is a disszi-
densek korét, jelezve ezzel, hogy a vélasztiasokon kiilon iranyzatként inditja jel6ltjeit. 27
mandatumot szereztek. Az Alkotmanypartot 1905 novemberére szervezték meg, az 1906-0s
vélasztasokon mar ezen a néven szerepeltek.43

Cebriin grofné ebben az idszakban a koalicié két partjanak politikai sikerét kivanta.
Egyfel§l az Alkotmanypartét LAszlé testvérének csatlakozdsa kévetkeztében is, masfel§l —

38 Teleki PAlnak a turanizmushoz valé viszonydhoz lasd: Ablonczy Balazs: Teleki Pal. Budapest,
2005. 89—92. A turani gondolat Karolyi Mihalyné visszaemlékezésében is felbukkan. Karolyi:
Egyiitt a forradalomban, 47.

39 Az 1905. évi februar hé 15-ére hirdetett orszdaggyiilés képuiselhdzanak napléja. 1. kétet. Buda-
pest, 1905. 461—475.

4° Fhhez lasd: Zsoldos Ildik6: Hatalom és pdrtstruktira a szdzadel6 Szabolcsaban. Nyiregyhaza,
2009. 125-144. Dessewffy Aurél az 1906-os orszaggy(ilési képvisel§-valasztason a Saros varmegyei
girélti keriiletben aratott gy6zelmet, de mivel f6rendihazi elnokké nevezték ki, visszaadta manda-
tumat, amit Emil fia szerzett meg. MNL Orszigos Levéltira K 26 Miniszterelnokségi Levéltar
4559/906. ME. 688. cs.

4 A kozigazgatasi tisztvisel6k killonboz6 csoportjainak elemzéséhez lasd: Szabé Daniel: Szazadfor-
dulés azonosulasformak. Valoség, 34. évf. (1991) 11. sz. 23-31.

42 Andréssyt azonban sohasem szdmitottik az agririusok k6zé. Szalai Miklés: Ifjabb Andrassy Gyula
élete és palydja. Budapest, 2003. 67.

43 Az 1905 folyaman erételjes bomlasnak indult Tisza-taborbdl ebben az idében tavozd tn. Gjdisszi-
densek Nagy Ferenc vezetésével targyalasokat folytattak Andrassyval. Fazidjuk soran alakitottak
meg 1905. november 19-én Daranyi Ignac elnckletével és Nagy Ferenc masodelnokletével az Al-
kotmanypartot. Szalai: Ifjabb Andrassy Gyula élete és palydja, 56.
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occsének, a Rdmaban teoldgiai tanulmanyokat folytatd Jozsef Aurélnak nézeteivel is szim-
patizalva — az 1895-ben alakult Katolikus Néppartét. Ez a politikai 4llasfoglalas — egyszerre
tAmogatni az ateista Andrassy partjat* és a Néppartot — rejt magaban némi ellentmondast,
amit azzal oldhatunk fel, hogy Magda barén6 nem a partprogramok alapjan alakitotta ki
véleményét, sokkal ink4bb a ré jellemzd, valamennyi csaladtagja iranti empatia hatarozta
meg partpreferenciait. Egyébként is mindkét part tagja volt a koalicionak, kozos célok is
megfogalmazo6dhattak, a Tisza-csoport hatalombdl val$ kiiitése mindenképpen.

Az Alkotmanypart szineiben jutott be a képvisel6hazba Vécsey Laszl6 az aranyos-
meggyesi keriiletben indulva (ahové uradalmi kézpontja is tartozott). Liszlé bar6 1905 vé-
gén kapesolédott be Szatmar varmegyében az ellenéllasi akcidkat irdnyit6 60-as bizottsag
munkajaba. Az 1905. december 28-i virmegyei kozgytilésen a roman nemzetiségi Lukacs
Konstantin kilépésével megiiriilt helyre a megyebizottsigi tagok baré Vécsey Laszlot va-
lasztottak meg. Ezt a kozgylilést azonban a Nagy Laszl6 f6ispan altal kirendelt csenddrség
szuronyai miatt nem a megyehdzan, hanem a varosi tornacsarnokban tartottdk meg. 4> Vé-
csey baré a 60-as bizottsagban tiil nagy aktivitast nem fejtett ki.4%

A képvisel6hazi naplok arrdl taniiskodnak, hogy a bar6 a ,,néma honatyak” csoportjahoz
tartozott, ugyanis egyszer sem szolalt fel. Inkabb csaladja, mintsem vélasztokozonsége ér-
dekében tevékenykedett. Keményen lobbizott a Miklés testvére tulajdondban lévs acsadi
uradalom teriiletén létesitendd szeszgyarért. Az erds akaratl apja altal katonai pélyéra
kényszeritett, majd a hadsereg kotelékébdl kilépd Vécsey Laszlo egyébként ebben a vélsag-
szituaciéban révid politikai karrierébe sokkal inkdbb kényszerbél, mint élvezetbdl vagott
bele. Az orsziggyiilési képviselGséget — mint ahogyan egyéb, apjaéhoz viszonyitva cseké-
lyebb szamu kozéleti szerepvallalasat - tarsadalmi rangjaval egyiitt jar6 kotelezettségként
fogta fel.

Az 1905-1906. évi kormanyzati véilsaghoz kapcsolodéan emlitést kell tenniink a tuli-
pin-mozgalomrol, azaz a nék ,nemzeti ellenallasba” val6 bekapesolédasardl. Andrassy Ka-
tinka 1967-ben publikalt visszaemlékezésében édesanyjinak tulajdonitja ennek elindit4sat:
~Anyamnak timadt az az ligyes 6tlete, hogy a tarsasag sznobizmusat ki lehessen hasznalni
pénzforrasként politikai célra. O inditotta meg a ‘tulipAn-mozgalmat’ a honi ipar timogata-
sa céljabél; mindenki, aki 1épést akart tartani a divattal, tulipanos melltiit viselt ruh4jan
vagy tulipanos jelvényt kabatja hajtokajan, és ezzel kotelezte magat, hogy ‘csak magyar
gyartmanyt vasarol’. A Véci utcai ékszerészek rubin- és smaragdk8bdl kirakott tulipAnokat
készitettek, a kalaposok tulipannal diszitették a néi kalapokat.”™7 Tulajdonképpen politikai

s 7

reklamfogas volt ez a koalicié népszer(isitése érdekében. (Arrdl is irt, hogy a tulipan-

4 Természetesen az ateizmus nem volt jellemz$ az Alkotmanypart valamennyi tagjara, jelentds
szamban tomoritett vallasukat gyakorlé katolikusokat is.

45 ANDJC Prefectura Judetului Satu Mare Acte comite suprem 1906. 2228. cutia 24999-1425/905.
Jegyzokonyvi kivonat Szatmar varmegye kozonségének Nagykarolyban 1905. december 28-4n tar-
tott rendkiviili kozgyilésérsl

46 A legaktivabb a szatmari rezisztencia szervezésében a fliggetlenségi parti Karolyi Istvan, a nagyka-
rolyi és Luby Géza, a fehérgyarmati valasztokeriilet képviselGje volt. 1906 mérciusara sikeriilt el-
érnitik a kozigazgatds menetének jelentés mértékl akadalyozisat, de teljesen megbénitani nem
tudtak, mert a Fejérviry-kormany beliigyminiszterévé avanzsalé Kristoffy Jozsef helyébe 1ép6
Nagy Laszl6 fGispan is jelentékeny bézissal rendelkezett. A problémakorhoz részletesebben 14sd:
Zsoldos 1ldikd: Az 1905-1906-0s ,nemzeti ellendllds” Szatmdr vdrmegyében. A szatmdri tor-
vényhatosag a Fejérvdry-kormany ellen. In: Magyari Mérta (szerk.): A debreceni Déri Mizeum
Evkonyve 2011/2012. Debrecen, 2012.169-177.

47 Karolyi: Egyiitt a forradalomban, 19.
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mozgalomhoz csatlakozo holgyek ennek ellenére Bécsben és Parizsban vasaroltak toalettje-
iket, gyermekeiknek Londonbél hozattak matrézruhat.#®) A Néppértot tamogato,
Germanicumban tanulé Vécsey Jozsef Aurél is kapott az 6t meglatogatdé Fejérvary
Celestine-t6l egy jelvényt, melyet rogton megmutatott néhidny magyarnak. ,Didi [azaz
Magda — Zs. 1.] talin hozna egynéhanyat, ha szépen megkérem” — fogalmazta meg 6hajat a
titkos paktum megkotése el6tt két nappal.*® Magda 6rommel tett eleget a kérésnek, mint
ahogyan gondoskodott Romaban tartdzkod6 dcese szamara a Néppart lapja, az Alkotmany
el6fizetésérdl is. A tulipan-mozgalom egyik rendezvényérdl igy tajékoztatta édesanyjat:
»Szerdan délutan van tulipAnmatiné a budai vigadéban. A legjobb erSk miikddnek koézre:
Jend so6gors®, Jaszai Mari, a Goth ménage [csalad], Zsazsa és misok. Mar a jegy megvan,
erre nagyon oriilok.”s*

- 1908-ban a korménykoalicién beliili ellentétek — ahogyan azt varni lehetett — folerd-
sodtek, és megindult a bomlas. ,A politikiba[n] megint majdnem baj lett. A Fiiggetlenségi
Part egy jO része tulajdonképpen haladd, de nem mer nyiltan sz6lni. Szeretnének azonban
nagy zavarokat el§idézni. Andréssy erélyesen fellépett, s azt hissziik, most egy id6re megint
csend lesz. Nagy szerencse volna, ha a Fiiggetlenségi Part rosszhiszemii része nyiltan kilép-
ne az ugynevezett bal partba, de persze a "hlisos’ fazékokat elhagyni mégsincs kedvok” —
tudositott Magda papnovendék testvérének Andrassy pluralis valaszt6jogi reformjavasla-
tdnak fogadtatasardl.>* A tervezetet a Fiiggetlenségi Part Justh Gyula nevével fémjelezhetd
balszarnya éltalanos vilasztéjogot kivetelve utasitotta el. Kezdetben Kossuth Ferenc sem
rokonszenvezett a pluralitissal, hiszen 6 még konzervativabb megoldasban gondolkodott,
de végiil hajlandénak mutatkozott elfogadiséra.53 Vécsey Magda beszamolt arrdl is, hogy a
koaliciés Wekerle-korméany kedvez az egyhazi érdekérvényesitésnek: ,A papok mind
mondjak, hogy most mégis igen j6 id6 van a katolikus ligyekre. Nem oly nehéz t6bbé vala-
mit kivivni, megnyerni, széval a régi liberdlis szabadkémives rendszer mégiscsak le van
dontve. Zsidok ellen reakeio is késziil, de lassan.”>*

Tisza Istvan 1910-re sikerrel szervezte (ijja régi gardajat, amely Nemzeti Munkapart né-
ven indult a valasztisokon. A Nemzeti Munkapértot mégsem azonosithatjuk teljesen az
1906-ban Onfeloszlatast elkovet§ Szabadelvii Parttal, ugyanis sokkal tudatosabban t6reke-
dett a magyar uralkod6 csoportok akcidegységének megteremtésére, az (j, korméinyozni
késziil§ partban erdteljesebben érvényesiilt a nagypolgarsag befolyisa.® Vécsey Laszlo so-
kat hezitalt, szalljon-e ringbe manditumért, és ha igen, milyen programmal. A batyja ira-

4 Uo.

4 ANDJC 452 Nr. inv. 177 Maria Vécsey Corespondenti primitd 1880-1917. Réma, 1906. aprilis 2.
Vécsey Jozsef Aurél Dessewffy Blankihoz.

5 Hubay Jend vilaghirl zeneszerz8 és hegediimiivész, Cebrian Réza férje, 1919-t6l 1934-ig a Zene-
akadémia igazgatGja. Magda kozbenjarasara 1907-ben nemességet kap az uralkod6tol. ANDJC 452
Nr. inv. 211 Fiilek(?), 1907. junius 6. Vécsey Magda Vécsey Jozsef Aurélhoz.

51 ANDJC 452 Nr. inv. 211 Budapest, 1906. majus 6. Vécsey Magda Dessewffy Blankahoz. A tulipan-
mozgalom hamarosan az egy éves agbnia utin dicsteleniil letiint koaliciés kormany sorséra jutott.

52 ANDJC 452 Nr. inv. 194/1L. Sarkéz, 1908. december 19. Vécsey Magda Vécsey Jozsef Aurélhoz.

53 A tervezet ellen a szocidldemokratdk tiintetéseket szerveztek, melyekkel szemben Andrassy bel-
ligyminiszter hatirozott renddri fellépést rendelt el. Végiil a javaslat a fiiggetlenségiek erételjes fel-
lépése miatt még a torvényelSkészits bizottsag elé sem jutott el. Ehhez lasd: Szalai: Ifjabb Andrds-
sy Gyula élete és palydja, 80—84. A Fiiggetlenségi Part 1909 novemberében a bankkérdés apropé-
jan szakadt ketté.

54 ANDJC 452 Nr. inv. 194/1I1. Sarkdz, 1908. december 19. Vécsey Magda Vécsey Jozsef Aurélhoz.

55 Szalai: Ifjabb Andrassy Gyula élete és palydja, 91.
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nyaban elfogult, annak teljesitményét irrealisan értékel6 Magda legifjabb testvéréhez az
Alkotménypért feloszlasakor irt levelében bosszankodott Tiszaék jonak tiing esélyein, majd
okfejtésbe kezdett arra vonatkozdan, hogy miért nem tudott megerésédni az altala prefe-
ralt két part: ,Eléttem tulajdonképpen megfoghatatlan tiinet, hogy mindezek a mi embere-
ink, kik igazan énzetlenek, és a mostani helyzetet annyira fijlaljak, részben legalabb j6 ka-
tolikusok is, a legkisebb hajland6sagot sem érzik a Néppart irant [...] Hogy a Néppért orga-
nizaciéjaba[n] [szervezetében] kell-e keresni a bajt, nem tudom.”® Megoldasi javaslatot is
megfogalmaz: ,Ohajom és talan a racionalitas is azt kovetelné, hogy menjenek oda a 67-
esek, kik Kant5” nem akarjak. De errél egyelére sz6 sincs. Rakovszkys® mindenkit megbosz-
szant, s tekintélye sem neki, sem Z.[ichy] Aladarnak>® nincs.”®°

Az 1910-es vélasztasokon a Néppart igen gyenge teljesitményt nyijtott, csupén tizenha-
rom képviseldi helyet sikeriilt megszereznie. Cebrian grofné teologiai tanulmanyait rovide-
sen lezdrd, Romabol hazatérni késziil6 testvérét fokozott Gvatossagra intette a politikai vé-
leménynyilvanitast illetéen, és a kovetkezd j6 tanacsokkal latta el: ,Azt értem, hogy a va-
lasztasok eredménye bosszant. Félek, most megindulnak majd nemsokéra a politikai haj-
szak. Mire megjossz, mar javaban benne lesziink. Nagyon vatosnak kell lenned, kivalt ele-
inte még nézeted nyilvanitasaval is, s j6l fogod tenni, ha azt mondod, nem is politizilsz még
tarsalgasban sem, mig alaposan bele nem élted magadat jbol az orszag ligyeibe. Egyrészt
az emberek érzékenysége most Oriasi, masrészt csak a jové fog sok mostani dologra fényt
vetni. A jelen helyzet csupa bizonytalansag, s végre szabad kezet kell magadnak egyelSre
tartani minden tekintetben.”® Vécsey Jozsef Aurél Olaszorszaghdl folszentelt papként és
doktoralt teologiatanarként érkezett haza. Természetesen rendszeresen visszajart Romaba
apolni egyhazi kapcsolatait és segiteni a kollégiumot pénzzel, kottakkal, konyvekkel. T4-
mogatta néhany évvel alatta jaré hallgatotarsanak, Rejéd Tibornak azt az 6tletét, hogy a
magyarok ,imazsianak” javitasa céljabol diavetitéseket kellene szervezni a német teriiletrél
érkezett papnovendékeknek. Nekik ugyanis a magyarokrol tébbnyire csak azok az informa-
cidk élltak rendelkezésiikre, melyeket az osztrak Gjsagokban olvastak. Kéztudomési, hogy
ezeket az irdsokat nem éppen a magyarbaratsig hatotta at. Ilyen volt példaul a Vaterland
is, melyrél Magda bar6ng Windischgraetzéknél torténd krakkoi vendégeskedése alkalméaval
igy nyilatkozott: ,A politikarol s egyaltalan Magyarorszagrol csak azt tudom, amit a
Vaterland’ cimii lapban olvasok itt, egy mérges, rosszindulati kis (jsag, sziar, dof és csip
rajtunk, ahol csak tud. Ez egy nagyon eredeti izlése Valerie néninek® s leanyainak is, hogy
az ilyent kedvelik...”®3 Ett8) az ijsagtél depressziora hajlamos, kedélybeteg, 1904-ben a bu-

56 ANDJC 452 Nr. inv. 194/I1. Budapest, 1910. februar 20. Vécsey Magda Vécsey Jozsef Aurélhoz.

57 Khuen-Hédervary Karoly, aki 1910-ben azért keriilt a miniszterelnoki székbe, mert a tényleges ve-
zetd szerepet vivs, de megosztd személyiségii Tisza Istvant taktikai okokbodl ekkor még nem kivan-
ta el6térbe helyezni a Nemzeti Munkapért.

Rakovszky Istvan népparti képviseld, aki a part irdnyelveire vonatkoz6 elképzelései miatt keriilt
konfliktusba a piispoki karral.

59 Zichy Nandor fia 1903-t6] a Néppart elnokeként tevékenykedett, a kormanyvalsag idején tagja volt
a ,vezérl§ bizottsagnak”, majd kiraly személye koriili miniszter lett. A piispoki kar altal képviselt
allaspont érvényre juttatidsidban Rakovszky mérséklésére torekedett.

ANDJC 452 Nr. inv. 194/11. Budapest, 1910. februar 20. Vécsey Magda Vécsey Jozsef Aurélhoz.
ANDJC 452 Nr. inv. 194/11. (?), 1910. jinius 27. Vécsey Magda Vécsey Jozsef Aurélhoz.
Edesanyjanak testvére, Windischgraetz Lajosné Dessewffy Valéria.

63 ANDJC 452 Nr. inv. 211 datum nélkiil Vécsey Magda Vécsey Mikloshoz.
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dapesti Szent Sziv zardaba bevonult Maria testvérét is 6vni kivanta a barénd, és megkérte a
f6noknét, hogy inkabb a népparti ,Alkotmény”-t olvastassa vele.54

Vécsey Jozsef Aurél palyafutasat a nagyszebeni dllami gimnaziumban kezdte. Ez az al-
las azonban nem tette 6t elégedetté. Kezdeti tapasztalatairdl igy irt édesanyjinak: ,...most
latom csak, hogy milyen rosszul teszik a katolikus sziil6k, ha fiukat protestans iskoléba ad-
jak.”85 Szerinte ugyanis azon tilmenden, hogy sajat vallasuk ellen uszitjak 8ket, a rossz fe-
gyelem és anarchia legtobbjiikb6l ,,semmirekellGket” nevel. A katonak fiair6l azonban mas
a véleménye, rajtuk meglatszik, hogy otthon tisztességre szoktattak Sket. Rendkiviil negati-
van vélekedik a ,bennsziilott szebeni német katolikusok”-rél, akik ,nem tudnak kibgjni a
szasz hatas aldl”. ,Szerencsére meglehetésen pusztul a komisz szasz faj, s eddig itt nem is
lesz rend, mig az utols6 szdszt a temetSbe nem viszik, s akkor aztin a német katolikusok is
megmagyarosodnak” — irja a huszonhét esztendés pap, akinek megnyilatkozasai tobbnyire
jol mutatjak a magyar politikai vezet§ rétegnek a nemzetiségekkel szembeni intolerans ma-
gatartasat.®® Aurél bar6 beszamolt arrél a problémarél is, hogy Szeben varmegye lakossa-
ganak mar 67 szdzaléka roman, akik lassan, de szisztematikusan Osszevasaroljak a foldeket
és haztelkeket. A magyarok az Osszlakossagon beliili szimaranyukat tekintve csak a har-
madik helyet foglaljak el.5” Aurél barét 1912 szeptemberétél a gyulafehérvari papnevelde
f6iskolai tanarava nevezték ki, ahol 1918-ig tanitott. A gyulafehérvari szeminarium rendki-
viil felkésziilt oktatét szerzett személyében, de Magda szerint beszédei tl szarazak voltak,
ezért probalta oszténozni Hcesét ennek kikiiszobolésére.®® Az ebben az idében is aktivan
politizalé Aurélt mar nem intette tartézkodasra: ,,...a 'Magyarorszag’ a munkaparti elemek
kibuktatasat Neked tulajdonitja. Ha gy volt, gratulalok j6 Aurélkam. Meggy$z6déseink
szerint kell cselekedniink, ha lehet” - irta elismeréen.%?

Vécsey Magdat neveltetésébl adodéan a patriotizmusnak az a vilfaja jellemezte, amely
osszeegyeztethet$ a Habsburg-dinasztia iranti lojalitassal. Hazaszeretetét volt hivatva rep-
rezentilni példaul egy 1893-as jotékonysagi virig-iinnepélyen 61ttt magyar parasztlany
jelmeze,”® de élménydus kiilf6ldi utazasairdl t6rténé hazatérésekor is kifejezddik hazajahoz
val6 ragaszkodasa. A ,roppant jolesik megint kedves hazdnkban lenni””* kozlése tulajdon-
képpen ugyanazt fejezi ki, mint édesanyjanak 1858-as velencei utazdsa utani romantikus
életérzéssel mélyen athatott, a Szézat utolsé versszakaval zart naplobejegyzése, melyben
egy vandormadar hasonlattal érzékelteti sziilGfoldje iranti erételjes vonzalmat.”

Cebrian gréfné patriotizmusanak megnyilvanulasaként értékelhetjiilk a mar emlitett
Windischgraetz familidban a magyarok érdekében végzett tevékenységét. Edesanyja testvé-
re, a miivészi tehetséggel is megéldott Dessewffy Valéria (1843-1912) 1870-ben kotott ha-
zassagot Ludwig zu Windischgraetz herceggel (1830-1904), az 1848-1849-es szabadsag-
harc idején Magyarorszag ellen vonulé Alfred zu Windischgraetz fidval. A hazassagbdl négy

6 ANDJC 452 Nr. inv. 194/I1. Budapest, 1910. februar 20. Vécsey Magda Vécsey Jézsef Aurélhoz.

% ANDJC 452 Nr. inv. 211 1910. szeptember 25. Vécsey Jozsef Aurél Dessewffy Blankéahoz.

% Uo.

7 A nemzetiségi kérdéshez lasd tobbek kozott: Egyed Akos: Erdély 1848~1849. Csikszereda, 2010.;
Czovek Istvan: Ausztria és Magyarorszdag az orosz sajto titkrében. Nyiregyhaza, 2006.

8 ANDJC 452 Nr. inv. 211 Fiilek, 1913. jalius 1. Vécsey Magda Vécsey Mikléshoz.

% Itt minden bizonnyal id6kozi valasztasokrol lehet sz6. ANDJC 452 Nr. inv. 194/I1. Nagymihaly,
1913. november 24. Vécsey Magda Vécsey Jozsef Aurélhoz.

7 Vasarnapi Ujsag 1893. aprilis 16.

72 ANDJC 452 Nr. inv. 211 Budapest, 1906. méjus 6. Vécsey Magda Dessewffy Blankahoz.

ANDJC 452 Nr. inv. 81 Dessewffy Blanka napldja 1858. aprilis 19-i bejegyzés.
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gyermek sziletett: Karolina (1871-1937), Matild (1873-1968), Pal (1876-81) és Lajos
(1882-1968).73 ,Szegény Valérie néni nagy vallasossiga és szivjosaga mellett kegyetlen ma-
gyarfald, s ez a tarsalgasban igen gyakran kinosan t6r el§”7* — irta Magda Aurélnak. Majd
beszamolt arrdl a Park Klubban adott ebédrél is, melyet a rendkiviil z{ir6s életli — a két vi-
laghabori kozott a frankhamisitasi botrany févadlottjaként hirhedtté valé — Lajos kuzinja
és menyasszonya tiszteletére adtak batyjaival. ,30 személy volt, mindazok, kik a két csalad
rokonsagahoz sorozhatdk, tehat Andrissyak, Széchényiek, Odescalchiak, Dessewffyek,
Wenckheimok, Karacsonyiak koziil 1-2 személy, Esterhdzy Moéric, Minike, Hadikék mint
rokonok vagy szomszédok. Végre mint kiilonés attrakciét meghivtam Pallavicini Edét és
nejét, hogy legyen valamilyen komoly ,klerikélis” irAny is képviselve, s Valérie néninek ad-
van at a prezidiumot [elnékséget], mellé iiltettiik Andrassy Gyulat és Pallavicinit. Utébbi
azt mondta neki, hogy Kossuth Ferenc egy 6kor. Ez nagyon tetszett neki, de azzal nem di-
csekedett, hogy Becket’> gazembernek titulalta” — szélt az élménybeszdmol6.”
Windischgraetzné egyébként fia parvalasztasat rossz szemmel nézte, mert Széchenyi Maria
édesanyja, Andrassy Natdlia elvalt elsé férjétél, grof Széchenyi Aladartol. Ezt kovetden Gjra
férjhez megy majd grof Széchenyi Bertalanhoz 1907. december 21-én. A katolikus egyhaz
azonban nem ismeri el a valast, az (j kapcsolatban élést pedig blinnek tartja. Vécsey Magda
eltokélte, hogy Széchenyi Mariat és csaladjat megszeretteti, de legaldbbis elfogadtatja
nagynénjével. El@szor is valtoztatni szindékozott a magyarokrdl alkotott képén. Megmu-
tatni, hogy ,mi, magyarok éliink, hogy egy szép f6varosunk és csinos tarsadalmi életiink
van, és nem késziiliink Bécs arnyékaba meghtizodni és ott keresni bajaink orvoslasat”.7’
Kezdetben sikeresnek érezte akcidjat, melyrél igy szamolt be: ,,...Mariat kezdi megszeretni,
mit nem csodalok, mert olyan derék, kedves ledny, s a tobbit lenyeli, mint egy nagyon kese-
rli pirulat, megfelels arckifejezéssel.””® A hazassagra 1907 novemberében sor keriilt, amibe
Dessewffy Valéria belenyugodni sohasem tudott, s ez rengeteg konfliktust sziilt. ,,Szegény
kis Maria ugyan erre nem ad semmi okot, de persze anyja rossz viselete csakugyan fajdal-
mas dolog. Most egy-két napra meglatogatta leanyat, s Méria megkérte Valérie nénit, en-
gedné meg, hogy ha majd 6sszel a kisgyermek fog sziiletni, anyja johessen egy révid idére
6t apolni. Valérie néni megadta a beleegyezést, de megirta, hogy ezen id6 alatt § elvei sze-
rint kénytelen lesz tavol lenni, s ez persze mindenkire nézve nagyon kinos és fijdalmas
lesz” — szamolt be Magda a vallasi szempontbdl is problematikus kérdésrdl Geesének.”
Majd igy folytatta: ,Tény, hogy nalunk részben a tGbbféle felekezet, részben a vallasos ko-
z0mbosség, s részben egy altalinos, s valljuk meg, a kozéletben kellemes tolerancia és tar-
sadalmi Gsszetartas folytdn egy igen nagy fogalomzavar uralkodik. Tényleg azonban igen
nehéz meghatdrozni, hogy a legkozelebb allok, példaul egy leany anyjaval szemben hogy

73 ANDJC 452 Nr. inv. 290 Insemniri privind biografia Valerie Dessewffy. Dessewffy Valéria leany-
koraban rendkiviil sok idét szentelt festészeti és zenei képességeinek fejlesztésére. Miivészi tevé-
kenységét tulajdonképpen élete végéig folytatta, elsGsorban a sarospataki varkastélyban. Utolsé
napjaiban is egy nagyobb festmény vazlataba kezdett bele. Halalat tiid6gyulladés okozta 1912 jali-
usaban.

74 ANDJC 452 Nr. inv. 211 Fiilek (?), 1907. janius 6. Vécsey Magda Vécsey Jozsef Aurélhoz.

75 Max Wladimir von Beck bar6 osztrdk miniszterelnék 1908-ig. Kormanya 1907-ben Ausztridban
vélasztojogi reformot vezetett be.

76 ANDJC 452 Nr. inv. 211 Fiilek (?), 1907. jinius 6. Vécsey Magda Vécsey Jozsef Aurélhoz.

77 Uo.

7 Uo.

79 ANDJC 452 Nr. inv. 194/I1. Rawaruska Siedliska, 1908. julius 22. Vécsey Magda Vécsey Jozsef Au-

rélhoz.
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tartozik viselkedni. Férjét, ki persze nem az, nem ismerik, sem nem latjak. Valérie néniék
elvartdk Lajostol, hogy egyaltalan tiltsa ki haz4bol vagy lakdsibol anydsat, 6 ezt egészen
nem tudta megtenni, most tehat tavollétében meglatogatja itt-ott lednyat. S most a csalad
kezd mar haragudni. Nalunk nemigen lehet elérni, hogy valaki egészen forduljon el csalad-
ja tagjait6].”8e '

Mind a Vécseyek, mind a Dessewffyek uralkodéhiisége miatt fontos volt a kiralyi csa-
laddal valé kapcsolattartas. Dessewffy Blanka csaszari és kiralyi palotaholgyként és csillag-
keresztes holgyként, férje pedig — elddeihez hasonlbéan — csiszari kiralyi kamarasként beja-
ratos volt az uralkodéi udvarba. Magda is csillagkeresztes holgy volt. A Csillagkereszt Ren-
det a Habsburgok sz(ik kérben, csupan szirmazas alapjan adoményoztik férjezett arisztok-
rata néknek, els§sorban jotékonysagi tevékenység elismeréseként. Cebrian gréfné komo-
lyan vette a kitiintetéssel egyiitt jaré feladatokat, azaz a vallas szolgalatat, a jétékonykodast,
a szenvedbkkel, betegekkel valé foglalkozist. Belépett Budapesten a Nd&egyletbe, a
Patronage-ba, a Gyermekligaba, valamint a Keresztény Anyak Tarsulatiba is. Csalédottan
débbent ra azonban 1907-ben, hogy négy hénapos f6varosi tartézkodasa alatt nem jutott
id6 minden eltervezett tevékenység megvalositisara. ,A Mama, a nénik, testvérek, ségor-
nék télem szamtalan latogatast, egy bizonyos vilagi szereplést és felviditast, sGt bizonyos
ruhazkodasi fénytizést is kovetelnek, s ez persze id6m legnagyobb részét elveszi. De sebaj,
teszek, amit lehet, adok, amennyit adhatok, m{ik6dom, mikor lehet, s igy legalbb bizonyos
sokoldaliség fejlédik bennem” — szélt az optimista hozzallasrél taniiskod6 iizenetvaltés.!

Tevékeny évek az elsé vilaghabori idején

Ebben az idGszakban Vécsey Magda mindenekel6tt kivette részét a sebesiiltapolasbol. A har-
cok megindulasakor az arisztokrata holgyek korében divatba jott képesités és gyakorlat
nélkiil apoléndi ruhat Glteni. Sok maganpalotat alakitottak 4t hadikorhazz4, a ddmak lelke-
sen olvastak orvosi szakkonyveket.3? A habort kirobbanésakor a keleti fronton Oroszorszag
a vartnal gyorsabban és nagyobb hader6t mozgositott, igy az Osztrak—Magyar Monarchia
csapatai Galicidban stlyos vereséget szenvedtek, sGt az oroszok betértek hazank teriiletére.
Sztaray Sandorné Vécsey Paulinaék uradalmi kozpontjaba, Nagymihalyba is nagyszami
sebesiilt 6z6nl6tt vasiti kocsikon 1914 szeptemberében. Magda és Paulina tevékeny részt
véllalt ellatasukban. Az ispotily megtelte utin az 6vodat is kérhazként hasznaltak. A Szta-
ray-kastélyban egy beszallasolt dragonyosezred vezetése kapott helyet. A telepiilésen oriasi
tolongas alakult ki, minden hazra 6t-hat katona ellatdsa harult. Sztarayék konyhdjan 50—
60 személy étkezett. ,Katonasig oriasi sok van nalunk, mind a vendégszobak tele vannak
tisztekkel, de mi nem latjuk Gket. [...] Lattuk, a katonasag hogy lakik mar hetek ota a vastti
vagonokban! 24 alszik egyben olyképp, hogy egy deszkat szogeztek a kozépre, igy két eme-
let 1étesiilt; a deszkan rajta s alatta is 12-12-en alusznak. A kézépen nyilas van, kalyha, asz-
tal és ruhafogasnak. 40 4gy is van itt reparacioban, de azokat még nem néztiikk meg”—
szamolt be Paulina lednya Sarkozon tartézkod6 nagyanyjanak.53

A hadseregben feliitotte fejét a kolera. Cebrian gr6fné novembertdl december végéig az
ungvari jarvanykérhazban munkalkodott. Innen irt leveleiben igencsak aggédik az orosz
betorés lehet§sége miatt. Homonna ellenséges csapatok éltali megkozelitésének hirére pa-

8o Uo.

81 ANDJC 452 Nr. inv. 211 Fiilek (?), 1907. junius 6. Vécsey Magda Vécsey Jézsef Aurélhoz.
82 Kérolyi: Egyiitt a forradalomban, 170-171.

8 ANDJC 452 Nr. inv. 210 datum nélkiil, Sztaray Maria Dessewffy Blankahoz.
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nik tort ki: ,...mindenki szokott, menekiilt, csomagolt, kivalt a zsidok. Az allomds olyan
volt, mint egy tabor. Ejjel lehetett hallani az agytizast, és mindenki nagyon félt. Vasarnap
konszignélva volt az egész telep, senkinek se volt szabad a véarosba bemenni. Este jott a hir,
hogy lesz egy f(itétt korhaz-vonat, és mésnap reggel pakoljunk fel mindenkit, aki jarni nem
tud, a tébbi pedig délutdn fog menni. Olyan szomor volt a nehezen felapolt betegeket ki-
hordégyaztatni a teleprdl, s azt gondolni, hogy mindezt a nehezen Gsszehozott dolgot itt
kell hagyni most, mikor mar takaros és rendes minden.”®4

A megerésitett német és osztrak—-magyar seregnek 1914 novemberében sikeriilt a Krak-
ko és Berlin felé elérenyomulé orosz csapatok atjat llnia. Az ungvari barakktelepet a kole-
rajarvany megsziintével ki kellett iiriteni és Atadni a katonasagnak, ugyanis e teriileten hu-
szondt 0j, nagyobb épiilet felhtizasaval egy nagy tabort alakitottak ki. ,Sok dolog volt, s szo-
mornan blcstztam el az egészt6l, mert most kezdett rend lenni, s az eleinte kinosan primi-
tiv allapotokat lehetéleg sikeriilt javitani, s egész jol talaltam magamat” — irta a sebesiiltek
halajabdl er6t merits, a koézponti hatalmak gy&zelmében ekkor még erfsen bizd Ceb-
rianné.® Ungviri gy6gyit6 munkajarél 1922-ben megjelent miivében is emlitést tett. A cseh
katonasag Fiilekre torténd, 1919. méjus eleji bevonulasira emlékezve igy kialtott fel: ,Hej!
Hol vannak most a debreceni 3-as bakak, kik még sebesiilten is igy vigasztaltik az 6ket sir-
va kotoz6 apolonSket Ungviron: 'Ne féljenek kisasszonykak, inkdbb meghalunk mindnya-
jan, mint hogy ide bej6jjon az ellenség! 8¢

1915 elején a hadiszerencse ismét kedvezétleniil alakult a Monarchia szdméara. Marcius
22-én a cari csapatok bevették Przemyslt, ahol 120 ezer katona fogsagba esett. A Karpatok-
ban 1915 els6 négy hénapjaban folytatott harcokban a Monarchia seregei szimottevs vesz-
teséget konyvelhettek el. Vécsey Magda barond ekkor kezdetben a satoraljadjhelyi katonai
barakktelepen, majd az ungvarin tette magat hasznossa. A zempléni megyeszékhelyrol
testvéréhez irt levelében a posta egyenetlen miikodésérd] és a munkacsi barakktelep néme-
tek altali atvételérdl szamolt be. A hirtelen angol nyelviire valtott irisban megosztotta 6cs-
csével azt a minden bizonnyal osztrak-magyar katonatisztekt6l szarmaz6 informaciot, hogy
a németek koszosak, rendetlenek, és kicsit sem viselik jobban a megprébaltatasokat, mint
az osztrak-magyarok.87

Cebrian grofné 1915 végén édesanyjahoz utazott Sarkozre, s itt maradt 1916 tavaszaig.
Torddni akart vele, mert tudta, nem sokaig teheti mar. Blanka grofnét ugyanis az utobbi
néhany évben a betegség testileg és szellemileg is megtadmadta.®® Karacsonyi ajandéka is
egy Uj toldkocsi volt. Magdat 1916 februarjaban erfsen foglalkoztatta a gondolat, hogy is-
mét tegyen valamit a haza szolgélata kdzben megsebesiiltekért. LEn is szivesen mennék
harctérre”,® el is szeretnék menni délre, Szerbidba vagy ilyen helyekre”®® — irta Miklos
testvérének bevonulasakor. Edesanyjit viszont csak akkor merte otthagyni, amikor gy
tlint, jelentGs javulas 4llt be allapotaban. 1916 aprilisaban eldontétte, hogy csatlakozik ah-

84 ANDJC 452 Nr. inv. 211 Ungvar — Jarvanykorhaz-telep, 1914. november 29. Vécsey Magda Vécsey
Paulinihoz.

8 ANDJC 452 Nr. inv. 211 Ungvar — Jarvinykérhaz-telep, 1914. december 14. Vécsey Magda Vécsey

Mikléshoz.

Cebrian: Rabsdgunk kezdetén, 119.

87 ANDJC 452 Nr. inv. 194/11. Satoraljatjhely — katonai barakktelep, 1915. februar 16. Vécsey Magda
Vécsey Jozsef Aurélhoz.

88 ANDJC 452 Nr. inv. 189 Budapest, 1917. februar 13. Dessewffy Aurél Vécsey Eszterhez.

89 ANDJC 452 Nr. inv. 211 Sarkoz, 1916. februar 12. Vécsey Magda Vécsey Mikléshoz.

%0 ANDJC 452 Nr. inv. 211 Sarkoz, 1916. februar 17. Vécsey Magda Vécsey Mikléshoz.
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hoz a holgymissziohoz, amely a Voroskereszt szervezésében az oroszorszagi fogolytaborok
meglitogatasat kapta feladatul.”* Aprilis kozepén indultak volna Bécsbél, hogy Berlin—
Koppenhaga-Svédorszag—Pétervar ttvonalon jussanak el Szibéridba. Hisvét hetét német
fogolytaborok tanulmanyozasara forditottak, az utazis elrendelése ugyanis késett. Oroszor-
szag csak juniusban adta meg az engedélyt a holgymisszié beutazisdhoz, igy az expedicid
mégis elindult. Julius elején Koppenhagabdl irt utoljara, s kozel egy honapig a csalad nem
tudott réla semmit. Augusztus 10-én kelt levelébdl kideriilt, hogy Huszar Andorine véros-
keresztes holggyel tijabb utazasra vallalkoztak. A tervek szerint oktober végére Pétervarra
érve kellett volna megkezdeniiik a hazautazast, de november elején ijabb szibériai fogoly-
taborok meglatogatasat hataroztik el, igy a hazaérkezés bizonytalanna valt. Kézben a het-
vennégy éves, mélyen vallasos Blanka grofné eltavozott az é16k sorabol. ,Mintha résziinkre
is bezarodna ifjasagunk korszaka, melyben boldogan élvezhettiik jé Sziileink szeretetét s
gondoskodasat, s mely ezentil csak emlékben marad sziveinkben” — vallott nagy érzelmi
megrazkodtatasardl Sztaray grofné.®? Magda csak a temetés utan értesiilt a tragédiarol
Pétervarott. Azonnal megkezdte a hazautazast, de nem hagyhatta el azokat a kiildetésével
egyiitt jar6, meglehetdsen idGigényes ligyintézéseket, referalasokat, melyek a fGvarosokban
vartak ra. Igy a legoptimalisabb esetben is csak marcius elejére prognosztizalta Budapestre
érkezését.” A hagyatéki iigyintézéshez Magdara nem volt sziikség, ugyanis § 1904. januér
16-an nyilatkozatot tett, hogy nincs 6roklési igénye anyja vagyonabol.94

Hazaérkezését kovetGen sem hagyott fel a katonak apolasaval. 1917 novemberében a
kaposvari kdrhazbdl irt levelet Eszter névérének, melyben nem éppen betegbarat egészség-
iigyi viszonyokrol szimolt be. A vasitilloméason ,elG4ll egy mentGkocesi két hordaggyal, oda
belefektetik a sebesiilteket, s kdvetkezik a nagyon kinos décogés a kozkorhazig: a rossz jar-
dan, illetve kovezeten ide-oda docog a rossz jarmi. Nemcsak a beteg, de-a kisér§ is rosszul
kezdi magat érezni. Azutin a s6tét kis szobaban, nagy villamos er6k berregése kozepette
megvilagitjak a testrészt, és vastag vattakotésen keresztiil vildgosan latni, hol van valami
vasdarab.”® Ennek az iizenetvaltisnak a hangulata mar csoppet sem hasonlitott az 1914-
ben, 1915-ben keltezettekhez, melyek még a gy6zelembe vetett hitrdl, hazafias lelkesedérdl
tanidskodtak. A csalad 1917-es békevéggyal teli levelei az egyre siilyosabb napi problémak-
kal, a rendkiviili drigasaggal, a tiizel6- és élelmiszerhidnnyal, a lehetetlen kozlekedési vi-
szonyokkal foglalkoztak. 1917 végén, 1918 elején a kdzponti hatalmak hadi sikerei, valamint
Oroszorszig Osszeomliasa miatt még Ggy tlint, hogy Németorszag és szovetségesei meg-
nyerhetik a vilaghaborit. Az USA 1917. aprilis 6-1 hadba lépése viszont, melynek hatasa
természetesen csak hoénapok milva mutatkozott meg, végérvényesen az antant javara bil-
lentette a mérleg nyelvét.

A vilaghdboru elvesztése, az Osztrak—Magyar Monarchia szétesése és az ezt kovetd
események varatlanul érték és megdobbentették az arisztokrata csaladokat. A j6 ir6i véna-
val megaldott Cebrian grofné ,,Rabsagunk kezdetén” cimi, regényes stilusd munkajaban —
mely az 530/1945. szam( miniszterelnoki rendelet kovetkeztében tilt6listira keriilt — az

91 A kiildetéssel kapcsolatos élményeit Gloria Victis cimmel 1921-ben publikilta.

92 ANDJC 452 Nr. inv. 177 Maria Vécsey Corespondentd primitad 1880—-1917. Nagymihaly, 1917. janu-
ar 29. Vécsey Paulina Vécsey Maridhoz.

93 ANDJC 452 Nr. inv. 189 Stockholm, 1917. februar 5. Vécsey Magda Vécsey Eszterhez.

9 ANDJC 452 Nr. inv. 149 Acte judecitoresti 1864—1900. Ozvegy grof Cebrian Istvanné Vécsey Mag-
dolna baréné nyilatkozata.

95 ANDJC 452 Nr. inv..190/1. Corespondentd 1860—1944. (a tovabbiakban: Nr. inv. 190/1.) Kapos-
vér, 1917. november 2. Vécsey Magda Vécsey Eszterhez.
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1919 januérja és julius vége kozti idGintervallum térténéseire koncentralva tarja elénk a fér-
jét6l orokolt fiileki kiridnak hol a voros katonak, hol a csehek altali megszallasat, végiil en-
nek a szamara oly kedves telepiilésnek a magyar hazabol vald végleges kiszakitasat. A mi-
ben az altala boldog békeid6ként megélt dualista rendszerrdl elmélkedik, melyet meglehe-
tésen idealizal, ugyanis 6tven zavartalan évként értékel. Az 1867-es épitményt egy nagy fa-
hoz hasonlitja. Olyan fihoz, melynek torzsébe két féle gyiimolesot oltottak: barackot és
szilvat, de megjelenik a narancs és citrom véltozat is, s6t a rézsaté hasonlat is a piros és fe-
hér viragot egy t6b6l hozé névénnyel. ,Erdekes jatéka a természetnek, iigyessége a kertész-
nek, hasznos-e vagy nem? kritika nincs red, a vilag nagy, elfér benne mindenféle” — tér ki
az itélkezés elél. 9

A trianoni békekotés utan napvilagot latott munkéaban folsejlik a nemzetiségi kérdés
problematikaja, de az arisztokrata szdrmazasu szerzében fel sem vetédik a dualizmus kori
politikai elit felelGsségének keresése, az elhibazott nemzetiségi politika biralata. ,S igy a
dualizmus nagy faja alatt, melyet bolesek iiltettek, hazafiak ontoztek és gondoztak, csak
torzsalkodtak a nemzetek. Lazitottak koriilotte a talajt, mig egyszer csak kidfilt gyokerestiil,
nem fa tobbé. Majd a jov§ itél rola” — szogezi le a barénd.97

Mélységesen elitéli viszont a Tandcskoztarsasag tulajdonjog elleni fellépését, mely
fiileki rezidencidjanak lefoglaldsa, de néhai férje sziil6hazaba, a somogyi kastélyba torténd
beszallasolas révén kozvetleniil is érintette. A kastély butorainak és festményeinek egy vo-
ros népiinnepély keretében torténé osztogatisat elbeszélése szerint j6 diplomaciai érzéké-
vel 6 akadilyozta meg. A nem kell§en raktarozott belsg felszerelésekhez tartozé fehérne-
miit allitélag mar korabban elhurcoltik a csehek. Természetesen a cseh katonik kérében
ugyandgy nem divott a magantulajdon tiszteletben tartdsa, mint a vorésoknél. Példaként
emliti a grofné a fiileki Ivanyi kastély tonkretételét, majd berendezéseinek széthordisit,
amiben a cseheken kiviil a helyi lakosok is aktivan kozremiikddtek: ,,El61 a csehek vitték az
oroszlanrészt, hatul a kerten at vitte a lakossag azt, amit lehetett, azt ami még volt. A bér-
divanyokroél és karszékekrdl lenytztak a bort és lenytztak a tébbiekrdl a barsony és ripsz-
huzatot is, mert ezek legalabb papucsnak szintén jok. K6tényekben vitték ki az asszonyok a
butorok 16sz6rét és a konyvtarbdl a szép konyveket, ki egyenként, ki egész ruhaskosarra va-
16t... Kint a pazsiton nagy konyhakéssel daraboltik fel a perzsaszényegeket. Méternyi széles
csikokra vagdostak, hogy jusson beldle minél tobb agy elé valé sz6nyeg.”® A lerészegedett
cseh katonak junius eleji kivonulasuk elGtt tabortiizet gydjtottak, melyet tobbek kozott
Ivanyiék olajfestményeivel taplaltak. Vécsey barond ezen negativ élmények papirra vetése-
kor még nem sejthette, hogy 1944 oktoberében Sarkozoén, csalddja uradalmi kézpontjanak
kastélyaban is hasonl6 eseményekre keriil majd sor.%®

Cebrianné tovabba kemény biralatot fogalmaz meg miivében a proletardiktatiira buda-
pesti szdnokainak alacsony szinvonali beszédei kapesan is, elitéli a vallas elleni fellépést,
és a kovetkez6 parbeszéddel teszi nevetségessé az iskoldkban goresosen erdltetett, de a dia-
kok éltal fol nem fogott, meg nem értett, agymosasszertien beléjiik verni akaré an. ,voros
tanitast”. ,Hétf6n Miklés Pisti linnepélyesen kiabélta, még miel6tt kérdezték volna: "Ma az
volt, hogy mindenki elvtars lesz! A tanit6 tr, meg apuka, meg én is! Mar mind mind ki va-
gyunk nevezve.” Kedden Misi jelentette, hogy: ‘ma azt tanultuk, hogy a téke nem lesz tobbé
urra felettiink.’ "Hat aztan mi az a t6ke?’ kérdezte Misit6l valaki. Misi nagyon elkomolyo-

9 Cebrian: Rabsdgunk kezdetén, 34—35.

97 Cebrian: Rabsagunk kezdetén, 35.

98 Cebrian: Rabsagunk kezdetén, 162-163.

99 Ehhez lasd: Anzik Albert: Sdrkézijlak térténete. Sarkozijlak, 1999. 19.
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dott. 'Hat talan a sz616t6kérdl mondta a tanitd ar, mert hogy Miska bacsi, meg apa, meg
masok is mindig részegek... De én nem tudom biztosan.””*°°

A munkaban Szarnyas néven emlegetett Fiilek a Tanacskoztirsasig kikidltasa utan ot-
szor szenvedett el hol cseh, hol voros katonak altali megszallast, ami a lakossidgnak nem kis
nehézséget okozott, tébbek kozott a fizetdeszkozként hasznélt pénz tekintetében. A esehek
ugyanis ,bélyeges pénzt” haszniltak, amelyek az egykori Osztrak—Magyar Monarchia
bankjegyei voltak egy-egy voros nyomasua bélyeggel ellatva. A Tanacskoztarsasag fegyvere-
seinek érkezésekor ezeket gyorsan lefejtették, a cseh bevonulaskor djra visszaragasztot-
tdk.'®* ,Sokan gondoskodtak is réla, hogy legyen mit felragasztani. Hoztak a hamisitvanyo-
kat, amennyi csak kellett.”*°2

Cebrian grofné visszaemlékezéseib6l képet kaphatunk arrél is, hogyan lehetett megol-
dani a hatarzar ellenére a hataratlépést, és milyen modszerekkel sikeriilt értékpapirjaihoz
hozzajutnia és értékeit elrejtenie. A csehek uralta Breznobéanya takarékpénztaranak pancél-
szekrényében elhelyezett értékpapirjait — melyek a kivinni engedélyezett szaz korona érté-
ket meghaladtdk — egy rozoga Kkis bricska fenekéhez szegezték egy deszka segitségével,
majd alaposan bekoszoltak sarral. ,,A vizsgalati szoba ablakabdl, hol a kocsissal egyiitt meg-
lehetGsen soké varakoztunk, azzal a megadassal néztem ki rei, mellyel készek vagyunk el-
fogadni a balsors csapésait akkor, ha onérzettel mondhatjuk el, hogy kiizdéttiink ellene
batran, a lehetfség hataraig” — irta a gréfné az 6t mindig is jellemzd optimizmussal.'*3
A Tanécskoztarsasag idGszaka kesert izelitGt jelentett szimara a masodik vilaghabori uta-
ni totélis elitvaltasbol.

A Horthy-korszak Cebrian gréfnéja

A trianoni békediktitum értelmében nem csak Magda baréné fiileki kirija keriilt az or-
szaghataron tdlra. A Laszl6 testvére tulajdonat képezd sarkozi uradalmat Roménidhoz, a
szennait Csehszlovakidhoz csatoltak. Ezeket a birtokokat az 1920-as években végrehajtott
agrarreformok szamottevfen Gsszezsugoritottik. Ezzel egyiitt bekovetkezett a torténelmi
magyar arisztokracia jelent§s mértékii tirsadalmi statuszvesztése, amit Vécsey Eszter
1923-ban igy fogalmazott meg: ,,...a tekintély, a fels6bbség elismerése hattérbe szorult”.'04
A dualizmus kori utazgatasok korszaka lejart, a testvérek kozotti fizikai tavolsdg megndtt.
Magda, Maria, Miklos és Aurél dllandé lakhelyiil a megesonkitott Magyarorszagot valasz-
totta, Laszl6 és Eszter Sarkozén maradt. Az uradalmi kozpont ett§l kezdve a Livada nevet
viselte. Paulinaék csaladi rezidenciija Nagymihaly, azaz Mihalovce maradt. Az utazisi le-
hetdségeket a vimprocediran és a magas utazasi koltségeken kiviil korlatozta az titlevélki-
adas gyakorlata is. Sokszor hetekig vartak ra, s olyan is el6fordult, hogy a kérelmezett egy
év helyett csak harom hoénapra éllitottak ki az érvényességet. A posta lassan jart, idénként
0t napot vett igénybe a célba érés, de levéleltiinésrdl is olvashatunk a csaladi levelezésben.

A Vécsey testvérek koziil talan Magda tudott leginkabb akklimatizalédni a megvaltozott
kériilményekhez. Ot is megviselték a torténtek, de Gt tobb testvérétdl eltéréen talan kevés-
bé jellemezte az arisztokrata gég. Neveltetésébdl adodoan természetesen Cebrian grofné is

100 Cebrian: Rabsagunk kezdetén, 182.

't A magyarokndl viszont egyszerre volt forgalomban a monarchiabeli fizetGeszkéz és a Monarchia
felbomlasa utan a bankjegynek csak egyik oldalara nyomtatott Gn. ,fehérpénz”.

102 Cebrian: Rabsdgunk kezdetén, 148.

103 Cebrian: Rabsdgunk kezdetén, 58.

104 ANDJC 452 Nr. inv. 190/1. Sarkoz, 1923. december 11. Vécsey Eszter Vécsey Jozsef Aurélhoz.

135



Tanulmany ZSoLDOS ILDIKO

rendelkezett fénemesi 6ntudattal, melynek kifejezésére eklatdns példaként emlithet az az
1922-ben publikalt munkéjaban leirt szituicid, amikor a Tanacskoztarsasag idején az ,elv-
tars”, illetve ,elvtarsnd” megszolitis meggytkeresitésére torekedett a hatalom. Egy kiska-
tona udvariasan azt a kérdést intézte hozza, hogy nem fog-e haragudni, ha ezutan elvtars-
nének szolitja. A grofné igy valaszolt: ,'Nézze fiam’ — mondam neki —’szdlitson engem,
ahogy most kell, ahogy maguknak parancsuk van. En ezért a legkevésbé sem haragszom.
De lassa, a megszolitis nem viltoztat am semmit az emberen. Mindenki életfogytiglan
megmarad annak, a mi, semmiféle elnevezés nem teszi 6t massa. Maga zsid6 fid, én ma-
gyar magnasasszony vagyok. Ezt a két tényt nem veheti le r6lunk semmi a vilagon’.”'%5

Vécsey Magda mindig is rendkiviili felelgsségérzetet tanusitott csalddtagjai irant. On-
zetlensége és segitGkészsége az elsé vilaghabora utani idékben leginkibb a sulyos anyagi
helyzetbe keriilt Windischgraetz familia irdnt mutatkozott meg. A botranyos életii Lajos ja-
tékszenvedélye hatalmas ad6ssagokba dontétte a csalidot. Magda kénnyelmd unokatestvé-
réék szamara ideiglenesen atengedte budai hizat, 6 pedig a k6z6s csaladi ingatlanba kolts-
z6tt a Rokk Szilard utcdba, ahol Aurél is lakott. Pénzkdlesonnel is segitette Lajosékat, akik-
nek egy idére teljesen ,be kellett zarniuk” sarospataki rezidencisjukat. Az allatallomany el-
adasra, az alkalmazottak elbocsétasra keriiltek. 06

A zlirgs életdi herceg politikailag a legitimistak taborahoz tartozott. A legitimistak —
akik tilnyomorészt a katolikus arisztokraciabol keriiltek ki — 1919 §szétél a legitimnek te-
kintett Habsburg-dinasztia, azaz IV. Karoly'”” 0jboli tronra juttatasat, a mérsékelt és kon-
zervativ reformokkal tovabbfejlesztett tirsadalmi rend biztositasat, valamint hazank fiig-
getlenségének megvédését tiizték ki célul. Andrassy Gyulaval, Apponyi Alberttel, Zichy Ja-
nossal az élen timogattak IV. Karoly két visszatérési kisérletét, amelyek azonban kudarcba
fulladtak. Ez a sziik arisztokrata bazisi mozgalom az 1920-as évek kozepére meglehetdsen
elsziirkiilt és visszaszorult, de tagjai tovabbra is biztak a restauracié késGbbi lehetdségé-
ben.1°® Mint ahogyan bizott Vécsey Eszter barénd is, aki a romaniai Sarkozrél Aurél seesé-
nek a potencidlis szovetségesekkel valé egylittmiikodést tanacsolta: ,Ha mi széthdzunk,
akkor mindég baj lesz az orsziagban. Demokratikus elemekkel és tendenciikkal nem fogjuk
a Monarchiat helyreallitani és szolgdlni” — vetette papirra 1924 aprilisiban.'*®

Windischgraetz Lajos igazi megprdbaltatasai 1925 végén, 1926 elején kezdddtek, ami-
kor a frankhamisitési botrany févadlottjaként bortonbe zartak. A kiilonés ligylet 1925 de-
cemberében robbant ki, miutan Amszterdamban hamis frankot terité magyar allampolga-
rokat tartoztattak le. A jelen tanulmany nem tekinti céljanak a mai napig szamos homalyos
részlettel teli (ki tudott az ligyletrdl, milyen mértékii felelGsség terheli, ki melyik fazisban és
mennyire hatirolta el magat az akciotol), Magyarorszagnak kiilpolitikai tekintetben ko-
moly karokat okozé frankhamisitasi botrany historiografidjanak félvazolasat,"° csupan a

195 Cebrian: Rabsdgunk kezdetén, 60-61.

106 ANDJC 452 Nr. inv. 190/1. Budapest, 1925. oktober 4. Vécsey Magda Vécsey Eszterhez.

IV. Kéaroly 1918. november 13-4n kibocsatott eckartsaui nyilatkozataban deklarélta uralkodéi joga-

nak felfiiggesztését, de a tronrél nem mondott le. Dessewffy Aurél grof — akit 1917. jalius 31-én az

uralkodoé orszégbiréva nevezett ki — részt vett a IV. Karolyt Eckartsauban felkeres6 kiildottségben
és a nyilatkozat megfogalmazasaban.

Békés Marton: A legitimizmus és a legitimistdk. Rubicon, 20. évf. (2009) 1-2. sz. 62—-64.

199 ANDJC 452 Nr. inv. 190/1. 1924, aprilis 16. Vécsey Eszter Vécsey Jozsef Aurélhoz.

1o A févadlott emlékirataiban egy fejezetet szentelt a frankiigynek. Windischgraetz, Ludwig: Helden
und Halunken. Selbsterlebte Weltgeschichte 1899—1964. Wien—Miinchen—Ziirich, 1965. A téma-
hoz lasd: Karsai Elek: A budai Sandor-palotdban tértént 1919—1941. Budapest, 1963. 147-171.;
Ormos Maria: Hamis frankokkal teli bérondok. In: Skandalum. Magyar kozéleti botranyok
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vizsgélati szakaszban és a birdsagi targyalas idgszakdban is mindvégig vadlott unokaoccse
mellett 4116 Cebrian grofné szerepére kivanunk ravilagitani. A gyan( arnyéka ravetiilt Tele-
ki Pal gréfra és Bethlen Istvan grof miniszterelnokre is. ElGszor parlamenti vizsgalobizott-
sag foglalkozott az liggyel. Vécsey Magda Eszter nGvéréhez intézett leveleiben rendkiviil ta-
pintatosan és sziikszaviian nyilatkozik a fejleményeket illetGen. Bintja, hogy a csalad hir-
nevét kikezdi ez a skandalum. ,Néha olyan, mint valami agyrém, hogy ebbél a csaladbdl —
hol régi tradiciok rendezettsége, mély valldsossag és mindenféle erény uralkodott, s annyi
szép és kellemes volt mindég, — végre egy ilyen helyzet keriilt ki ennek az annyira szeretett
finak sorsiban.”* Két vigasztal6 tényezét is megnevezett ugyanakkor: Lajos vallasos ér-
ziilettel viseli az eseményeket, melyeket eddigi konnyelmii életében elkgvetett hibak biinte-
téseként fog fel. ,A masik az, hogy mind jobban dtmegy minden diszkréci6ja dacéra a koz-
tudatba, hogy itt nem kénnyelmiien elkévetett biintényrél van sz6, hanem e mogott oly mo-
tivumok és tervek voltak, melyek mentik az egészet, noha réluk beszélni korai.”"** A pénz-
hamisitds valodi célja a biintetd-térvényszéki tirgyalas soran sem tisztazédott. A hamisitok
eltér@en nyilatkoztak a bankjegyek felhasznalasaval kapcsolatos elképzelésiiket illetGen.
Volt olyan allaspont, hogy — a nem hivatalos német korokbdl szarmazo Gtlet megvalositasa-
val — a francia gazdasagot akartak alaasni. Felvet6dott ,hazafias célként” az 1925-6s cseh-
szlovékiai valasztasok kimenetelének a magyar irredenta érdekek szerinti befoly4solésa.
Windischgraetz Lajos el6életének és vagyoni koriilményeinek ismeretében nem zarhato ki
"— ez azonban pusztan hihet6nek tiing feltételezés — az egyéni célokra torténd pénzszerzés
vagya sem, persze iranyaban elfogult unokangvére ezt a verziot szerette volna kizarni.

Grof Teleki Pal 1926-ban kozjegyz6i letétbe helyezett, a frankhamisitassal kapcsolatos
bizalmas feljegyzéseibdl tudjuk, hogy Vécsey barond politikai alkukétés érdekében kozveti-
tésére szanta el magat, de akcibja kudarcot vallott.*'3 Teleki célja a vele folytatott megbeszé-
1ésr6] készitett feljegyzés kozjegyzbi letétbe helyezésével minden bizonnyal az lehetett, hogy
bebiztositsa magat arra az esetre, ha Vécsey Magda megbeszélésiikbdl 6t hatranyosan érin-
t6 részletet hozna nyilvinossagra."4 Az irat szerint 1926. marcius 28-4n — tehat amikor
még a parlamenti vizsgalObizottsag jelentéseinek vitdja zajlott — Cebrianné talalkozot kért
az exminiszterelnoktdl, aki a frankhamisitas 6tletének felmeriilésekor a kormany megbiza-
s&bdl az irredenta iigyek nem hivatalos iranyitdja volt. A feljegyzésbdl kiolvashat6, hogy
Teleki nem szivesen, de j6 csaladi kapcsolataik miatt meglatogatta a grofnét, aki kozbenja-
rasat kérte Bethlen kormanyfénél. Vécsey Magda tehat kozvetitd szerepet szant Telekinek
(mint ahogyan Windischgraetz szerint is a grof kozvetitett a korméany és a hamisitok ko-
zGtt) — enyhe itélet kieszkozlése érdekében. Teleki ezt nem villalta. Cebrianné 4prilis 22-én
még egy kisérletet tett, ekkor mar & latogatott el a grofhoz, aki hatarozottan megtagadta a
kérést. Az irat szerint a grofné szavaibdl fenyegetést érzett a kormannyal szemben. Magda a
Bethlen bukasat 6hajté Andrassy Gyulaval is targyalt, minek kovetkeztében tjabb politikai
alku otletét vetette fel a foldrajztudésnak. Ennek lényege nevezetesen az volt, hogy Andras-
synal kijarja a frankiigyben Bethlen és Teleki szerepét és felelGsségét hangoztat6 ellenzék
leszerelését, ha a kormany gondoskodik Windischgraetz enyhe biintetésérdl. Az exminisz-

1843-1991. Osszeill.: Geré Andras. Budapest, 1993. 175-193.; Teleki P4l szerepérél lasd: Ablon-
czy: Teleki Pdl, 267-278.
11 ANDJC 452 Nr. inv. 190/1. Budapest, 1926. marcius 1. Vécsey Magda Vécsey Eszterhez.
uz Uo‘ .
13 A forrasokat magyarazatokkal ellatva kozli: Gaspar Ferenc — Sarusi-Kiss Béla: Teleki Pal kézjegy-
z6i letétbe helyezett irasai a frankhamisitdsrél 1926. Szazadok, 133. évf. (1999) 4. sz. 727—764.
Taniként Cebrian grofnét is kihallgattak.
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terelnok feljegyzéseiben rogzitette, hogy egyéltalin nem bizik Andrassyban, és viligossa
tette Cebrianné szimara, hogy nem tartja kivinatosnak, hogy 6t — akit az ligyben stlyos ra-
galom ért — alkudozéason kapjak. Legfébb érvként az orszag presztizsét, hasznat, érdekét
emlegette. A dokumentumban tSbbszor is megjelenik sajat maga tisztazasinak szandéka,
meger{sitve azt az allispontjat — mely mellett az iigy tirgyaldsa kapcsan tobbé-kevéshé
mindvégig kitartott —, hogy 6 annak idején lefijjta az akei6t, probalta azt megakadélyozni.
Azt tanicsolta Vécsey baronének, hogy varjak be az itéletet, és ha a kedélyek mind kiilfol-
don, mind idehaza lecsillapodnak, a kormannyal kétott megallapodas nélkiil is lesznek em-
berek (amennyiben akkor helyzete lehet6vé teszi, 6 is), akik igyekeznek majd segiteni.

Windischgraetzék csaladi archivumaéban fellelhetd Windischgraetz Lajosnak a Gy(jté-
foghdzban vezetett napldja, amely arrédl taniiskodik, hogy unokanévére mindvégig azon
munkalkodott, hogy mérsékelje 6t. Tanicsadoként, mentélis tdmaszként egyarant szimit-
hatott ra. A bortonnaplé szerint félvette a kapesolatot Bethlennel a Nemzeti Szévetség el-
nokén, Perényi Zsigmondon keresztiil. A biintet6-térvényszéki targyalas 1926. majus elején
kezd6dott. A méjus 11-i napldobejegyzésben ez olvashatd: ,Magdi mondja, semmi elény
szamomra Telekit bezaratni, mivel § Bethlen baratja és mindent el fognak rendezni.”s
Windischgraetz megfogadta unokanvére jo szandéka véleményét. A korméanynak végiil si-
keriilt eltusolnia az iigyet, és Teleki is megtiszta az elmarasztalast. A vadlottak lojalisan jat-
szottak a nekik osztott szerepet, motivicioként kifejteni nem kivant ,hazafias célokra” hi-
vatkozva, aminek kovetkeztében enyhe itéletet kaptak. A bir6sidg kimondta, hogy a hazafias
inditékot enyhit§ koriilménynek tekinti. Véesey Magda igy szamolt be a térténtekrsl névé-
rének: ,Gondolhatod, hogy nagy presszié volt rajtam ez a majus, és persze az itélet maga-
ban véve is lestjté dolog volt. Idaig jutott valaki, kinek legszebb csaladi vonatkozéasai és
minden egyéb adoméany a foldi 1ét legboldogabbjainak predesztinalt. Dehat persze nem ért
varatlanul a dolog, és egyelére meg voltam elégedve, hogy a privat becsiilet rehabilitalva
lett, és Lajos erkolcsi magatartasa j6 volt, és a rokonszenvet megnyerte. O mindég mondja,
hogy most jobb és komolyabb és valldsosabb ember lesz, ez tehat jelenleg a f6dolog. Egész-
sége igazdn jol birja ezt a most mar nemsokara fél évig tartd stlyos bortont.”'*® Windisch-
graetzre négyévi fegyhdzbiintetést szabtak ki, de ennek jelentds részét szanatériumban,
fiirdGben, szallodaban toltotte. 1927 augusztusiban a Lukdcs fiird6ben helyezte el Cebrian
grofné. ,Ezek a flird6k most oly szépek, nagy bassin-ek [fiird6medencék] langyos vizzel,
napozoé terek. Ez egészségének is jo lesz, és ott talain magahoz jon testileg-lelkileg, az életet
a sziikséges higgadtsiggal fogja nézni.™7 ,A fiird6 és napozas neki oly jot tett, hogy rég lat-
tam ily j6 szinben. Kiilénben pedig tehet, amit akar, csak egy kis diszkrécidval.”"*®

A kalandor hercegnek azonban stigmatizalt emberként kellett tovabb élnie. Hazassagat
is megyviselték a torténtek, és a vagyona is csaknem elaszott. Unokanévére torédését to-
vébbra is élvezhette mind anyagi, mind mentalis értelemben. Ez Cebriannét teljes mérték-
ben a févaroshoz kototte, de a gréfmé dldozatkészen mondott le vidéki kiruccanasairdl, els-
térbe helyezve Lajos feldilt kedélyének megnyugtatisat. A herceg — akinek csaladjaban
eléfordultak idegrendszeri betegségek — lelki 4llapotanak javulasa azonban csak ideiglenes
volt. A csaladi kérnyezet 4ltalaban nyugtatbéan hatott ra, de Magda allandéan aggddott az

Y5 Karsai: A budai Sandor-palotaban tortént, 162. Teleki az 1926-0s, kozjegyz6i letétbe helyezett ira-
taiban t6bbszor megerdsiti, hogy valétlan az a kéztudatban elterjedt nézet, hogy Bethlennel szoros
bariti kapesolatot apol.

16 ANDJC 452 Nr. inv. 190/11. Budapest, 1926. junius 9. Vécsey Magda Vécsey Eszterhez.

"7 ANDJC 452 Nr. inv. 194/I1. Mez6berény, 1927. augusztus 1. Vécsey Magda Vécsey Eszterhez.

18 ANDJC 452 Nr. inv. 190/1. Budapest, 1927. szeptember 5. Vécsey Magda Vécsey Eszterhez.
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Ujabb csetepaték miatt.!'® Egy 1928. marcius 29-i keltezésii detektivjelentés szerint a Lu-
kacs Szallodaban toltott id6 alatt esténként gyakran tavozott taxival éjszakai mulatohelyek-
re, leginkabb az Admiral barba, ahol kétes hirii n6k tarsasagaban szorakozott. 1927 oktdbe-
rének mésodik felét6l Pronay Pal alezredes négyszobéas lakasabdl bérelt két helyiséget, ahol
Lajos fidval lakott. A nyomoz6 szerint targyalt egy fGvarosi uzsorassal, késébb pénzhez ju-
tott, igy éjszakanként ismét kiruccant. Délel6ttonként a Duna-korzon tett séta utan a Pilse-
ni sorcsarnokban milatta idejét.”*® 1928 méjusiban kormanyzoi kegyelemben részesiilt.
1941-ben Lajos Bardossy minisztereln6khéz intézett levelében' stlyos anyagi problémai-
rol szamolt be. A teriiletileg jelentdsen Gsszezsugorodott sarospataki uradalom, valamint
a tulajdonat képez§ Tokaji Borkereskedelmi Vallalat cs6d szélére keriilésének okaként a
frankhamisitasi iigyet, abban a felelésség magara viéllalasat jelolte meg. Windischgraetz
elGéletét ismerve azonban nem zarhato ki, hogy e biintetGper nélkiil is elgalltak volna ezek
a silyos anyagi problémak.

Mivel Cebrian gréfnét a fdvarosi 1ét 6nmagéban csak ideig-6raig elégitette ki, vidéki te-
vékenységként a Satoraljadjhely hataraban elhelyezkedd satorhegyi sz6lGjével foglalkozott.
Ottlétekor az egykori zempléni megyeszékhellyel tulajdonképpen egybeépiilt Széphalmon a
Kossuth csaladnal szallt meg. 1925-ben Ggy dontott, hogy itt szervez maganak vidéki rezi-
denciat. ,Nagyon meg voltam elégedve a vétellel. Forrast is vettem és rétet, lehetlesz tehe-
net tartani” — (jsagolta n6vérének.'** Boldog békeid(Gbeli tarsas életének dinamikaja ekkor-
ra mar lelassult, 1930 nyaratdl Budapestrdl ide helyezte at székhelyét. Ennek legfGbb oka
egyhazi karrier(tjat sikeresen épitgets dcesének a viszonylag kozeli Bodrogkisfaludra kol-
tozése lehetett.*?3

1935-ben Fejérvéiry Celestine o6rokbe fogadta Magda bar6ndét, akitSl két évvel késébb
megorokolte mezéberényi kiriajat. Eredetileg ez édesanyja orékségét képezte, de Dessew-
ffy Blanka grofné 1896-ban eladta az Amerikdbdl hazaérkezé Fejérvary Celestinnek. Ceb-
rian gréfné nem vilt meg sitoraljaijhelyi otthonatél. O a sz6lészkedésben talalta meg azt
a tevékenységet, ami 6rommel és megelégedéssel toltotte el. A mezdberényi ingatlanban
— melyet az allamositiskor elveszitett — csak alkalmanként tartézkodott.

Az arisztokricia koreiben a dualizmus idején oly divatos szokis, hogy tavasztol Gszig a
vidéki élet szépségeit élvezték, majd a tél bekoszontével altalaban a fgvarosban vagy vala-
melyik belfoldi, illetve kiilf6ldi nagyvarosban idéztek, mar rég a malté volt: LA téli 3-4 hi-
deg honapban nem tervezek mostaniban soha varosi tartozkodast. Falusiasan vagyok 6l-

9 Uo.

120 Karsai: A budai Sdndor-palotdaban tértént, 165-166.

21 Karsai: A budai Sandor-palotaban tértént, 168-170. Windischgraetz azért irt levelet Bardossynak,
hogy megszerezze a miniszterelnék hozzajarulasat egy — a masodik zsid6térvény értelmében ,fel-
szabadul6”, zsidénak mingsiil§ személy tulajdondban 1évé — erdébirtok megvételéhez, ugyanis az
erdé fakitermelésébdl szdrmazé haszonbdl szerette volna rendezni jelentdsen osszezsugorodott sa-
rospataki birtokanak adéssagait.

22 ANDJC 452 Nr. inv. 190/1I1. Budapest, 1926. janius 9. Vécsey Magda Vécsey Eszterhez.

23 A Bodrogkeresztir melletti telepiilésen, mely Bodrogkeresztir filidja volt, 1930 nyaran egy szép
neoroman stilust templom épiilt. Aurél igy déntétt, hogy provizorikusan elvallalja az ottani lelké-
szi teenddk ellatasat, ameddig a plébénia létrehozisaval elrendez8dik az allandd dotécié kérdése.
Négy évig szolgalt itt, majd a satoraljaijhelyi helynoki hivatal provikariusi és irodaigazgatoi fel-
adatkorét gyakorolta. Miutdn az elsG bécsi dontés kovetkeztében 1939-ben a Kassai Egyhazmegye
eredeti egysége id6legesen helyreallt, pilispoki irodaigazgatéi minéségben Kassira keriilt. Nem
sokkal késGbb a Kassai Piisptkség papneveldéjében teologiatanarként és rektorként is tevékeny-
kedett.
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tozve, csizmat viselek, bundat, sapkat, gyapjlszvettert, és ezeket a meleg holmikat nem tu-
dom mar Gsszeegyeztetni egy varosi eleganciaval, mely mégis sziikséges, ha Budapesten
vagyunk” — irta Sirkozre testvérének.'** Az arisztokrata g6ggel teli Eszter barong tgy gon-
dolta, hiiga rangjahoz méltatlan kériilmények kézt éli mindennapjait. ,,Milyen alkalmatlan
az ujhelyi sz616ben levé hazacskajuk:'25 és milyen messze a templomtél: 3 km! Ezeket mind
az Isten engedte meg! Hogy észbe kapjanak? M. [Magda] Aurélt kihasznalja!” — jegyezte fel
naplé6jaba 1939. februar 25-én a t6le megszokott kesertiséggel.2®

Vécsey Magdanak a masodik vilaghabori idején keletkezett leveleibdl tudjuk, hogy nél-
kiil6zG csaladtagjain a lehet§ségekhez mérten tovabbra is probalt segiteni csomagok kiildé-
sével. Leginkabb a megszallt Lengyelorszag teriiletén él6 Windischgraetz Matild unoka-
testvéréért aggodott, és vetette be kapcsolatait killdeményeinek eljuttatisa érdekében. Ke-
délyét és hitét sikeriilt megériznie a legnagyobb megprobaltatasok kozepette is. ,,Az orosz
repiil6k éppen itt mentek el felettiink. Oly nagy zajt csinaltak, szinte vibralt az egész levegd
és a gyonyori csillagossag, melyre rettegve bamultam fel. De szerencsére nem tortént sok
nagy baj. Megsegit a jo Isten tovabbra is” — adott hirt magérél 1942 &szén.'*” Egy évvel ké-
s6bbi levelében a habort borzalmait, pusztitasait az utolsé itélethez hasonlitja. ,A hosszan
elnyal6 hibort természetesen sok kindvésre és nem helyes dologra ad alkalmat. Az embe-
rek mérgesekké, tiirelmetlenné valnak. Nélkiilznek és kisértésbe jonnek, hogy a hidnyokat
illegalis médon pétoljak. Ez mindég igy van. Elnézéssel kell lenniink ezen bajokkal szem-
ben. A hivatalnoki kar is szenved, nehéz most eleget tenni. Egészben véve mégis sok j6 em-
beriink van, a rendkiviilien nehéz helyzetet sok okossaggal és tapintattal oldjdk meg majd.
Csak tovabb is megsegit a jé Isten.”?® A remény azonban megannyi nehézség és szenvedés
érzékelésének ellenére is kiolvashaté soraibél. 1944 4prilisiban mar nagyon éhajtotta a bé-
két. ,Megvan itt is a sok bevonulas, vonatok a siilyos eszkézokkel mennek eléttiink, és per-
sze a sok aldozat, nélkiilozés. Mellesleg az izraelitdk nagy szenvedései. Nagy tiirelemre és
kitartasra van sziikkség. Nem tudjuk, mit végzett a j6 Isten felettiink, de én azért rendiiletle-
niil bizom, hogy végre megsziinik a sok csapas” - olvashato a csaladi archivumban talalha-
t6 utols6 leveleinek egyikében.!29

A Kolozs Megyei Allami Levéltarban 6rzott levelezés 1944 szeptemberével megsza-
kad.'3° Vécsey Eszter barénd 1944 oktoberében a sirkozi kastély végleges elhagyasara

124 ANDJC 452 Nr. inv. 190/1. Satoraljaijhely, 1940. december 11. Vécsey Magda Vécsey Eszterhez.
%5 Eszter minden bizonnyal a Satoraljadjhely kiilteriiletéhez tartozé satorhegyi, 180 négyzetméter
alapteriilet{i, 6t szobas, Osszesen tizenhdrom helyiségbdl 4116, villannyal ellatott, tégla, beton és
kéalapozassal rendelkezd ingatlant emliti. Cebrian gréfné itt az 1948-as népszamlalas épiiletlajst-
roma szerint két foldszintes lakohazat és egy préshazat birtokolt istalloval, valamint sertéséllal.
MNL Borsod—Abatij—Zemplén Megyei Levéltar Satoraljatijhelyi Fioklevéltara XXII. 2. Satoraljatj-
hely varos polgarmesterének iratai 78. d. Népszamlalas 1948; A Satoraljatijhely Jarasi Tanics VB
és Satoraljatijhely Varosi Tandcs VB iratanyagidban nem talalhaté adat Vécsey Magda ingatlanai-
nak 4llamositaséra vonatkozoan, de ezt sejteti az a tény, hogy halotti anyakényvi kivonataban lak-
cimként a Széchenyi tér 10. szadm szerepel, amely az 1948-as népszamlalasi iven a rémai katolikus
paroékia tulajdonat képezte.
ANDJC 452 Nr. inv. 81 Naplé és egyéb jegyzetek 1939. februar 25-i bejegyzés; Esztert minden bi-
zonnyal féltékenységgel toltitte el az a tudat, hogy mig neki a csaladi otthont jelent6 Sarkézén
testvéreit nélkiiloznie kell, addig Magda és Aurél élvezi egymas tarsasagt.
ANDJC 452 Nr. inv. 190/I. Satoraljadjhely, 1942. szeptember 9. Vécsey Magda Vécsey Eszterhez.
ANDJC 452 Nr. inv. 190/1. Sitoraljadjhely, 1943. szeptember 7. Vécsey Magda Vécsey Eszterhez.
ANDJC 452 Nr. inv. 190/1. Sitoraljatjhely, 1944. aprilis 20. Vécsey Magda Vécsey Eszterhez.
139 A szatmari Vécsey csalad 19-20. szdzadi dokumentumainak szisztematikus gyijtogetése, gondos
6rzése, szamos feljegyzés elkészitése Vécsey Eszter barong érdeme. Az 6 lelkiismeretes levéltaros
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kényszeriilt. Anzik Albert sarkozijlaki helytorténész személyes élményei szerint szobala-
nya, Csuka Miklosné sziiletett Bancsi Julianna fogadta be egykori urngjét. A Csuka csalad
gondoskodott a barondrél utolsd hét évében.’! Cebrian grofné élete hatraléve részét 6ccsé-
hez hasonléan Sétoraljatjhelyen toltétte. A jelentds egyhazi karriert befutott Aurél palyaja
megtort, Magyarorszag szovjetizdlasa utdn kisegits lelkészként teng6dott. Aurél 1958-ban,
Magda 1960-ban tavozott az él6k sorabol.

*

A torténelmi Szatmar varmegye masodik legtekintélyesebb — de nemcsak a lokélis, hanem
az orszagos politikéban is szerepet jatszo, ennek ellenére a torténettudomany éaltal megle-
hetésen elhanyagolt — csaladjaban sziiletett Vécsey Magda életiitja az arisztokracia szama-
ra ,boldog békeid6kként” megélt dualizmus nyugalmi periédusaban vette kezdetét. A szat-
méri Vécseyek nem tartoztak a legvagyonosabb mégnascsaladok kozé, felemelkedésiik a
nagyobb miltd magyar arisztokrata familidkétol joval késébb, tulajdonképpen csak a 18.
szazadban vette kezdetét. A Habsburg-dinasztidhoz sok szallal kapcsolédva a 19. szdzad
utolsé harmadatél a Szabadelvii Parttal szemben foglaltak allast. Ellenzékiségiiknek f6 mo-
tivumaét az agrarius érdekek képviselete jelentette, masrészt a katolikus egyhazhoz fiiz6d6
viszonyuk.

A Kolozsviarott 6rzétt archivamukban follelhet§ iratanyag, igy a rendelkezésiinkre allo
korrespondencia is csonka. Adodik ez egyrészt bizonyos csaladtagok hanyagsagabdl, gon-
datlansigabol, mésrészt éppenséggel a tudatos vilogatasbél, harmadrészt pedig a doku-
mentumok sorsdnak alakulasabél. A fennmaradt csalddi {izenetvaltasokban feliilreprezen-
taltak a magyar levelek. Az idegen nyelviieket leginkabb franciaul, valamint németiil irtak,
és csak elvétve angolul. Mentalitastoérténeti szempontbol meglehetGsen informativak, hi-
szen segitségiikkel demonstralni tudjuk az arisztokracia 19. szazadi, 20. szazad eleji élénk
tarsasagi életét, a {6Gri familiak hazassagok révén vald osszefonddasat, szorakozasi lehets-
ségeit, a Vécseyek kapcsolati halojat, gondolkodasmodjat, értékrendjét, politikai vélemé-
nyét, érdekérvényesits tevékenységét. A holgytagok leveleibdl erds emocionalis csaladi ko-
t6dés sugarzik, felelgsségtudat, az egymassal vald tér6dés. A lanyokban egy pozitiv érzel-
mekkel teli anyakép alakult ki. Apjuk irant inkabb rajongo tisztelettel viseltettek. Az intimi-
tas ndi-férfi relicidk tekintetében hidnyzik. Az iizenetvaltisok tematikdjaban a szerelem
nem szerepel. Egyetlen kivételt képez Magda édesanyja, akinek néhdny — vélegényéhez,
majd férjéhez sz016 — szentimentélis levele, és romantikus életérzéssel athatott — sajnos
nem szisztematikusan vezetett ~ napldja a kutatok rendelkezésére 4ll.

Cebrian grofné rovid, gyermektelen hazassigat kovetéen gyakorlatilag fiiggetlen még-
nasasszonyként élt néhai férjét6l orokolt fiilleki karidjaban, illetve budai hazaban. Tarsa-
dalmi kapcsolatrendszerét maximalisan felhasznalta csaladtagjainak érvényesiilése (igy
példaul Hubay Jend ségora szamara az arisztokracia koreibe befogadast jelent§ nemesség
megszerzése, Windischgraetz Lajos bemutatisa ifj. Andrassy Gyulanak és nejének) és ta-
mogatasa érdekében, mikozben a Csillagkereszt Rendjével egyiitt jar6 feladatair6l sem fe-
ledkezett meg.

A polgarosodas idején is elGkelének szamitd szatmari Vécseyek a dualizmus valsagperi-
6dusatol kezd6dben gazdasagilag egyre kevésbé mutattak stabilitast. A vilaghabor elvesz-
tése, az Oszirak—Magyar Monarchia szétesése és az ezt kovetd torténések Gket is varatlanul

munkaja nélkiil ismereteink joval szegényebbek lennének errdl az orszigos és a lokalis politikaban
egyarént jelen 1évé magnascsaladrol.
13" Anzik: Sdrkézijlak térténete, 19.
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érték és megdobbentették. Komoly megprobaltatast jelentett szimukra birtokaik talnyomo
hanyadanak Roméanidhoz és Csehszlovikidhoz kertilése. Magda harom testvérével egye-
temben a megesonkitott hazat vilasztotta alland6 lakhelyiil; Laszl6 és Eszter Sarkozon ma-
radt, Paulina férjével pedig a Sztirayak Csehszlovakidhoz csatolt uradalmaban. A férfiak
esetében birtokuk hovatartozéasa volt mérvadé. Magdanal minden bizonnyal az éccse koze-
lében maradas jelentds stillyal esett latba. A trianoni orszagvesztés természetszerileg meg-
renditette a csaladi kohézidt. A vamprocedira, a magas utazési koltségek, az Gtlevélkiadas
gyakorlata kordbban elképzelhetetlen akadélyokat gorditett eléjiik. A testvérek kozott meg-
nétt a fizikai tivolsag, joval ritkdbban talalkoztak személyesen, de lehetiségeikhez mérten
torekedtek a kapcsolattartasra. Ezektdl a lehet6ségektdl fosztotta meg a még életben 1év4,
egymastol tavol é16 testvéreket — a csalad legkiegyenstlyozottabbjanak szamité Magdan és
Aurélon kiviil — a térténelmi magyar arisztokracia jelentGs mértéki tarsadalmi statuszvesz-
tésével egyiitt jard, Horthy-korszakot kivets hatalomvaltas.

ILDIKO ZSOLDOS

Historical changes of fortune in the life of a Vécsey baroness

The paper focuses on the life of Magda Vécsey (1873-1960), who was born to the second
most influential family in the former Szatmar county. The Vécsey family has mostly been
neglected by historians despite the fact that it played a role in both local and national poli-
tics. The analysis is also an opportunity to draw some conclusions relevant to the history of
mentalities. A native speaker of Hungarian who could also communicate in multiple lan-
guages, the baroness was raised in a Catholic spirit and studied at the Sacré-Coeur, an elite
school for aristocrats in Budapest. After her childless marriage, she practically lived the life
of an independent magnate. In her world view, the conservative values she had absorbed in
the family were determinant, just as a high degree of tolerance and openness toward cer-
tain achievements of modernization. As her family, both on her father's and mother's side,
belonged to the elite traditionally engaged in politics, countess Cebrian also showed keen
interest in political events. First, her political views were influenced by the views of her
parents, then those of her brothers. As much as she could, she utilized her network of so-
cial contacts to support members of her family and help them succeed in life, while she did
not forget about her duties as a member of the Order of the Star Cross, either. Due to her
education, she was characterized by the kind of patriotism that was compatible with loyalty
to the Habsburg dynasty.

The Vécseys of Szatméar, who had still been considered aristocrats during the period of
embourgeoisement, gradually lost their financial stability after the crisis period of the dual
monarchy. Losing the world war, the disintegration of the Austro-Hungarian Monarchy
and the ensuing events took them by surprise. Family cohesion was shattered by the con-
sequences of the Trianon peace treaty. The Horthy era brought about a significant loss of
status for the historical aristocracy. Among the Vécsey siblings, perhaps it was Magda who
could adapt the most successfully to the new circumstances. It was in the seat of the former
Zemplén county that she survived the second world war and the change of regime that left
no room for the aristocracy.
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Nemzet és tudomany (1914—1918)

Szekfi Gyula élete és életmiive nagy és éles politikai valtasokat mutat. A térténetir6 1913 és
1920 kozott antiliberalis, konzervativ ideologiai fordulatot hajtott végre, amely a magyar
torténetiras konzervativ revizigjahoz vezette (1918—1934). 1933 és 1944 kozott olyan fordu-
latot latunk, amelyet Szabd Zoltan nekrologjaban Ggy értelmezett, ha nincs szovjet meg-
szallas, akkor Szekfli Gyula egy dvatos reformszellem mentora lehetett volna.' Végiil 1945
és 1955 koz6tt az a palyaforduld kovetkezett, amelynek soréan a historikus a polgéri demok-
rata Vildg mérsékelt demokrata publicistjabol a Szovjetunid iranti fenntartis nélkiili al-
kalmazkodas hirdetgjévé valt (1945—-1955). Mindezek ellenére, ha keressiik, politikai me-
tamorfézisai és mimikrije mogo6tt megtalaljuk szemléletének, elbeszélésének, szerepének és
onmagaroél alkotott képének konstans elemeit, konstrukcidit és magvat. Azt, ami 6nazonos-
sagit megalapozta. Annyira, hogy maga nem is észlelt abban valtozast. Az a szemlélet, ame-
lyet A szdmiizétt Rakéczi-botranyra adott valaszaiban formélt meg és alakitott ki. Tanul-
manyomban ezt kovetem nyomon.

1916-ban publikalt védekezése szerint nem &, akit jogtalanul vadoltak és hurcoltak meg
A szGmiizott RGkoéczi cimli miivéért, veszélyeztette az .egységes magyarsag” létérdekeit,
hanem azok, akik megosztottak, lesziikitették és kisajatitottak a ,nemzetet”, és lejarattik a
tudomény hirnevét. Blin6sck azok, akik a tudomany szavahihetfségébe vetett hit devalva-
lasaval és a ,nemzeti” értékek leértékelésével a kozvéleményt félrevezették, a hajsza soran
nekik asszisztalé éretlen és johiszemi témeg pedig az § aldozatuk. Az ,egyetemes magyar
nemzeti eszme” mértékéhez igazodd s a magyar torténelem minden korszakit és minden
mozzanatat egyenl$ mértékii figyelemben részesit tudoménynak kell felvaltania a kozjogi
ellenzék mindenkori torekvései szamara kisajatitott térténelmi példatar helyét a nemzeti
koztudatban. Az ,egyetemes nemzeti hagyomanyok” joval szélesebbek, mint a kuruc ha-
gyomany, az ugyanis csak része az egésznek. A nemzeti és a tudomanyos llaspont az egye-
temes nemzeti hagyomanyokat képviseli, a kuruc toérekvések hivei s a tud6s pézaban tet-
szelgd dilettansok viszont lesziikitették és rosszul fogtak fel a nemzetet, és semmibe vették
a tudoményt. Onmagét a politikatol ,fiiggetlen” és a ,klasszikus nemzeti hagyomanyokhoz”
kot6dS nemzeti tudds szerepével hatarozta meg, aki a nemzet legjobb kulturalis és politikai
tradicidit kovette és képviseli.

Visszatekintés (1917)

Bécsbél, 1917. szeptember 3-ardl és 21-érdl datalodtak Szekfii Gyula Odescalchi Arthur
herceghez irott levelei, amelyekben leirta, hogy hogyan élte 4t a botranysorozatot.

! Szabb Zoltan: Napléjegyzetek. (A historikus halalhirére emlékek elevenednek). Latéhatar, 7. évf.,
1956. januar-februar. 15-20.
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~Hercegséged elolvasvin a Mit vétettemet, tudja, hogy ez az egész ligy rdm nézve nem
csupan tudomanyos vagy politikai—publicisztikai polémia volt, hanem egytittal valésagos,
mélyrehato lelki élmény is. Hozzatehetem, végtelen szomord, lestjté és kidbrandito lelki
élmény. 29 éves voltam, amikor a Rakdczi-konyvet megirtam, ellentmondasra szamitot-
tam, de csak tudoményos korok részérdl, az ilyen ellentmondassal — bizonyos 1évén felfo-
gisom helyességérdl — reméltem kénnyen elkésziilni. Ehelyett j6tt az a politikai botrany,
mely annél kinosabb volt rdim nézve, minél kevesebb kzom volt és van a politikdhoz és a
politikai partokhoz — j6tt tovabba a tudomanyos intézetek, Akadémia, Tort. Tarsulat szé-
gyenletes meghunyaszkodasa az illetéktelen politikai agitaci6 el6tt; jott az egész Wjsagiro-
dalmi vihar, mely t6érténettudomanyunkat egyszeriben feldontotte, mintha csak a bibliai
6riés volna, vas- és érctesttel és agyaglabakkal. A botrany idején Friedjung egy itteni isme-
résomet ginyosan megszdlitotta: Wie geht’s Thnen in Ungarn? Sie machen ja jetzt eine
historische Krise durch.

Ez mér nem krizis volt, hanem débicle, amint az Akadémia egy ellenzéki lap kedvéért
felaldozta elGaddjat, aki persze semmi szabalytalansagot nem koévetett el, s amikor az
egyetlen nagy torténelmi folydirat nem mert az egész tigyr6l egyetlen sz6t sem irni, hogy ne
kelljen Allast foglalnia olyan ligyben, melynél éget6bb a magy. térténeti irodalomban még
nem fordult elg.

A Szdzadokbél csakugyan nem is deriil ki, hogy Magyarorszagon valaha Rakéczi-
botrany volt, még egy ismertetést sem mertek hozni. Nekem minden illiziém elt{int, és be
kellett latnom, hogy pélyatirsaimmal és a tobbi otthoni szakemberrel nem mehetek egyiitt
az életben, mert 6k — bar egyenkint igen tisztességes emberek — a tudomanyt nem tartjak
olyan komoly dolognak, mint ahogy kellene.

Ezeket batorkodom Hercegségednek elpanaszolni, és csak lassan tudok mondaniva-
l6mhoz eljutni.

A botrany idején minden ingott és rengett alattam, tudomanyos illaziéim megsemmi-
siltek, j6 magyar létemre jambor félrevezetett véreim kidtkoztak, még sziilévarosom,
Székesfejérvar is; oreg 6zvegyanyam Fejérvarott és névérem a Szepességen heteken at sirva
vették keziikbe a budapesti lapokat, sejtvén, ming dolgok lesznek benniik rolam, — az én
hangulatom valéban olyan volt, mint aminének a Mit vétettembdl latszik. Hogy mégis el
tudtam viselni a dolgot, s most mar el is milt, mint egy rossz alom, azt egyesegyediil annak
koszonhetem, hogy a tomegben mégis akadtak fiiggetlen itélet{i emberek, akik mellettem
allottak, és akiknek elismer§ és biztatd szava eljutott hozzam. Sokan nem voltak persze, de
annal biiszkébb vagyok arra, hogy nagyrészt a régi generatio emberei voltak, azon
generati6é, mely még a szazadfordulb idején bekovetkezett dekadentia elGtt virdgzott, s
melynek emberei hogy helyeselték az én 4llasfoglalasomat, ezzel én is odakapcsoltnak ér-
zem magamat ezen letiint korszakhoz — a ma uralkodé6 generatio kikeriilésével. Legtobbet
koszonok koziiliik volt levéltari igazgatébmnak, Karolyi Arpadnak, aki a botrany napjaiban
allandéan mellettem volt biztatasaival és tanécsaival, s aki minden melléktekintet nélkiil
jonak talalta utamat, éppen gy, ahogy Hercegséged, akinek kegyes levelére tehit elsGsor-
ban azért vagyok végtelen biiszke, mert ijabb bizonyitéka annak, hogy Magyarorszagon is
vannak testileg—lelkileg fiiggetlen urak, és hogy én éppen ezeknek a kitiintet§ szimpatidjara
szamithatok. [...] Thaly Kdlmént én sohase vadoltam tudatos hamisitassal vagy valétlan-
saggal. Kiilonos véletlenbdl én voltam az, aki 8t utolsé tjan, Ischlbdl Pozsony megyébe,
par nappal halala eltt, Bécsben Thalloezy megbizasabol fogadtam, vele voltam este, mig le
nem fekiidt, s reggel vasiitra kisértem. Szegény megtort ember volt mar, magatehetetlensé-
ge mélyen hatott rAm. Dehogyis bantottam volna emlékét; tudomanyos modszerének hibait
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— ha egyszer felismerni véltem -, kotelességem volt megmondani, annyival inkabb, minél
karosabbnak talaltam hatéasat.

S velem szemben, ki meghatva tettem meg a boldogultnak a tiszteletet, meg akarja 6t
Ballagi A. védeni, akir6l Thaly mint szemtelen zsidégyerekrél nyilatkozott! Egy rokonom
férjnél van Thaly unokadecesénél és 6rokosénél, 8k is felhdborodtak ezen a védelmen. Thaly
irant nem is érzem, hogy valamit elkdvettem volna; a Rakoczi-dologban Hercegségednek
teljesen igaza van, hogy a jatékbarlang kifejezést kar volt hasznélni, nem is kifejezé arra,
amit kellene. Legjobban sajnaltam, hogy Thall6czy belekeveredett a dologba, teljesen artat-
lanul, s legjobb intentiom ellenére, mert ha az elészéban nem mondok neki koszonetet, az
egész affaire valoszinileg elmarad, nem lévén lehetGség szdmara politikai hétteret szerezni.
Thall6czy nekem mindig szives, atyai jdakarém volt, annil szomoribb volt, hogy akaratla-
nul is ilyen kellemetlenséget szereztem neki; 6 pedig politikai palyan 1évén, nem egészen
ugy lépett fel, ahogyan talan biztosabb politikai viszonyok kozt felléphetett volna. Redm
mindenesetre fajdalmas volt a kiilonbséget latni, mely két bécsi joakarém, Kéarolyi és
Thalléczy magatartasaban nyilatkozott. Es ezt sajnos nem is tudtam elfelejteni, s mikor &
Szerbiabol Bécsbe jarvan talan maga is érezte, hogy eljarasianal a politikus thlsagosan ab-
szorbealta a tudést, s emiatt hozzam szokottnal is baratsagosabb és melegebb akart lenni —
én, beismerem, gyermeki daccal hizédoztam, és haldla napjan is, hiviasa dacéra, nem ke-
restem fel.? Azéta eleget szanom. Késé banat.

Hercegséged emlitette, hogy vele beszélt az én dolgomrdl, csakis ezért batorkodom
ilyen, csak ream fontos, egyébként lényegtelen részletekkel untatni. Hogy lesz a botranynak
folytatisa — azt hiszem, lesz, Ballagi és Ujsagirdja, Kaczidny ebbdl élnek, s amint valamit
irok, Gjra kezdik.

Jelenleg egy német kiadéval targyalok a magyar torténet és a nyugati keresztény—